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r Ostatnie chwile

sp. AGATONA GILLERA

w  Stanistawowie i pogrzeb jego.
(Po$miertne wspomnienie.)
(Z rycing tytutowa.)

~Imutng wiadomoscig przychodzi nam, zainaugu-

rowad jedenasty tom naszego wydawnictwa

s Samborskiego. Umart cztowiek o niespozytej

i mréwczej pracowitosci, o nieskazitelnym charakterze,
maz $wiatty i wielki, moze zanadto wielki nawet —
patrjota: Agaton Giller. De mortuis nil nisi bene!
~fozna bylo czasem nie podzieli¢ jego pogladéw, nie®
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zgodzi¢ sie na to lub owo; ale nikt nie zaprzeczy
temu, ze przekonania $p. Gillera ptynely ze szczerego
serca, dla ktérego mitos¢ Ojczyzny byta pobudkyg
wszelkiego dziatania, Alfg i Omegg mysli. Teraz
mogita zimna zawarta sie nad jego zwiokami, wspo-
mnienie pozostato sie jedyne...........

Cho¢ nieudolnem piérem, sprobujemy jednak
skresli¢ dalsze dzieje zywota zastuzonego meza, kto-
rych poczatek podaliSmy jeszcze w 6-m tomie wy-
dawnictwa Samborskiego.

Agaton Giller, urodzony w r. 1831-m w Opa-
towku, przeszediszy rozmaite fazy zycia, przetrwawszy
rozmaite przesladowania i banicje, pod koniec zycia
swego lepszej miat sie doczekac doli, lepszej otyte,
ze pozwolono wygnaricowi ito dopiero po objeciu rzadow
namiestnikowskich przez syna Wactawa z Oleska i za
porekg i interwencjg znakomitych i wplywowych
0s0b, jakoto Dra Ignacego Kaminskiego, ktorego
gtéwng zastugg jest sprowadzenie napowr6t do kraju
Agatona Gillera, — o0sigs¢ w Stanistawowie, pobyt
we Lwowie byt mu jeszcze na razie wzbroniony.

Ale ito juz wiele; bo dla prawdziwego Polaka
to juz wielkie szczescie, oddycha¢ bodaj swojskiem
powietrzem, czu¢ te won naszych pdl I tgk rodzin-
nych, rozmawia¢ w swojskim jezyku ze swoimi i
w szczuptem kotku rodzinnem wymieniaC zdania
i mysli, ktérych ni szpieg podstucha, ni obtudnik
przekreca, ni tez zdrajca objawia niepowotanym.

Giller podczas krotkiego swego pobytu w Sta-
nistawowie, trwajacego zaledwie trzy lata, nie pozo-
stawal bezczynnym. Zasilajac bez ustanku pisma
polskie, wychodzace w Warszawie a nawet w Paryzu i
Szwajcarji cennemi pracami swemi, nie zapominattakze
0 pismiennictwie krajowem w najscislejszem tego
stowa znaczeniu, bo zasilat i lwowskie i prowinci j-
nalne pisma pracami swego ducha. Zeby sie kiedys$
sprzeniewierzyt swojej idei albo pracowat li tylko
dla chleba bez wyzszej mysli, jak niektorzy czynig, —
tego z pewnoscig nikt nie wazytby sie twierdzic.
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Za jego pobudkaZ i inicjatywa powstaty ,,Kurjer
Stanistawowski“ ma mu wiele do zawdzigczenia;
~Gazeta Narodowa® bardzo czesto umieszczata jego
prace literackie a jedna z ostatnich: LZywot $p. Do-
micjana Mieczkowskiego,” uzupetniona niektoremi
datami i zaopatrzona wizerunkiem $p. Mieczkow-
skiego, figuruje na czele dziesigtego tomu naszego
wydawnictwa Samborskiego. Ale w ciasnych tych
granicach nie zawarla sie jeszcze ostatecznie czyn-
nos¢ literacka, dziatalno$¢ spoteczna Agatona Gillera:
wiadomo kazdemu, jak dalece ten duch ruchliwy i
nie spoczywajacy prawie nigdy, przyczyniat sie do
budzenia zycia umystowego takze w innych. Talent
najmniejszy nie mogt uchodzi¢ jego uwadze; pomny
czasow dawniejszych, Kiedy jeszcze redagowat ,,Ruch
literacki,” przyjmowat on 1 w ostatku lat swoich,
prace nieznanych autorow do przegladania, do po-
prawiania i nastgpnego umieszczania w réznorodnych
publikacjach literackich, a i sam do ostatniej chwili
zycia swego, piora nie wypuscit prawie z rak.

Brat gorliwy udziat nietylko w budzeniu
zycia umystowego, ale takze spotecznego; w celu tym
nieraz jezdzit do Kotomyi, a ztamtad i do Stobody
Run?urskiej, aby na miejscu rozpozna¢ stosunki ma-
terjalne robotnika w kopalniach tamtejszych zatru-
dnionego. Gdzie nalezato odda¢ wyraz czci zastu-
zonym mezom jak: Franciszkowi Duchiriskiemu, $p.
Tadeuszowi Zulinskiemu i innym, tam nie prézno-
wato piéro Gillera, a jego biografje tych mezéw
pozostang na zawsze cennem Zrodtem dla uczonego
I badacza, cho¢ styl ich moze zbyt naukowy i ciezki,
nie pozwoli na spopularyzowanie niektorych, a zwia-
szcza ksigzki o Duchinskim. Bo tez $p. Giller miat
to w sobie, co Niemiec tak wysoko ceni: erudycje
wyczerpujacg uczonego, a to u'nas nie bawi, nie
poptaca, nie zacheca nikogo, gdyz nawet wrazenia
Sg U nas przemijajgce i dorywcze, zapat naszej inte-
ligencji dla literatury jest ,dymem bez ptomienia‘
a ofiarnos¢ i patrjotyzm po wiekszej czesci siegaja
tylko az do kieszeni a nie w gigb tejze.

Zarzucano Gillerowi moze 1 nie bezpodstawnie,
ze zachecajgc zanadto oglednie miode talenta do
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pisania, przyczyniatsie tem samem do rozmnazania sie
in infinitum wielopisarstwa wcale nieporzadanego dla
kraju. Zarzut ten ma pewne uzasadnienie, ale nie da
sie tez zaﬁrzeczyé, ze z tego samego Zzrodia ciaﬁ;nqé
mozna takze wnioski na usprawiedliwienie Gillera.
Nikt bowiem od razu nie urodzit sie mistrzem, a dzier-
zyciele gto$nych imion, meze majacy za sobg szereg
niespozytych zastug wymierajg jeden po drugim: zkad
wzigé nastepcéw? Raczej zarzucitbym miodej gene-
racji co$ innego, a mianowicie ze zatracajgc wszelka
indywidualnos¢, rzuca sie na btedng droge, nasla-
dujac wielkie wzory, ktérym ani dorowna¢, ani tem
mniej przewyzszy¢ takowych nie zdota. Mozna wre-
szcie na usprawiedliwienie Gillera i to przytoczyc,
ze sie pewne poczucie btogie miesci w przekonaniu,
ze sie nietylko byto nauczycielem ludu, ale ze sie
wychowywato takze nastepcow, ze sie nietylko byto
autorem, -czyli tworcg naksztatt Pana Boga, ale ze
sie zachecato takze innych do tworzenia samoistnego,
ale ze sie budzito ducha w tych, ktérzy zwatpili juz
0 przesztosci i przysztosci narodu, ale ze sie powiadato
im stowami wieszcza: ,,Niechaj 2ywi nie tracg nadziei!"

Otze takim byt maz, ktorego strate nietylko
miastu, ktérego statym byt mieszkaricem, ale catemu
krajowi optakiwa¢ wypada. Sp. Giller umart bez-
zennym; nieznajaca granic mitos¢ Ojczyzny zastgpita
mu mito$¢ kobiety. Trzeba by¢ samemu autorem, abK
poja¢ to zamitowanie do rzeczy na pozor martwyc
I nie majgcych zwigzku z zyciem rzeczywistem, trzeba
by¢ samemu tworca, aby odczué te rozkosz, to wewne-
trzne zadowolenie, ten zachwyt nieziemski, ktory sie
streszcza w btogiem przekonaniu, ze sie ofiarowato
zdrowie a nawet i zycie dla dobra ogétu! Niestety!
ofiarowaC zdrowie dla dobra og6tu, — to byto i bedzie
ciagtym udziatem piszacych, a niedaremnie wigkszos¢
literatobw skutkiem zycia siedzacego ginie na suchoty,
na choroby watrobiane, na dychawicznos¢!

Gillera, z ktérym mnie mate nieporozumienia
co do tresci 9go rocznika Samborskiego chwilowo por6-
znity, ale catkowicie pordzni¢ nie mogly, widziatlem po
raz ostatni podczas pobytu mego w Stanistawowie dnia
6go czerwca br. Ktoz wowczas zarodek $mierci prze-
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czutby w mezczyznie, na swdj wiek jeszcze dosy¢
krzepkim i zwawym a noszgcym sie z planami naj-
rozmaitszymi! Opowiadat mi o tern, ze wkrotce kraj
opusci, ze po Smierci $p. Kraszewskiego powotany przez
hr. Platera, zatozyciela Muzeum Narodowego wEap-
perswyllu, do objecia zarzadow tej instytucji, —
pojedzie do Szwajcarji, osiedzie tam moze na zawsze.

A trzeba wiedzie¢, ze klimat szwajcarski, jesienng
i zimowg porg nadzwyczajnle ostry, wiasnie stat sie
powodem pogorszenia chronicznej jego choroby. Dla
meza jednak, ktory tak gorgco mitowat Ojczyzne,
jak Gilier, wzgledy na dobrobyt, na zdrowie i zycie
wiasne musiaty ustepowaé wzgledom wyzszym. Stato
sie inaczej! Tutacz, ktdrego cate zycie jednem pasmem
byto walk i cierpien i przeSladowan, umart wsrdd
nas, a zwloki jego ztozone zostang w ojczystej ziemi!
A moze lepiej tak! Ten, ktory tak doskonale poznat
i opisat zgnilizng, rozktadajacg nasze spoteczenstwo,
ten, ktory nam w traktacie o ,,Serwilizmie i serwi-
listach*  skreslit odstraszajgce wzory stuzalstwa, ten
sie juz nie zgorszy wstretnym widokiem tychze ten
juz martwy!

*
* *

Przybytem do Stanistawowa, dokad zjazd
dagogiczny, dokad sprawa oswmty ogotu powo a+a
nauczycieli i nienauczycieli, literatow i nieukow.
Oswiata ogotu! oto potezna sprawa: w jej imieniu
walczymy z ciemnota, w jej imieniu stodzimy gorzka
dole, szerzymy mitos¢ Ojczyzny. Otwierajcie sig
bramy dla przyjecia upragnionych gosci, otwierajcie
sig serca dla okazania im naleznej czci i wspotczucia!
A tu dochodzg mnie ghluche wiesci o nieszczesnym
wypadku: autor, Ktory pracami historycznemi i nau-
kowemi g’rownle przyczynit sie do rozszerzenia wie-
dzy i odwiaty, on, ktory zywy patrjotyzm nieomal
kazdem stowem swojem wpajat w serca dorastajacej
generacji, przyjaciel od serca Kraszewskiego, Merz-
bacha, Lenartowicza, zarzadca dtugoletni Muzeum
Narodowego obrofica narodowosci polskiej wobec
przewagi militarnej i biurokratycznej Prusakow i
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Moskali, byty czionek Rzadu Narodowego — Agaton
Giller juz nie zyje!

Dwie wersje obiegajaco do jego $mierci, nasta-
Eionej rawie nagle: jedna, ze cierpigc na chroniczny
atar kiszkowy, przeziebit sie w rzymskich tazien-
kach pod tuszem, druga, ze napad niespodziewany
astmy potozyt nagty kres jego zyciu. BadZ co badz,
jeszcze 16. lipca widziano go przechadzajgcego sie
po miescie, a 18go juz byto po nim.

Mamy przed sobg dwie kartki posmiertne, jedng
wystylizowang i zredagowang przez rodzine, drugg
przez diugoletniego przyjaciela Gillera, Dra. Igna-
cego Kaminskiego.

Pierwsza brzmi:

f

AGATON GILLER

LITERAT

po krétkich a dolegliwych cierpieniach, opatrzony
8. Sakramentami, zasngt w Panu dnia 18, lipca b.r.
w 54. roku zycia. )

Obrzed pogrzebowy odbedzie sie we S$rode t. j.
20. lipca b. r. o godzinie 6. po potudniu z domu
przy ulicy Kaminskiego, na ktory nieutulona w zalu
rodzina zaprasza przyjaciét i poboznych Chrzescian.

Stanistawéw, dnia 18. lipca 1887 r.

Krotko, weztowato i oglednie powiedziane! Ro-
dzina po mezu skompromitowanym politycznie, nie
mogta inaczej. Cokolwiek gorecej i ognisciej brzmi
nekrolog, czy raczej odezwa, publikowana przez Ka-
minskiego i wzywajgca wprost ogét caty do wziecia
udziatu w wielkiej ceremonji zatobnej.

*) W niniejsza, kartke po$miertng wkradt sie maty biad
w pospiechu popetniony. Agaton Giller. urodzony 10. stycznia
r. 1831., liczyt w chwili $mierci swojej 56'2 roku, sam tez przed
znajomymi nie tait nigdy swego wieku.
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Agaton Gilier

literat, historyk, sybirak, bojownik, jeden z pierwszych
za sprawe narodowa,, maz rzadkich cnot obywatel-
skich, zakonczyt zycie swe tutacze w miescie naszem
dnia 18. b. ni. 0 godzinie 1-szej rano po krétkich a
dolegliwych cierpieniach, opatrzony $§. Sakramentami.

Za uchwalg rady miejskiej odbedzie sie pogrzeb
kosztem gminy miasta Stanistawowa.

Obrzed pogrzebowy odbedzie sig we Srode, dnia
20. lipca b. r. 0 godzinie 6. popotudniu z domu przy
ulicy Kaminskiego 1. 7., na ktéry rada miejska za-
prasza przyjaciot i wspotobywateli.

Stanistawow, dnia 18. lipca 1887. r.

I balsamujg ciato i robig przygotowania ogromne
i wywieszajg czarne choraggwie z pojedyniczych domow,
a catun nieSC majg najwyzsi dygnitarze autonomiczni
miasta i powiatu: Marszatek rady powiatowej Bryk-
czynski, prezes miasta Kaminski, wiceprezes Szy-
dtowski i cztonek wydziatlu rady powiatowej Jabto-
nowski.

A uczestnicy zjazdu pedagogicznego? I ci majg
wielce doniostg zaiste i wazng czynnos¢; bo dzisiaj*
jako w dzien 19. lipca zamkniete ma by¢ posiedzenie
I odczytane ostatnie wnioski i uchwaty, poczem na-
stgpi bankiet pozegnalny i zabawa ogrodowa, pota-
czona moze z wesotemi plasami.

wotanego wnioskodawcy.

— Moi panowie! Ciezka zatoba okrywa miasto,
okrywa kraj caty! Umart maz nauki i zastugi wielkiej,
umart Agaton Giller! Jako cztonek Towarzystwa
pedagogicznego czynie ja wniosek, aby uchwalono
przedtuzenie o dzien pobytu naszego Towarzystwa
w murach miasta Stanistawowa celem oddania osta-
tniej czci pamieci wielkiego mezal Z literatow, prze-
bywajgcych obecnie w Stanistawowie a nalezacych
do naszego grona, nikt z pewnoscig nie uchyli sie
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od wypetnienia $wietego obowiagzku, a i nieliteraci,
ktérzy udziat biorg w posiedzeniach naszych, pojda
chetnie za przyktadem wspdlnym.

| nastata cisza uroczysta, cisza ta trwata chwile
krétka, poczem odzywa sie gtos:

— To sprawa osobista! Nie mozemy przerwaé
porzadku obrad uchwatami, nie nalezgcemi do nich.

I dyskusja toczy sie zwawo dalej, ale o spra-
wach innych.

I znowu upomina sie wnioskodawca o zata-
twienie wniosku swego.

A odpowiedZ gotowa

— Miedzy nami sg ubodzy: nie mozemy prze-
ciez uchwalic, abﬁ cztonek Towarzystwa, Joozbawiony
funduszéw potrzebnych do przedtuzenia drogiego juz
i tak pobytu w obcem miescie, przeciw wiasnej woli
go przedtuzyt. —

Moi panowie! nie zmusza sie nikogo do prze-
dtuzenia pobytu, nie rozchodzi sie o przymusowe
zatrzymanie niechetnych w miescie obcem, ale o od-
danie czci pracownikowi pidra przez wspotziomkow,
pracujacych na tej samej niwie. Kto ma na festyn i
na zabawe, ten nie jest ubogi i tego sta¢ na to, aby
i w zatobnych obchodach narodu brat udziat. —

| zadumat sie wnioskodawca. | przed okiem
jego duszy przesunety sie obrazy niedalekiej prze-
sztosci: uroczysto$¢ Goszczynskiego, Kraszewskiego
jubileusz, zatoba narodowa po wieZniu magdeburskim.
Dzi$... dzi§ sie wszystko zmienito. Czy ten trup
tak zywych straszy szklannym swoim wzrokiem, czy,
co gorsza... zywi strupieszeli? O plasajcie i bawcie
sie wsrod zatoby narodowej! Nie daremnie wola
poetka natchniona:

»Ja wam nie wierze! Smiech wasz ponury,

WYy czarne szaty waszej zatoby

Kryjecie w zmiety fachman purpury,

I sztucznym kwiatem stroicie groby!

Rados$¢ obtuda, ktamstwem wesele,

W%/ $miechem tkania zagtuszy¢ cticecie,

Albo dowcipem rzuconym S$miele,

Proznie serc waszych okry¢ pragniecie.
S )

“
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Jarzace Swiatta ptong w okoto katafalku! Tam
spoczywa ztozony snem wiecznym wodz mysli po
staczanej zwyciezko bitwie, tam spoczywa samotnie
»Samotnik z pod Gotogor,“ a nad domem Zzatobnym
wieje chorggiew czarna z napisem: ,.Zal nad stratg!"
O tak! zal nad stratg, zal szczery i gleboki, bo
osierocit narod, bo nas zyjgcych pracownikow osie-
rocit Smiercig swojg ten, ktory catem zyciem swojem
ustawicznie dawal nam przykfad cichego poswie-
cenia i pracy!

To miejsce jest Swiete: niech tam na ulicy
wre zycie w catej peini swojej, niech sie bawig we-
seli, jesli moga, ja tu w cichej zadumie pograzony
u stop tego trupa niechaj marze, niechaj czuje w spo-
tegowane] w dwojnasob sile zywotnoSC nie dajacej
sie niczem, nawet nie S$mierct ztowrogiem tchnie-
niem — ubezwiadnic¢ idei!

* § *

Dzien 20. tipca w Stanistawowie bez przesady
nazwany by¢ moze dniem Agatona Gillera. Juz od
samego potudnia przygotowania do pogrzebu zastu-
zonego tego meza kolosalne przybieraty rozmiary,
plakaty posmiertne wisiaty po wszystkich ulicach,
choraggwie czarne z literami A. G. powiewaly ze
szczytu ratusza i ze wsz?/stkich znaczniejszych do-
mow, a deputacje przybyly z bliska i z daleka, aby
odda¢ cze$C nalezytg cieniom bojownika Polski, cie-
niom wielkiego meza, znakomitego historyka i gorg-
cego patrjoty, jakiego spoteczenstwo stracito w osobie
Gillera. 1 powiemy bez przesady, ze tegoz dnia nie-
tylko Stanistawowianie nosili zalobe, ale ze caly
kraj, kazdy, ktéry czu¢ i moéwi¢ umiat po polsku,
sercem i duchem byt przytomny przy tej olbrzymiej
demonstracji narodowe;j.

Trudno porzadek utrzymywac co do joty przy
wielotysiecznym nattoku obcych i swoich, jakiego
Stanistawow chyba dotgd nie widziat w swoich mu-
rach. Uczyniono jadnak mimo tego wszystko, aby
skutecznie zapobiedz mozliwym nieporzadkom.

Reprezentacja miasta ogtosita w tym celu po-
rzadek pogrzebu i odezwe, ktére wedtug brzmienia
oryginalnego ponizej przytaczamy:
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Porzadek pogrzebu
Sp. Agatona Gillera,

ktory sie odbedzie dnia 20. lipca 1887. o godzinie 6. wieczorem.

Exportacja ciata nastgpi z realnosci 1. 7 przy
ulicy Kaminskiego na smetarz.

1. Pochdd ulicami: Kamirskiego, na skrecie ul.
Romanowskiego, ulicg Zabtotowskag ku Ormianskiej,
ulica Ormianska przez Rynek, ulicg Karpinskiego,
ulicg Sapiezyniskg na smetarz.

2. Pochod otwiera straz ogniowa ochotnicza.

3. Ochronki mezkie i zenskie, chrzeScijanskie
i izraelickie.

Bursy.

Korporacje — Stowarzyszenia ze sztandarami.
Bractwa.

Miodziez szkolna.

Wience.

. Deputacije.

10. Duchowienstwo i Kahat lzraelicki.

11. Karawan z ciatem. Catuny trzyma¢ beda:
Marszatek powiatowy Brykczynski, Burmistrz Dr.
Kaminski, Zastepca marszatka powiatowego Dr. Szy-
dtowski i cztonek Wydziatu powiatowego_Jabtonowski.

Obok karawanu nieS¢ bedg Swiatto koledzy
zmartego z r. 1863. i weterani z r. 1831

12. Za karawanem postepowaé bedzie rodzina,
za nig rada miejska, urzednicy, profesorowie i pu-
blicznosc¢.

13. Straz ogniowa i policja zamykajg pochdd.

14. Porzadek utrzymujg pp.. Amirowicz, Arty-
chowski, Oostawski, Dr. Nimhin.

Pochod zatrzyma sie przed kosciotem tac., gdzie
mowa ruska wygtoszong bedzie.

© O~ O

Program ten z matemi odmianami zatrzymywano
Scisle; odpadfa jednak mowa ruska, nad czern w du-
chu braterstwa i zgody pomiedzy szczepami ruskim
i polskim, ubolewamy.
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Odezwa magistratualna brzmi w nastepny sposéb:
OGLEOSZENIE.

Agaton Giller,
literat historyk — sybirak bojownik jeden z pier-
wszych za sprawe narodowg, maz rzadkich cnot
obywatelskich — zmart w Stanistawowie 20. lipca 1887.

Pogrzeb odbedzie sie kosztem miasta dnia 20.
lipca 1887 o godzinie 6 wieczorem.

Eksportacya zwiok odbedzie sie z realnosci 1. 7.
przy ulicy Kaminskiego. — Ulicami Kaminskiego,
przy skrecie ulicy Romanowskiego, ulicg Zabtotowska
ku Ormianskiej, ulica Ormianskg przez rynek, ulica
Karpinskiego — ulicg Sapiezynskg na smetarz.

Rada miejska uprasza wszystkich obywateli,
ktorych na to sta¢, aby domy swoje przy tych uli-
cach, ktoremi pochod pogrzebowy postepowac bedzie,
chorqgwmml zatobnemi przyozdobic chcieli.

W Stanistawowie, 18. lipca 1887.

Dr. Kaminski.

Zawezwaniu temu pod kazdym wzgledem stato
sie zado$¢ i przypominamy li tylko jednag rzecz,
ktorej wykonanie jak najspieszniejsze polecamy go-
racemu patrjotyzmowi Reprezentacji miasta Stani-
stawowa i Swiattej radzie gminnej tegoz miasta,
dopdki najbolesniejsze wrazenia po Smierci meza,
jakiego kraj utracit w osobie Gillera, — jeszcze
w Swiezej sg pamieci, jeszcze sie nie zatarly. Pamiec
wielkich mezow podnosi sie najskuteczniej przez to,
ze sie gltdwne ulice miast, ktorych oni byli ozdoba
za zycia, przezywa ich imieniem. Nieraz ten hotd
czci zastuzonej oddaje im sie juz za zycia, a po ich
smierci powinno to bezwarunkowo nastapi¢. Ulica
Zabtotowska, ktorg nasz historyk przez diuzszy czas
zamieszkiwat, nim sie przeniost do mieszkania przy
ulicy Kamlnsklego potozonego, —powinna nosi¢ na
zawsze nazwe ulicy Agatona Gillera. Wniosek ten
powinien byC przyprowadzony do skutku najdalej
W przeciggu roku.
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Obrzed pogrzebowy zapowiedziany na szOstg
godzine wieczorem, — $ciggnat na ulice Kaminskiego
thumy widzéw jeszcze o wiele wczesnie). WidzieliSmy
najréznorodniejsze postacie, i starcow imiodych i dzie-
ci, i magnatow i ubogich, i chtopkéw i rzemiesInikow i
zydéw, a w twarzy wszystkich malowata sie wielka
boles¢ ipowaga odpowiedna chwili smetnej i bolesne
i teskne oczekiwanie. Deputacje nosity wience, kto-
rych naliczy¢ trudno. Redakcje pism krajowych wy-
staty na dzien ten zatobny jako sprawozdawcéw nie
zwyktych korespondentéw lub reporteréw, ale redak-
torow swoich. Widzialem Rewakowicza, widziatem
Gniewosza, z osobistych za$ przyjaciot Gillera rozrozni-
tem postacie sedziwego Darowskiego i nie o wiele miod-
szego [Ezechjela z Bofszowiec¥  Rozumie sie, ze
gtéwni reprezentanci miast najblizej Stanistawowa
potozonych, bytnoscig swojg przy obchodzie réwniez
przyczynili sie do uSwietnienia tegoz. | tak widzia-
tem w gronie zatobnych dwie wybitne postacie, a
mianowicie: Witostawskiego i Kobuzowskiego z Ty-
$mienicy.

Tium powiekszajacy sie z kazda chwilg utru-
dnit wielce zadanie strazy porzadku publicznego,
ktéra ustawicznie ttumy ludu do zachowania porzadku
nawotywa¢ musiata; przy skrecie ulicy Romanow-
skiego dzielity sie trumy na dwie grupy, dazace
w jednym kierunku ku kosSciotowi polskiemu, przy
ulicy Halickiej potozonemu.

Tam ksigdz Dr. Loga wygtosit mowe pogrzebows.
W niej podnoszac goracemi stowami zastugi zmartego,
roztaczat on przed stuchaczami ten caty obraz zycia
idealnie pieknego i czystego bojownika Polski, to
wzorowo-moralne, pobozne I religijne zycie, to poswie-
canie sie dla sprawy narodowej, to wySwiecanie
Swiattem nauki fatszow, ktéremi nieprzyjaciele Polski
ustawicznie zdyskredytowac jg usituja, to nawotywanie
do bratniej zgody szczepdéw pobratymczych Polakéw,
Litwinéw 1 Rusinéw, to ujmowanie sie nietylko za
sprawg przeSladowanej Polski, ale takze | Rusi,
wreszcie ten zapat miodzienczy, ktoéry nie wygast

*) Jest to wzmianka o Ezeohjelu Berzeviezy’'m.
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w starej nawet i ciosami zycia znekanej piersi szer-
mierza Polski, ale zyt i dziatat i powodowat go do
budzenia zycia takze w mitodszej generacji.

' Z kosciota farnego przyozdobionego odsSwietnie,
thum ruszyt we wskazanym kierunku do ostatniego
doczesnego mieszkania nie ducha bojownika prawdy,
— bo ten nieSmiertelny, ale zwiok jego cielesnych,
majacych spoczywa¢ w towarzystwie Gostawskiego,
Smagtowskiego, Antoniewicza i innych zastuzonych
sprawie ojczystej mezdw na cmentarzu stanistawow-
skim. W tej chwili zajeczaty dtugiem i bolesnem echem
wszystkie dzwony koScielne. Po drodze, ktoredy
kroczyt pochdd zatobny, powigkszaty sig i wzrastaty
thumy ustawicznie. Czarne choragwie powiewaty juz
nietylko z okien ratusza Ilub czytelni miejskiej,
ale z okien prawie wszystkich doméw, popod ktoremi
defilowat thum zatobny. Balkony nawet przepetnione
byty ciekawymi, ktorzy nie mogac osobiscie brac udziatu
w tej uroczystosci zatobnej, bodaj wzrokiem smetnym
a powaznym zegnali zwitoki tego, ktéregojuz nie zoba-
czg nigdy.

Na cmentarzu przy ulicy Sgpiezynskiej zatrzy-
mat sie ttum zatlobnych gosci. Scisk byt ogromny;
jedni stali, drudzy oparli sie o drzewo, lub o jaki$
pomnik cmentarny. Pogoda przepyszna sprzyjata ob-
chodowi zatobnemu podnoszac jego uroczystosc, a nie-
bo niezasepione najmniejszg nawet chmurka, z powaga
i smutkiem zdawato sie patrze¢ na smutek zgroma-
dzonych.

Juz sie zmierzchfo dookota, juz Swiatta ptong,
juz noc obejmuje swoje panowanie: to chwila naj-
wiasciwsza, najuroczystsza, aby przemoéwi¢ do serca
stuchaczow.

I podnosi gtos swoj byty wiezien stanu a obecny
odnowiciel i burmistrz Stanistawowa, Dr. Kaminski.
Goracemi, natchnionemi mitoScig Ojczyzny stowami
przemawia on do stuchaczow, roztacza on przed nimi
obraz dziatalnosci Gillera od kolebki az do grobu,
przeSladowania imieniem Polski znoszone ze spoko-
jem i z powaga meczennika, dziatalnos¢ literacka,
historyczng, pojednawcza, obywatelskg a patrjotyczng
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we wszystkiem i przedewszystkiem, zresztg ostatnie
jego chwile.

Potem z kolei przemawiajg Syroczynski, Stroka,
Gniewosz, Darowski: Stroka, politechnik imieniem
miodziezy, ktoérej protektorem tak gorgcym byt $p.
Giller, Gniewosz imieniem tej przyjazni, imieniem tych
przeSladowan, ktdére go tacza z umartym, Darowski,
starzec sedziwy, ktérego pod reke prowadzi¢ musza,
zotnierz z czasu powstania r. 1831go, bolem znekany
prawie niedostyszalnym glosem na ten sam przema-
wia temat.

UroczystosC zatobna przeciagata sie mniej wiecej
do wpdt do dziesigtej w nocy, a ostatnie dzwieki naszej
piesni narodowej. ,,Boze! cos Polske!“ smetnem swojem
echem zegnaty jeszcze thtumy zatobnych, towarzyszac
im w dalszg droge!

Stanistawow, 21. lipea 1887.

G. Kohn.
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WIGILIA

wieznia stanu wv lsettord-ze.

Noc juz.... ciemno w mej kazni —
" A w sercu — czyz inaczej w tej chwili by¢ moze?
Wszakze to jutro przecie — Narodzenie Boze! —
0! gdybyz do was wzlecie¢ silg wyobrazni; —
Do was. — wielce zbolatych! — WYy placzecie syna,
Bo on dla was stracony; — bo on, was daleki,
Tu w katordze — przy taczce zamknie gdzie powieki
| na piers mu nie padniesz, ty ziemio jedyna —
Ziemio polska!... Krwig nasza my cig¢ obmyc chcieli, —
Krwig odrodzi¢; — do zycia przywrocic i chwaty ; —
Lecz sie nasze oreze 0 przemoc strzaskaty,
Przed ktorg, wielcy duchem, my uledz musieli !
Ona gwattem nas wkuta w zelazne obroze..
Gnata; — strazag nam byty bagnety i knuty! —
I my$my juz zupetnie niewolni? — O Boze!....
Tak — zakute jest ciato; lecz duch nie zakuty!.,.
Wiec chocby duchem wzlecie¢, na skrzydtach tesknoty,
Tam —Kku tobie, Ojczyznol—w przedd2|en narodzenia;,—
W SW|a,tyn|ach tam te wznioste rozbrzmlewajaz pienia:
,»,B0g sie rodzi;“ — truchleje moc....!

0 dnlu ty zioty! —
Ty$ skarbnicg mych wspomnien jeszcze z lat dzie-

[cinnych —
Najszczesliwszych; — spedzonych przy ojcu — przy
[matce.
W tych przecudnych marzeniach — prostych a nie-
winnych,

Ktorych tyle sie leglo w starej naszej chatce, —
Ktdre, jak ni¢ pajecza, snut mi kazdy katek
Kodzinnej mojej strzechy, — kolebki pamigtek!

O — gdyby cho¢ na chwile tam dzisiaj by¢ z wami, —
UScisngC wasze dionie; wyptakaé bol z tona,

Gdy sie dzieli¢ bedziecie spotem optatkami....
Boze!l... hal — Twoja wola niech bedzie spetnional...

2
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Gdziez ja jestem? — co ze mng dzieje sie w tej chwili?—

Dziwnie mi btogo w piersi; — lekko i wio$niano...

Oto — widze was — widze wszystkich, moi mili:

Dworek biaty; — w jadalni st6t ubrany w siano;

Snopki po rogach stolu zdobig obrus biaty,

Na ktérym zastawiono suto do wieczerzy; —

Z optatkiem idzie ojciec wsrod szeptu pacierzy.,,

Ale czemuz wam wszystkim czota spochmurniaty? —

Matko moja! — ty placzesz?! — ojcze! — starcze
[siwy! —

| ty thumisz fze w oku — bdl w piersi rycerza?! —

Ty, — ktérys, gdym szedt, méwit: ,,Jam dumny: —
[szczedliwy . ..1¢

Ojcze—itza wtwojem oku — niegodna zotnierza! —

Pomnij dzieje ubiegte, czas Napoleona —

A pewno jeszcze serce razniej ci uderzy,

I bol w piersi przed jednym marsem twoim skona; —

W mdtem oku bly$nie wiara w to, — w co serce
[wierzy!...

O — ksigdz proboszcz wszedt wiasnie; za nim przy

[drzwiach w rzedzie

Chiopieta stajg z szopkg, cisza w krag powiata.

Tak — to pierwsza kolenda zwiastowaC nam bedzie:

,B0g sie rodzi...!* — dzi$ brzmi nig nasza Polska catal —

Patrzcie: przystangt pleban, wios odgarnagt siwy,

Wozigt krzyz w dionie, — klekajg.... i1 ja klekam

[z wami!. ..
Ksieze — smutek w twej twarzy? — i ty$ dzisigj
[tkliwy ?
Bo i tobie co$ oko bityszczy — jakby +tzami?...
Lecz cyt! — Oto sie wszyscy schylajg ku ziemi —

Ksigdz krzyz podniést do gory i ku nim podchodzi
I drzacym starca gtosem $piewa: ,,Bog sie rodzi!* —
Zawtorzyli chlopieta tonami Zgodnemi,

I cudowng melodjg piesn ku niebu ptynie; —
Stysze jg — och! 1 jakzez btogo mi tam z wami
W tej najmilszej — serdecznej, bo swojej druzynie!
Ha — przetammy sie teraz wszyscy optatkami,
Zyczac sobie, najdrozsi: bySmy w przyszte Swieta,
Wyptynawszy z walk z losem i z zdarzen powodzi,
Zaspiewali juz wszyscy: ,,Nam Polska sie rodzi!“...
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Lecz czemuz dookota cisza niepojeta? —

Sen to byt — czy widzenie?!... wszak ja jestem
[w kazni? —

Wszak tu chtod zimnych muréw zewszad mnie okala. —

0! dzieki ci, Wszechmocny! — Ty$ dat wyobrazni

Wazrok, ktorym w dniu tyra m0|cr[1 Jda IW|d2|a’rem
z dalal —

Stoboda rungurska, dnia 29. Listopada 1886 r.

Mieczystaw Romanowski junior.

Boliot.

opowie$¢ z zamierzchtych dni,
przez

J3olestawa Nndruszewicza

Wstep.

Na Kijowie panowat kniaz potezny. Ziemie jego
' zalegaty od Donu po Bug aw czarnem morzu poit
on swoje rumaki. Kraj taurydzki dan mu sktadat,
Dniepr z dalekiej potnocy przynosit tutra — setne
galary, czajki i todzie ze wszech stron niosty tupy
i skarby. Morze nawet hotdowato panu, co zasiadt
peten dumy i potegi w grodzie o niezliczonych chra-
mach i kontynach — bo Kijow wtedy hotdowat
bostwom poganskim, bo i pan jego byt batwochwalca.

Ludy chrzescijanskie drzaty przed, potega knia-
zia — Carogrod nawet, stolica Swiata wstrzasta sie
w swych posadach, kledy tysigczne czajki Bosfor

zalegty.
Na Carogrodzie byta ksiezniczka dziwnej urody
i nieziemskiej serca dobroci — kniaz na Kijowie

rozmitowat sie w niej i zapragnat poja¢ w matzenstwo.
2
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Bojary co najprzedniejsze poszli sie ktoni¢ ca-
rowi wschodu i prosi¢ o reke dziewy.

Car zwotat rade.

Rada z siwych gléw ziozona, orzekia:

— Gdy kniaz kijowski wiare Chrystusa, rzuci-
wszy swe poganskie bogi, przyjmie, — gdy poprzy-
sieze pokdj carstwu greckiemu — wtedy ksiezniczka
w Kijowie odda kniaziowi swg reke. —

Pod on czas, kiedy bojary prosby w Carogrodzie
zanosili, przyszta byta na ich kniazia cigzka stabos¢ —
kniaz oslept na oba oczy. Nic nie pomogty leki
i przemowy, nic ziota i znachory — kniaz byt po-
gragzony w wiecznej nocy i w smutku a bdlu. Wies¢
0 tern nieszczesciu zabiegta az w Carogrod.

— Ja go ulecze — zawotata carowna — niech
pan Kijowa I mdj pan przyjmie wiare mojg i wiare
te u ludu wpoi i rozkrzewi —, BOg chrzescijanski
wielki a jedyny powrdci wtedy Swiatto i dzien oczom
kniazia.

Poselstwo wrocito.

KniaZz dumat dlugo i mysli wazyt, zal mu snac
starych bogéw, bogéw ojcéw jego, bogdw wszech-
stowianszczyzny. Lecz bogi te nie daty dotad dnia
oczom jego, cho¢ btagat i dary w chramach sktadat,
dary ksigzece, bogate.

— Ha, pomyslat kniaz, — gdy grecki bog stonko
i Swiat mi znowu okaze, uwierze wen.

I znéw bojary jadg w poselstwie, jadg z dobrg
wiescig do Carogrodu:

— Kniaz przyjmie wiare greckg z ludem —
bogéw swych sie wyrzecze, chramy popali, gaje wy-
tnie, pokruszy posagi, a Grekom pokdj przysiega!

Piekna caréwna zegna rodzine, ojca I macierz,
fzy z 6cz jej ptyna, lecz i rado$¢ lica promieni: bo
przez nig dla miljonébw dusz niebo sie otworzy, bo
ziemia jej rodzona spokojniej odetchnie.

Galary o ztoconych masztach przyjety swg panig
fagodnym szelestem zagli, fala lekko sie zmarszczyta,
biegnie i spieszy, galar otacza i niesie, niesie, gdzie
Dniepr szerokg wstega w morze sie zlewa.

Tam na wybrzezu gromady ludu sie zbieghy,
tam rycerze i bojary na koniach, tucznik pieszo, tam
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powyzej na wzgorku namiot rozbity, a od brzegu
droga purpurg ustana.

Kniaz w namiocie oczekuje oblubienicy.

Stonko potudnia dobiegato, w jego blasku ISnity
sie drogie kamienie, ztoto i srebro na okdt; a takie
tam bylo bogactwo ze rzektbys, caty Swiat skarby
swe tutaj zgromadzit i roztoczyt przed zdumiatemi
oczyma. Dla jednego kniazia tylko noc czarna w okoto.
I kniaz w zadumie pochylit glowe na' dion, a ze
zgastej Zrenicy #za niby kropla rosy na lica wybiegta.

Kniazibwna wiedziona przez boiary i pany, oto-
czona swemi biskupy i ksiezmi, co ich z Carogrodu
zabrata, weszta przed namiot wiasnie kiedy kniaz
fzy ronit nad swojg dola.

— Khniaziu, méj panie — rzekta. ksiezniczka —
pociesz sie w smutku twoim, bo ci niose S$wiatto
duszy i ciata, pochyl tylko gtowe w pokorze przed
Bogiem moim, On wielki, On potezny i jedyny,
niemoc z ciebie zdejmie, uwierz tylko i przyjmij
chrzest.

Kniaziowi stowa te byty jakby gtosem archa-
niota, upadt na kolana i zawotat:

— Wierze i chrztu zadam!

Obrzadek zaczety ledwo potowy dobiegt, gdy,
0 dziwo! z ciemnej nocy, wytonit sie kniaziowi mrok
najprzéd, potem jakby dnia Switanie — wreszcie
obrzadek sie skonczyt a kniaz wykrzyknat:

— Widze, widze Swiat bozy oczyma swemi, a
oczyma duszy widze, ze tylko jeden Boég, Bog twoj
ksigzniczko jest Bogiem prawdziwym! O kniaz do-
trzyma przysiagg — 1 lud jego uwierzy, bo cud jasny
i wielki!

Poganscy kaptani zadrzeli w przerazeniu i mil-
czkiem wysuneli sie do swych chraméw i gajow
Swietych.

Surowy rozkaz przebiegt kraje od Bugu po Don,
od Prypeci i Desny po morze greckie, rozkaz wa-
lenia kontyn i Swigtnic, tamania boéstw: Triglawa,
Perkuna, Swiatowida Jessego — lud na to jekiem
odpowiedziat, kaptani bezsilng grozba, i przeklenstwem.

*
* *
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Zbrucz szparki zdartszy lodowg skorupe niecier-
pliwigc siei zrzymajac, pedziti pienitsie po kamieniach,
obmywajac stopy skalistych gor, porostych odwie-
cznemi deby — deby, ktore lud czcit 1 za Swiete
uwazat, bo pomiedzy niemi hen za Sokolichg na
wyniostym szczycie Bohotu stata kontyna boga Swia-
towida,

Ponad Bohotem poranna zorza niebo ztoci¢
zaczeta, przepowiadajac dzien, co z mrokéw nocnych
miat sie wytonic.

O cudny bywa dzien pory wiosnianej w tych
gorach, cudny swa wonigi barwa, zielenig i kwia-
tami, dzien tchnacy spokojem iuroczg ciszag. Wynio-
ste tylko deby w okoto Swigtyni piesn jaka$ pieja,
piesn boska, czarowna, co ukaja bole, a smutnej du-
szy dostraja sig¢ wtorem, ze Izej ci w sercu i mysl
swobodnie] w niebo ulata.

Stromo sie wije droga na gore, ktorej szczyt
ptaski obrat sobie Swiatowid za mieszkanie. Tam
wposrodku chram jego stoi, opodal chramu domy,
w ktoérych kaptani mieszkajag a dalej gdzie gora sie
konczy urwiskiem, byt ottarz kamienny. Wszystko
to razem otoczone murem, w nim jedna brama z de-
bowych klocow zamyka droge wiodacg z doliny,
ktéra ,sie do stonca krasnym kobiercem kwiatow
usmiecha.

O pieknaz bo to dolina!

W okoto gory wiencem jg obstagpity, a na tych
gorach deby, jasiony i jawory potezne konary ku
niebu wznosza, nad niemi wichr szumi i orzet lata.

Tu na tej dolinie pielgrzymi lud sie zgroma-
dzat, tu oczekiwat zanim kaptani obwieszczg, ze
kazdemu wolno przyjs¢ przed oblicze Boga, do Niego
modly zanosi¢ i Jemu ofiary skiada¢. Lud wierzyt
mocno i korzyt sie przed Bogiem, co wiecznie nan
patrzat poczwornem obliczem i urodzaj a btogosta-
wienstwo swe zsefat.

Brzask dnia oztacat wiasnie wierzchotki gor
w. okoto, na dolinie jeszcze sie rosa perlita, a tam
nad skatg orzet zakrakat bija¢ skrzydiami i wzno-



szac sie ku niebianskim lazurom, by w niedtugiej
chwili znikna¢ zupetnie $ledzacemu oku.

Na wazkiej drozynie le$nej ukazali sie wiasnie
pierwsi pielgrzymi, bo to dzi§ Swieto zniwiarzy, —
bo dzi§ wszyscy majg Bogu ofiary skfadaé, dzieko-
wac za zbiory 1 prosi¢ o nowe.

Gromadka z trojga ludzi sie sktada. Na prze-
dzie starzec z diugg i siwg broda, z powaga w obli-
czu, z zmarszczkami na czole, co madro$¢ wiescity
i nawyczke myslenia oznaczaly, szedt podpierajac
sie kijem, za nim dazyta starucha w S$wicie, zawig-
zana bialg chustg, w ostatku dziewczyna mtodziuchna
i urocza jak ten kwiatek polny, co krase swg brat
od storica a wzrost od ciepta jego i kropel rosy.
Ubrana krasno, sngé¢ rodzic stary I macierz niczego
swej jedynaczce nie zatowali, krasny stanik piers$ jej
obejmywat, bieluchny kotnierz koszuli zasciezka wig-
zata, pod szyjg nie jeden sznur korali, a jasna jej
gtéwka ustrojona we wstegi i kwiaty tak piekne, jak
ona piekng byia.

Wszedtszy na doline staruch stangt i poktonem
az ku ziemi sig nachylit, bo ujrzat cel drogi, ujrzat
gore i Swiatynie na jej szczycie. Oddawszy pokton
poszedt az ku S$rodkowi tgki, gdzie Kilka debdw
I grabow kilka splotto swe konary i tam usiadtszy
na pniu zwalonym, zwrécit oblicze w strone drogi,
ktorg . przybyt. SnaC oczekiwat czeladzi, co miata
przynies¢ plon najpierwszy, ztozony z pszenicy, pto-
cien i plastrow miodu.

Jakoz istotnie i czeladZ nadeszta a za nig na
drodze ukazali sie inni pielgrzymi — coraz wiecej
ich przybywato z stron r6znych, dolina zaroita sie
ludzmi, a byli tam starzy i miodzi, dzieci, kobiety
i dziewczeta.

Tymczasem stofice podeszto na czysty bilekit
nieba, rosa opadta, a oczy wszystkich byty zwrdcone
ku wyniostej gorze, ku Swiatnicy boskiej, zkad ocze-
kiwano kaptanébw w szatach biatych.

Z Bohotu zabrzmiat rég bawoli przeciggiem
echem, wofajgc ttumy na gére. U stoku gory stali
juz kaptani, starce siwobrodzi co strzegg Znicza w $wig-
tyni — a posréd nich arcykaptan. Lud diugim sze-
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regiem sie posunat, a odebrawszy btogostawienstwo,
poczat sig¢ piaC stroma droga na Bohot, gdzie ustro-
jona w zielen brama otwarla ramiona, by wierny
lud sprowadzi¢ przed ottarz Boga.

Z czcig Swietg i poboznym strachem lud wcho-
dzit w dziedzince Swiatyni i na progu tejze kazdy
ojciec rodziny skiadat swe dary w podzieke Bogom
i na uproszenie dalszeJ opleki. Studzy Swiatyni odno-
sili zaraz te dar%/ (1;( ab, a gdy wreszcie daréw
nie stato, poszedt arcy ap’fan do wnetrza chramu,
by dowiedzieC sig, czy dary przyjete, czy Swiatowid
zadowolony lub gniewny, szedt pytac go o rok przy-
szty, co on przyniesie — szczescie, czy niedole ?

Lud niespokojnie oczekiwat powrotu starca.

Z Swigtyni stycha¢ byto jakie$ grobowe gtosy
gluche a stlumione, potem grom uderzyt, potem ci-
cho$¢ zalegta .. .,

Wolno, z rozwiang, siwg broda, z obtgkanym
wzrokiem,, z szatg rozdarta wyszedt arcykaptan.
W ttumie szmer podziwu przebiegt i pytania odzywaty
sig jedne po drugich. Arcykaptan zmienionym, drza-
cym gtosem przemowit do ludu:

— Smujne i straszne rzeczy mam ci ludu ob-
wiescic — Swiatowid przyjat dary lecz gniewny,
bo nie do$¢ czci odbiera, bo widzi wiare w sercach
waszych zachwiang. Q! rok ten bedzie peten réznych
doniostych zdarzen! Swiatowid zada, byscie strzegli
chramu i oftarzysk jego, bo zli ludzie na chram juz
godzg chcac go obalic. Jesli chram padnie i gaj
Swiety debowy wyrgban bedzie, to zeszte Swiatowid
na was pomor i gtody a sam na biatym koniu uje-
dzie z tych stron w kraje, gdzie go czci¢ beds,
broni¢ i wierzy¢ wen. Na to poprzysigdz macie!

Lud grobowym gtosem za arcykaptanem powta-
rzat przysiege, a kiedy ostatnie jej stowa przebrzmiaty,
wtedyto arcykaptan dat znak rozejscia sie ludu.

Bawoli rég znow dzikiem echem odbit sig¢ od
gor, znak to ze ofiara skonczona, ze czas zejsC
w doling, ze czas zapali¢ ogien Swiety, ogien co lud
oczysci od ztej woli i niewiary!
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Thum na Bohocie byt wielki i réznobarwny
jak kwiecie doliny. Jednych sprowadzata tu wiara
I wdzieczno$¢ dla bdstwa, innych ciekawosé, a byli
i tacy, co przyszli zabawi¢ sie, bo po modtach i
ofiarach jawili sie grajki, rozpoczynaty sie tany ocho-
cze w jednych kregach gdzie mtodzi byli — w dru-
gich sami starce zebrali sie na rozhowor i stuchali
piesni starych jak i oni geslarzy, co wiele Swiata
przeszli, wiele przezyli, wiele widzieli. Stuchali o
Kijowie miescie kamiennem, gdzie skarby Swiata
zgromadzone byty, gdzie kniaz potez wiadnat
szerokg kraina,, rzadzac nig sprawied |W|e a S|In|e
Powoli i* mt6dz zmeczona przysuneta sie do starych
Elewcow by stuchac stéw ich dziwnie pieknych o
niaziownach i kniaziach, o bojach i zabawach, a
w oczach parobczakow tlat sie ogien i ochota do
wielkich czynéw, do szerokiego $wiata, do stawy, do
uciech, a mysl kazdego biegta za piesnig starca
w odlegte ziemie, zatrzymywata si¢ na krwawych
bojowiskach, w bogatych miastach, za sinem morzem,
przy kniaziownach, przy caréwnach.

Czasem lek przejmywat wszystkich, kiedy
starcy $piewali 0 rusatkach i oich czarach — czasem
kiedy starcy mito$¢ opiewali, pierS miodzi wznosita
sie w gore a oko bfadzito w okot szukajac wybranej.
Tymczasem i zmierzch zapadat, piewca zmeczony
ucicht, krzepigc sie miodem do nowych piesni, a
miodziez biegta uktadaé stos wysoki, by zatli¢ pto-
mien swiety. A wtedy znoéw kiedy ptomie wysoko
wznosito sie w _niebo, stawali kotem razni parobcy
i hoze dziewoje i wzigwszy sie za rece, spiewali
piesn, a ogien snujac sie po kilodach zwalonych,
trzaskat wesoto i czerwono, niebieskim wezem po
gateziach sie przesuwat, oswiecajac lica tanecznikow,
Odbli jac sie tung na czystym Diekicie. Drzewa

oto i gory rzucajac dtugie cienie zdawaty sig
dwakro¢ razy wyzsze I wigksze, powazny szum debow
szeptat basnie z dni zamierzchtych, zdawato sie ze
las caty peten duchow, ze thumy ich snuja sie w okoto.
Czasami skrajem doliny bledny ognik przeleciat,
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jakby czysta dusza, co wkrotce zagasa lub znika
w_drzew cieniu, a w dali puhacz huka, gromada
wilkdw wyje, lecz zblizy¢ sie nie Smie.

Tam na Bohocie w Swiatyni takze Swiatto
ptonie. Z dolin ‘ly patrzac myslatbys, ze to ksiezyc na
niebo wyptynat, a tu ponizej taneczne koto w kregi
sie zwija i stos obchodzi, — pieSn plynie i echem
od gor sie odbija, a echo wesote, bo i piesn wesota
i wszystkim wesoto w duszy.

Czy w istocie wszystkim?

O nie! tam na uboczu od stron, gdzie kigb drzew
starych, tam Dobromira oparlszy czotlo o ramie ma-
cierzy, co$ smutno duma nie patrzac na wianek
miodzi i rowiesnic swoich, a duma samotna i fza
jej cicha po licu sptywa. Macierz ja cieszy, piesci
i po licach glaszcze, catujac jej jasne oczy.

Plomien sig coraz wyzej podnosit i coraz jasniej
ciemnie rozéwiecat a pie$n wcigz brzmiata, las echem
wtorzyt a_puhacz kedy$ na skale hukat.

Waziuchng $ciezka, co od Zbrucza wiodka, szedt
rosty parobczak. Burka szeroka okrywata mu ramiona,
pod nig za pasem mieczyk pobtyskat, w rece miat
sekatg butawe, na ktorej sie wspierat.

Przyszedt az na skraj doliny i tu w drzew cieniu
ukryty stanat. Stanat i spojrzat przed siebie, za piers
sie chwycit, jakby mu tchu zabraktlo — a kiedy sie
wysunat naprzod i Swiatto na lice mu padio, tos
widziat w licach tych rado$¢ i pomigszanie, widzia-
tes jak pragnat pobiegna¢ w to grono dawnych zna-
jomych, a co$ go trzymato i wiezito w drzew cieniu
— on rwat sie, szamotat, walczyt ze sobg nie mogac
wyrwac sie wiezom niewidzialnym, co go do miejsca
przykuty. Lecz gdy sie coraz bardziej w pie$n starg
wstuchiwal, widoczna zmiana w licach jego zaszia,
zerwal sie z ziemi i pobiegt kedy drzew grupa w po-
blizu stosu kigb utworzyta.

Dwa okrzyki zabrzmiaty razem:

— Dobromiral

— Stoigniew!

Dwoje kochankéw poznato sie od razu, podali
sobie rece, patrzali w oczy i w oczach swych wyczy-
tali wszystko, czego wiedzie¢ ehcieli.
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Whnet ich tlum otoczyt, wszyscy witali hozego
miodziana, co gdzieS daleko w stawnym Kijowie
kniaziowi stuzyt, co widziat kniazibwny i sine morze
i Dniepr stawny, — kazdy go witat, kazdy zapytywat,
a stos ptonat jeszcze, choC juz rumiana zorza niebo
czerwieniC zaczeta, dzien sie juz zblizat, juz po za-
bawie, pora juz do powrotu do domow.

Lud zaczat sie rozchodzi¢ peten wesela i spo-
koju nie wiedzac, jakie nan jutro czeka.

W Kijowie rozkazat kniaZz burzy¢ chramy i kon-
tyny. Perkuna w Dnieprze utopit, zagasit Znicz Swiety,
gaje wyragbat, a na miejscach gdzie lud batwanom
cze$¢ oddawat, wznosity sie juz Swigtynie Panskie i
cerkwie, na ktorych koputach krzyz zajasniat zio-
cisty.

Ale nietylko w Kijowie samym tak byto.

Jak szerokie ziemie, jak daleko miecz Wiodzi-
mierza wiadnat, padaty wszedzie oftarze stare, a lud
pedzono do wody i chrztem zmywano zen znamie
poganstwa.

Chram Swiatowida na Bohocie, stawny po wsze
czasy, musiat takze uledz zniszczeniu.

Dnie jego policzono.

Od debowej skatki z goéry nadbiegt mtody ka-
ptan, stuga Perkuna w Kijowie.

Szate jego wiatr poranny rozwiewat, na czoto
krople potu wystapity, zmeczenie lica jego bladoscig
powlekto.

Coz go tak pedzi, czemuz tak Spieszy i jakiez
wiesci niesie on z kniazia stolicy?.

Blask w oczach jego ptonie, czoto bdlem sie
marszczy — czemuz do thuméw tak S$pieszy?

On whbiegt az na $rodek doliny — tu stanat, o
dab sie opart 1 chwytat powietrze, a pier§ mu sie
wznosita i opadata.
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Dtuga chwila mineta, zanim gtos z piersi mogt
wydoby¢ — kto$ z thumu podat mu dzbanek z resztg
napitku, on go tchem jednym wychylit, dzbanek
odrzucit, dton w gore podniést, lud sie uciszyt a on
jat mowic:

— Biada nam ludu, po trzykro¢ biada! KniaZ
nasz potezny wiare swych ojcow rzucit, pojawszy
carowne z dalekiego Wschodu za niewiaste. Odtad
jej bogom pokton on oddaje, a rozkaz jego burzy
nasze S$wiatynie, obala nasze bogi, bogi ojcow na-
szych!

Zamilkt miodzian, a w tlumie taka cisza zalegta,
ze$ styszat oddech kazdego. Blado$¢ Smiertelna po-
wlekta starcow lica, niewiasty zatamaty dionie, zwra-
cajac sie z czcig pobozng ku Swigtyni na gorze, a
przygasajacy ptomien pryskajgc czasem Iskrami,
dziwnie oswiecat oniemiate ttumy ibladg twarz mio-
dziana. Stoigniewa dlon drzata i cisnefa poteznie
rekojesC mieczyka, Dobromira opartszy gtowke o
piers jego, patrzyta mu w oczy.

Po chwili kaptan znéw mowié¢ poczat, a mowit
zrazu wolno i z cicha, potem gtos jego sie wzmagat,
grzmiat i przerazat jak burza, jak grom Perkuna:

— Kbniaz nasz porzucit ojcow swoich wiare —
Perkun utongt w falach Dnieprowych i fale tylko
nad nim ptakaty, a lud oniemiaty od zgrozy i strachu,
stat ponad brzegiem i patrzat na zniewage wiary —
potem zawyt straszliwie wscieklg zemsta, rwat sie i
rzucat jak niedzwiedz ranny, chciat iS¢ do miasta na
zamek kniazia — lecz thum pachotkéw rozegnat lud,

) hI znowu zamilkt miodzian, a lud zajeknat
zZ cicha.

Glos starego Lasiuka, ojca Dobromiry, zabrzmiat
nad wszystkie gtosy:

— My bogéw naszych broni¢, umiemy, potega
kniazia mniejszg jest nizli potega Swiatowida. Swia-
towid nie runie, Swigtynia jego jak od wiekdéw stoi,
tak i sta¢ bedzie po wiek wiekdéw! Piersmi naszemi
ostonim chram i gaj Swiety!

Miodzian — stuga Perkuna, stuchat tych stow,

.....

ogien jasniat mu w Zrenicach, ale po twarzy prze-
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mknat sie uSmiech smutny, holesny, co wiecej mowit,
nizli stow wiele:

— 0O nie znasz starcze potegi kniazia.! Za Zbru-
czem stojg juz pachotki zbrojne — nim storice glowe
swg w zachod skioni, kto wie co bedzie — moze
krew i fzy, moze gruzy i popielisko!.... Ja bylem
wczoraj w przestawnej Puszczy — wieciez co stychac
w tym gaju Swietym, posrdd ktérego bogini Baba
siedlisko sobie obrata? Patrzcie, tu patrzcie!

I odstonit pier§ naga. Szeroka rana krwig opty-
neta, a gdy oderwat od niej bielizne, strumien Krwi
buchnagt na nowo. Miodzian osunagt sie ku ziemi, a
kropla krwi upadta na dionn Stoigniewa, jakby go
takze oskarza¢ chciata o odstepstwo wiary.

Lud sie posungt ku kaptanowi, chcac go rato-
waé, on oczy otworzyt i z cicha wymawiat stowa
jakie§ — potem u$miechnat sie gorzko, a najblizsi
styszeli wyrazy, co byty przepowiednig predko zisci¢
sie majaca:

— Daremne wszystkol!....... i wasza Swigtynia
runie jak Perkuna i Baby runefa.... kruk tylko
zakracze.... i wilk zawyje na gruzach .... a deby
zaszumig po raz ostatni.... ostatni.... ostatnil....

Z temi stowy dusza jego uleciala, a cisza taka
zalegta w okoto, ze bylo prawie stychaC szelest jej
biatych skrzydet. Stonce tej chwili ukazato sie ponad
lasem jak czerwona kula, o$wiecajac Smiercig wybie-
lato lica kaptana.

tzy Isnity sie w oczach wszystkich; ale nie
czas na tzy — czynu, czynu potrzeba!

Lud caty jedng mysl zywit: zamkna¢ sie w Swia-
tyni i zagrzeba¢ sie w jej gruzach!

Diugim szeregiem podazyli wszyscy ku gorze,
niosac ciato miodziana. Doline cicho$¢ zalegta, sttu-
mione kwiaty i ziota glowy podnosi¢ zaczety, wiatr
poranny otrzasngt debdw konary a leSne ptaszyny
piosnke codzienng nucac odzywaty sie w drzew gate-
ziach. Bohot do potowy mgtg sie ostonit, Swigtynia
tylko nad mgta sie wznosi, a z niej Swiatowid na
cztery strony Swiata jak zawsze spoglada.
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lV.

W okoto swigtyni lud sie zaroit. Arcykaptan
W uroczyste przebrany szaty, wyszedt na prog do
ludu. On takze wiedziat juz o wszystkiem i wie-
dziat, czego lud zada.

— Bedziemy broni¢ wiary naszej, wiary gjcow
naszych — mowit suchym, kaszlagcym gtosem. Swig-
tynia nasza przestawna runaC nie moze i ogien, Znicz
Swiety na Bohocie nie zgasnie!

— Nie zgasnie! — lud zawtdrzyt i rozbiegat sie
w okoto, by gromadzi¢ kamienie do obrony. Mtod-
szych posiano do osad po bron i zywno$¢. —

Arcykaptan z powaga przechodzit posrod thu-
mow, lud skraj szaty jego catowat i korzyt sig
Jakby przed Swietym, ale. w jednem oku zemsta
Swiecita dzika.

— On zging¢ musi! — szeptat Stoigniew do
siebie — on zginie, przysiggtem ze z me‘J rekil....

Stonice tymczasem potudnie przebiegto i na za-
chdd sktaniaé sie poczeto. MiddZz wrdcita z oszcze-
pami, z bronig 1 zywnoscig, a thum wcigz krzatat
sie goraczkowo.

Tam gdzie skata Bohotu prostg sie $ciang na
zachdéd zwraca, za ottarzyskiem samotna o dgb oparta
staneta d2|ewczyna

Usmiech szczescia krasi jej lica, bo ona marzy
0 ukochanym, bo on powrdcit do niej i juz na
zawsze.

Krokiem wolnym zblizat sie Stoigniew ku kra-
wedzi skaty, ona don dionie swe wyciagneta, a uSmiech
wesoty igrat na jej ustach.

I Stoigniew sie uSmiechnat, ale z poza uSmie-
chu wida¢ byto walke wewnetrzng, wida¢ ze thumit
dzika namietnos¢.

— Co ci jest, jasny sokole moéj? powiedz, po-
wiedz gotgbce swojej, ona ci chmury z czota usunie —
ty przy niej $miac sie i weseli¢ musisz.

— Nie Dobromiro, o nie, gotgbko — udmiech
i wesele na dtugo odemnie uciekty .... Dotgd nie
znata$ ty dni mych miodych i doli mojej.... lecz
dzisiaj pora, dzi$ wszystko wiedzie¢ musisz, a potem,
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potem pojdziesz za mng z ufnoscig dziecieca....
lub — odtracisz na wiekil.... Znasz ty, co sieroctwo
i bol i lzy? O! bogdajby$ ich nigdy nie znata!
Opowies¢ moja dluga, o dtuga i smutna — w niej
rozpacz, w niej fzy, w niej odstepstwo i zemstal
Dzi§ wszystko sie skonczy, dzi$ albo nigdy!

Czy wiesz ty, czemu ojciec mo] | macierz
umarli? Ach! kto wie, co i mnie czeka.... bo nim
storice jasno zaswieci, kto zna ma tajemnice, nie
pewien jutra — lecz przyjdzie chwila, o! inie dtugo!
Stofice zaswieci, a w Jego promieniach zabty$nie
znamie prawego Bogal

Znasz ty ustronie tam ponad rzekg, tam gdzie
dzi§ bujno chmiel drzewa i krzaki oplata — tam
stat- dom ojcow moich. Rodzic méj byt moznym
kmieciem, miat wiele stogéw i bydta w oborze, miat
ziemi wolnej okrag szeroki.... Dom ogien zni-
szczyt, ziemie dzi$ burzan zarasta.

Matym ja wtedy bytem chiopieciem. Na dworze
wicher huczat i wyt przerazliwie — geste krople
deszczu bity o Sciany domostwa, czasem i jasny
grom niebo przecinat, wtedy sie¢ burza wzmagata,
ze az dom caty drzal w podwalinach. Ja tulitem sie
do macierzy, ojciec na tawie siedziati spartszy glowe
o dionie, dumat i stuchat burzy, jak wyla — a na
kominie tlalo tuczywo, dym snut sie popod powate
— wszystko to dzi§ jeszcze zywo w oczach mi
stoi.

Wtem rodzic podnidst glowe i zaczat nastu-
chiwa¢ — do drzwi kto$ stukat stabo i cicho, jakby
mu sit nie stato.

Wstat ojciec z tawy i drzwi otworzyt — wicher
tej chwili wpadt do Swietlicy i zgasit tuczywo. Ojciec
niedtugo wrocit, ciezkiego co$ na tawe ztozyti drzwi
zapart, potem ognia skrzesat, a kiedy tuczywo zndw
zatlato, ujrzeliSmy na tawie starca z dtuga, siwg
brodg w ciemnej, dlugiej szacie — zdawat sie lezy¢
bez czucia, lecz zyt jeszcze, bo oddech piers mu
podnosit. Macierz polewke ciepta ojcu podata, on
wlat jej troche do ust starcowi — ciepto po skostnia-
tem ciele sie rozeszio i starzec otworzyt oczy i siadt
na tawie, a potem dziekowat, lecz nie szedt gdzie
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pokucie, by tam stojgcym bogom domowym pokion
oddac, jak to w zwyczaju, W komorze potem rodzic
kul siomy potozyt, macierz go ptdtnem okryfa, i po-
szedt starzec na spoczynek, dziekujac raz jeszcze i
pozdrawiajac_nieznanem jakiems imieniem.

Mowa jego byla jaka$ dziwna — niby nie
nasza a przeciez zrozumiata, a Wﬁda’r nam sie jakby
jaki$ arcykaptan ze stron daleki przybyty.

Rankiem gdym sie obudzit, styszatem =|ak starzec
drzacym gtosem piesn jakas épiewa’r, a plesn ta dzi-
wnie piekng i powazng byta. Spojrzatem na macierz,
na ojca— i oni stuchali tej piesni, dostuchaC sie nie
mogac. Potem $piew ucicht i drzwi sie komory otwarty
I starzec wyszedt, pozdrawiajac nas tern samem co
wczoraj imieniem.

Starzec ten odtad pozostat u nas. Byt staby,
wiec rodzic pusci¢ go nie chciat, macierz go prosita,
wiec nie szedt dalej. Wieczorami siadaliSmy za sto-
tem — on nam rozne rzeczy ' rozpowiadat, bo byt
w szerokim Swiecie, wiele widziat i przezyt wiele —
jam go zwat dZ|adem ojciec i macierz ojcem go
zwali.

Raz — bylo to nadni nie wiele przed $wietem
dozynek — siedzielismy razem na przyzbie przed
domem, mrok juz zapadt i miesigc jasny wyszedt nad
ziemie — my stuchaliSmy starca. Starcowi w Zreni-
cach tlat ogien dziwny, lica mu wypigkniaty, a on
nam mowit dtugo ojakim$ Bogu wielkim i Swietym,
co nie jest z kamienia ani drzewa, co Swiatyn i chra-
mow nie ma, bo chramem jego niebo i Swiat caty,
— mowit o Bogu niewidzialnym, ktory wszystko
wie i widzi, ktory Swiat caty stowem jednem uczynit.
I zorza rumiana na niebo weszta, nam sen oczu nie
zmruzal +— stuchalismy tych dziwnych rzeczy, stu-
chaliSmy, a on mowit dalej o bogach naszych i o
kaptanach i pytat, H( ak my mozemy czci¢ bogi wia-
sng utworzone rekg — to mowigc poszedt, gdzie
posgzek Swiatowida stat, skruszyt go w dtoniach i
rzucit na ziemie.

StruchleliSmy myslac, ze grom w starca ude-
rzy i ukarze zniewage bostwu wyrzadzong — sta-
rzec stat jednak i smutno sie tylko u$miechat.
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— Patrzcie — mowi} starzec — patrzcie, jak
bog wasz jest bezsilny, Swiatowid nie ukarze za
zniewage, bo Bogiem nie jest — to bryla kamienia!
Porzuéciez wiare swa, a uwierzcie Bogn, co wszech-
potezny, co wszystko stworzyt, obmyjcie sie wodg
chrztu i badzZcie odtad innymi ludZmi, ludzmi, ktérych
dusze Bdg moéj przyjmie w godzine $mierci do siebie
na wieczne zycie i szcze$liwos¢! —

| przyszto Swieto dozynek, a ojciec méj i ma-
cierz nie szli na Bohot i daréw nie niesli.

Staruch rozpytat tylko o droge, a wzigwszy
kostur w rece, podazyt sam na Bohot, ale z Bohotu
nie wrdcit wiecej.

Rodzic mdj puszcze wszerz i wzdtuz przeszedt
i dnia trzeciego w debowym gaju na debowej skatce
znalazt $miertelne szczatki starca. ...

Starzec opusciwszy, dom nasz, zaszedt az na
dolinei Bohotu i tu stangwszy w posrodku tlumow,
mowit im o Bogu jedynym, o Bogu swoim.

Kaptani nazwali go bluZniercg i bezumnym,
potem zawiedli go w gaj debowy i tam przywia-
zawszy do drzewa, zostawili go na pozarcie zgto-
dniatym wilkom.

Ze czcig Swietg rodzic pozbierat te szczatki i
na szczycie goéry pogrzebat je w ziemi, nasungwszy
na grob kamien, na ktorym wyryt znak krzyza, bo
starzec mowit zawsze, ze pod krzyzem, ktéry jest
godiem jego wiary, spoczywaé pragnie,

Pb&Zzng juz nocg rodzic powrocit, a bedac stru-
dzonym, zalegt toze.

Okoto potnocy zbudzit nas ruch jaki$ koto do-
mostwa i trzask drzwi tamanych. Kilka czarnych
postaci wpadto do izby — zatlono tuczywa, a zanim
rodzic mogt sie odezwa¢, byt juz zwigzany, ubez-
wihadniony — macierz 0 pomoc wotaC zaczeta, lecz
pachotek jeden chuste jej na gtowe zarzucit i sttumit
wotania — ja skryty w poicieniu plakatem ze
strachu.

Z pomiedzy pachotkéw wyszedt jeden, co star-
szym by¢ sie zdawat, wyszedt z ostonionem obliczem,
ale ja go poznatem, o! dobrze poznatem.... byt to
kaptan, dozorca Znicza w chramie Swiatowida.

3
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Zmienionym gtosem pytat on ojca mego o starca,
0 wiare — ojciec milczat — lecz kiedy kaptan zapy-
tat, czemu w, wielkie Swieto nie byt z poktonem
w kontynle Swiatowida i czemu dar6w nie przyniost,
rodzicowi oczy zal$nity sie tern samem S$wiattem jak
starcowi, kiedy nas o Bogu jedynym nauczat i gtosem
wielkim zawotat rodzic:

— Nie bytem z poktonem, nie niostem darow, bo
kamiennym bozyszczom czci Bogu naleznej oddawac,
sig nie godzi — wasz Swiatowid nie jest bostwem —
Bog jeden, BOg starca, ktéregoscie zamordpwali, jest
Bogiem moim!

Jaki$ chrapliwy, niewyrazny gtos wyrwat sie
z gardta kaptana, pachotcy na gtos ten porwali rodzica
i macierz i wiedli ku miejscu, gdzie rzeka w staw
sie rozlewa. Tam w cz6ino wsiedli.... a po chwili
ustyszatem plusk dwdch ciat i Jek krotki.... fale sie
zamkni jam zostat sierot ab .....

ryty zaro$lach nadbrzeznych patrzytem
na wszystko i ksiezyc biaty takze patrzat na to..

Potem czotno znow do brzegu przybito, pa—
chotki przeszli koto mnie, przeszli koto domostwa
naszego, a kaptan skrzesawszy ognia, podtozyt gore-
jace tuczywo pod'suchg strzeche....

Ptomie buchneto szeroko, okrwawito niebiosa
tung, a rankiem ja sam jeden na $wieeie .... siedzia-
tem na gruzach domostwa mego, jak ta ptaszyna
biedna, ktorej gniazdo zburzono, ktorej zabrano
wszystko co miata naJdrozszego!....

O! wtedy jam juz nie ptakat i nie kwilit jak
dziecina.... wtedy nieszczescia zrobity mie od razu

tzy otartem, z zgliszcz sie podniostem, a wiatr
huczacy i szmer fal rzecznych styszaly mojg przy-
sigge — O! ja przysiegatem zemste, cho¢ Bdg, kto-
remu stuze, jej zabrania — przysiggtem i dotrzy-
mam .... Kaptan ow dzis jest arcykaptanem —
oszukUJe lud, straszac go potega kamiennego bozy-
szcza — ja posag jego skrusze, ja smierC przekletemu
przyniosg, a sil mam dosyc, by zniszczy¢ to gniazdo
olizur?tow i wytepi¢ plugawy rod kaptanéw pogan-
skich! —
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Skonczyt Stoigniew. Czoto i lica ogniem mu
pataly, pier§ sie wzruszeniem wznosita, oddychat cie-
zko, a Dobromira jak gofgbka drzata od grozy i
strachu.

— Tak Dobromiro — mowit Stoigniew — ja
sig zemszcze, potem ty pojdziesz ze mna, pojdziemy
razem w inne, dalekie kraje.... rzucimy te strony
tez i bolu — ja cie otocze ramieniem mojem, ostonie
od wszystkich trudow, od smutkow, tesknoty i bolu,
i tzy nie zaznasz ..., o bo tza zycie truje.... bo
gorycz piers wyjadaI ;. Ty sie mnie nie Iekasz ty
pdjdziesz za mna, meprawdaz” —

Dziewcze i stowa nie odrzekto, podato mu tylko
swe dtonie, pochylito sie ku niemu, a on pochwycit
ja w swe ramiona i szeptat pe+en szczescia, zapo-
mniawszy tej chwili o bolu i zemsécie — szeptat jej
stowa mitosci, co z serca ptynety:

— 0O tak! razem pdjdziemy przez Swiat i zycie,
przez fzy i trudy, az znajdziem kraine, gdzie o wszy-
stkiem zapomnim, gdzie szczeshie Swital... Ale nie
czas marzy¢! Do czynu, do dziefa, do zemsty| —

Wspomnienie zemsty i czynu zmienito od razu
miodziana. Znéw z surowem obliczem, z ogniem
w oku stat przed dziewczyng, potem raz jeszcze
przycisngt ja do serca swego i krokiem spiesznym
oddalit sie w strone Swiatyni.

Dziewczyna za nim dionie wyciggneta, chciata
go wotac jeszcze .... lecz juz jej zniknat z oczu ....
opuscita wiec gtowke na piersi, westchneta cicho, a
w duszy myslata, ze za nim pdjdzie wszedzie,...
wszedzie .... do grobu nawet!.,..

V.

Stoigniew szybko skrecit poza Swigtynie i w thum
sie wmieszat. Stary Lasiuk dton mu na ramie po-
tozyt.

— PojdZmy — rzekt — pojdzmy tam w ustro-
nie za rég kontyny — wazna to chwila, moze osta-
tnia dla mnie starego, musim poméwi¢ ze soba.

3
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Stary wzigt dton Stoigniewa w swe dionie i
nim mowi¢ poczat, dtugo mu w oczy patrzat, jakby
chciat zbadaC gtebing duszy miodziana.

— Rok juz caty — mowit Lasiuk — jak rzu-
cite§ domostwo moje, jake$ rzucit nas starych, cosmy
cie za syna mieli a Dobromira za brata swego. O!
nie przerywaj! stuchaj mie dalej — ja stary jestem,
jam przezyt wiele i znam ludzi, znam i ciebie, Byte$
pochopny do wszystkiego, jakas cig sita gonita w Swiaty
I ty poszedie$, poszedteS az do Kijowa. Styszales,
jakie wiesci nam przyniesiono, ty sam moze wiesz
wiecej.... Miasto I dwdr kniazia tak tatwo psuja....
a jam dla ciebie Dobromire chowat.... Przysiegnij
Stoigniewie tu na ziemie Swietg i na niebo, przysie-
gnij czys przodkow wiary nie rzucit, czy czcisz je-
szcze te bogi, co nas dobrem darzg — przysiegnij mi
na cienie ojcow twoich!.... C0z? milczysz?!...
Czemus tak blady i drzacy? —

Stoigniew Sciskat rekojeS¢ mieczyka, wargi za-
cisnigte kurczowo zbielaty mu jak $niegi zimowe a
oczy tlaty blyskawicg. Pohamowat sie jednak i za-
czat zrazu wolno, potem coraz szybciej mowi¢ —
z ust mu stow potoki ptynety, stowa te zarem bu-
chaty, bo w piersiach ogien go pozerat.

Tu na tern miejscu, gdzie o krok od niego
arcykaptan kryt sie w Swigtnicy, tu gdzie go zem-
sta przez szerokie ziemie, przez diugie lata gnata,
tu Smiano go zaprzysiegaé na cienie ojcow, cienie
rodzicielil...

Straszna noc i jek okropny macierzy i plusk
fali brzmiaty mu w uszach ztowrogo, przerazliwie
zemsty wotajac. Na krzyk zemsty syn natury nie
bedzie jak owieczka ... dzikoSC wilka si¢ odezwie i

— Stuchaj stary—mowit Stoigniew — stuchaj!
stbw mam nie wiele, ty znasz mg przesztos¢, ty wiesz,
kto mie sierotg uczynit, wiesz, jak straszny los spo-
tkat rodzicieli moich ... ty moze masz serce ... nioze
zrozumiesz bol... dzien zemsty przyszedt... niech
zgine raczej — a przysigg dotrzymam! Jam zrost
w twym domu, ja dzieckiem bytem, ale to dziecko
miato pamie¢ dnia okropnego, i wicher mijeczat jak
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umarli jeczg i burza i grom ryczaly i w ciszy jam

zawsze glosy ich styszat!.... Ja dzieckiem bytem,
ale to dziecko w sercu swem jad miato, a jad ten
pozerat je i niszczyt!'.... Pamietasz? jam nieraz

blady i chmurny siedziat dumajgc.... a czy wiesz,
com myslat wtedy, co w sercu mem wrzato? Stowa
starca owego, co w debowym gaju zginat z kaptanow
waszych reki utkwity mi na zawsze w mysli.... On
uczyt przebacza... ha przebacza¢l 1 czy wiesz?
czasami chciatem w istocie zapomnie¢, chciatem
przebaczy€.... lecz wtedy czutem duchy umartych
przy sobie, styszatemich szepty ciche, ich rozho-
wory... W pamieci wszystko mi stawato!.... Pod-
kradtem sie jak lis do chramu na Bohocie.......
ukryty patrzatem na szalbierstwa kaptandw, potem
na ich libacje — stuchatem wrzaskéw pijanych,...
arcykaptan przewodzit.... Miatem néz w zanadrzu...
noc ciemna nadeszta, kaptani sie rozeszli, kazdy do
swojej Swietlicy.... ja za arcykaptanem wslizngtem
sie Jjak wagz.... Gdy arcykaptan toze zalegt, wy-
sungtem sie naprzéd z biatym nozem w rece... .
chciatem go zabié, ja, dziecko, liczace wodwczas lat
dwanascie zaledwie.... Nie obliczytem sie z sitami...
w pot drogi upadiem. zemdlony .... Bolesne razy i
krzyk kaptanéw przywotaty mie do zycia.... Pa-
stwiono sie nademna jak nad psem, a potem jako nie-
zywego rzucono mie poza brame.... Chtéd nocy
orzezwit mnie, dat mi zycie.... Wrocitem do was!...
Ta jedna noc. zdarta z mych oczu zastone i odtad
nie mogtem czci¢ boéstw waszych.... o stuchaj, star-

cze.... ja od tej chwili rzucitem dziadéw moich
wiare!... Wiesz juz wszystko, uderz wiec w pier$
te, wyrwij z niej serce........ bo i bez tego bol je
rozsadzi....... —

I miodzian dtormi lica zastonit.... Lasiuk stat
jak skamieniaty, nie mogac ni mysli zebra¢, ni stowa
wymowic ....

— Przeklety! — wyszeptat z cicha — na wieki
przeklety!

Stoigniew zas$miat sie dziko.

Mrok wieczorny pokrywat goéry i lasy, na
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niebie gwiazdy zabtysty, ale z zachodu czarna cig-
gneta chmura.

Stokrotne echo $miech Stoigniewa rozniosto po
skatach i ztomach, a grom tej chwili zahuczat w dali
wtdrzac $miechowi.

— Przeklinasz? zawofat miodzian — i zac6z
przeklinasz, coézem ciwinien? O! tern przeklenstwem
Dobromiry mi nie odbierzesz — odstepca wiary i
przeklety wv, niczem sie nie cofnie, nie zleknie sie
niczego .... Swiatowid runie, arcykaptan krwig obleje
Sciany chramu i krew jego zagasi wasz Znicz Swiety....
chwila nadeszial....

Iljak szalony chwycit za mieczyk, przedart sie
przez ttum az do Swiatyni, gdzie arcykaptan wieczorne
odmawiat modty do boga o poczwornem obliczu.

W chramie potcien panowat — tylko Znicz na
oftarzu jaskrawo rozéwiecat Sciany zdobne w rzezane
bostwa 1 rogi jelenie. Przy Scianie drzwiom przeciw-
legtej stat bialy, wysoki posag czworogranny —
przy nim chwiata si¢ zastona, za ktorg sie modlit
moze arcykaptan.

Na odglos krokow z poza zastony wystgpit
modlacy sie.

— Czy mie poznajesz?— zawotat Stoigniew pie-
kielnym, syczacym gtosem, czy wiesz, kto jestem?
Zemsty godzina wybita ...! pamietasz straszng noc,
dziesie¢ lattemu i 6w plusk falii gtuche jeki na $mieré
wiedzionych? Krew twoja wszystko mi zaptaci....

iN leeee
g I mieczyk btysnat i w pier§ uderzyt pierwej, niz
stowo wymowi¢ mozna.

Nad ciatem arcykaptana nachylit sie Stoigniew
i stuchat oddechu jego .... oddechu nie byto juz —
przed nim trup lezat.

— A teraz pogrzeb ci sprawie' — zawotat szy-
derczo... | plongcg zagiew porwal z ogniska i za
chwil kilka czerwona tuna okrwawita niebo.

Stoigniew stangt na uboczu z zatoZzonemi re-
koma, z licem jak noc chmurnem....

Lud bezradnie Swiatynie obstgpit, jeden Lasiuk
pobiegt do chramu, za nim czeladz jego i z miodzi
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kilku, co zanim chram sie w gruzy rozsypal, wy-
niesli posag boga swego z Swigtyni.

Wicher z zachodniej strony zerwat sie i za-
grzmiat burzg, rozdymat ogien i pedzit go w gore, a
czarne chmury zgasity gwiazdy i grom ztowrogi
stokrotnem echem zahuczat, a w $lad za gromem
zawyta burza, zajeczaty wynioste deby, a niebo wy-
lato wod potoki. Chram mimoto ptonat, a ogien piat
sie coraz to wyzej i jaskrawo .oswiecat skupionych
w jedng gromade ludzi, na ktérych licach przestrach
sie malowat. )

Bialy posag Swiatowida na uboczu, oczerwie-
niony ogniem, patrzyt spokojnie w cztery strony
Swiata, a burzg tymczasem walita deby z strasznym
toskotem, gromy ryczaly jakby Swiat caty miat sie
rozprysna¢ i zwalic, jakby sie niebo z piektem sprzy-
siegto na zagube ziemi!

Potoki wod zalewaly ptomie, ktére przygasaé
poczeto, grom tylko niebo ogniem rozdziera i burza
ryczy i wichry wyja!

Przy groméw blasku dojrzat Stoigniew swa
Dobromire, po$pieszyt do niej, do swej gotgbki, co
drzata jak lis¢ osiny — na piersi jg swojej utulit i
burkg swa ostonit. —

Tymczasem burza ucicha¢ zaczeta, grom poraz
ostatni zahuczat, walgc stuletniego deba-olbrzyma
i zamilkt — jeszcze szemrzg deszczu krople a po
ghwili nastapit w naturze spokdj, nastata cisza gro-
owa.

Jeszcze czasami goérg wiatr zaszumiat i krople
deszczu z drzew otrzasnat, czasem btysk daleki niebo
przecinat lub z popieliska zar sie rozpryskat, w gorze
jednak z nawpot rozdartej chmury ksiezyc twarz
bladg wychylat.

Lud z. przestrachu ochlongt i okrazyt bialty
posag Swiatowida, chcagc modtami przebtagac zgnie-
wane bostwo — Lasiuk naprzod wystapit, dton wznidst
do géry i grobowym moéwi¢ rozpoczat gtosem:

— Bogi nas karza, bosSmy win petni! Bogi nas
karzg burza, pozarem, gtodem, chorobg; lecz naj-
wiekszg karg to zty cztowiek. Czy wiecie wy, czyja
to dion sprawita, czy wiecie, kto w gruzy obalit
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Swiatynie?-... Ja to wychowalem te gadzine, ja to
wykarmitem jg chlebem moim! Jam Stoigniewa jak
dziecie me chowat.... jam go ukochat jak dziecie
wiasne, a dzi§ oskarza¢ musze .... potepiac!....

W tlumie wszczat sie huk grozny, potem za-
brzmiaty pojedyncze gtosy jak gromy $rod burzy i
wszystko to si¢ zlato w jeden okrzyk dziki, stra-
szny, piorunny.

— Smier¢! Smierc!....

— O niel — zawotat Lasiuk — Smierc to za
mata kara, za mata! — To mowigc obrdcit sie ku
bostwu i porwat ziemi gars¢ w dionie i wzniost jg
do goéry i poczat mowic:

— Odstepcy wiary, zabdjcy kaptanéw Swietych
niech ziemia przytutku nie daje — gdy spocza¢ zechce,
niech go ziemne duchy straszg, niech gdy zapragnie
positku, zmije i gady w swej misie znajdzie .... nie-
chaj snu w nocy, a stonca w dzien bialy niema,
niechaj mu huczy grom ponad gtowa, ziemia mu paszcze
niech swa otwieral.... —

Umilknat starzec, by tchu zaczerpnac.

— Zabdjca kaptanéw, odstepca wiary, bogoéw
zniewarzyciel, niech znamie zbrodni po wszystkie wieki

na czole nosi.... przeklenstwo niechaj go sciga jak
Swiat szeroki, przeklenstwo niech wisi zawsze nad
nim i w tern i w przysztem zyciul.... Ja go prze-

klinam ... po trzykroC przeklinam!...

Jek cichy z dziewiczej piersi jak brzek urwa-
nej struny zabrzmiat, apo starca $Smiertelnie bladem
licu pot sptywat zimny. Stary Lasiuk toczyt ciezka
walke w swych piersiach — i dtuga chwila mineta,
nim znowu moéwi¢ poczat

— Przeklety niech i ten bedzie, co mu chleb
poda, co stowo dor powie, co go w swe przyjmie
progi, co pojdzie za nim!...

Ostatnie stowa wypowiedziat z takim wysit-
kiem, jakby ta pier$ zelazna pekna¢ miata, bo sto-
wami temi rzucat przeklenstwo straszne i na swa
Dobromire.

Za Lasiukiem lud wszystek grobowym gtosem
powtorzyt

— Przeklety! —
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| starzec rozrzucit ziemie w dioniach trzymang
na wsze strony Swiata i upadt omdlony.

Stoigniew stuchat stdw tych okropnych jak ska-
mieniaty — nie drgnat nawet i oka nie zmruzyt,
tylko war?| zacisnat, tylko czoto zmarszczyt, a do
plerS| tulit swg Dobromire, co mu jg chciano prze-
klenstwem odebrac.

I byta chwila, ze sie zawahat, ze chciat jg za-
wiez¢ do Lasiuka, do ojca i macierzy — o! bo
przekletemu nie wigza¢ nikogo do loséw swoichl!....

W Dobromiry oczach ptomien jaki$ dziwny za-
jasniat i oczy te patrzyty dziko, a w licach widzia-
te$ jakby pomieszanie i obted ....

— | ty przeklety... i ja przekleta... 0 u-
chodz, uchodz, m¢j sokole ... ja sie ich boje,...
jak straszni oni... jak straszni!... Ten starzec siwy...
on byt moim ojcem.... on dat mi zycie i wziat je....
dalej a dalej uchodZmy ztad . ... uchodZmy w Swiat...
wicher tak huczy .. . noc ponura ... mnie straszno...
zimno ... i boli mie tu... tu kolo sercal!...

Jak mate dziecie wzigt jg Stoigniew na rece i
wolnym krokiem schodzit z Bohotu, a z thumu nie
Smiat nikt sie don zblizy¢. Starzec tylko rece wycig-
gnat za ukochanem dziecieciem, ale Dobromiry za-
wota¢ juz nie Smiat.

VI.

Dobromira bezwtadnie przewista Stoigniewowi
przez ramie. Okiem suchem, szklannem patrzyta nan,
ceglany rumieniec na biate jej lica wyptynat, usta
drzaty Scisnione namietnie. Piers falowata 1 wznosita
sie, jakby w niej serce pekato, a wloséw jasne war-
kocze siegaty az ku ziemi. Potem zamkneta powieki,
jakby w sen popadfa, a Stoigniew nidst jg na reku
$pieszac w dot az ku dolinie.

Tu ponad Zrodtem Swiezem zlozyt drogi swdj
ciezar, zaczerpnat w dlon wody i skropit Dobromi-
rze lica iskronie natart.

Po dhtugiej chwili znéw otworzyka oczy, uSmiech
okrasit jej zbielate usta, dton podniosta do serca,
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potem ciagneta jg do Stoigniewa... lecz tejze
chwili cala okropnos¢ nocy i przekleristwa w pamieci
jej stanety... wydata okrzyk gtuchy, z ziemi sie
porwata sitg nadludzka i poczeta biedZz przed siebie.

Przebiegta strumyk, potem ku gorze biegta,
skaczac jak dzika koza przez gtazy i ktody.

Stoigniew biegt za nig, zgoni¢ nie mogac.

I tak w poscigu mineli Skatke-dziurawa,
potem ku Hotdzie zbiegli i Parnig przeszli — jakas
j&a; IS”a nieziemska gnata ciggle na potnoc dalej i

alejl.. .

Czasem dzikim sie $miechem $miata a Smiech
sie odbijat o drzew sklepienie, czasem wotata: ,,prze-
klety! przeklety!" i echo od skat odbite wtorowato
jej stowom, czasem btagata bogéw Perkuna, Dziewo-
nii, Jessego! Szum' tylko wichru, co szalat kedys
nad ziemig, wtorowat jej modtom... Czasem cichy
szept z ust jej wybiegal i w tym szepcie styszates
Stoigniewa imi?... lecz wtedy szatarisko puhacze.
i sowy sie Smiatyl!....

Przed nig pierzchato wszystko dokota: wilk nawet,
co lezat spokojny, zerwat sie, zawyt dziko i Swiecac
jeszcze z daleka oczami, w gtab puszczy uciekat, a ona
biegta i biegta .... O galezie szata sie czepiata i whosy
rozwiane .... lecz nic jej wstrzymac¢ nie mogto!....

Bez tchu prawie biegt za nig Stoigniew — juz
ja dosiggat, juz w pot jg chwytat... ona wykrecita
mu sie 1z rgk wydarla, a skrecajgc w Jar-$lepy, po-
mknefa sie ku gorze, gdzie glucha Puszcza szumiata.

Lica jej teraz jak $niegi zbielaty — z poroz-
dzieranych nog krew ptynefta, a oczy mglg zaszle,
wzniesione w gore zdawaly sie nic nie widzie¢ a
przeciez patrzaty.

Tak dobiegta na szczyt gory i tu nagle skre-
cita na- lewo....

Z piersi Stoigniewa wyrwat sie okrzyk zgrozy....

Kilka krokow od tego miejsca zaczynalo sie
urwisko skaty prostg Sciang, w ktérej wykutg Swig-
tynke przed kilku jeszcze dniami bogini Baba za-
mieszkiwata, a jeszcze -ponizej zaczyna sie gleboka
przepas¢, na ktorej dnie snut sie po kamykach sre-
brzysty strumyk.
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Gatezie drzew i krzewow zastonity na chwile
Dobromire, — Stoigniew z nadludzkim wysitkiem
pospieszyt za nig i juz jej niedogonit., . przed sobg
widziat urwisko ... a na dole Dobromire ....

W oczach mu pociemniato ..... w piersi bdl stra-
szny uczul... bo juz jg stracit ng wieki ....

Okrazyt skate.... zbiegt do niej i uklakt po-
chylajagc sie do ust jej.... zyla.... oddechata
jeszcze..

Wa,2|uchny pasek krwi skron jej optywat — ona
otworzyta raz jeszcze oczy, uSmiech ledwo widzialny
przebiegt po jej licach — usta wyszeptaty imie uko-
chanego — pier§ po raz ostatni silnie sie wzniosta
— westchnienie z niej wybiegto .... i juz usnela na
wiekil,....

Stonce zeszto i na niebiosa sie wzniosto, pro-
mienie jego zfote przeciskajac sie przez zielone drzew
sklepienie, oztocity jej jasng gtowke, dab po nad nli
ostatnig pies$n zaszumial, a Stoigniew kleczac patrza
na ukochaneL— na swa Dobromire, dla ktorej roit
szczescie, z ktorg zyC pragnat po wieki.... Dzi$ ona
nie zyje, a i w nim zycie wymario...

O zmroku z ponurych mysli zbudzito go bliskie
wycie wilkéw.

— O nie,.. tak jej nie zostawig... Tam na
gorze pod debem grob Je) wykopie — dab to pomnik
na dtugie wieki.... —

Podniost ja — jak dziecing przy piersi utulit i
niést jg az tam, gdzie okop sie zaczynat — tam
mtody dabczak wznosit swa pigkng korone do gory.
W jego cieniu jat Stoigniew ziemie kopac.

Mieczykiem, co go od boku odpasat, miejsce na
grob oznaczyt... a kopat dtugo... blady mu ksiezyc
p_r*zyéwieca’f, bo stonko dawno gtowe do snu skio-
nito.

O poinocy gréb byt gotdw.

Stoigniew ostatni pocatunek ztozyt na czole
Dobromiry a potem jg w grob utozyt. Ztamang gataz
na grob jej rzucit, a odchodzac szeptat pozegnania
stowa. Dagb mu szelestem odpowiedziat, a na niebie
tej chwili jasna gwiazda przebiegta i zgasta na za-
wszel...
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VII.

Na Bohocie tymczasem zamieszanie panuje.

Dzien juz i noc druga minefa od strasznej nocy,
w ktorej arcykaptan zginat i Swiatynia sptoneta.

Wystani na zwiady doniedli, ze Zbrucz prze-
chodzg pachotki, zbrojni kniazia wystarncy.

— Zginiemy w obronie bogéw i wiary naszej! —
lud wotat, ale wodza nie byto. ...

Lasiuk cho¢ holem ztamany wystgpit naprzdd,
oszczep w dion drzaca pochwycit i stangt przy bra-
mie, by broni¢ wchodu. Na okoto okopu postawali
miodzi i starzy — niewiasty nawet z widczniami
lub z kamieniami w rekach.

Zbrojna druzyna ukazata si¢ naprzod na do-
linie, i od doliny prosto poczeta sie pig¢ ku gorze.

Tak doszli do okopu, gdzie ich grad kamieni
powitat. Jeden glaz stoczony z gory zabit dwdch
pachotkdow.

— Do bramy! do bramy! — zawotali wszyscy.

Brama z poteznych klocéw nie tak tatwa do
ztamania — ale pacholcy majg ostre berdysze i ze-
lazne ramiona.

Juz brama wysadzona, juz juz horodyszcze
zajmg! Lasiuk podniost swoj oszczep, lecz oszczep
strzaskat sie o tarcz przeciwnika a starzec upadt,
broczac sie w krwi wiasnej.

Lud rozbiegt sie i ukryt posréd gestych zarosli
i napietrzonych glazéw, a pachotki kniazia bez prze-
szkody poszli, az gdzie stat biaty Swiatowida posag
i zarzuciwszy mu sznur na glowe, obalili i pocig-
gneli w dot prosto ku rzece.

Do rzeki spory byt kawat, ale pachotki $mie-
jac sie ciagneli posag po ziemi i naigrawali sie z ka-
miennego bozyszcza.

Z daleka stycha¢ juz szum fali — to Zbrucz
myje stopy Sokolichy.

Nad brzegiem zatrzymali sie wszyscy.

Woda wzmozona nawaitnicg, batwanita sie i
pienita, czarne jej mety mknety szumigc i huczac.
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Do fali tej, clo tych odmetdéw strgcono posag
z szatanskim $miechem.

Fala biata posag objeta, raz go podniosta a po-
tem pogiebita w swych toniagh.

Taki byt koniec kultu Swiatowida na Bohocie.

Na miejscu gdzie stata Swigtynia postawiono
krzyz.

Krzyz z czasem spréchniat i upadi, ale deby
stojg i nucg piesh pogrobng — czasem sowa przela-
tujgc smetnie sie zaSmieje i puhacz zahuka, czasem
orlik zakracze, czasem burza zawyjeigrom uderzy —
zresztg cicho i cicho, jak na mogile .....

VIII.

W lat kilka, kiedy juz w siolach ksieza lud
uczyli i lud sie garngt do nowej wiary — w lat
kilka po opisanych wypadkach, tez same lasy prze-
chodzit mnich chrzescijanski, odziany dtuga, czarng
szata, z kosturem w rece.

Wyszedt na Bohot i krzyz obaczyt, pod krzy-
zem pacierz odmowit a potem spojrzat z gory przed
siebie w dal... i widzial brzegi puszczy i sioto...
tza mu oko zrosita — rekawem sutany jg otarl, a
potem skierowat swe kroki ku dolinie, a idgc na
potnoc, prostowat droge ku Puszczy.

Tam na gorze — poza Slepym-jarem od-
szukal zapadtg 1 zarosty pod debem mogite, usiadt
przy niej i zadumat sie smutnie, g dab mu nucit i
szumiat ostatnie pozegnanie, ostatnie westchnienia
Dobromiry.

IX.

Gdzie Baba w grocie swag S$wiagtynke miata,
tam pielgrzym kroki skierowat.

Grota byfa pusta — pod Sciana tylko, naprze-
ciw wchodu stat gtaz ociosany — Znicz niegdys na
nim ptonat.
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Pielgrzym dobyt z pod sutany biatg chuste i
gtaz nig ostonit, potem ustawit obraz Matki Dzie-
wicy, a na Scianie prosty krzyzyk zawiesit.

Tak urzadzit sobie Swigtynke w jednej izbie, a
w drugielj sam zamieszkat.

Pielgrzym ten zostat pierwszym pustelnikiem
w tych stronach..................

« (

Zwiedzatem te miejsca. Kazda Sciezke przesze-
dtem, na kazdej gorze pamigtek dni zamierzchtych
szukatem — wstuchiwatem sie w debdéw szumy —
gtos przesztosci z nich sie odzywat a wiatr mi nucit
opowies¢, grajac melodjg dzika.

Dzi$ puszcza przerzedzona i smutna. Nie masz
tych debow tysiacletnich — zaledwie Kilka strupie-
szatych starcow stoi i ptacze zapiekng przesztoscia —
czekajac, kiedy ich grom lub siekiera obali.

Konwalii tylko drobne kwiaty woniejg. Kwiaty
te, to moze z tez Dobromiry......

Pustelnie i dzi§ zamieszkuje starzec, co sie
tu schronit na resztki zycia.

Miasto ofiarniczego kamienia postawiono w gro-
cie skromny ottarzyk.

Ponizej gory widac $lady odwiecznych okopow.
Tam dab wspaniaty wznosi sie pod niebo a
w wyprochnialem jego wnetrzu kto$ pobozny statue
Matki Boskiej ustawit.

I na Bohocie takze cisza grobowa. Okopy obok
doliny rozezna¢ jeszcze mozna, ale z Swiatyni gru-
z6w nawet nie ma.

Czas wszystko zniszczyt i zatart.

Zbrucz jeden zostat takim, jak byt przed wie-
kami i do niedawna przechowywat wiernie posag
Swiatowida.

Swiatowid dzisiaj zdobi muzeum w Krakowie.

Lwéw na cytadeli, dnia 27. Lutego 1887 r.

ONIEC.
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m\/\7"tad.ysta,a, Satkego.

Pierwszy catus.

Skapcze, gdybys z chciwosci kopiac w krwawym pocie
Niespodziewanie znalazt skarbow miliony;
Starcze, gdyby$ dla szczescia, zostat odmtodzony
Przetrawiwszy wiek caty w nedzy i tesknocie;

Wiezniu, gdyby ci wkasnie po bezsennej nocy
Smieré tyrana i twoja wolno$¢ ogtoszono;
Czlecze, w ktorego piersiach namietnosci ptona,
Gdybys sie mogt wycofaC z piekielnej przemocy;,

A nawet ty, w objeciu pienigcej sie fali,

Co juz ostatnie drgnienia twego serca liczy,
Gdybys sie nagle ujrzat u brzegéw przystani:

O wierzajcie! Wybyscie wszyscy nie doznali
Tak niebianskie] rozkoszy, tak mitej stodyczy,
Jakg w pierwszym catusie czuja zakochani.

Luba, czy pomnisz chwile, gdy$ na mem ramieniu
Spoczeta poraz pierwszy? — Przymknetas oczeta,
Zakrasniata$ rumiencem, pier§ rozkosza wzdeta
Nie drgneta przez chwil kilka nawetw lekkiem

[tchnieniu.

A gdym cie usty dotknat, ty$ w gtoSnem westchnieniu
Wylata rozkosz z piersi, 0 grzesznico $wietal
I okolo mej szyi oplotiszy raczeta
Chciata$ zycie przemarzyC w jbtogiem upojeniu.
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A ja? — Nad wszelkie szczeScie doczesnego Swiata
I nad wszelkie rozkoszy anielskie tam w niebie
Chcialbym tak w twem objeciu przEénié wszystkie

ata

I .ciggle stucha¢ szeptu: ,,Luby, kocham ciebie!"

A jesli przyjdzie kiedy$ zamkng¢ juz powieki,
Chciatbyni tak z tobg umrzec i $ni¢ znféw przez

Najwyzsze szczescie.

Pozwol tak kleczy¢ przez cate zycie,
mZgtebia¢ w twych oczach mitosci ton!
USmierz gwattowne pulséw mych bicie,
Ktadac swe raczki na mojg skron!
Pozwol mi kleczy¢ przy swoim boku
I poi¢ dusze rozkosznym snem!
Pozwol sie zamkngé mojemu oku
Przy piersi twojej, w objeciu twem!
Ja je otworze tylko Swiatetku,
Co tak cudownie rozjasnia twe!
W niem juz odpoczne po Swiata zgietku,
O ty me zycie, ty szczescie me!
Kiedy wytrysnie zen {za goraca,
Ja je otworze dla takiej tzy,
Ktora radosci mej nie zamaca,
Tylko z swawoli na rzesach clrzy,

Takim tagodny, takim cnotliwy,

A taki dobry i cichy znow,

Ty$S mojg — jam juz nadto szczesliwy!
Ty$S moja — to nad marzenia snéw!
Twe ramig, to ma kolebka cicha,

Gdy mie usypia mitosci czar;

Kazdy twdj oddech w serce mi wdycha
Piosnke utkang ze sennych mar.,

I kazdym nowe wlewasz mi zyciel
Ha, tak spoczywac do konca dni!
Tak drzac z wzruszenia liczy¢ serc bicie,
Szybsze z rozkoszy tetnienie krwi!
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Nam zanurzonym w mitosci cieni
Zniknat juz z duszy i Swiat i czas:
My tak szcze$liwi, tak upojeni,
Btogo$¢ otacza, przenika nas.

Ojczyzna wotial

Ojczyzna wota! — W mej piersi miodziericzej
Dla jej wolnosci pochodnia goreje,

Wiec w silnej wierze, ze laur nas uwienczy,
Ze Juz sie ziszcza wiekowe nadzieje:

Pojde, gdzie hojnie krew wspotbraci ptynie,
Pdjde z okrzykiem: Ojczyzna nie zginie!

Rodzinne progi opuszczam o $wicie,

Niech nikt na lica zroszone nie patrzy;

Brat w mych ramionach zakoriczyt dzi$ zycie

A matka mdlejac wyjekta w rozpaczy:

By nikt nie watpit o jedynym synie,

Wiec idz, niech nasza ojczyzna nie zginie!
Wystuchaj modty, Panno z Jasnej Gory!
Spraw, niechaj miecz nasz grube wiezy przetnie!
Strzez nas od zguby, chroh nas po raz wtory
I wybaw lud twoj z niewoli stuletniej!
Hymnem zwycieztwa niech zabrzmig Swigtynie :
Chwata Ci Panno! Ojczyzna nie zginie!

Rzucam sie Slepo w wir walki, gdzie stojg

Liczne szeregi najdzikszych postaci,

Pragne goraco krwig i Smiercig mojg

OkupicC zycie i szczescie wspotbraci:

Niech Swiat si¢ dowie, ze po takim czynie

I takich synéw ojczyzna nie zginie.

A wiec uderzcie! dozwolcie iskierce
Mojego zycia na wieki zagasnac!

A wiec uderzcie: tu piersi, tu serce,
Dajcie szczesliwie, z uSmiechem mi zasnag,
Ja stucham jeszcze w ostatniej godzinie
Choru zwyciezcow: Ojczyzna nie zginie!

Kiedy juz legne ranami setnemi

Caly okryty, a uSmiech ostatni

Wyszle mym ziomkom i rodzinnej ziemi,

Gdy na mych ustach spocznie catus bratni:

4
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Ja wzniose oczy ku duchéw krainie

I umre szepcac: Ojczyzna nie zginie!
A Kkiedy stojac przed sedziego tronem
Ustysze wyrok: ,.Cierp za matke, bratal* —
Z sercem rado$nem, choé z licem zroszonem
Zawotam kornie: O wiadco wszech$wiata!
Nie przepus¢ grzechow przeciw mej rodzinie,
Lecz spraw, o Panie! — niech Polska nie zginie!

Prosba pogorzelcow.

Wczoraj ruchliwe jeszcze zycie wrzato,
Pelno tu bylo gwaru i wesela,
Ale poigrat wiatr z iskierkg matg
I slup ognisty pod chmury wystrzela.
Dzi$ juz ptaczac i jeczac wotamy na braci:
Pospieszajcie z pomocg a Bog wam zaptacil
Wyskoczyt ptomien’ na gmachy, Swiatynie,
I Wichrem sycona rozlewa sie fala,
Ognista, grozna ulicami ptynie,
Pochfania ludzi i domy obala.
A my skrwawione dtonie wznosimy do braci:
Okryjcie nagich bliznich a B6g wam zaptaci!
Gthuchg rozpaczg tchnie dzi$ miasto cate:
Za resztkg mienia w swe zgliszcza dymigce
Wstepujg z jekiem postacie zczerniate
| {zawe oczy podnosza na storce.
Wiec juz modly btagalne wznosimy do braci:
Ach, nakarmcie zgtodniatych a Bog wam zaptaci
Patrzcie! z zamoznych, szcze$liwych przed chwilka
Czworo ich nagich przy zyciu zostato,
A z drogiej matki biate kostki tylko,
Bo ptomien gtodny pochtonat jej ciato.
Wiec wyciggamy dionie spalone do braci:
Nieopuszczajcie sierot a Bég wam zaptaci!
Pieklem zawrzala straszliwa pozoga
I plon zniszczyta diugoletniej pracy,
W nedzy i glodzie westchnienia do Boga
I do was szlemy, kochani rodacy,
I wyciggamy dlonie btagalne do braci:
Ratujcie pogorzelcow a Bdg wam zaptaci!
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Idz i nie grzesz wiecej!

»Panie! te tu niewiaste dzisiaj przydybano
»~Lamiacg matzonkowi przysiege wiernosci .
»-MOw, jaka kara czeka kobiete skalang?
,Czy moze sie spodziewac ta zbrodnia litosci?* —
Tak sie Pana pytajg pochlebni nedznicy,
Gdy mu sie z gtoSnem +kaniem[lb_ie|dna do ndg
sciele
Lecz przed nim sie otwarto i serce grzesznicy,
Swej podtosci nie skryli jej nieprzyjaciele.
Spokojnie rzecze: ,,Bog li darzy przebaczeniem.
,»Kto jest czystym, niech rzuca na grzeszng ka-
mieniem!*
Whnet sie zgraja rozbiegta bez kamieni w rece.
»,Gdziez jest ten, ktéry urzad sedzi na sie bierze?
»TYy$S zatowata winy serdecznie i szczerze,
~Wiec ja ci jg przebaczam, — 1dZ i nie grzesz
[wiecej!”

4*
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JANICZARY SEAWIANSKIE

i Toreinls:! -w stVVileciVL.
Napisat

ORAWSKI.

Podbijajac Tracje, spostrzegli Turcy wieksza zacie-
) th$¢ mieszkaricow a nawet chiopczat tamtejszych
branych do niewoli: postanowili korzysta¢ z tego,
przyswajajac sobie chrzescianskag dziatwe. Kazali jg
obrzeza¢, dawali derwiszom na wychowek i nauke
wiary, Mahometa.

Zatosni rodzice rozptywali sie we fzach: ze
synowie ich wyrastajg na wrogow krwi wiasnej i
wiary. Geslarze stawianscy obyczajem pradziadow,
podstuchiwali jekéw, uktadali z nich piosnki i $pie-
wali od siofa do siofa, od chaty do chaty. PieSni one
rzewne Serbow, Butgaréw, Bosniakdw .. . przetrwaty
wieki, dochowaty sie do naszych czasdéw. Serbskie
piesni zebrat wojownik serbski Wuk (t. j. wilk),
Stefana Karadzicza syn. Znalem go osobiscie w Wie-
dniu, kedy sie schronit przed Turkami, z ktorymi
walczgc utracit noge jedna: chodzit o szczudle a cata
posta¢c powazna i wyraz oblicza tagodny a mezKi
wzbudzat cze$¢ powszechng. Piesni ludowe, dziejowe
i obyczajowe wydat on tamw Wiedniu. Jedna z nich
opiewa janiczarow zawigzek!

Derwisz Swigtobliwy, ktdrego nazwisko wiasciwe
byto Abewiras a ktory odbywszy pielgrzymke do
grobu proroka otrzymat nazwe Hadzi- Bektasz i
uchodzit za santona czyli $wietego, wychowat kilku-
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dziesieciu mtodzieniaszkdw ¥hrzescianskich Umiat
on napoi¢ ich wiarg Mahometa i przywigza¢ do swej
osoby. Za Amurata Il. wywiodt ich na wojne w imie
proroka i przodkujac w boju otrzymat rane Smiertelna.
Uczniowie ocalili go i ztozyli na tozu pospiesznie
ustanem: najstarszy z nich opatrywat go 1 piele-
gnowat.

Przychodzita godzina $mierci! W bolesciach
strasznych podnidstsie, spojrzatna uczniow gromadke
zatosng a wiedzac o ciezkiej stracie Turkéw, rzekt:

— WYy bedziecie wojskiem nowem (jeni-czeri).. .
ja wam btogostawie! bijcie niewiernych... a na pa-
migtke, zeScie niewolnikami proroka, nie zapuszczaj-
cie brody! ogolajcie sie¢ jak. niewolnicy!... A na
pamigtke, zescie uczniami moimi... noscie to na
gtowach waszych!

Tu urwat sobie rekaw obwisty z reki ranionej
i zawdziat go na gtowe ucznia najstarszego. Poczem
skonat! Uczniowie zawdziali czapki, obwiste. Amurat
suttan baczac osierociatych miodzieniaszkéw potur-
czonych przywigzanie do nauczyciela, wziat ich pod
opieke swojg osobistg jako swojg ,dziatwe suttan-
skg ¥* “. Wyznaczyt im zywnoscC i nadat kucharza
mianujagc go dostojnikiem wojskowym z obowigzkiem
karmienia dostatecznie dziatwy. Zgtodniate sieroctwo
z uwielbieniem spogladato na kucharza cesarskiego,
ktory ich tak dobrze karmit; w prostocie wdziecznej
kociot cesarski obrali sobie za znak wojenny, niesli
go przed sobg w pochodzie i do boju, przy nim sku-
piali sie. £yzki za$ od cesarza otrzymane pozatykali
sobie ponad zawojke czapek swych pilsniowych i
staty sie one godtem i oznaka miodych wojakéw
»jeniczerow.”

Pod osobnym wodzem stanowili ci odrebny
zastep, nierownie.odwazniejszy od wojska Azjatow, Wigc
Amurat nakazat co trzyletni pobér alzamolian, t. j.
chtopakéw chrzescianskich w jeniczary. Brali z trzech
synow jednego, ktéren najsmielszy, w wieku 10—17

*) Boter V. 154.
**) Boter IV. 2. p. 154. ,Dzieci suttana.”
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lat, a to zamiast podatku pienieznego. Przywiezione
do Konstantynopola spisywat Aga po imieniu i na-
zwisku rodzicielskiem i miejscu urodzenia. Poczem
poswieceni wierze Mahometa i rozdzielani. Co naju-
rodziwszych obracano do ustug w patacu suttanskim
i po dworach, reszte odsetano do Anatolii. Po czasie
pewnym zwotywano co starszych do koszar, gdzie
pod starszyzny rozkazami mieszkali razem, c¢wiczac
sie w robotach recznych irobieniu bronig, mianowicie
w strzelaniu z luku i samopatow. Wycéwiczonych
azamogliow oddawano w konnych spaliéw lub
pieszych janczarow.

Janczary podzieleni na putki mieszkali w ko-
szarach wraz z swg starszyzng, w postuszenstwie i
milczeniu pelnigc roboty nakazane, warzac strawe,
miodzi obstugujac starszych. Jadali wraz, sypiali wraz
a gdyby ktory nie przyszedt na noc, odbierat srogie kara-
nie kijem, za ktore rnusiat podziekowac catujac reke
starszego swego ¥.

Tak wzrastali na wojakdéw dzielnych i postu-
sznych starszyznie swej srogiej, wzrastall na wrogow
swej wiary, ojczyzny i rodziny. Za wyparcie sie po-
niewolne wiary wolno im byto znecaC sie na chrze-
ciany, a za sttumienie uczu¢ rodzinnych wolno im
byto rozpustowac¢ sromotnie! —

R. 1423-go Albanie podbit Murat, a od ksiecia
Kastrjoty w haraczu zabrat czterech synow, aby ich
poturczy¢. Najmtodszy z nich wstawiony poZniej
Skanderbeg, byt to piecioletni Jura, ulubieniec matki
Wojsawy. Piesn ludowa przesliczna opiewa jego dolg
i pozegnanie z matka, ktorg chwyta za szyje i zalany
fzami méwi. —

,Ostaj z Bogiem, mita matko moja:
Albo cie obacze, lub nieobacze wiecej !
Dzieki ci za mleko biate,

Ktoreme$ mnie matko wykarmifal!®
Matka syna pieknie catowala

tzy ronigc i tak mu mowita:

*) Boter Ill. 4 — pag. 170.



25

»1dZze z Bogiem, drogie dziecig moje!
Niezapieraj si¢ Swietej wiary twojej!”

To wyrzekiszy na ziemie upadla
ATurcysynalkdw powiedli!.... (Kaczyc Mioezy¢ 71.)

Suttan polubit go takze, wzigt w alzamoliany,
obrzezat, nazwat Skanderbeg (t. j. Aleksander pan)
i przeznaczyt do stuzby przybocznej, gdzie wyrdst
nawojaka dzielnego, jakiego nie byto wsrdéd Turkéw
ani posrod giaurow.

Braciom za$ jego zadano trucizne powolng,
z ktorej umierali jeden za drugim z wielkim onegoz
zalem. Umart tez i stroskany ojciec, a on musiat
jeszcze udawac przywigzanie do Murata. Omylit Sut-
tana. Powierzono mu dowodztwo przeciwko Wegrom,
ktorzy wkroczyli do Serbji: dat im sie porazic; na
sekretarzu pafistwa wymogt grozbg rozkaz poddania
Kroi stolicy Albanii, ktora tez owtadnat, wycigt
Turki, oswobodzit matke ukochang, pomscit ojca i
bracig. Albaiczycy uznali go krolem i ruszywszy
porazili 40.000 Turkéw, ktérych nan widdt Ali-Pasza.
Dziato sie to w roku 1443. —

li. 1444 pod Warne z positkami Spieszyt Skan-
derbeg umowiwszy si¢ z krolem Wiadystawem i
Huniadym. Serbski ban Jura Brankowicz, nieprzy-
jazny Madziarom, osadzit przejscia i nie przepuscit
Albanczykéw, ktorzy go o to prosili czekajac trzy
dni. Tymczasem Turcy zwyciezyli pod Warna.

Janiczary Murata zabili kréla Wiadystawa i
na widczni obnosili gtowe jego!

Huniady umkngt do Serbji, gdzie iman od
Brankowicza musiat sie mu okupic.

Skanderbeg z zemsty wpadt do Serbji, pustoszyt
ognhiem i mieczem, przeklinajgc niewierne Branko-
wicza pokolenie.

Murad ustgpit panowania synowi Muhamedowi
Il,; ale dzieci sultanskie janiczary, na prawde poko-
chali ojca swego. Wyszli z koszar, kociotki ztozyli
przed sobg dnem do gory na znak, ze nie chcg strawy
cesarza nowego, zadajagc powrotu Murada kochanego.
Narod przyfaczyt sie: Murad wrécit na tron,
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Turcy koniecznie chcieli zwalczy¢ Skanderbega,
ale sie im nie dak: trzy wojska ich rozbit! Wiec
r. 1448. w maju Murat osobiscie ruszyt nan w 100.000
wojska, %(niewny, ,2& sam musi iS¢ na zbojce ,,haj-
duka“, ktory ucieka z gory na gore.”

Najpierw obiegli Turcy Sweti hrad (Swigtograd),
gdzie Skanderbeg zostawit zatoge w czesci albanska.,
przewaznie za$ z stawianskich gorali od Dibry.

Dibrzanie cibyli obrzadku greckiego, zabobonni
wielce, ale w bitnosci nie ustepowali Albafnczykom
katolikom, z posrod ktérych tez byt dowodca Piotr.

Janczary, sultanskie dzieci, pod okiem tego ojca
swego poniewolnego, dowodzone przez pasze i we-
zyry, przypadali raz poraz niosgc liztwy (drabiny)
cienkie, ktore sie az tamaty pod ciezarem wytazacych
zaciektych zapamietalcow! — Nadaremno! Piotr do-
wadca siekt i walit z gory, a wsrdd wrzawy bojowej
Skanderbeg z konnicg swa gdyby sokoty siwe, zlecieli
z gor, uderzyli i porazili konnice turecka, umykajaca
do obozu z okrzykiem: ,Skanderbeg! Skanderbeg
na nas!“ — Murat musiat sie odwrocic.i nies¢ po-
moc Azjatom swoim!

Murat ogladajac pobojowisko zalewat sie tzami
z zalu za polegtemi janiczary i spahi, dziatwg
swa sultanska: nositsie juz z mysla odstgpienia od
Swietogradu. Ustuchat jednak rady przebiegtej. zeby
przekupstwem dokona¢, czego nie mozna mocg — zwia-
szcza ze zatoga skiada sie z ludzi dwu narodowosci i
dwu wyznan. Obestano dowddce, obiecujac pieniedzy
moc i dostojenstwa najwyzsze. Nie ztakomit sie:
o$wiadczyt ze dotrzyma wiary zaprzysiezonej.

Ale ztakomit sie goral jeden, Dybrezanin obrzadku
greckiego; zaSlepity go obietnice tureckie, Znat on
dobrze zabobonnos¢ Dibrezan swych, wiedziat ze
w kawatki dadza sie pokraja¢ a nie dotkng sie Scierwa
zdechliny. Wiec do jedynej cysterny grodzkiej rzucit,
zdechtego psa. Dibrezanie obaczywszy $cierwo wwodzie
jeli ptakac zatosniej, niz zeby im Turcy dziatwe
poktuli, poczem ttumnie walili sie do dowodcy krzy-
czac, zeby natychmiast otwierat bramy grodu! —
Biedak rozumuje im ile moze, przypowiada wybi-
jajac troske z gtowy... Nadaremno! Jednogtosnie
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wotaja; ,,otwdrz brame, otwoérz!“ (Jer kakono vapiachu:
propni propnni onako onnijednoglasno vikatu: otvori
otvori. — Warna Kromer 332.)

Z wielkim zalem musiat grod zda¢ Muratowi,
wymowiwszy sobie wolne wyjscie zatodze pod bronla,,
kedy bedg obcieli.

Poozem Murad ruszyt pod Kroje. Oblegat ja r.
1450, izndw janiczary zdobywali Usilnie gingc jeden
na druglm a Skanderbeg po staremu jako sokot zla-
tywat z potonin, siekac zastepy konnicy tureckiej.
Zapadta zima, Turcy zniecheceni jeli sie rozfazic,
Murat zapad! na zimnicei umart przeklinajagc Kastrjote,
ktéremu nie mogt podota¢ zmogiszy pod Warng
kréla Wiadystawa.

R. 1453go 24. maja Konstantynopol zdobyt
Mahrnud Il. syn jego. Janiczary znowu rozstrzygli
zwycieztwo. Zdobywali brame $w. Romana, ktorej
bronit Justynian z Genuenczyki. Odparli Janczarow
a Grecy stojagc _na murach zigrawali sie zwac ich
babami ptochemi, kazali im wdziewaC spodnice! Wiec
sultanska dziatwa zawstydzona wrdciHa i uderzyla
z wsciekloscig zapamietatg. Genuence schronili sie
na okrety: janczary zdobyli brame i miasto. Cesarz
grecki padt z bronig w reku. Turcy wycieli ducho-
wnych, prawigcych nabozeristwo w kosciele sw. Zofji.
Skanderbeg za$ w Albanii trzymat sie.

Mehmed baczac ze trudno go zwalczy¢, jat sie
przekupstwa. Mussa najdzielniejszy z wodzoéw Skan-
derbega, po upadku cesarstwa greckiego zwatpit
w potege Albanii malenkiej a utakomit sie na skarby
wielkie 1 dostojenstwa, przyjat wiec stuzbe turecka
i 25. lutego r. 1454. z poteznem wojskiem Turkow,
ruszyt na Albanie. Janiczary przystali don jako, do
wodza stynnego i w najzacietszym boju skupili
sie wedle niego. Skanderbeg jednak rozbit wojsko
tureckie i tylko janczarow niedobitkow dwa tysigce
uprowadzito Musse obronng rekg. Suttan rozgnie-
wany przywotat juz kata, Araba czarnego, chciat go
dac scigc¢: janiczary ocalili Swiadczac, ze.Turcy pierzchli,
on za$ na ich czele dotrwat do-korica. Suttan darowat
mu zycie, lecz wypedzit sromotnie a wszyscy Turcy
przeklinali.
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Mnssa zrozpaczony wyrzutem sumienia, wrocit
do Albanii, na faske i mitosierdzie zdajgc sie Skan-
dert*:)egowi. ktéry go przyjat, ucatowal i przeba-
czyt.

Mehmed zasie przywabit Amecza, Dbratanka
Skanderbegowego i wystat go z wojskiem do Albanii,
ktorej go krolem mianowat. Skanderbeg rozbit to
wojsko, imat bratanka, a przebaczywszy mu postat
go do Neapolu na mieszkanie.

(Andry Kaczyc Mioczy¢: Razgovor ugodni na-
roda slovinskoga .,

Mehmet nie mogqc podbi¢ Albanii zwrdcit sie
na Bosnje. Obestat krola Stefana Tomaszewicza,
zadajac poddanstwa i haraczu. Wiadca Boénii, zaro-
zumialec bogaty, sgdzit ze bedzie drugim Skander-
begiem — za pienigdze. WynioSle przyjat posty
tureckie, zawiddt ich do skarbca i rzeki okazujac
bogactwo:

— Powiedzcie panu waszemu, ze mi ziota nie
brak! Zgromadze wojsko silne, a nawet gdybym
zwycigzon zostat, wystarczy mi do wygodnego zycia
za granica.

Turcy odjechali ol$nieni  ogromem skarbow, a
Mehmed natychmiast jgt gotowaC wyprawe.

R. 1459. 3- c?o czerwca z Pristyny rozestat Stefan
wici do podwiadnych: ,,Aby sie zgromadzali natych-
miast broni¢ chrzeScianstwa, ktéremu rany zadajg
Mahurnetanie niewierni.., i juz sie zbliza cesarz ich
Mehmed a zastepy jego wzmozone przez niewiernych
i pogan grozg spustoszeniem i zagubg... jako juz
temi czasy uczynili narodom innym... jako ztupili
Konstantynopol... o czem bez zalania sie¢ tzami nie
wspomnie¢ zadnemu chrze$cianowi zwiaszcza katoli-
kowi gorliwemu!... w czerwcu wiec jeszcze na
Kosowem polu stawi¢ sie trzeba onemu smokowi,
aby nie ziongt na nas jadem swym!* —

Tak brzmiaty wici, ktérych odpis dochowali
zakonnicy $w, Franciszka w Argentina (Kaczyc
Mioczyc¢, Razgovor).

Zanim Stefan zgromadzit wojsko, przypadli
Turcy, on za$ umknat do Jajcu, twierdzy stryja swego
Radziewoja bana. Aleitam nie czut sie bezpiecznym,
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wiec przebierat sie ku Dalmacji. Wozy obcigzone
skarbami nie mogly zdazy¢ przez goéry, Turcy zabrali
je. Wiec i on wrocit poddajac sie, byle mu zwrdcono
mienie i zabezpieczono spokoj. Poreczyli mu to wo-
dzowie tureccy lecz nie potwierdzit Mehmet.

Stefana krdla z Radziejowem kazat przywigzaé
do pala, wymawiajac im zdrade kraju swego i rodzin,
z fakomstwa zeby nie wyda¢ na obrone skarbéw
uzbieranych. Wiec na zdrajcach kazat sie miodziezy
¢wiczy¢ w strzelaniu z luku, a w koncu kazat ich
rozsiekaC. Bosniakow zbrojnych 9000, co sie poddali,
samych panéw, szlachty i dworzan — kazat S$cigC.
Dziatwy za$ i miodzian z catego kraju wybranych
30.000 wzigt w janiczary. (Kromer 379.)

~Odtad mowa stawianska stata sie mowa jani-
czarow.

Niedobitki i niepodlegtejsi a W wierze wytrwalsi
uchodzili w Czarnogorze, albo na wyspy sinego
morza.

(Kaczyc MioczyC ... Kromer...)'

Mehmet, pierw nim ruszyt wojsko na Bosnje
(jeszcze 2-go maja 1463) napisat list uprzejmy do
Skanderbega, przypominajagc mu: — ,Jako razem
sie chowall gdyby bracia, jako sie. kochali obadwaj
kochani od ojca.” Przyznawat mu Albanje jako ojco-
wizne dziedziczng a nawzajem zadat przymierza.
Skanderbeg wecale nie zyczyt sobie braterstwa z Tur-
kami wiedzac, ze to zdrada, i w tym duchu odpisat
mu z swej Kroi (29-go maja.) —

Postowie jednak tureccy mimoto niepoprze-
stali wzywaé do przymierza, namawiajac Albanczy-
kow. Gdy wiec Skanderbeg, nakazawszy ruszenie
wojenne, odbywal przeglad, wojsko cale, jeto wotaé:
L,Mirl mirl!"™ — Skanderbeg wiec rad nie rad pod-
pisat rozejm. Turcy Korzystajac z tego zdobyli Bosnje
I napadli posiadtosci zakonnikéw Maltanskich, ktérzy
nadaremno Skanderbega prosili 0 pomoc. bo sie
wymawiat mirem. Namowili wiec arcybiskupa z Dra-
cza, zwierzchnika duchowne?o Albanii, zeby im dat
rozgrzeszenie. Jakoz zwotat wiec, przedstawit im
wiarotomstwo Turkéw z Bo$njg, przedstawit niebez-
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pieczenstwo wzrastajagce a odwrotnie korzysci chwili
sprzyjajacej, rozwigzywat sumienie .... wiec uchwalili
wojne. Skanderbeg uradowany ruszyt natychmiast.
Turcy ubezpieczenl mirem juz pieciomiesiecznym, nie-
spodzieli sie. napadu. Bez oporu zabierali wiec Albah-
czycy ogromny plon: stada wotéw, kéz i owiec, jako-
tez 3000 kobyt duzych z Zrebietami — zarodowe
stado suttana.

Mehmed rozgniewany niestychanie na zdradzie-
ckiego arcybiskupa, z swej strony szukat zdrajcy
miedzy chrzeSciany, obiecujgc ogromng nagrode za
gtowy arcybiskupa i Skanderbega. Stawit sie Balaban
potoczony Albanczyk, syn chtopski ale wojak w wojsku
tureckiem wstawiony. Wyruszyt on na czele wojska,
dajac zna¢ Skanderbegowi, ze z nim jako z pobra-
tymcem nie bedzie wojowat, jeno bedzie od szkody
strzegt powierzong kraine; wiec mu przeseta dary
piekne i bogate.

Skanderbega oburzyto to poselstwo i podstep
Zle utajony. Zwrocit mu dary a nawzajem postat mu
radio, lemiesz i motyke, jako pan swemu poddan-
czykowi, ktory mu kozy pasat. Poczem wystat prze-
branych Albafnczyk6W trzech na' podgledy obozu
tureckiego. Jeden z nich byt rodakiem Balabana
i za$lepion wielkos$cigjego zmdwit druzby swe i wszyscy
trzej przeszli do Balabana opowiadajgc, gdzie stoi
Skanderbeg, ktory ich wystat na zwiady.

Skanderbeg gdy nie wracali, sadzit ze ich Turcy
imali i rozsiekali. Z szczuplutka, wiec czatg sam wyje-
chat na zwiady. Turcy spodziewajgc sie jego przybycia,
osadzili przesmyki, otoczyli go: ale sie przergbat
przez nich.

Mussa wddz jego baczac wrzawe na dolinie,
niespokojny o Skanderbega, skoczyt mu. w pomoc
na czele ledwo stu walecznych. Zapedzit sie za daleko,
otoczon od przemocy nie mogt sie przebi¢, samoosmy
popadt niewoli, odestany do Stambutu. Mehmed
ucleszyt sie, jak gdyby miat samego Skanderbega...
kazat go meczy¢ rozmaicie aw koncu zywcem kazat
zen skore zdzierad.
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Bataban za$ podczas mgly gestej z zastepem
poteznym skradat sie pod.ob6z albanski. Ale Skan-
derbeg czuwat i osobiScie objezdzajac obdz dostyszat
rzenie koni i tentent kopyt. Kazat uderzy¢ w bebny
i zaSwistaC pobudke... wtem Bataban juz naciera!

Skanderbeg wedle obyczaju wypada naprzod.
a tam sze$¢ Turkdéw przenajetych czekaja,, rzucajg
sie nan a jeden chwyta juz za gardto, chce rzuci¢ o
ziem. Albanczycy jednak przypadli; rozsiekali wszy-
stkich szesciu.

Skanderbeg zasi¢, zaciekty na Balabana $ledzi
go wzrokiem a obaczyws$zy wposrdd obozu, dzgnat
konia ostrogami i na czele wojska pedzi wprost na
oboz. Kon w biegu petnym potknat sie, przewrdcit,
przywalit i zgnidtt reke jezdca. Turcy baczac upadek,
zawyli z radosci, rzucili sie ku niemu, chcac dobic.
Albanczycy jednak otoczyli, obronili, obwigzali reke
i wsadzili na konia $wiezego. Turcy baczac ze znéw
pedzi i rabie acz. lewg reka, jeli uciekac.

Skanderbeg spracowany i zbolaty potozyt sie
pod debem roztozystym: usnat i spat caty dzien.

R. 1464-go Bataban pasza zndw ruszytdo Albanii:
uczynit zasadzke w dolinie wazkiej a legt obozem
w rowninie, przekonany ze Skanderbeg nie powstrzyma
sie od napadu i pogoni; wiec da sie nawies¢ na
zasadzke w ciesninie. Tak tez bylo by sie stato; lecz
ostrzezony przez zyczliwych, napadt z strony prze-
ciwnej, napedzit Balabana na zasadzki swoje i
porazit. .

R. 1465-go Mehmed wiec, osobiscie zebrat wojsko
ogromne, ruszyt pod Kroje, gdzie z przednig strazg
(logo czerwca) stangt Bataban. Mehmed sam jat
ostrzeliwa¢ i dobywac twierdzy.

Skanderbeg przez Zacharje Groppa bfagat o
pomoc w Rzymie, kedy mu dodawano otuchy i na-
gadano wiele pocieszajac: ze papiez przez Ludwika
patrjapche Antyochji wezwat Ecyngereja chana Pere-
kopu, aby Mehmeda odwiodt od tej wojny, a jezeli
nie, to zeby sam uderzyt na Turki. |

Poset albanski odjechat zasmucony. Z Malty
tylko przybyty positki i z Albanii catej. Wszystkiego



62

wraz bylo 24.000 przeciw 150.000 — ale i z t3
garstkg wyruszyt na odsiecz.

W pochodzie dowiedziat sie, ze Batabanowi
w pomoc idzie brat Jonim z synem Ederbaszg. Skander-
beg rzucit sie na nich, rozbit i zywcem pochwyciwszy
Jonima i Edera przywiddt ich pod Kroje i okazat
Batabanowi otoczonych mndstwem gtéw tureckich
odsieczonych. Bataban na widok bratanka, ktory don
wyciagat rece, zrozpaczony stangt na czele janczaréw
i skoczyt ku bramie twierdzy! Pad} jednak ugodzon
od kuli dzialowej, Skanderbeg za$ napadt na oboz,
a Turcy w przestrachu $lepym ueieklil odbiezZeli
dziat, zywnosci, namiotéw, ciezaréw... i dopiero w8
mil staneli okopujac sie w obozie u ,, Tyrany matej.”
W wawozach albanskich mnostwo tego wythukli
chtopi i pastuchy gorskie,

15-go listopada poset papiezki do Ecyngereja
z Perekopu wracat przez Polske: oczywiscie z niczem'
Wstapit do Kota, kedy krol odbywat sejm z Wiel-
kopolany, oswiadczajac przyjazn Tatar z krolem pol-
skim. Wiec jat namawiac, na wojne S$wieta. Krol
wystuchat go, odrzekt ni to, ni owo, i po staremu
wyjechat na towy. (Kromer.)

1466. Turcy zdobyli Ale$ (Alessio), gréd alban-
ski. Skanderbeg obiegt ich i wypedzit. Zaniemodgt
jednak i umart. Pochowan tamze w kosciele $w.
Mikotaja ... (Mioczyc.)

Witedy jako$ przybyt do Polski zbieg turecki,
Polak Mikotaj z Lipnicy, R. 1444-go jako sub-
diakon przylgczyt sie byt do wyprawy wojennej
kréla Wiadystawa. Pod Warng iman od Turkow,
obrzezan, oddan w janiczary, przez cate lat 20 mu-
siat stuzy¢ wojskowo i braC udziat w wyprawach na
chrzesciany. Podstarzatemu dopiero udato sie zemkngé
i przyby¢ do Krakowa, gdzie prosit, aby jako sub-
ittakon dawny, Byt przyjety w stan duchowny.
Niewyparli go sie dawni znajomi a papiez nie od-
mowit rozgrzeszenia: wiec wySwiecon na ksiedza.

(Thejner 11, 156.)

Wei(grom nie skoro byto na Turkéw po klesce
warnenskiej. R. 1463-go pod Futakiem Polacy Pa-
niewskiego i Biatego Spiewajac gtosno ,,Bogarodzico
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jenca ... podczas kiedy Madziary zemkli.

Paniowskiemu krol Maciej Korwin, dat za zone
siostrzenice swojg wojsko jednak jego nie otrzymato
zaptaty: wiec jg sobie wybierali sami, cigzac mia-
steczka i wsie. Za nimi uganiat sie starosta spisko-
wegierski Emeryk Deak i omal ze nie wywotat wojny
z Polska, gdy zasie jat cigzy¢ polskie miasta na Spizu,
a ,,Bracia polska“ krzyzowa juz sie chciata msci¢
orezem.

Wotoszczyzna pochop do wojen dala Madziarom,
gdy pomocy przeciw Stefanowi wojewodzie wezwat
spotzawodnik jego Berendej. Pragnac podboju Woto-
chow zebrali Madziary 40.000, na ktorych czele kroczyt
sam krél Maciej. Pustoszagc ogniem i mieczem,
roztozyt sie w Bani miescie, wyczekujac chwili spo-

“ sobnej.

Stefan uzyskatl nieco pomocy polskiej, nocg
podpadt, zapalit miasto z kilku stron I natart odwa-
znie. Madziary przerazone uciekali, a Wotosza bila.
Zgineto Madziar do 10.000 a krol sam otrzymat
trzy rany, zanim zdofat przeby¢ wawozy gorskie,
Ebsa_dzone Wotoszg, zamkniete zawadami i zasie-
ami.

Stefan za$ udat sie pod opieke Polski. R. 1469.
w lutym przybyt do Lwowa i ztozyt przysiege wier-
nosci krolowi polskiemu. A wréciwszy doma, wypra-
wit sie do Siedmiogrodu palac, tupigc i mszczac sie
za ¥woje

Wrdciwszy ztamtad zastaje w Multanach Tatar
zawotganskich, ktoérzy trzema zagony wpadli; na
Litwe, Podole i Multany. Uderzyt, rozbit, do niewoli
wzigt syna chanskiego. Chan przystat stu Tatar znako-
mitych w poselstwie chcac syna odkupi¢. Stefan w ich
oczach kazat go rozsieka¢, poczem 99 postéw kazat
wbi¢ na pal, a ostatniego z oberznietemi uszyma i
nosem — odestat chanowi.

*) Meglingerej przestrzegt krola a krol Stefana, Biel-
ski 830.
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Podczas tego Turcy wpadli do Wegier, po lodzie
przebywajac rzeki, pustoszyli Stawonie, dotarli az
po Celeje 1 uszli bezkarnie. (Kromer 404.)

R. 1470-go Mehmet na. czele floty poteznej
wyruszyt na podb6j wysp egejskiego morza, dzierzaw
weneckich. (Sagredo.)

Spustoszyt Lemnos, zdobyt Imbros, VVY'QdOW&*
w koncu na Eubee, ktérg ztupiwszy obiegt miasto
stoteczne Chalcys czyli Negroponte, wonczas dzier-
zawe rodziny Karcerio.

Mieszczanie i zatoga, wojskowa bronili sie dziel-
nie pod dowodztwem Bondumira Jana, ktérego wspie-
rali Balbo Ludwik i Er?/cjo Pawet.

Wenecjanie wystali flote na odsiecz oblgzen-
cow, ale admirat ich nie odwazyt sie uderzyC na
liczniejsze korabie tureckie i pierzchnat...

Mehmet osobiScie dowodzit poskokiem na
miasto, ktérego mury wality sie od pociskow mio-
tanych z korabidw. Janczary wdzierali sie przysta-
wiajac drabiny i zdobyli mury (11-go lipca 1470)
a oblezerice nieszczesliwi w ulicach miasta, przegro-
dzonych fancuchami, bronili si¢ rozpaczliwie krok
w krok. W walce tej polegli Bondumir i Balbo;
Erycjo za$ z niedobitkami 1 corka swa Anng za-
wart sie na zamku i bronit, dokad mu stato prochu
i otowiu.

Mehmet zawezwat go do poddania, obiecujac
wyjscie wolne! Erycjo przeczuwajac zdrade zawe-
zwat corke, aby w kazdym razie wytrwata w wierze,
a gdy odrzekta, ze raczej zycie straci, nizby sie
miata wyprze¢ Chrystusa i zosta¢ Turczynka — za-
ptakat nad nig i pobtogostawil, poczem otworzyt
wrota zamku.

Turcy wpadli, zwigzali mu rece iz corkg wraz;
janczary wiodg ich do sultana, pocieszajagc ze ona
bedzie oblubienica Mehmeda. Suttan obaczywszy,
piekng dziewice, obiecuje wzig¢ za zone, jezeli przyj-
mie wiare Mahometa.

— Raczej skocze w morze! raczej sptone na
stosie!! — odrzekia.

Dobyt kindZata, Scigt jej glowe! — Do ojca
za$ biednego rzekt zigrawajac:
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— Zareczytem ze ci nie dam ucig¢ glowy —
dotrzymam stowa! —

Zwrécit sie potem do oprawcow, rozkazujac
z $miechem:

— Przerznijcie go pitg przez po6t... ale glowe
ucina¢ waral!l —

Smier¢ ich opiewa rzewna piesn Stawian nad-
morskich. (Kaczyc Mioczyc...)

W Nowogrodzie-wielkim od czaséw Witolda
rzadzili namiestnicy litewscy, optacajac rocznie 100.000
dukatow (jak twierdzi Wapowski), czy tez rubli
(jako podaje Diugosz.) Bo¢ to byto miasto bogate
niezmiernie, targowica gtéwna pétnocy, a optaciwszy
podatek, rzadzito sie samowiladnie wiecem wolnowy-
bieranym ... gdyby Wenecja. Dobrze im byto z tym
samorzadem, wiec sie bali wzrastajacej potegi Mo-
skwy, ktorej r. 1460-go poddat sie Pskéw. Ku Mo-
skwie cigzyt Teofil biskup tameczny, wysSwiecony
w Moskwie od patrjarchy szyzmatyckiego.

Marta Borecka, wdowa po posadniku ostatnim
litewskim, stata na czele stronnictwa przeciwnego
z hastem samorzadu i pojednania z Rzymem, wsple-
rajagc Pimena mnicha, ktérego w Kijowie biskupem
mianowat metropolita grecko-unicki.

(Kromer za Wapowskim.)

Sam Rzym przez kardynata Bessariona (r. 1469.)
Iwanowi Bazylewiczowi streczyt za zone Zofie, wnu-
czke Paleologa Konstantego, ostatniego cesarza by-
zanckiego rodu Komnenosowiczéw, wychowang w Rzy-
mie w jednosci wiary greckotacinskiej. Miata by¢
facznikiem wyznan obydwu. lwan Bazylewicz przy-
jal,({ swaty i przyrzekt przystapienie do unii floren-
ckiej.

Paleologow rodzina w Rzymie (kedy sie schro-
nita r. 1453-go) u papiezaPiusa Il. i nastepcow, znala-
zka przytutek, goscinno$¢ i pomoc wszelaka. Sprawowali
urzedy a corki ich otrzymywaty posagi. (Helenius.)

Papiez poselstwo moskiewskie polecit wzgledom
kréla polskiego co do przejazduwolnego i bezpiecznego;
bo z postem od stolicy apostolskiej jechata do Moskwy
ksiezniczka Zofia.
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Iwan Bazylewicz radosnie witat oblubienice i
oddajac cze$¢ cesarskiemu jej rodowi, herb odwieczny
cesarzow wschodnich, orla czarnego dwugtowego, przy-
jat za swoj herb. Zofia za§ omyliwszy nadzieje papieza,
przyjeta obrzadek wschodni.

Papiezki poset wiec po kilku miesiecach wrocit
z niczcem — bo Ilwan Bazylewicz ani stysze¢ chciat
0_unii, przekonany ze posagiem za zong dostaty mu
sie wszystkie prawa cesarzow wschodnich i naczelne
zwierzchnictwo wiary wedle obrzadku tegoz. Zofia
pomna pochodzenia swego, pobudzata go do zrzucenia
jarzma tatarskiego, wiec do podboju ziem ruskich,
w ktérych panowali krewniacy jego.

Dokonawszy tego ogtosit sie ,,hospodarem wsiej
Rusi.” (Bielski.)

Byzanckich cesarzy rodu pokolenie Komnena
Aleksego, wyptoszone przez krzyzowcow r. 1204.
z Konstantynopola do Trebizondy czarnomorskiej,
utrzymato sie tam przez péttrzecia wieku. Po Timura
Mongotach, Turkmenie zawtadli Azja matg a cesarze
Trebizondy okupili swobode, dajgc haracz . pieniezny
i corke Sare w zameZcie chanowi hordy, zwanej
,Baran biaty." Synem jej byt Uzong-Efassan (t. |
dtugi Hassan), ktoremu podlegala takze horda ,,Ba-
rana czarnego.” R. 1461-go Dawid Komnenos, ostatni
cesarz Trapezuntu napadniety przez Turkdéw i nie
mogac im podota¢, poddat sie¢ zwiedziony obietnicg
uroczysta, ze mu suftan w zamian za Trapezunt nada
Macedonje w dozywocie. (Boter 206.) Mahomet kazat
go przewiez¢ do Seres nad Strymonem w Macedonii,
dotrzymujac niejako stowa danego Sarze, matce
Uzonghassana, ktory chciat wojne podja¢ o Trapezunt.
Niezadtugo jednak Mahomet kazat $cigé Komnenosa
wraz z catg onegoz rodzing, (r. 1462.)

(Wedtug podania jeden tylko Jerzy Nicefor
Komnenos uskoczyt do Laokonii a ztamtad do genuen-
skiej Korsyki, gdzie jeden z synéw jego Kalomeros
byt praojcem rodziny Buonaparte.)

Turkmeni o6wczesni w  Armenii  gornej wedle
gor Gordio czyli Araratu biblijnego, przyjeli za
czasem o$wiate zwyciezonego narodu; rolniczyli i
pilnowali rzemiost. Z wyrobéw ich stynety kobierce
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bardzo piekne z kozitowej siersci i czamlety. Ogot
jednak narodu koczowat pod namiotami przy bydle,
koniach 1 owcach, zawsze pochopny do wojenki.
(Rei. Boter.)

Uzonghassan rwat si% tez do b(éju, od czego
odwodzita go matka Sara, bolejgca nad zagtadg ro-
dziny swej catej i panstw Byzantu i Trapezuntu a
przeczuwajgca kleske nieochybng! Wiec dat spokd;.
Turcy jednak sami parli szukajac zdobyczy. R. 1464-go
umart ksigze Karamanii sasiedniej lbraim, ktory
przedtem clo wojny tureckiej pobudzat krola Wegier.
Dat sie przebtagaC w onczas Mehmet turecki synom
onegoz, Slubujacym spokéj. Gdy jednak rozpoczeli
wojne miedzy soba, Mahomed wkroczyt i wypedzit
ich (r. 1467.) Schronili sie do Turkmenow.

Uzonghassan nie dat sie juz powstrzyma¢ matce
i zonie; pismem wcale nie grzecznem wyrzucat
Mehmedowi podtos¢ jego i srogo$¢ zbrodnicza.

Mehmed odpisat jeszcze grubiej, i tak jatrzyty
sie strony obie.

Uzonghassana podjudzat ciggle poset wenecki
Zeno Katerino.

Wiasnie wtedy Turkmendw horda ztgczona owta-
dnefa Persje i potaczyla z panstwem Uzonghassana,
ktory przez to spotezniat i stawiat czoto Turkom.

R. 1472-goMehmed najlepszych wodzéw wypra-
wit na Uzonghassana, ktory obozowat nad Eufratem
gornym i zupetnie porazit Turkéw. Wiecr. 1473-go
Mehmed sam ruszyt nan w 100,000 wojska i mnostwem
dzial. Turkmeny zwyciezyli w bitwie catodziennej:
Turkow padto 56.000, miedzy tern sandziakow (t. J.
sedziow powiatowych) samych 150. Nocy cieniom
Mehmet zawdzieczat ocalenie swoje. Schronit sie
w gory pod Terdzan, okopat i dziatami otoczyt oboz.
Turkmeni w lipcu pod. osobistem dowddztwem chana
i dwu synow jego, zaciecie dobywali obozu, bronio-
nego ognistg bronig pod osobista wodzg Mehmeda i
obydwu- synow onegoz. Uzonghassan ustgpit po stra-
cie syna jednego.

Twierdza Karahissar poddata sie Turkom w sku-
tek tej porazki, a Mehmet poprzestat na tern i na
zajeciu wybrzezy morskich.

5
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Wenecjanie przerazeni wzrostem potegi Osma-
néw, szukali dla nich przeciwnikéw Swiezych, aby
ich odwiez¢é od wysp swoich i od Italii.

Wskrzeszenie cesarstwa byzanckiego zdawato
im sie $rodkiem najpewniejszym i niezupetnie niemo-
zliwym.

Wenecjan pomystom sprzyjaty okolicznosci.

Turkmendéw wodz, ktéry wypedzit Timurowieze
z Persji, Kara Jussuf glosit sie potomkiem Alego,
ziecia Mahometowego, ktérego wyznanie wiary rozni-
o sie od wyznania Turkéw. Turkmeni i Persy niena-
widzili Turkéw jako niedowiarkdw! Obecne za$ zwy-
cieztwa i zabory tureckie rozjgtrzaty umysty ich do
najwyzszego stopnia.

Wojna i sprawa Turkdw a Turkmenow stata sie
sprawg religijng Mahometan!

Turkmeny woleliby w Stambule widzie¢ po
staremu chrzescian niz Turkow niedowiarkéw. Wene-
cki poset utwierdzal Usonghassana w tern przeko-
naniu, dodajgc ze cesarstwo byzanckie prawem spadku
nalezy jemu samemu jako synowi cesarzowny Sary
i mezowi Katarzyny, siostry wujecznej.

Podczas wojny Uzonghassana z Mehmetem Wene-
cjanie w 85 galer papiezkich, sycylijskich i swoich
wiasnych wyptyneli przeciw Turkom, ktérzy jednak
trzymali sie Hellespontu i Czarnomorza, wspierajac
wyprawe suftana. Wenecjanie daremno kusili sie,
zdoby¢ Pamfilie, Smyrne tylko ztupili i w plon za-
brali Turkéw pielich — wiasnie gdy UzOnghassan
odbierat Trapezunt i Cezaree. Poczem Karamanje
tureckg wojowat Moceni wddz wenecki, zdobyt trzy
miasta gtowne, napadat i tupit Lycje. (Szent-lvanyi.)

Mehmet chciat sie pomsci¢: podptynat pod
wyspe Lemnos, obiegt i zdobywat stolice Kokcynee.
W obronie dzielnej padt dowddca wyspy i zwatpili
obrorice. Wtem przypada corka wodza polegtego
Marula dziewica, przyodziewa skrwawiong ojca szate,
bierze krwawg onegoz szable i staje na czele wale-
cznych, ktérzy sie opamietali widokiem dziewicy
walecznej. Janczarow poskok odparty, a zdata uka-
zaly sie galery hrabi Loredana z odsiecza. Turcy
odptyneli pospiesznie: a pie$n ludowa Slawian nad
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sinem morzem po dzi§ dzien stawi waleczno$¢
Maruli, dziewoi Slawianskiej. (Mioczic.)

Turkmeny stale zawtadli Persje, Uzonghassan
nie myslat o byzanckiem cesarstwie. Wenecjanie
wiec zwrocili oczy na Polske.

R.1474-go do Polski przybyto z Wenecji dwu
postéw, Pawet i Antoni. Jeden jechat do Moskwy,
drugi do Uzonghassana; przyniesli upominki niemate
krolowi, a prosili, zeby je przepuscit przez ziemig
swg | zeby je kazat przeprowadzi¢, .co tatwie od
krola otrzymali. (Kromer 414.)

Za tern tez przybyt od Uzonghassana — juz
krdla Persow — poset Katarini Zeno, ktéry tam ba-
wit trzy lecie. Na posiedzeniu jawnem namawiat on
krola do wojny z Turkiem, na ktorego krol perski
uderzy z drugiej strony. Na postuchaniu za$ tajnem
okazat list Uzonghassana pisany po chaldejsku, w kto-
rym_prosi, aby si¢ Kkrol potgczyt, z nim zwigzkiem
krwi, zenigc syna ktorego z corka onegoz miodsza,
urodzonq z Katarzyny cesarzowny Trapezuntu. Na
posag przeznaczat cesarstwo byzanckie cate, jako
Istniato przed Turkami, ktorych aby wypedzw obie-
cowat ruszy¢ w 300 000 wojska, zaprawionego juz na
karkach Turkéw nienawistnych. Miat tez listy do
kréla Francji i do Wenetow.

Wszakze krdl miat to sobie za bajki; ani na
list odpisat, ani postowi odpowiedzi dat, obiecujac
przez posta naumysinego odpowiedzie¢ Uzonghassa-
nowi. — (Bielski... Kromer ...)

Turc tymczasem nie proznowall

Skadra u ujscia Bojany w sine morze byla
kluczem Wenecji: na nig z calg wsciekltoscig ude-
rzali Turcy pod wodzg wezyra wielkiego Sulejmana.
Bronit Antoni Loredan, przywodca wojsk weneckich
przewaznie Stawian nadmorskich zacieznych. Sulej-
man byt pasza Bosnii a w szeregach jego szlachta
bosniacka sturczona, ostawione ,,begi“ byli kre-
wnymi a czesto braémi Uskokdw bronigcych Ska-

dry- . Ly L

Y Janczary dziatwa chrzescianska przewaznie
stawianska i begi Stawianie, rozwsciekleni nauka i
przyktadem Turkow toczyli walke bratobojczg bez
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upamietania i wytchnienia. Turcy grzebali podkopy,
z dziat ogromnych walili mury, a gdzie sie okazat
wytom, janczary i begi pod zielonemi chorggwiami
biegli poskokiem, da‘ZQC do wytomu, podczas gdy
drudzy przystawiali liztwy wdzierajagc i drapigc sie
na mury. Tak dziato sie dniem i noca: bo zastepy
ich liczne szty na odmian trzema wytomami.

Oblezencow za$ nie miat kto zmienia¢, bo ich
nie bylo na tyle: walczyli wiec bez wypoczynku,
czuwajac bezustannie, wodg tylko pokrzepiajgc sity
wytezone. W koncu zabrakto wody: boé¢ to Skadra,
twierdza gérska na skale litej, a woda nie w stu-
dniach Zrodlanych, tylko w zbiornikach murowanych
— wiec sie wyczerpat napdj pokrzepiajacy.

Loredan struchlat z obawy. Przywotat naczel-
nikéw i wezwat, zeby ktéry wycieczkg wpadt na Turki,
przebit sie do rzeki i dostarczyt wody.

Iwo, zupan Zenty czarnogorskiej, podjat sie
wycieczki z Uskokami. Wypadli znienacka, siekac
Turki ubezpieczone, zaskoczone niespodzianie i pie-
rzchajgce w przestrachu! Dotarli do Bojany rzeki
i najsamprzod sami napili sie wody zimnej do woli,
potem razno napehili naczynia i wracall obronng
reka a byto ich do 5.000 co najdzielniejszych! Wiec
i Turkom sie ognali i wody przyniesli podostatek.

Wezyr rozjuszony urzadzit poskok trzeci i gto-
wny, osobiscie z szablg dobytg 'wiodac janiczary na
bracig ich stawianska. Rzucali oni przed siebie cho-
ragwie swe zielone zdazajac po nie! rzucali je na
mury tazgc po liztwach przystawionych i zapamie-
tale dgzac do ich odzyskania. Nieodzyskalil a spa-
dali gingc marnie . od kul otowianych, od kamieni
miotanych, od cie¢ dzataganem a nawet od obucha
draggami i patkami. Strach, co tego zmarniato! —

Wezyr baczac kleske niepowetowang, ze tzami
w oczach odstapit od Skadry, ktorej obrone Swietng
w piesniach ludowych zachowato podanie.

Turcy ztamtad ruszyli pod Kroje, lecz i tego
grodu matego nie zdobyli. Zagony tylko rozpuscili,
uprowadzajac przeszto 20.000 jenca.

Wenecjanie Loredanowi, dzielnemu obroncy
Skadry zdali dowodztwo floty i obrone Lewantu,
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Cypru i Kandji. Niebawem porazit on Turki na
morzu, oswobodzit wyspy. (Kaczyc Mioczy¢.)

Wotoski wojewoda Stefan, ufny w mir z We-
gry i Polszcza pomyslat tez 0 rzuceniu jarzma ture-
ckiego, ciezacego na Multanach pobratymczych, kté-
rych ksigze Aron, wiasnie zmarly, osobiScie przez 18
lat odwozit sultanowi haracz coroczny. Po nim
nastapit Drakuta réwnie Turkom unizony: dzielniej-
si za$ dostojnicy i wiesniacy do wojny skorzy,
zapraszali na tron Stefana. Wkroczyt on wiec do
Multan, porazit zwolenniki tureckie, zdobyt Dabro-
wice stoteczng, gdzie zabrat skarby wraz z zong i
corkami dwiema Drakuly. Drakuta sam uciekt do
Turkdw, zebrzac pomocy. Mehmedowi nie chodzito o
osobe, tylko o haracz 1poddanstwo. Zawezwat wiec
Stefana, zeby odwidzt haracz i przyjat poddanstwo:
Stefan odmowit. Sulejman wezyr otrzymat wiec roz-
kaz poskromienia zuchwalca.

Pod" koniec r. 1474-go ruszyt nan w 100.000
wojska, pewien ze odSwiezy stawe zacmiong pod
Skadra.

Stefanowi w pomoe przybyto 4000 Madziar,
przewaznie Sekleréw siedmiogrodzkich a Buczacki
Michat Murzil, Kasztelan z Kamierica podolskiego,
przywiodt 2000 Podolan. Wotoszy byto 40.000 przewa-
znie chiopstwa uzbrojone?(o. Palili oni wszedzie ze-
schniete trawy w stepie, ktdredy Turcy kroczyli, ni-
szczyli zywnos¢ wszelka uchodzac i nawodzac ich na
btota u jeziora Itakowca. Tam dopiero uderzyli nagle na
zgtodniatych (17. stycznia 1475.; i rozgromili zupet-
nie. Mato kto z Turkéw uszedt z zyciem: bo jence
wszystkie kazat Stefan whbija¢ na pal.... Czterech
tylko dostojnikow zachowat przy zyciu, aby je Ka-
Zmierzowi krélowi polskiemu postac wraz z 36 cho-
ragwiami i czescig tupéw. Trupy tureckie kazat zwlec
na kupy, a nad grobami chrzeScian kazat wznie$¢
trzy krzyze, Bogu samemu przypisujac zwycieztwo,
za ktore dziekowat modlitwg pokorng i Scistym, po-
stem czterodniowym.

A Maciej krol wegierski rozpisat wszedzie do
papieza i cesarza i innych pandw, ze to on porazit
Turkéw przez rzekomego hetmana swego Stefana..,
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ktorego sie sam obawiat! (Bielski, p. 867.)

Kroacja, Dalmacja, Illyrja... Stawonja zgota
cata byta polem bezustanne] napasci Turkow pod
wodzg lzaka paszy, sandziaka t. j. sedziego Bosnii,
zaganiajgcych sie raz po raz. R.1470-go podczas
gdy Maciej krol wojowat w Czechach, zagony ture-
ckie wpadly pod Zagrzeb i dalej. Mnostwo jenca
brali u samych bram Lublawy i Gorycji. R. 1474-go
w jesieni, trzykroC zaganiali si¢ nad Sawe, do Istrji,
Friulu, az po grod S. Daniela, najmniejszego nie
doznajagc oporu; wiec 1475 i 1476 z Bosnii zagony
pustoszyty Karyntje i Styrje.

Pamie¢ zagonéw tych tureckich pozostata w
piesniach rzewnych ludu krainskiego, Kktore ponizej
przytaczamy.

l.
Haneczka Dominikowa.

Haneczka Dominikowa rdze sobie rwata.

Pierwszy wieniec splotta, tasiemkami powigzata:

Ty badZ krolowi memu, ktéry jest na Dunaju.

Drugi wieniec splotla, tasiemkami powigzata:

1Yy badZ bratu mojemu, ktéry jest na Dunaju.”

Trzeci wieniec zrywata, rézyczki przebierata,

Witem sie za sie obejrzy: Turek zty za nig stoi,

Chwyta jej biata reke, pedzi jg do Turcji z soba.

Haneczka tak zagadta: ,Ej prosze cie, Turku ty!

Pus¢ mnie do matki na wie$, a spEaWisz mi zioty
czas!* —

»,D0 matki ty nie péjdziesz, chyba brzemienng be-
[dziesz." —

Wiec Haneczka czekata ... znowu Turka prosita.. .

Turek tak jej goworzy: ,,Nie p6jdziesz do macierzy,

Az poniesiesz synka z sobg, bo to bedzie piekniej."

Haneczka wiec czekata, azby synka powita.

. i znéw prosi a Turek méwi: —

»Nie puszcze ciebie pierw, az syn dojdzie siedem lat,

Bo to sie piekniej wyda, jeslisynek ztobg pojdzie."

Wiec z ciezkg bieda, dozyla, ze syn skonczyt 7 lat...
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Turek tak jej mowi: — ,Przykro mi ci_powiedziec:

Wszystkie te zachcianki porzué, bo nie p01d2|esz
[nigdzie wiecej.

Haneczka padta, omdlata: dusza jej precz uleciata!

.
Jagnis.

Oj! stoi, stoi biaty grod, w oknie mioda Jagni$ stoi,
Czesze rumiane wiosy ztotym grzebieniem.
Stebit 0 nig, Turczyn zly, w kazde lato siedemkro¢.
Lecz mu jej nie chcieli daé! —
— ,Prosze was tez matko moja, matko moja, szla-
[chetna pani!
Pusccie mnie na tureckg miedze, na turska mledze
[tadne roze rwac.”
— LA ja ci mléwie corko moja! nie wychodZz na
[turskg miedze,
Zrywac rozyczki drobne : boby cie wzigt Turek z y,
Co cie stebit siedem, lat, kazdego lata siedemkroc,
A my cie nie chcieli dac.”
Jagnisia nic nie dbata, wyszla na tureckag miedze,
Zrywac drobne rézyczki.
Pierwszy pek urwata: ,To dla krolewicza nad
[Dunaj” ....
Drugi pek narwata i zwigzata: ,, To dla mnie samej
Jagnisi!” ...
Jeszj{cze tegoID nie w>l/<mowﬂa atu Ture é’ry za nig stoi,
Ujat ja za bialg r ,,Jagnis! teraz pojdziesz ze mna;
I!gl)'lje?n cie sigder?] ?at kgzde lato glejdemkroc ?
A nie chcieli mi cie dac terazeSmi w rece wpad’ra
Jagnisia tak gaworzy: — ,,Kazde dziecko nierozumne,
Co nie stucha matki swojej!* —Jagnisia mowi dalej:
»0j! prosze cie Turku zty! pusé mrile do matki na
wies.
Pbjde tam wzig¢ od nich btogostawienstwo!" —
»TY nie pojdziesz... az bedziesz miata synka, bo to
[tadniej bedzie
Wygladac, gdy poniesiesz kotyske na gtowie.” —
Wiec dziewica czekata az powita synka,
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,T0C cie prosze, Turku zbty! Pus¢ mnie do matki na
[wies,

Kedy pojde btogostawienstwo wzigc/l —

» 1Y nie pojdziesz pierw, az synek bedzie miat siedem
lat,

Bo¢ to tadniej sie wyda, gdy péjdz[le synek przed
tobg"

Wiec dziewica czekata az synek doszedt siedem lat

...1 znéw prosifa... i odrzekt: ,Nie pojdziesz,

Az synek bedzie miat 14 lat i bedzie umiat pisac i
[czytad

I kazdemu panu pieknie odpowiadac.”

Wiec znéw czekata i prosita... i odpowiedziat jej:

»,Ol co teraz, to cie juz nie bede wiecej tudzif!

Nie pojdziesz nigdzie wiecej!" —

,»,Oj! chodZz sam, chodZ tu synku moj, pisz drobne
[p1semko

Do mojego ojca i matki, ze juz nie powroce nigdy!

Oj! pisz drugie pismo do krolewicza nad Dunaj:

Niech sobie bierze ktérg chce, bo mnie juz nie be-
[dzie miat.”

Jagnisia padfa na ziemige, omdlata, a dusza jej ule-

1.
Rybnicka Jerza.

(Pierwsza wersja.)

Stoi biata Rybnica przy Rybnicy dolinie:

Tam byla Jerza ukradziona, w gigb Turcyi zape-
[dzona.

Raz pszenicg poszta za¢ Jerza z Turkiniami wraz,

Podle lezy gtadka Sciezka, wazka S$ciezka udeptana ;

Po niej jedzie piekny wojak, piekny wojak, dzielny

[Smiatek.
»,Dzien dobry wam, zenczarki, wiec I tobie Jerzyco!
Nie radaby$ ty wroci¢ doma?* — [Je_rza mowi do
niego:

»Radabym, Boze zmituj sie!" —
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Na konika jg wsadzit, do biatej Rybnicy zawidzt.

Tam pani w oknie stoi i tak zagaduje:

,Badzze chwala Bogu, nasza Jerza wraca doma.”

Jerze przyjmowali, na wojaka nie zwazali;

Niemito mu sie wiec robi, wychodzi do sadu zielo-
nego,

Tam urwat sobie jabtuszko, zrate, rumiane jabtuszko

| tak do siebie mowi, w reku go swem dzierzac:

»Jabton, jabton, jablonka, rosnij szczesliwa doma!l

Kiedym jeszcze chtopcem byt, tom ciebie ziarnkiem
[sadzit."

| lepiej mu sie zrobito! potok tez ciekt mu z 6cz,

Na konika swego skoczyt, na Dunaj popedzit,

Tak moéwigc do siebie:

»Cesarzowi stuzy¢ bede, na zawsze[dporzuce luby

om." —

V.
Rybnicka Jerza.

(‘Druga wersja.)

Przyszli Turcy Zli, ukradli Jerze miodg,

Pedzili ja w Turcje gteboka.

Jerza zela pszenice rumiang, a ptakata bardzo.

Turczyn brat do niej méwi: — ,,Czyby rada wroci¢

_ [doma?"

»Zeby tylko bylo mozna!®

»Jerza nic sie nie troszcz, uciekaj a bedziesz doma.

Na zamku dopatrzyli ich: ,Cze$¢ badZz wielkiemu
[Bogu!

Nasza Jerza wraca doma.

Jerze pieknie ugoscili, na Turka brzydko patrzali.

Wiec szedt Turczyn w sad zielony i zapiewat prze-
$licznie:

»0j jabton, jabton, jablonkami wy gruszki wyborne!

Kiedym jeszcze dzieckiem byt, tom was jabtonie sadzit,

I te gruszki wyborne! Dzi$ jam juz rEie dziecko jeno
maz.

Uzywajg ich.drudzy ludzie!" ?
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Na konika znow siada, w Tureczyzne nazad zdgza.

Ojciec, matka go wo+aI| ale nie chciat nazad wracac:

»Niepowrdce nigdy wiecej, tam bede zyt, tam urnie-
[ral* —

V.
Rybnicka Helenka.

Stoi, stoi Rybnica, a na $rodku jest dolinka,

A w niej jest piekna chatka, a w chatce Helenka,
Ktdra przepieknie dzierga C|en|uchne czerwone siarki.
Przyszedt Turek zty po nig, jat kotata¢ do chaty:
,Odeprzej Helenko predko! “,.. Helenka za$ mowi tak :
— ,,Bez matki jestem, nie otworze, nigdzie do nikogo

[nie wyjde!
Poszta matka do Lublawy po suknie dla mniejedwabng.*
Kotata powtérnie : — ,Helenko! Otworz, obaczysz

[bra(:lszka

Co to przed pietnastu lat wzieli mnie do wojska.”
Helenka mu otwarla, do chaty ku niej Turek wchodzi,
Po izbie sie przechodzi, za rece jg chwyta,
Wziat ja w pot pod pas, na konika jg przy sobie
[wsadzit.
Helenka wota na caly glos: — ,Rety hrabio!
[styszycie wy?
Odejmcie mnie panie, bede wam zakucharke!*
Powtérnie wola z calej sity: — ,Rety hrabio!
[styszycie wy ?
Jesli mnie uwolnicie panie, za pokOJowa mn|e wezm-

Po trzeci wola wszystkim gtosem: — ,,Rety hrabio !
[prosze was!

Jesli mnie panie uwolnicie, prosze weZmcie za $wi-
niarke."

Ze snu sie hrabia przebudzit i tak zagadat:

~Predko chtopcze konia siodtac! abym sie dowiedziat,

Grdzie wota mtoda Helenka, gdzie jg Turczyn thd
[uprowadza.”

Kon hrabi osiodkan stoi, na niego on wsiada.



Naprzéd, mocno koniem biezy, az oglieﬁ_ z podkowy
eci:

W poblizu juz Gorycji dopedzit Turczyna, co z nig
[precz biegnie.

Z za pasa wyciagnat ISnigcy miecz, Turkowi glowe
[ucigt precz

Ot6z tobie Turku radosc, ze$ chciat porwaé Helenke!—

VI.
Buczeriewa syn i torka ¥*)

Szlachetny pan, szlachetna pani za biate rece sie
[trzymali,

Po zamku chodzili, Boga pieknie prosili,

Zeby im potomstwo dat. Wystuchat ich wieczny Bog

I dat im potomstwo, naraz dwoje bliZniat.

Dzieci mia’ryf'uz po siedem lat, siedem lat i p6t 6smego :

Dzieci wyszty zrywac ro6ze do ogrodu zielonego.

Turcy przypadli, w glgb Turcji ich zabrali.

W gtebokiej Turcji byli, przez siedem tat, 6smego pot,

A nikt nie wiedziat 0 nich. — Turcy mieli gosci,

I méwig miedzy sobg: — ,Ale to mkasz dzieci pie-
nel*
Na to Turek odpowiada: — ,Cho¢ sa piekne, lecz
[nie moje.
Sg przepieknego miodego Buczaria, z pieknej, biatej
opriwnicy  “

Postyszat to chtopiec on i méwi do siostry: —

»,Bacz co Turcy mowia, zeSwa z pieknej, biatej Po-
krzywnicy

Przetadnego, miodego Buczaria. Wezm ty klucz od
[ztota, srebra,

Jawezme od koni Scigtych, powrdcimy do rodzicow. “—

Wsiedli na koniki, z giebokiej Turcji jechali

W gore do kowala starego. — ,Wstan na nogi, stary
[kowalu

*) Buccaria — Wilcze doty? koto Fiumy.
**) Kopriniea nad Drawa, poniz Warazdina.
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P4jdZz nam podkowy kowac; ku przodu obracaj

) [krempasze,

Zeby nas Turcy niewysledzili, zeby nas na powrdét

, [nie wzigli,

Spieszymy do pieknej, biatej Pokrzywnicy, $pieszymy
[do swych rodzicow.“

Tak im ojciec rzekt: — ,,Cze$¢ badZz wiecznemu Bo-
feu!
Nasze dzieci wrécity doma.“ —Syn mu za$ odrzekt:

»Ja wam mowie, ojcze wy! miejcie orez na pogoto-
Bo Turcy przypedza: zeby nas znow nie porwali."

| tak sie tez stato: Turcy przypadli,

Ale im nie uczynili nic! —

VIL.
Turecki napad.

Nocag Turek napadt, nocg, ciemng noca!

Zabit mi ojca, matke i mojg miodszg siostrzyczke!
Wykradt mi mojg lube! —

Czule na mnie wotata, gdy jg Turcy wigzali!
Chetniebym jej byt pomogt, lecz o! nie Smiatem sie

[pokazad!
Oj ty! °j ty galero! oby cie pierw byto zatopiono!
Na cztery strony rozdartol— Co$ mi ma tubke za-
[brata

Na straszne czarne morze, zkad wiecej juz nie wroci.

Ciebie pedzi Turek na géry! Ja bede siedziat nad
[wodg,

Wzrokiem bede ruty szukat, co mi jatubka data! —

(Sloveniske pesmi krainskiga naroda w Lu-
bljani 1839 — nabrat Emil Koritko)
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Wiclier szaleje

mw grudniowe noce.

Wicher szaleje w grudniowe noce,
Sniezystg 1gra zawiejg,

| rozszalate przyrody moce -

Z ludzkiej niedoli sie $mieja.
Cho¢ gtoSnym jekiem ptacze niedolg,
O litosé btaga w katuszy,
Jednak naprézno ... Wichréw swawola
Jeki serdeczne zagtuszy.

A przeciez dla mnie spiew ten Zzatobny

Jaki$ ma urok wielkosci,

Cho¢ do modlitwy mogit podobny,

Bo méwi o mej nicoscl.

Janina Antonowiczéwna.
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POSMIERTNY REKOPIS
AUTORA ,,CZARNEJ KSIEGI/®

wyprzedzony portretem tegoz i biografia,

skreslong

przez redaktora ,,Gazety Naddniestrzanskiej.”

LADYSEAW Y4 ARJAN ZAFLICKI

(wedtug fotografii J6zefa Edera ze Lwowa.)
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S. p. Wiadystaw Czaplicki.

Napisat Edmund Leon Solecki.

We Lwowie dnia 14. Czerwca 1886 r.w szpitalu
"powszechnym w 58. roku zycia zmarl niemal
w nedzy S. p. Wihadystaw Czaplicki, znany u nas

powszechnie autor ,,POWIeSCI 0 Horozanle“, »Pamie-

tnikéw wieznia stanu”, ,,Czarnej ksiegi* i t. p. dziet,

odnoszacych sie do naszej walki o wolno$¢ z lat 1846,

1863 az do najnowszych czasow. Podczas pamigtnego

ruchu w r. 1847 byt §. p. Wiadystaw jeszcze mio-

dziencem, a mimoto brat czynny udziatl z ojcem i

dwoma braémi w spisku jakotez w powstaniu tak

smutnej pamieci. Cata 6wczesna organizacja byla nie-
mal luzna. Jeden oddziat spiskowych mato co wie-
dziat o drugim, to tez nie dziw, ze kazdy z nich

mimo bohaterskiej walki musiat uledz przemocy, a

to tern bardziej, o ile Zze reka Owczesnych wro-

goéw wszelkiej autonomji potrafita podburzy¢ ciemne
masy ludu jeszcze niewolniczego przeciw tak zwa-
nym buntownikom polskim. Jeden z jaskrawych epi-
zodéw tej bohaterskiej walki postepu z zastojem wy-
darzyt sie tez i w Horozanie wielkiej, gdzie ojciec §.
p. Wiadystawa cieszyt sie wielkg sympatjg miedzy
ludem; to tez wystgpienie tego ludu przeciw
familji Czaplickich przypisywat §. p. Wiadystaw za-
wsze wptywom obcym, ktore porwaly za soba spojo-
nych mieszkancow Horozany. Trudno w Kilku sto-
wach charakteryzowac przyczyne tego faktu, iz przy-
jazne na pozér, lub nawet rzeczywiscie przyjazne
zywioty ludowe tak tatwo daty sie podburzy¢ przed
40 laty przeciw tym, do ktorych nie miaty osobistych
6
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niecheci. Wiekowa niewola panszczyzniana i brak
oswiaty z jednej strony, a nierozwazne zaufanie we
wiasne sity, nie przygotowane nalezycie, z drugiej
strony tlumaczg ten fakt dosadnio. O innych powo-
dach napiszg kiedys dzieje, gdy juz moda konfisko-
wania stow prawdy wyjdzie z uzywania.

W Horozanie wielkiej bronili sie Czapliccy i
kilkunastu powstancéw przeciw wielkiej rzeszy miej-
scowych i okolicznych pijanych i podbuntowanych
wioscian, aw strasznej tej walce wielu, miedzy inny-
mi i Jeden z braci $. p. Wiadystawa, Ferdynand po-
legto okrutng Smiercig prawdziwych meczennikow
swoich idei. On sam zbity i pokaleczony lezat jak
bez ducha itylko temu faktowi zawdzieczat swe oca-
lenie; miano go bowiem za umartego i dopiero po
odstgpieniu naptywowych zywiotow zostat przez miej-
scowych wioscian przywrocony do zycia i jako tako
zaopatrzony. Przywieziony nastepnie przez owczesne
wladze do Lwowa i osadzony w wigzieniu sledczem,
przebyt tam wszelkie meki 6wczesnego systemu. Ska—
zany na dtugoletnie wigzienie w Szpilbergu, powro-
cit po amnestji do kraju, gdzie dostat posade w gal.
Tow. kred, ziemskiem. Niedtugo jednak cieszyt sig
tg posada, gdyz goraca jego konspiratorska dusza,
nie mogaca znies¢ gnicia wsrod zgnitych stosunkow
synekurzystow wszelkiego rodzaju,juz wczesnie prze-
czuta na horyzoncie lat 1860 nowe powstanie, a rok
1863 zastat go zupetnie przygotowanego do walki.
Do powstania wyruszyt wszakzez dopiero w Sierpniu
1863, gdy sie juz przekonat, ze galicyjska organi-
nizacja, do ktorej nalezat, przybrata zupetnie falszy-
wy Kkierunek, i zamiast by¢ pomocniczg, stata sie
dyrygujaca. W bitwie pod Panaséwka w korpusie
Lelewela (Borelowskiego, rzemie$lnika z Warszawy),
jako kapitan 6. kompanii karabinjeréw, walczyt $. p.
Wiadystaw i przyczynit sie niemato do zwycieztwa
tamze odniesionego. Na placu boju zamianowat zwy-
ciezki ,,rzemiesinik" §. p. Wiadystawa, potomka
starozytnej szlacheckiej rodziny, majorem.

Byta to najpiekniejsza chwila w zyciu §. p.
Wiadystawa. Nieraz nam o tern sam opowiadal, ze
ten ,,rzemiesinik Lelewel-Borelowski, ten syn
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ludu, byt dla niego jakg$ wyzsza istotg tam na pla-
cu boju pod Panasowka. Nigdy s. p. Wiadystaw nie
byt wrogiem ludu, mimo krwawych mordow, doko-
nanych na jego rodzinie w Hoérozanie, ale Panasoéwka
wydarta z jego duszy i te resztki plesni dawnych
szlacheckich przesadow, a dekretem majorskim, otrzy-
manym z reki ,,chtopa“ na placu bitwy, chlubit
sie do Smierci.

W cztery dnie po Panasbwce, otrzymawszy pod
Batorzem ciezki postrzat w noge, dostat sie do nie-
woli, przesiedziat czas jakiS w Lublinie w lazarecie
I zostat zestany na Sybir, zkad go dopiero w r. 1869
wydobyt, jak niemal wszystkich, czcigodny ks. Buczka.
Perjod, spedzony w Sybirze, nie byt najsmutniejszym
perjodem w zyciu §. p. Whadystawa. Smutne to, ale
prawdziwe. Badawczy jego umyst wzbogacit sie tam
wiadomosciami, ktére potem rozsiewat po Galicji, a
nawet Austrji w taki sposéb zajmujacy i dokiadny,
ze go nawet obce dziennikarstwo niemieckie wspo-
minato niejednokrotnie z wielkiem uznaniem. Nabra-
wszy w powstaniu, a mianowicie w Syberji, innych
wyobraze o $wiecie i 0 stosunkach ludzi do ludzi,
mianowicie za$ szlachty do ludu, wracat do kraju
z radoscig w przeSwiadczeniu, ze pod rzadami auto-
nornji potrafi by¢ najlepiej uzytecznym swojej ojczy-
Znie. Zagorzaty rewolucjonista powiesit na kotku ma-
rzenia powstancze i natchnionem stowem szerzyt idee
bratniej mitoSci w narodzie, rozerwanym jeszcze za-
wsze na rozmaite kasty. Bzucit sie w wir autonomi-
czny, pehit rozmaite urzedy w Badach powiatowych
i gminnych, ale wszedzie natrafit na blichtr zamiast
na prawde, i powtarzat nieraz, ze w naszej autonomyji
zamiast dawnej kastowej szlachty rzadzi nowa ka-
stowa plu'tokracja. Znekany, zbiedzony przesztoscig
i terazniejszoscig, podupadiszy na zdrowiu w skutek
rozwielmoznienia sie astmy, nabytej w Szpilbergu i
w drodze na Sybir wybuchtej, nie mogt sie S. p.
Wiadystaw utrzyma¢ na urzedach autonomicznych,
ustapit wiec z nich, straciwszy wiare w zywot ,.ta-
KieJ* autonomji, osiadt we Lwowie i tam wsrod
nader optakanych stosunkéw materjalnych zmart
w szpitalu powszechnym, pozostawiwszy licznych

8
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pasierbow po zmartej niedawno drugiej zonie w...
okropnej nedzy. Jeszcze kilka miesiecy przedi$mier-
cig goscit w Drohobyczu i zjednat sobie odczytami
»,0 Syberji* nieklamany poklask, i zasilit szczu-
ptym fundusikiem biedng swa kase. Pozostawat on
z nami w Scistej korespondencji, gdyz nas tgczyta
przyjazn osobista od r. 1863. Ostatni list, peten go-
ryczy i zalu do spoteczenstwa, w ktdrem negusy i
darmojady pedzg zywot bez troski na thustych syne-
kurach, gdy on, ktérego gorgce serce do ostatnich
tchnien nie przestato bi¢ dla spraw ojczystych —
mrze z glodu — staraliSmy sie zfagodzi¢ stowami
zachety 1 przyjazni — list ten byt niejako zapowie-
dzig rychtego zgonu. Wszakzez $mier¢ sama nastgpita
niemal nagle. Dla niegojest ona dobrodziejstwem, ale
jest ona zakalg dla naszego spoteczenstwa i Kiedy$
dzieje mak naszych wspomng i 0 nim, ze zgingt marnie
z gtodu wsrod swoich. Pozostalty po nim utwo-
ry literackie, ktérych najwazniejsza zaleta jest to,
ze treScig ich s fakta, zaszte w naszych oczach
a opisane z werwg i Parwnoscig. Utwory te diugo
jeszcze karmi¢ bedg nasze pokolenie i Swiadczyé o
szlachetnodci charakteru i prawej duszy autora tych-
ze utwordéw. Mozna sie nie zgadzaC na wszystkie
poglady jego, lecz zemy nie odpowiadamy za skutek
naszych usilowan, tylko za naszg dobrg wole, ktdrg
cale zycie miat$. p. Whadystaw, wiec powtarzamy z inny-
mi: ,,Cze$¢ Jego zacnej pamieci!”

*) Ostatni swoj utwor (5) t. ,,Wspomnienie z czasow przed
20-tu laty" powierzyt nam do ogtoszenia w ,,Gazecie Naddnie-
strzaﬁskied nim jednak do ogtoszenia przyj$¢ mogto, porwata go
smier¢. Oddalismy manuskrypt p. G. Kohnowido ogtoszenia wjego
»samborskich Rocznikach." — gdyz ,,Gaz. Naddn.”“ fejletonow
nie umieszcza. —
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Wspomnienia
z czasOw przed dwudziestu laty,
przez autora ,,Czarne.) ksiegi.”

WSTEP.

M0j Boze! Jakzez to szybko przemija czas! Zda
sie, ze to dopiero wczoraj a jednak mijaja, juz
lata. Zdarzenie, jakie zamierzam opisaC, zaszto przed
laty przeszto dwudziestu i byloym moze nigdy nie
dotknat sprawy tej piérem, gdyby nie ,,Gazeta Naro-
dowa,” ktéra w nr. 50-m. b. r. umiescita w kronice
swojego pisma zajmujacy artykut p. t. ,,Kopciuszek."
W artykule tym, jako zbrodniarze pastwigcy sie
z cynicznem okrucienstwem nad 7mioletnig dzie-
wczynka figurujg: sztabskapitan Bardatowski i tegoz
mito$nica.
Poniewaz nazwisko to zdaje sie by¢ identyczne
z nazwiskiem takze sztabskapitana Bardatowskiego,
postanowitem niektére zdarzenia odnoszace 1si¢ do
niego przela¢ na papier rzetelnie i wiernie, i bez
zadnej przesady do publicznej poda¢ wiadomosci.

l.
Otrocze przed bitwag pod Batorzem.

Swietne zwycieztwo nad Moskalami, jakie w
dniu trzecim Wrze$nia 1863 odniesliSmy pod dowddz-
twem Lelewela w bitwie pod Panasdéwkyg Sciggneto

*) Opisanie tej i innych bitew jest juz na ukonczeniu
przygotowane do druku. (Uwaga autora.)



86

na nas wszystkie najblizsze oddziaty moskiewskie,
azeby bezwarunkowo zgnies¢ nas koniecznie, to tez
po naszem po tej bitwie wyruszeniu przez Zwierzyniec
w okolice dalsze niemal bez ustanku liczne oddziaty
piechoty, dragondw, kozakdéw i artylerji moskiewskiej
mieliSmy na karku.

Lelewel (Marcin Borelowski) jak zawsze tak
i wowczas doktadne otrzymywat raporty i o kazd?/m
ruchu moskiewskich wojsk doktadnie bywat poinfor-
mowany przez szlachetne Polki nasze, przyjmujgce
na siebie czestokro¢ z narazeniem swego zycia role
kurjerek.

Z topografig kraju obeznany wybornie, znajac
dokladnie wszystkie drogi, Sciezki, lasy, gory, rze-
czutki, moczary, bagna i t. d. byt sp. Marcin istnym
mistrzem w wymykaniu sie Moskalom, w nieustannem
niepokojeniu ich i w myleniu ich w pogoni za nami.
Tym sposobem powiodto sie nam unika¢ bitwy az
do dnia 6. Wrzesnia. Ciggtym marszem i kontrmar-
szem byliSmy tak znuzeni, ze w dniu tym przybywszy
okoto 10-tej godziny rano do wioski Otrocze, uwazat
Lelewel za konieczne, pozwoli¢ choc¢by na krotki
tylko odpoczynek oddziatu, a jakkolwiek pewng otrzy-
mat wiadomo$¢, ze najblizszy oddziat moskiewski
znajduje sie w odlegtosci az dwdch mil, mimo tego
jako przezorny partyzant pod surowg karg zabronit
wydala¢ sie z szeregu a kawalerzysci mogli udaé
sie na spoczynek dopiero po mozebnem nakarmieniu
koni i z trezlg na rece. Mimo wielkiego znuzenia
porozstawiano widety i pikiety a rekonesanse na
wszystkie strony porozsytano na zwiady.

Znuzenie powszechne byto tak wielkie, ze sen
niemal u wszystkich zapanowal nad pragnieniem
i gtodem.

Pamietam jak dzi$: wioska cata potozona byta
jakby w kotlinie, jakby w wawozie, a domy wioski
ciggnety sie wzdluzj jakby po obu stronach wawozu
przedzielone droga wposrodku. Furgony i kawalerja
ulokowane byly na przodzie t. j. na ostatecznym
kranicu wioski, piechota za$ z samego poczatku. Moja
kompanja tworzyta w dniu owym straz tylng i dla
tego zaraz u wejscia do wioski roztozyta sie w szere-
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gowym porzadku, i z bronig w reku pod ptotem przy
wzgorzu. Napoiwszy mojego konia i podawszy mu
owsa, utozylem .sie tuz obok niego. I bytbym moze
byt usnat jak wszyscy moi koledzy, ukladajac sie
jednak do snu spostrzegtem naprzeciw siebie w odda-
leniu zaledwie kilkudziesieciu krokéw maty, stary
kosciotek, ktory zapragnagtem zwiedzi¢ koniecznie;
zaledwie atoli wszediszy do koSciota rozgladnatem
sie troche i przypatrzytem starym obrazom I rzezbom,
postyszatem wystrzata w krotce potem gtosng komen-
de, tentent koni i szczek broni.

Co spieszniej wypadtem z kosSciota i ujrzatem
rekonesans kawalerji zjezdzajacej cwatem z pagorka
do wioski i zdazajacej za oddziatem, ktory w tym
krotkim czasie mojej nieobecno$ci pomknat juz daleko
i na koncu wioski znikat mi z oczu.

Moja kompanja stata juz pod bronig. Moj sier-
zant Michat Ostrowski ustawit kompanje w szeregi
i zdat mi raport, ze wszystko w porzadku i nikt nie
wydaljt sie z miejsca.

Sciggane z wszystkich punktow widety tgczyty
sie z mojg kompanja. Tu i owdzie pojawiali sie nad-
ciggajacy zotnierze nasi, to maroderzy, to zkad inad
zabtakani, szukajacy z wyraznem pomieszaniem Swo-
jej kompanji, a nie widzac jej wcale, stawali w sze-
regach mojej. Wiesniacy obojej pici, dzieci i starcy,
wszyscy z istnem przerazeniem na twarzy, a kobiety
zatamujac rece z placzem i krzykiem, uciekali ze
wsi. Z daleka dolatywat nas huk dziat a granaty
z szumem i Swistem padaty wposrod wsi i pekaty
z hukiem.

Moja kompanja wyczekiwata mojej komendy,
ja za$ wstrzymywatem sie z pochodem za oddziatem,
chciatem bowiem poscigga¢ do siebie wszystkich
op6znionych.

W tej chwili cwatem nadjechat podputkownik
Grudzinski i z odlegtosci 40—50 krokéw wydal ko-
mende

— Kapitan 3ciej kompanji zastoni odwrét od-
dziatu!

W bitwie pod Panaséwka stracitem 98 ludzi,
pozostato mi wiec 22, nie liczac podoficeréw, od tego
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czasu jednak az do dnia 6. Wrze$nia uzupetnitem
mojg kompanje do liczby 55ciu ludzi, z widetami
jednak i z innymi, ktérzy w ostatniej chwili przyls-
czyli sie do mnie, obliczytem site mojg na ludzi 79.

Podputkownik wydawszy komende, nawrocit
konia i co kon wyskoczy, popedzit za oddziatem, ja
za$ zakomenderowawszy. ,W prawo! lewe ramie
naprzod! marsz!“ — wyruszytem z mojg kompanja
na wzgorze i zajgtem miejsce przed wslg, a rozrzu-
ciwszy catg kompanje w tancuch tyraljerski, sam
stojac, wszystkim kazatem utozyC sie na ziemi. Wtem
podputkownik Grudzinski podjechat do nas ponownie.
Uwazam za stosowne wyjasnic w tern miejscu, ze
miedzy mng a podputkownikiem zaraz od pierwszej
chwili mojego wstagpienia do oddziatu, stosunki wszel-
kie byty naprezone, po bitwie pod Panasowka zas
stosunki te naprezyly sie jeszcze mocniej, w chwili
bowiem gdy wsrdd ciemnej juz nocy z pogoni za
Moskalami wrécitem z mojg kompanqu do naszego
obozu, witano nas okrzykami tryumfu i radosci a
$p. Lelewel zamiast dekoracji zamienit ze mng rewol-
wer i patasz moéwigc, ze to ofiaruje mi zamiast przy-
piecia krzyza na piersiach, wowczas wiasnie gdy je-
dni wofali: ,Niech zyje kapitan trzeciej kompanji!*
— rownoczesnie rozlegaty sie glosy: ,,Precz z tcho-
rzem podputkownikiem

Podputkownik wiec nie mogac wybaczy¢ mi
tego, korzystat z kazdej sposobnosci, azeby mi doku-
czy¢; podjechawszy wiec do nas ponownie i ujrza-
wszy moich ludzi lezacych na ziemi, ofuknat mnie
nastepujacemi stowy:

— Co to kaEitan przyuczasz swoich zoinierzy
do tchorzostwa i kazesz kfas¢ sie im na ziemi?

— Zdaje mi sie — odparfem obojetnie — ze
pod Panaséwka przekonano sie dosadnie, kto bit sie
walecznie a kto byt tchérzem;jezeli za$ ludziom moim
powierzonym mojej komendzie rozkazatem potozy¢
sie na ziemi, to uczynitem to jedynie z tej przyczy-
ny, azeby oszczedzac ich zycie, kazdemu z nich bo-
wiem przypada walczy¢é najmniej przeciw dziesieciu,
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ja za$ sam,jak podputkownik widzi, stoje, mnie wiec
0 tchérzostwo posadza¢ nie wolno.

— Niechaj kapitan rozkaze ludziom powsta¢
natychmiast!

Nie chcagc moim ludziom ztego dawaé przykla-
du, przykfadu niepostuszenstwa przed frontem,, rozka-
zatem powsta¢ ze ziemi. Zaledwie jednak powstali-
$my, szybko coraz blizej nadciggajgca Moskwa natych-
miast powitata nas salwg wystrzaltdw karabinowych
i kartaczami, ktore daleko przed nami niedosiegajac
nas, wyrywaty ziemie, kule karabinowe za$ jak za-
dasane muchy lub pszczoty brzeczaty nam koto uszu
a czasem z Swistem przeleciaty ponad nasze gtowy.

Oburzony do zywego zwrécitem wzrok méj na
podputkownika, na ktorego twarzy malowato sie
przerazenie.

Wtem druga gruchneta salwa i rozpoczat sie
z obudwu stron ogien tyraljerski. W tejze samej chwili
gdy kilka kul naraz Swisneto koto podputkownika,
tenze natychmiast zakrecit konia i krzykngwszy gto-
$no: ,,W prawo! zamna! marsz!* — puscit sie cwa-
fem i wkrétce znikngt nam z oczu, wiecej nie tro-
szczac sie 0 nas. Ta podputkownika komenda wy-
tworzyla powszechny poptoch, demoralizujgc wszy-
stkich ludzi. Wszyscy w najwiekszym nietadzie rzu-
cili sie w prawo i co sit stato, poczeli umykad.
Stojac na lewem skrzydle, nie bytem w stanie zabiedz
drogi uciekajagcym, krzyknatem tylko do sierzanta
Ostrowskiego ,,Zatrzymaj .oddziatl Pal w teb, kto
ucieka!” A poniewaz jakis kapitan podobno z innego
oddzialu zapewne spoOZniwszy sie takze, do mojej
przytaczyt sie kompanji, jemu wiasnie powierzytem
czuwanie nad prawem skrzydtem, wezwatem i jego,
azeby zatrzymywat Judzi  sierzant wiec i ow kapitan
rzucili sie przed uciekajacych z rewolwerami w reku
grozac zabiciem, kto postgpi krok dalej! Tym sposo-

*) Zatujg mocno, ze nie pamigtam nazwiska tego wale-
cznego kapitana, wiem tylko to, ze po powrocie moim z Syberji
widziatem %o we Lwowie na kulach, jedne noge stracit w po-
wstaniu.  (Uwaga autora.)
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bem acz z wielkim trudem powstrzymaliSmy uciekaja-
cych i przywréciliSmy porzadek, a ustawiwszy ich
w tancuch tyraljerski i rozkazawszy im potozy¢ sie
na ziemi, wykazatem im zgubne nastepstwa, jakie
mogly wyniknac¢ z takiej beztadnej, owczej ucieczki.
Ukazatem im zblizajacych sie kozakow i dragonéw,
ktorzy korzystajgc z ich poptochu, byliby bez wa-
tpli)er;_ia wszystkich pojedynczo wystrzelali lub za-
rabali.

Po ochtonieciu z pierwszego przerazenia, roz-
poczeliSmy formalny juz nalezycie prowadzony ogien
tyraljerski. Wszyscy tlumaczyli sie, ze byliby nie
uciekali, gdyby nie zgubna komenda podputkownika
i przykfad jego ucieczki, w czem upatrywali, ze juz
bedzie wszystko stracone.

Gdy Moskale przy$pieszonym biegiem zblizali sie
do nas coraz wiecej I widocznie chcieli zajg¢ nam
lewe skrzydto, uwazalem za stosowne, nie narazac
bezkorzystnie tej matej garstki na niechybng zgube,
rozkazatem wiec azeby powoli, nieznacznie zczotgali
sie nieco nizej az pod samg wie$ prawie, gdzie z po-
za domow i drzew mogli moi ludzie, sami zastonie-
ci, z wiekszym spokojem ostrzeliwaé Moskwe.

Manewr ten powiddt mi sie w zupetnosci, bo
ludzie moi strzelali celnie a Moskale, gtéwnie za$ ko-
zacy i dragoni mniemajac, ze we wsi caty znajduje
sie oddziat, z obawy przed zasadzka nie mieli odwa-
gi posung¢ sie naprzod. Spostrzegiszy, ze widocznie
wyczekujg przyblizenia sie piechoty, rozpoczatem po-
wolne posuwanie sie pod zastong domdw i drzew na
prawo za oddziatem.

Huk dziat rozlegat sie coraz blizej a blizej,
granaty coraz gesciej padaty do. wsi, kilka chatu
stato juz w plomieniach, psy ujadaty i wyly, ry
przerazonego bydia uganiajgcego po wsi rozlegat sie
zatosnie, resztki za$ znajdujacych sie we wsi wiesnia-
kow taczyly sie z nami, szukajgc u nas bezpieczen-
stwa.

Zaledwie opuscilismy wioske, podjechali kozacy
i acz nieszkodliwie obsypywali nas z swych karabin-
kéw rzesistym ogniem. Na tych nie zwracaliSmy
nawet uwagi, a wowczas tylko, gdy podjechali zanadto
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blisko, zatrzymatem oddziat postepujacy w wielkim
porzadku, zakomenderowatem: ,Lewo w tyt zwrot!*
I kazatem daC ognia;.zanim atoli padty strzaty, ko-
zacy byli juz w odwrocie a my posuwali si¢ dalej
dazac do oddziatu. Nie Spieszytem sie z pochodem, bo
chciatem azeby $p. Lelewel dosy¢ miat czasu do za-
jecia ile moznosci dogodnego i silnego stanowiska.

Kozacy i dragoni pozostawiajac wioske na ubo-
czu i nie zblizajgc si¢ nawet do niej zbytecznie, po-
$pieszali za nami i majac nas widocznie tylko za straz
przednig, pragneli nas odcig¢ a przekonanie to po-
wzigtem ztad, ze w chwili gdy jedna czgs¢ dragonow
nacierata na nas, druga zwrocona ku wiosce w tamtg
strong strzelata na oslep. (Dochodzac juz do krzakéw
poprzedzajacych lasek dos¢ miody jeszcze, dragoni
podjechali tak blisko, ze zsiadlszy z koni i rozrzuci-
wszy sie w tyraljery, zywy rozpoczeli ogien.)

Rozumie sie, zatrzymalem kompanje, zrobitem
front i rozkazawszy ukrywac sie poza krzaki i pnia-
ki rozpoczg&em ogien bojowy, przyczem chodzac od
zolnierza do zolnierza, wzywalem do ostroznego a
doktadnego strzelania.

Legto kilku dragondéw i kilka koni a kozacy
znikneli nam z oczu. Jeszcze kilka minut a dragoni
dosiaditszy swych koni, cofneli sie w tyt. Tymcza-
sem piechota szybkim zblizata si¢ biegiem strzelajac
bezustannie, huk armat rozlegat sie ciggle, z posrodka
wsi tui owdzie jasne buchaty ptomienie, albo czarne
tumany dymu wznosity sie wysoko. (Tak Moskwa
V\t/ws,zg('j)zie pozoga jesli nie mordem znaczyta swoj po-
chod !

Po cofnieciu sie dragonéw ija z garstkag moich
walecznych raczej dzieci nizli zotnierzy, cofngtem sie
takze, azeby powoli potaczy¢ sie z catym oddziatem.
WKkroczylisSmy w las, a tuz za nami jakby Zpod zie-
mi wyrosli, pojawili sie kozacy iz okrzykiem:,,Ural
ura! nie ujdziosz! nie ujdziosz!" — raz palneli do
nas z swych karabinkow, lecz zaraz nawrdciwszy swe
konie, uciekali cwatem i wkrétce znowu znikli nam
z oczu. Opisanie bitwy a raczej utarczki tej, niejest
moim zamiarem, staremu jednak zotnierzowi trudno
powstrzymac, sie chocby od pobieznego tylko opowia-
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dania najmilszych wspomnien przesztosci. Przezacny
$p. Lelewel wystat ordonansa do mnie dla zasiegnie-
cia jezyka. Wypytawszy go doktadnie o miejscowosc,
w Kktorej znajduje sie oddziat, polecitem mu o$wiad-
czy¢ naczelnikowi, azeby byt zupetnie spokojny, gdyz
wkrotce osobiscie zdam mu raport doktadny, przy-
czem prositem o przystanie mijakiego konia, mojego
bowiem podczas mojego pobytu w koscidtku, zabrat
podobnos kapitan Kniaziotucki,

Zaledwie wyszliSmy z lasu, kozacy pojawili sie
tuz niedaleko i nachyliwszy sie na swych koniach
nacierali na nas z zwyktym swoim okrzykiem,

Znajac ich, nie odstrzeliwajgc sie nawet poste-
powalismy razniej naprzod. Za kozakami podazajg-
cymi za naszein lewem skrzydtem nadciggali drago-
ni a posungwszy sie na prawo poczeli ostrzeliwaé
nas znowu. Kazatem wykona¢ front i gdy pokazato
sie kilka dragonskich luzakéw, wkroétce dragoni i
kozacy dzielagc sie na prawo i lewo, oddalili sie od
nas poza strzat karabinowy, piechota natomiast w szy-
ku bojowym wysungwszy sie naprzdd, rzesisty rozpo-
czeta ogien, od prawego za$ skrzydia ryczaty arma-
b W tej chwili staneliSmy nad gtebokim jarem,
poza ktérym rozpoczynat sie las nalezacy do dobr
stynnego z dnia tego Batorza, Dotad anijednego nie
stracitem zotnierza, bytem z tego dumny, nasza bowiem
utarczka z tak przewazajacemi sity trwata juz blisko
2. godziny. Nadciggajgca jednak piechota 1 rzesisty
jej ogien wielkiem grozity nam niebezpieczerstwem,
uwazatem wiec za konieczne, wszystkich moich ludzi
cOpredzej przeprawiC przez jar i ukry¢ ich w lesie,
wydawszy wiec stosowne co do tego polecenie, sam
wzigwszy perspektywe d reki, badatem z pedanty-
czng doktadnoscig iloS¢ i jako$¢ broni nadciggajacej
Moskwy.

Zaledwie obliczytem wszystko, celny strzat mo-
skiewski ugodzit mie w samg goler prawej nogi, ran-
ny zachwiatem sie i przyklekngtem nalewem kolanie.

— Kapitan ranny, nasz kapitan ranny! — krzy-
kneli z przerazeniem moi zotnierze z drugiego brzegu
jaru i kilku rzucito sie naprzod, azeby dosta¢ sie do
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mnie i unie$¢ ze sobg. W chwili gdy jeden z pod-
oficeréw podawat mi ramie, pelny granat uderzyt go
w pachwine i skonat na miejscu, inni pomogli mi
wydosta¢ sie przez jar az do lasu. Szybko postepo-
waliSmy naprzéd a gdy weszliSmy w las rzadszy,
graniczacy z polami w poblizu naszego lewego skrzy-
dfa znowu pojawili sie kozacy, po kilku jednak strza-
fach umkneli chyzo.

Mocny uptyw krwi ostabial mie coraz bardziej
i czulem, ze nawet przy pomocy moich towarzyszow
nie dojde daleko. W samg pore nadjechat do nas
ordonans Lelewela prowadzac dla mnie luzaka. Przy
Eomocy mojego sierzanta i innych kolegéw dosiadtem
onia | znowu ruszyliSmy naprzdd, wkrétce potaczy-
liSmy sie z naszym oddziatem a $p. Lelewel powitat
mie serdecznie pochwalnemi wyrazy. Obok Lelewela
stato kilku sztabowcow i nasze 3 wielkiej zacnosci
kurjerki a mianowicie: panna lzabella Bieczynska,
pani Wanda U., tudziez pani Wolska.

Konczac nieco przydtugi moj raport, czutem, ze
opuszczczajg mnie sy, zachwialem sie i runglem z
konia, na szczescie jednak schwycono mie w powie-
trzu i zaniesiono na plebanje, gdzie kule wydobyto
mi z nogi.

W czasie tej operacji bitwa rozpoczela sie na
piekne, strzaty karabinowe i huk dziat zblizaty sie
coraz wiecej, furgony z pospiechem pedzity poza wies
w migjsce bezpieczne, wszyscy Spieszyli na swoje sta-
nowiska, w catym obozie niezwykty panowat ruch, wie-
$niacy Batorzagonigcprzed sobg bydto iunoszac z so-
ba co drozszego, umykali w lasy, po mnie za$ zaje-
chata bryczka o dziarskich dwoch koniach, wsadzo-
no mnie na bryczke, za mng powsiadaty wymienio-
ne dopiero 3 panie i konie ruszyly z kopyta.

Zaraz za Batorzem wyjezdzajacych nieco pod go-
re, zdaleka ujrzeli nas kozacy i w pegon puscili sie
za nami;, dziarskie jednak konie nasze pomykaty szyb-
ko i pomimo wszelkich wysilen kozakéw przez Kil-
kanascie minut takiej pogoni nie zdofali przyblizyé¢
sie do nas choéby o krok wiecej. To zapewne skto-
nito kozakéw do odwrotu, poczem mniej wiecej po
uptywie godziny zajechalisSmy przed szlachecki dwo-
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rek w Blinowie, gdzie tegoz wiasciciel zacny pan
Kogutowski, jakkolwiek nie bez obawy przed naste-
pstwami, przyjat nas z catg istnie staropolska goscin-
noscia.

Po bitwie w dworze.

Nie znam ani wszystkich osdb zamieszkujacych
ten dworek, ani tez wewnetrznego urzadzenia dwor-
ku. O ile jednak sadzic moge z tego, jak przedsta-
wit mi sie pierwszej chwili, byt to zwyczajny staro-
polski dworek szlachecki, ktory — jak mowi nasz
wieszcz — rozszerzat si¢ na przyjecie gosci. Zdaje
mi sie, o ile moge sobie przypomnieé, ze mieszkat
w tym dworku tylko p. Kogutowski z matkg swoja.
Pamietam ze przez sief na prawo wniesiono mnie
do drugiego pokoju i ztozono na tozku, rozebrano
mnie, dano mi nawet inng bielizne, azeby zatrze¢
wszelki $lad, z ktérego mozna by wnosi¢, ze bratem
udziat w powstaniu.

Pani Wanda U. pozostata przy mnie dla pielegno-
wania mnie i opatrywania rany. Lekarza nie byto ni-
gdziew poblizu apo felczera zyda obawiano sie postac.
Na razie robiono tylko zimne oktady, azeby niedopuscic¢
coraz wiekszej puchliny.

Znuzony usnagtem predko, zapadiszy jednak w
gorgczke, w nocy budzitem sie czesto, nazajutrz
rano wrocita panna lzabella, azeby wyreczy¢ panig
Wande, znuzong catonocnem czuwaniem.

Od niej dowiedziatemsie o strasznej klgsce bitwy
pod Batorzem, o $mierci nieodzatowanego Lelewela,
naczelnika WOJeWOdtha Lubelskiego i Podlaskiego,
0 S$mierci catlego niemal sztabu jego, o czeSciowem
rozbiciu oddziatu i 0 wielu naszych, wzietych do niewoli.

Smutne wiadomosci te niewystowionym przejety
mie zalem i wywarly na mnie tak silne wrazenie,
ze acz tylko na krotko, na nowo zapadtem w gora-
czke, Co chwila rozmaici do Blinowa zjezdzali
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sie smutek, nie moéwiono o0 niczem jak tylko o tej
nieszczesliwej bitwie i pogrzebie, na jaki z wszystkich
stron zamierzali zgromadzi¢ sie blizsi i dalsi sasiedzi.

Na pogrzebie, na ktéry zezwolili Moskale i kto-
rzy dla okazania, jak wysoko cenili obywatelskie i
zohnierskie cnoty tego partyzanta, modlili sie najego
grobie, — p. Kogutowski wszystkich niemal sasia-
dow, obywateli, oficjalistow i urzednikéw zaprosit do
siebie na dzien nastepny.

To tez w dniu tym mnostwo zjechato sig gosci.
Pod $wiezem wrazeniem pogrzebu z dnia dopiero
uptynionego, wszyscy milczaco, smutnie i ze I$nigca
1z w oku przechadzali sie po pokojach. Kazdy z
gosci p. Kogutowskiego gteboko czut strate, jakg po-
niost kraj caty nietylko przez Smier¢ dzielnego naczel-
nika tego oddziatu, nietylko przez $mieré najwaleczniej-
szych tegoz oficeréw i zotnierzy, ale zarazem i przez
czeSciowe rozbicie tego oddziatu, ktdrego utworzenie
tyle kosztowato zabiegow, pracy, czasu i pienigdzy.
Silono si¢ na ozywienie rozmowy ale na prézno; po
obiedzie dopiero i po Kilku toastach na czes¢ Lelewela
i tak nieszczeSliwie w boju polegtego sztabu, gdy
krew zaczeta krazyC zywiej po zylach, nieco rozwe-
selity sie umysty 1 nadzieja wstapita do duszy.

Pan Kogutowski tylko zaufanszych wpuszczat
do mego pokoju, obawial sie bowiem, azeby nie do-
niesiono Moskalom, ze ranny leze u niego, ku wie-
czorowi jednak, gdy wypogodzity sie czola, rozjasni-
fa mysl i wszyscy w rézowym byli juz humorze,
mwszelkie wzgledy uchylono na bok, wszyscy —goscie
do mojego zawitali pokoju, kazdy mie witat i Sciskat
dtonie, kazdy pocieszat,, jasniejsze zapowiadat dnie,
Swietng dla mnie zapowiadano przysztos¢ i tern Swie-
tniejsze dla Polski wrdzono nadzieje, goscinny go-
spodarz dolewat wina, pito na czesc Polski, spetnia-
no toasty na powodzenie powstania i oreza polskie-
go, rzewne i bohaterskie, pelne zapatu odzywaty
sie mowki, przyczem wychylono takze nie jeden
toast na szybkie wyzdrowienie rannego kapitana,
tudziez na cze$¢ wowczas jeszcze tylko autora ,,Po-
wiesci 0 Horozanie" i ,,Pamietnika wieznia stanu.”
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(Acz ranny i uwolniony od toastéw, jeden musiatem
wychyli¢ na podzigkowanie.)

Tym gwarem i tak licznem zebraniem zaniepo-
kojonE)/ zaprositem gospodarza i przy wydarzonej
sposobnosci szepngtem mu na ucho:

— Czcigodny obywatelu! obawiam sie a nawet
zdaje mi sie niepodobna, azeby wsrdd tylu oséb nie
znalazt sie nikt, kto o wszystkiem nie donidstby Mo-
skalom.

Wypowiedziatem to do$¢ cicho a jednak panna
Bieczynska stojaca tuz koto pana Kogutowskiego ode-
zwatla sie gtosno z pot usmiechem na ustach:

— O kapitan moze zupetnie byc spokojny. My
— dodata z wyrazem pewnosci — my czuwamy nad
kapitanem, my poczynitySmy wszelkie potrzebne kro-
ki, azeby, jutro rano wywiezC kapitana do Galicji i
w pewne, poczciwe powierzyC rece. Nasze siostry
V\Q/Jecha’r juz wczoraj, azeby wszedzie dla kapitana

powiedne przygotowac przyjecie, tudziez potrzebny
pow6z wygodny i konie rozstawne. Jutro rano z ude-
rzeniem godziny 6smej wyjedziemy z Blinowa. Za to
recze i odpowiadam ja.

Wyrazy te wypowiedziane z takg pewnoscig uspo-

koity mnie zupetnie, nie pozostawato mi wiec nic innego,
jall<( tylko na podziekowanie serdecznie uscisnag¢ jej
reke..
B Goscie rozjechali sie p6zno, panna Bieczynska
pozegnata mnie takze z stanowczem przyrzeczeniem,
ze nazajutrz przyjedzie po mnie o umowionej godzi-
nie.

Przyaresztowanie i wjazd do Lublina.

Nazajutrz rano majac podroz przed soba, obudzitem
sig wczesniej jak zwykle, przepatrzytem suknie i
bielizne przygotowane dla mnie do podrdzy, wyjatem
moje karte legitymacyjng, potozytem koto siebie na
stole i bytem gotéw do podrozy. Cieszytem sie pe-
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wnoscig, ze nie dostane sie w rece Moskali i ze opa-
trzony i leczony nalezycie wroce do zdrowia, azeby
na nowo podazy¢ w szeregi braci walczqcych zZ bar-
barzynska i wrogg nam Moskwa.

Kotysany milemi nadziejami temi, zamyslitem,
zatopitem sie sam w sobie, nie wiedzac, nie czujac
I nie styszac, co sig d2|eje koto mnie. Nagle z fo-
skotem rozwarty sie drzwi na oScierz, a przez nie
wpadt jeden z powstancow w unlformle, podobno$
niejaki Niewiadomski z okrzykiem:

— Moskale! gdzie sie tu ukryc?

— Nie wiem — odezwatem si¢ — nie znam tego
domu, mnie przywieziono tu rannego; — ale on nie
stuchat tego, co mowitem, dopadt drzwi znajdujacych
sig .w moim pokoju i zmknq’: za drzwiami.

Nie zdotatem jeszcze zdac sobie sprawy z tego co
zaszto, gdy ponownie otwarly sie drzwi a w nich
z rewolwerem w reku wymierzonym do mnie okazat
sie porucznik moskiewski, nazwiskiem podobno Zu-
bow czyli tez Zuréw a z nim dwdch kozakéw takze
z rewolwerem w reku.

— Niech sie pan nie prébuje broni¢! — wyrzekt
z moskiewska po polsku porucznik z pospiechem zaraz
na wstepie, — bo mam rozkaz w takim razie zabic
pana na miejscu — i zaraz postapit naprzod, dodajac:

— Mam liczng eskorte a za wsig czeka mnie
bataljon piechoty i artyleija.

— Panie poruczniku! — odezwatem sie — nie
bedac wojskowym, nie mam zadnej broni.

— Alez majorze, niech sie pan major nie wy-
piera, my wiemy wszystko doktadnie, pan sie nazywa
— 1 wymienit moje imie i Jazwisko

Chciatem zaprzec sig¢ .mojego nazwiska, gdy na,
moje szczescie lub nieszczescie porucznik zbllzywszy
sig wiasnie do stotu i ujrzawszy mojg Karte legity-
macyjng, odezwat sie do mnie:

*) Sp. Lelewel oéwiadcz t mi, ze przyszta dla mnie nomi-

nac a na majora i- miat mi odda¢ bataljon owodzony przez pod-

tkownika Grudziriskiego, niestety jednak otaczanemu bez ustan-

u przez Moskali, narazonemu na ciggte marsze i kontrmarsze,
na odbior bataljonu zabrakto czasu. (Uwaga autora.)

7
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— Ach! jak doktfadnie nas poinformowano!

— Nazywam si¢ tak w rzeczywistosci, zaszczy-
tnego jednak tytutu majora przyja¢ nie moge — od-
rzektlem — nie jestem bowiem wojskowym, tylko
korespondentem dziennikarskim.

W tej chwili przerazony gospodarz wszedt do
pokoju, przedstawit sie jako wiasciciel majatku, a
oSwiadczajac, ze jest gotowy na porucznika rozkazy,
thumaczyt sie, ze mnie rannego przywiozty do niego
jakie$ zupetnie obce mu panie.

— Ja wiem — odezwa’f si¢ porucznik — ze
Fan musiateS przyja¢ _majora,’ bo inaczej pierwsza

epsza szajka buntownikdw powiesitaby pana, major
twierdzi wprawdzie, ze nie jest wojskowym, ale rana
W nodze zaprzecza temu stanowczo.

— Ten pan — rzekt Kogutowski wskazujac na
mnie — jest podobno$ jakim$ korespondentem dzien-
nikarskim.

— A zkadzez ta rana? — zapytal porucznik.

— Panie poruczniku — odezwatem sie z powaga
— chcac co$ widzie€ i bitwe opisa¢ nalezycie, musia-
fem przypatrywa¢ sie z bliska a dalekonosne kule
wasze byty niestety tak niegrzeczne, ze jedna z nich
bez wzgledu na mojg godnos¢ dziennikarska ugrzezia
mi w nodze.

Ta odpowiedz podobata sie bardzo poruczni-
kowi, uSmiat sie z niej serdecznie, cieszyt sie, ze kule
moskiewskie niosa tak daleko, opowiadat mi o Smierci
Lelewela, o rozbiciu- oddziatu i o zabraniu licznego
enca.

. — Czy pan mocno ranny? — zapytat nagle
porucznik.

Odwingtem kotdre, zdjatem zimny okiad i szar-
pie i ukazatem mu rane.

— 0! —zawoftat porucznik i dodat: — to fatalna
rana! a jednak jakkolwiek bardzo mi przykro, to
mam przeciez rozkaz wyrazny dostawi¢ pana zywcem
lub trupem, musze wiec majora dostawi¢ koniecznie,
Niech sie pan jednak nie boi, postaram sie o wszel-
kie mozliwe dla pana wygody. Pan Kogutowski kaze
zaprzadz do powozu 4 dobre konie, pani da potrze-
bna posciel, wyscielemy pow6z i pojedziemy co kon
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wyskoczy, azeby predko dotrze¢ do naszych, bo noga
pariska bardzo zaogniona i opuchnieta jak najszyb-
szego wymaga opatrzenia. My — dodat na koncu
wskazujac na siebie — nie jesteSmy takimi barba-
rzyncami, jak nas malujg polskie gazety. — | zwra-
cajac sie do gospodarza, oswiadczyt mu porucznik:

— Panie Kogutowski! niechaj pan wyda stoso-
wne rozkazy, a moze major zechce co$ jeszcze prze-
kasi¢ lub wypi¢, moze pan zresztg dla pana majora
kaze zapakowaC do powozu pare butelek soku, bo
dzi$ upat wielki.

OSwiadczytem ze tego wszystkiego nie potrzeba,
bo gdy tak sie juz stato 1 odstac nie mogto, chciatem
copredzej przyby¢ na miejsce, gdyz w nodze mojej
czutem zar wielki i lekatem sie przez dtuzszg zwioke
w opatrzeniu rany, narazi¢ si¢ na amputowanie. Gdy
ubrano mnie juz w czyje§ pozyczane suknie (moj
uniform bowiem zostat gdzie$ tam przechowany) |
gdy miano mnie juz wynosi¢ do powozu, zawiado-
mit mnie porucznik, ze w tych okolicach kreca sie
liczne szajki buntownikéw, ze obawia sie napadu
z ich strony, ma bowiem rozkaz wyrazny, w razie
napadu przedewszytkiem zabi¢ mnie na miejscu.

Zastanawiajac sie nad tern, co mi powiedziat, uczy-
nitem mu propozycje tego rodzaju, a mianowicie:
azeby on z wyjatkiem czterech kozakéw obok powo-
zu zostajgcych, jechat ze mng w powozie sam jeden,
reszta zaS kozakdéw niechaj pozostanie w tyle naj-
mniej o 800 —1000 krokow, a ja mu recze stowem
honoru za jego osobe i ze mnie dostawi na miejsce
mego przeznaczenia, w razie bowiem napadu ja sam
miatem parlamentowaé z oddzialem powstancow.

Porucznik przyjat propozycje, poczem zapytat
gospodarza, czy w jego domu nie ma ukrytego je-
szcze jakiego$ Innego powstanca, gospodarz zapewnit
stanowczo, ze nie ma, porucznik polecit kozakom prze-
szuka¢ pokoje, a gdy nie znaleziono nikogo I nic
podejrzanego, ciz dwaj kozacy z polecenia porucznika,
ostroznie wzieli mnie na rece, wynie$li na dwor i
w wygodnie ustanym ziozyli powozie.

Porucznik wydelegowat dla eskorty powozu
czterech kozak6w, asautowi za$ wydat polecenie trzy-

?
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mac sie z calg sotnig kozakéw w odlegtosci tysiaca
krokow od powozu. Nastepnie szepnawszy co$ do eskor-
tujgcych mnie kozakow wsiadt do powozu tuz obok mnie
z rewolwerem w reku. Koto kazdego konia statjeden
kozak, na dany znak na 4 konie niezastuzenie 4 spa-
dio nahajek i konie jak szalone z migjsca ruszyty
cwatem 1 tak mocno a niespodzianie szarpnety powo-
zem, ze tak woznica jak niemniej my obadwa omato
nie wylecieli w powietrze.

Takim Cwatem, taka szalong jazdg pedziliSmy
przeszto godzine i w ciagtej obawie, ze powéz nasz
zataczajacy sie ciggle to w prawo, to w lewo, lada
chwila rozsy?ie sie w kawalki. Po drodze widzielismy
czestokro€ zgliszcza tylko chatup idwordw i zgliszcza
a raczej szkielety opalonych drzew, tu i owdzie nagi
trup przy drodze, pokaleczony i jakby naumysinie,
w nieprzyzwoitej ulozony postawie, gdzieniegdzie
Z{iS'I kotysato sie na drzewie réwniez nagie ciato wi-
sielca.

Po uptywie godziny zatrzymat sie powéz w ja-
kiej$ wiosce przed dworem widocznie zamoznym.

— Hej! — zawotat porucznik najakiegos oficja-
liste, krecgcego sie po gumnie — powiedz pan w dwo-
rze, azeby tu wyniesli ze dwie butelek soku, szklan-
ke i karafke z woda, bo wioze rannego.

Oficjalista chmurnie spojrzat na porucznika, ukto-
nit sie lekkiem uchyleniem kapelusza i powolnym
krokiem podazyt do dworu. Po diuzszej chwili wy-
szedt oficjalista, uktonit sie tym samym sposobem i
chpiurnie jak poprzod oswiadczyt krétko, ze w catym
dworze nie ma ani kropli soku, ze zas po wode wy-
stano stuzacego i zaraz przyniosa.

— Niech pan powie — gniewnie zawotat poru-
cznik — niech pan powie w dworze, ze zagdam soku
nie dla Moskala, ale dla rannego majora polskiego,
a jesli mi nie dadza natychmiast, wowczas rozkaze
soku poszuka¢ moim kozakom.

Miody oficjalista rzucit na mnie okiem a uj-
rzawszy mnie z brodg i w czamarze, popatrzyt na mnie
z wyraznem wspdtczuciem, odwrdcit sie i w mgnieniu
oka zniknat we dworze. W kilka minut po6zniej z ja-
$niejszem juz obliczem wyszedt ten sam oficjalista,
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podbiegt do powozu, ukionit sie grzecznie poruczni-
kowi i mnie i rzekt z uprzejmoscia:

— Pan porucznik daruje, ale to stato sie male
nieporozumienie, to stary kredencerz powiedziat, ze
w catym dworze nie ma ani kropli soku, ale skoro
pani dowiedziata sie o tern, zburczata go mocno i
zaraz przyniosg wszystko, co potrzeba.

Rzeczywiscie prawie tuz po tych stowach przy-
szedt ugalonowany stuzacy i na srebrnej tacy przy-
niést pare butelek soku, pare stoikbw wybornej kon-
serwy, pare butelek starego wina, szklanki i kara-
fke z woda.

Porucznik mnie i siebie uraczyt wodg z sokiem
a wstawiajac potem butelki i stoiki do powozu, pole-
cit pani dworu podzigkowaC uprzejmie. Tymczasem
wypoczety konie i znowu szalong Jazda jak poprzdd
ruszyliSmy dalej.

Mniej jak po godzinie dotarliSmy do jakiej$
wioski, gdzieSmy moskiewskie ujrzeli pikiety a
po obu stronach drogi cate roty moskiewskiej pie-
choty roztozone na ziemi. WjechaliSmy az do srodka
wsi | powoz zatrzymat sie przed karczma, a poru-
cznik wyskoczywszy z powozu pobiegt do Srodka.

W ciagu podrozy z porucznikiem rozmawiali-
Smy z sobg poufnie i on doradzal mi, azebym
przed putkownikiem Miedlnikowem, do ktdrego
mie wiasnie wieziono, nie ukrywat prawdy, on
bowiem jest w posiadaniu mojej na majora nominacji,
bo pugilares Lelewela wraz z wszystkiemi papierami
po bitwie pod Batorzem w jego dostat sie rece. O$wiad-
czylem mu na to, ze jemu t. j. porucznikowi pozo-
stawiam do osadzenia, co on ma powiedzie¢ putko-
wnikowi, ze ja Jednak nie chcac sie gubi¢, nie moge
mowic¢ inaczej, tylko jak mu mowitem poprzednio.

Niespokojny wyczekiwatem niecierpliwie, co
nastapi dalej, cierpliwo$¢ jednak moja nie byfa na
zbyt ciezkg narazona probe, w kilka bowiem minut
po oddaleniu sie porucznika powrécit on z putkowni-
kiem MiedInikowem, ktory zblizywszy sie do powozu,
powitat mie uprzejmie i zapytat, czy niepotrzebowat-
bym czego?
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— Dzigkuje uprzejmie za pamigé i faskawe
wzgledy — odrzeklem — nie potrzebuje jednak nic,
jestem bowiem staby, nie mam pragnienia ani ape-
tytu a to, czego bym pragnat, zapewne nieotrzynial-
bym od pana putkownika.

— A jakiez by byto panskie zyczenie?

— Pragnatbym wolnosci, a tg zapewne nie ob-
darzy mie pan putkownik.

W tej chwili spostrzegtem, ze putkownik bada-
wczo wpatrywat sie we mnie, poczern nie odpowia-
dajac na moje pytanie, zawolat rozpromieniony i przy-
tykajgc palce do swojego kepi, jak gdyby salutowat:

— A! sadze, ze nie myle sie, poznajac pana po
tysinie, pan to z otwartg glowag w bitwie Pod Pana-
sowka z takg prawdziwg brawurg prowadzite$ swoich
ludzi do ataku. Przyjemnie mi pana pozna¢ i cho-
ciaz walczyte$ pan przeciwko nam, — prosze mi
wierzy¢ — umiem to oceni¢. Winszuje panu! Bede
starat sie, azebys pan nie byt uwazany jako jeniec, na-
wet nie dam panu strazy, a po wyleczeniu sie poczynie
kroki, azeby pana natychmiast wystano za granice.
Tymczasem — rzekt z prawdziwg uprzejmoscia —
moze pan zechce wypi¢ ze mng szklaneczke herbaty,
rozkaze znie$¢ pana do pokoju i utozy¢ wygodnie.

— Zbytek ftaski, panie putkowniku, bytoby to
zreszta Bo’chzone z wielu kilopotami, a ja pragne tyl-
ko, azeby jak najpredzej stang¢ w miejscu mego
przeznaczenia, noga moja bowiem szybkiego wyma-
ga opatrzenia.

— Stusznie, stusznie — zawotat putkownik —
zaraz panu wyniosg herbate, a potem poniewaz ja
wyjezdzam naprzod, wiec wydam polecenie, azeby
pow6z z panem jechat wraz ze mng. Tym sposobem
jeszcze przed wieczorem przyjedziemy do Lublina i
jenerat Dr. Mscistawski otrzyma polecenie, dzi$ je-
szcze opatrzy¢ panskg noge.

Po tych wyrazach odwrdcit sie, poszedt do kar-
gzmy i po chwili przybyt z szklankg wybornej her-

aty.

Nareszcie pozegnawszy mie wyrazem: ,,Do zo-
baczenia dnia jutrzejszego!" — odszedt. Po wypiciu
herbaty wspomniony powyzej porucznik przysiadt
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sie do mnie, a gdy zaraz potem i putkownik Miedlnikéw
wsiadtszy do powozu, poprzedzony'matym oddziatem
dragonéw wyruszyt do Lublina i moj powdz otoczony
nielicznym konwojem kozakow, podazyt tuz za nim.
Réwnoczesnie piechota, artylerja i kawalerja rozlo-
kowane po wsi, szykowaty sie do pochodu. Konie
nasze z Blinowa popedzane nahajkami kozackiemi,
pedzity wprawdzie dos¢ zwawo, zawsze atoli nieco
przymeczone cwatowg jazdg z Blinowa az do wspo-
mnionej karczmy, nie mogty podazy¢ za powozem
putkownika, pomykajagcym jakby przed pogonia.

Miato sie juz ku zachodowi stofica, gdy wjecha-
liSmy w miasto. W miescie wielki spostrzegtem ruch,
a gtownie snuto sie po ulicach wiele pan czarno ubra-
nych. Niedaleko wojskowego szpitala, gdzie wszystkich
rannych umieszczano jencow, staty liczne thumy mie-
szkancow przewaznie kobiet, ktore zapewne uprzedzone
0 przybyciu jakiego$ rannego jenca, wyczekiwaty
ciekawie na ujrzenie go i powitanie. To tez z wszy-
stkich stron witano mie¢ z wspdtczuciem to dionig,
to powiewaniem chustkami, to wzrokiem a czesto-
kroCc oczyma I$nigcemi {za. Nareszcie powoz wtoczyt
sie poza mury szpitala/ zamknieto brame, zajechali-
$my przed gmach, zniesiono mie z powozu i wjakims$
samotnym ulokowano pokoju na pierwszem pietrze.
Porucznik zegnajac mnie uprzejmie odezwat sie do
komisarza szpitala kapitana Bardatowskiego:

— Z polecenia pana putkownika MiedInikowa
major nie bedzie pod strazg i kaz pan poprosi¢ jene-
ratdoktora Mscistawskiego, azeby natychmiast opatrzyt
noge i bez zwtoki ztozyt mu raport.

Zamknieto drzwi i pozostalem sam jeden. W po-
koju tym oprocz tdzka, na ktérem bytem ziozony,
stalo jeszcze jedno ale prdézne tdzko, tak jak moje
Swiezg poscielg zastane. Stolik pod oknem, przy
kazdem t6zku jedna nocna szafka i wszystko jak
zwykle w kazdym z porzadniejszych szpitali.

W pét godziny pdzniej rozwarly sie drzwi i
wspomniony juz komisarz wraz z kilkoma postuga-
czami szpitalnymi wszedt do poko{u.

— Panie z miasta — rzekl — przysylajg tu
panu rozmaite rzeczy potrzebne do wygody.
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Postugacze przyniesli -rzeczywiscie bardzo wy-
godne materace, przepyszna, posciel a oprocz tego
caly zapas pomarancz, cytryn, cukru, herbaty, szklan-
ki, samowar i t. d., jakotez kilka butelek rozmai-
tych sokéw i kilka stoikdw przepysznych konserw,
na koncu pudetko cygaréw i pudetko papierosow.
Byto to rzeczywiscie wielkg dla mnie niespodzianka,
nie pojmowatem bowiem, czem mogtem zastuzyc¢ sobie
na takie wzgledy, bo jakkolwiek znane mi byty od-
dawna patrjotyczne uczucia szlachetnych Polek na-
szych, nie spodziewatem sie nigdy, azeby Moskale
dozwolili korzystaC jencowi z tych uczuc. Tern wie-
cej bytem zdziwiony, gdy nadto odezwat sie do mnie
komisarz:

— Pan daruje, ze musze pana deranzowac, mu-
sze pana tymczasowo rozkaza¢ przenie$¢ na drugie
t6zko, zapewne bowiem pani Zaruska zechce sie zaraz
przekonaC, czy pana doszto wszystko, co ona przy-
stata. Przedewszystkiem wiec t6zko panskie musi by¢
zastane ofiarowang dla pana posciela.

Zanim zdotatem odpowiedzie¢, dwaoch
czy wzielo mie na rece i przeniesiono r
t6zko, moje za$ zastano poscielg od p. Zaruskiej przy-
stang, na ktdrg mie zaraz przetozono.

Komisarz i postugacze oddalili sie, ja znowu
pozostatem samotny, rozmyslajagc nad mojem potoze-
niem. Doznane wzgledy prawdziwg dla mnie byly
pociechg, czutem bowiem ze jestem niejako pod opie-
ka zacnych Polek naszych, ze czuwajg nademna.
Znuzony catodzienng podrdza, ostabiony trawigca
mnie goraczka, usnatem predko I dopiero gtosne otwar-
cie drzwi i tem gtosniejsze kroki kilku o0séb wcho-
dzacych do pokoju ocknely mie ze snu. Pierwszym
z przybytych byt jeneratdoktor Mscistawski w wie-
ku 50—60 lat, wzrostu niskiego, dos¢ szczuptej budowy
ciata, nieco ostrych ale dos¢ ujmujacych rysow twarzy,
za nim postepowato dwdch lekarzy putkowych a
mianowicie Dr. Sachs, Kurlandczyk miernego wzrostu,
miody blondyn z tak mitym wyrazem na twarzy i
z takiem zachowaniem catem, ze wszystkich bez wy-
jatku pociggat, porywat ku. sobie. Drugim z rzedu
byt Dr. Chrzanowski a moze Krzyzanowski, wysoki,
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przystojny blondyn, réwniez miody, uprzejmy w po-
stepowaniu ale sng¢ wiecej juz nieco wojskowy, peten
powagi, wzniecajacej nietyle moze zamitowania, ile
poszanowania dla swojej osoby. Jenerat Mscistawski
— jakto pozniej przekonatem sie osobiscie — jeden
z najzacniejszych ludzi i zdatny lekarz, pozdrowi-
wszy mnie uprzejmie, przystapit do zbadania rany
po poprzedniem wybadaniu mnie o wszystkie w tym
wzgledzie potrzebne szczegoty. Przy catej swojej nie-
zaprzeczonej zacnosci i zdolnosci lekarskiej, posiadat
on jedne wade uznang jednogtosnie przez wszystkich
rannych jencdw, a mianowicle: ze przy badaniu ob-
chodzit sie z ranami bez litosci, np. macajagc mi noge
koto rany silnemi swojemi palcami schwycit mnie tak sil-
nie, ze az jasne gwiazdy mignety mi przed oczy, za-
puszczajac za$ sonde, mocno rozkrwawit mi rane. Po
zbadaniu rany odstgpit na bok z opisanymi powy-
zej lekarzami i odbyt z nimi narade, poczem wska-
zat felczerowi, w jaki sposob opatrywac ma noge.

V.
Renegat.

Mniej wiecej w godzine po odejsciu lekarzy
otwarty sie drzwi i wszedt do mnie wspomniony ko-
misarz szpitala. Byt to mezczyzna Sredniego wzrostu
dosy¢ szczuptej budowy, ciemnych wiosow, o matych,
czarnych, usmiechajacych sie oczkach btyszczacych
a pod niewielkim dos¢ szpiczastym nosem maty, cien-
ki czernit sie wasik, niepokrywajacy cieniutkich warg,
ktére w mowieniu to rozwijaty, to rozciggaty sie ela-
stycznie albo jak klapki metalowe na sprezynie za-
mykaty sie szczelnie. Cera twarzy biala a raczej
blada, cho¢ lekkim, jednak jakby chorowitym ozy-
wiona rumiencem. Cata twarz mimo miodosci (p
komisarz bowiem nie liczyt wiecej jak lat 30) byta
zwiedla a wyraz jej niemily iodrazajagcy pomimo, ze
p. Bardatowski na pierwszy rzut oka mogt by¢ na-
zwany przystojnym mezczyzna.
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Pan Bardalowski wszedt do mnie z u$miechem
na ustach i z wyrazem dobrze udanej zyczliwosci,
podat mi reke, uscisngt serdecznie i poufnie na mo-
jem usiadlszy 16zku, odezwat sie z westchnieniem:

— Przychodze do majora, bo wiem, bo czuje
az nadto dobrze nieszcze$liwe potozenie, w jakiem
sie pan znajduje. Ale przedewszystkiem winienem
sie przedstawi¢ — i powstawszy rzekt, podajac mi
rekei

— Jestem komisarzem tutejszego szpitala, ka-
pitan Bardalowski —, poczem znizajgc nieco gtos
dodat z wyrazem znaczacym:

— Polak réwnie dobry, jak pan major i jak
kazdy prawy syn ojczyzny!

Po takiem o$wiadczeniu rozumie sie samo przez
sie — wypadato przedstawi¢ sie i mnie, oddajac wiec
uscisk dtoni, odezwatem sie:

— Jestem N. N., ale nie jakpan kapitan mnie
zaszczyca majorem, lecz tylko skromnym korespon-
dentem dziennikarskim, — a powiedziatem to nietyl-
ko z przyzwyczajenia do przezornosci, ale zarazem
dla tego, poniewaz p. Bardalowski wydawat mi sie
by¢ bardzo podejrzang osoba.

— M¢j panie — odezwat sie do mnie pan Bar-
datowski — pan mi nie ufa, bo pan mnie ocenia
tylko z uniformu moskiewskiego, tudziez ze stuze
Moskalom. Ale pan myli sie bardzo, jestem prawym
Polakiem i przedemng nie potrzebujesz pan ukrywac
nic, a przeciwnie jezeli pan pragnie wolnosci, azeby
i nadal stuzy¢ jeszcze krajowi i narodowi polskiemu,
powinien pan wyzna¢ mi wszystko, nic nie tai¢ prze-
demng i wyspowiadac sie jak u konfesjonatu, ja bowiem
znajac dobrze Moskali, znajac ich sposdb myslenia,
zapatrywania i postepowania, predzej panu doradze a
nawet i pomoge, azeby pan zostat uwolniony, ja zre-
sztg znam juz dobrze catg niemal przeszto$C parska
i czem pan byte$ dla powstania. Wiem dobrze, ze
pan byte$ majorem i nie nalezy zapieraC sie tego,
bo ukrywaniem tego, o czem Moskale wiedzg dokla-
dnie, tylko pogorszysz pan sprawe, a cztonkowie sadu
wojennego w Lublinie nie sg tacy Zli, jak ich ma-
lujg. W kazdym razie, jezeli wyznasz pan prawde,



107

mozesz pan liczy¢ na laske jenerata Berga, do ktdrego
wyrok panski wysiany zostanie do potwierdzenia.

Z oSwiadczynami przychylnosci tego rodzaju
obznajomiony bytem dostatecznie w Karmelickim
sadzie, tudziez w sadzie wojennym w Wiedniu, po-
znatem sie wiec fatwo na celu tych oSwiadczyn i
dalszych badan, ktéremi Bardatowski meczyt mnie
w dniu tym moze do dwunastej w nocy. Rozumie
sie samo przez sie, ze trzymatem sie Scisle pierwszego
mojego twierdzenia a mianowicie, ze nie jestem woj-
skowym a tylko korespondentem dziennikarskim, i
panu komisarzowi nie powiodto sie wcale wydoby¢
na mnie jakie inne zeznanie. Odszedt wiec dosy¢ nie-
zadowolony i nie tak przyjacielski jak okazat sie
Brzy wejsciu. By¢ moze, ze pan Bardatowski mogiby
y¢ moze nawet dobrym sedzig $ledczym, ale w obec
ludzi mniej odemnie do$wiadczonych, w tym za$
wypadku nie powiodto mu sie nawet, wydoby¢ co
odemnie co do innych jencéw, o ktérych badat mnie
dos¢ zrecznie.

Nazajutrz rano stuga szpitalny, zoinierz z putku
inwalidéw, nastawit samowar i wypitem herbate.
Mniej wiecej w potgodziny poZniej postyszatem na
korytarzu brzek ostrog i pataszy a zaraz potem za-
pukano do drzwi, i do mojego pokoju weszto Kilku-
nastu oficeréw, cze$¢ sztabu jenerata Chruszczewa i
putkownika MiedInikowa a miedzy tymi putkownik
Sotohub i major Jotkin, reszta nieznani mi imiennie
nizsi i wyzsi oficerowie piechoty i dragondw.

Zaraz na wstepie przepraszali, ze weszli tak
gromadnie i bez zawiadomienia mnie, czynig to jednak
z calg swobodg w tein przekonaniu, ze jako zotnierz
pojme i zrozumiem szczero$C i prostote ich poste-
powania, dalej, ze nie przyszli oni wcale w zamia-
rze urggania sie z mojego nieszczescia a jedynie
w tym tylko celu, azeby swojem gremialnem odwie-
dzeniem mnie w petnym uniformie galowym, ztozyc¢
mi niejako dowod, ze chociaz Moskale umiejg ocenic¢
waleczno$¢, jaka w bitwie z nimi okaza¢ miatem
pod Panasowka. Os$wiadczenie takie ze strony wro-
gich nam Moskali wprawito mnie w zdziwienie i
pomyslatem w duszy, ze kto wie, czy w podobnym



108 —

wypadku znalaztoby sie u nas wielu, ktdrzy posta-
piliby podobnie jak oni, a bylem tern wiecej zaze-
nowany tem o$wiadczeniem, gdy po tych wyrazach
kazdy z przybylych przystgpit do mojego tozka,
podat mi reke i uscisnat serdecznie.

— Moi panowie! — odezwatem si¢ z nieSmia-
toscig tem wieksza, gdy postanowiwszy nie zrzekac
sie mojej roli korespondenta, zmuszony bytem mowic
nieprawde, co jako zotnierzowi w obec zotnierzy
przychodzito z trudnoscig i odejmowato pewnosc
siebie i swobode stowa, — zaprawde, czuje sie zawsty-
dzonym taskawemi wzgledy, jakiemi panowie raczycie
mie zaszczyca¢, nie bedac bowiem wojskowym a
tylko korespondentem dziennikarskim, mam prze-
konanie, ze nie zastuzytem na tak taskawe wzgledy
wasze,

— Ha! ha! hal — odezwali sie niemal wszy-
scy z uSmiechem a jednak serdecznie i dodali:

— Niech pan sobie mowi, co sie panu podoba,
my panu tego nie mozemy poczytywac za zle, nie
mamy bowiem prawa, azeby$ pan zaszczycat nas
swojem zaufaniem; badZ pan jednak pewien, ze mamy
czarne na biatem iz pan byle$ majorem, ze za$ w bi-
twie pod Panasdéwka dzielnie prowadzite$ pan swoich
ludzi do ataku na nas, wiemy jeszcze z wiekszg pe-
wnoscig, bo w owej chwili widzieliSmy pana na wia-
sne oczy, a — daruje pan — tysiny panskiej i rysow
twarzy trudno nierozrozni¢ od innych.

Jednego z mdwigcych poznatem rzeczywiscie,
bytem bowiem $wiadkiem, jak rekojescig od szaszki
walit swoich uciekajgcych przed nami zotnierzy i
zatkneliSmy sie z sobg na odlegto$¢ najwyzej 8—10
krokéw. Tenze oficer strzelit wowczas do mnie z rewol-
weru, a gdy chybit, zaSmiatem sie gto$no i zakomen-
derowatem : ,,Przyspieszonym krokiem marsz! marsz !
a wowczas odezwat sie sygnat moskiewski do cofania
i Moskale acz w liczbie bardzo przewaznej pierzchne-
li co tchu chociaz w porzadku, a my pusciliSmy sie
tuz za nimi i niemal wraz z nimi wpadliSmy do
lasu.

Dla tego za$ nie zatrzymalem mojego oddziatu
przed lasem i narazitem sie na prawdopodobng Kie-
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ske, gdyz bytem pewny, ze Moskale opanowawszy
las, obrdcg sie na nas, a widzac nas na czystem polu
wystrzelajg jak kaczki.

— A my —rzekido mnie z uSmiechem wiasnie ten
oficer piechoty i dodat: — my — znamy sie osobi-
$cie, — badZ pan jednak pewien, ze jakikolwiek los
spotka pana u nas w skutek wyroku wojennego sadu,
bedziemy stara¢ sie usilnie, azeby pan nie mogt
uzala¢ sie na nas i na naszych kolegow.

Chciatem co$ odpowiedzie¢, gdy wihasnie w tej
chwili weszto do pokoju jeszcze Kkilku oficerdw, a
miedzy nimi ujrzatem w cywilnych sukniach dobrze
znanego mi Anglika, korespondenta ,,Timesa,“ ktory
Smiejac sie powitat mie serdecznym usciskiem dtoni
i Iichaz)k francuzczyzng ,,Ach! jak sie masz, kapi-
tanie!*

Mozna sobie wyobrazi¢ moje pomieszaniej w ja-
kie wprawito mie to powitanie Anglika. Oficerowie
pojeli to od razu i byli tak delikatni, ze udali, ja-
koby tego nie styszeli i poczeli ze mng rozmowe to
0 bitwie pod Panasowka, to o bitwie Fod Otrocza,
to o bitwie pod Batorzem, o $mierci Lelewela, ojego
walecznosci, 0 jego cnotach i zdolno$ci naczelnika
partyzantow.

Mniej wiecej po uptywie pdétgodziny wszyscy
serdecznie pozegnali sie ze mng a przyrzekajac odwie-
dzi¢ mie, gdy tylko czas pozwoli im na to, opuscili
pokoj.

Zaraz po ich odejsciu przyszedt do mnie ustu-
gujacy mi zotnierz i wreczyt mi matg karteczke,
w ktorej wyczytatem nastepujgce wyrazy:

LZaraz przybedzie wizyta lekarska, pro$ pan
jeneratdoktora, azeby z tego pokoju rozkazat pana

*) G-dy podczas bitwy pod Batorzem otoczyli go Moskale,
on zajadajac jabtko, najspokojniej spogladat na nich. To tak skon-
fundowato Moskali, ze go nie tkneli, a dowiedziawszy sie, ze
on jest korespondentem- ,, Timesa“, z w-szelkiemi dla niego byli
wzgledami. (Uwaga autora.)
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przenies¢ pod nr. 8, tam bowiem gdzie pan jeste$
obecnie, trudny dla nas przystep do pana.
Szczerze 2yc§liiwa Polka

Zaledwie odczytatem te kartke, gdy powyzej
opisani lekarze wraz z felczerem weszli. Nie wiedzgc
wprawdzie, od kogo pochodzita ta kartka, nie przy-
puszczatem przeciez nic ztego i prositem o wskazane
mi w tej kartce przeniesienie.

Zaraz po odejsciu lekarzy przeniesiono mie rze-
czywiscie do pokoju na dole pod nrern. 8m.

V.

Pod Numerem Osmym.

Pokoj pod nrem. 8m byt dosy¢ obszerny, czy-
sto utrzymany i zaopatrzony w o$m t6zek. Ja zaja-
fem ostatnie opréznione. Wszyscy w tym pokoju umie-
szczeni stabi nalezeli do inteligencjii dla tego mowili
Moskale, ze to jest: ,Kamiera dworjanskaja.“ Dosta-
nie si¢ do tej kamery nie bylo tak tatwe, potrzeba
byto protekcji .albojakich$ niezwyktych wzgledéw. Nie
zamierzam Wcale opisywa¢ wszystkich osob, znajdu-
jacych sie w tej sali, nadmienie tylko ze byt tam
pan L., majetny dzierzawca dobr, podobno$ z Piotrko-
wskiego, cztowiek moze zacny, ale ktéremu wiecej
moze, niz nalezato, chodzito o swoje ,ja“ chociazby
nawet kosztem swojej osobistej godnosci szlachcica
polskiego. Byt on wiecej niz grzeczny dla Moskali
a niemal pefzajagcy w obec takiego renegata, jakim
niezaprzeczenie byt komisarz Bardatowski, co do
ktérego sprawdziliSmy poOZniej doktadnie, ze w spo-
s6b podobny, jak czynit to ze mng, wybadywat wszy-
stkich wybitniejszych jencow przybywajacych do Lu-,
belskiego szpitala i tym sposobem zdradziwszy ich
nastepnie, wydawat co najmniej wrudniki sybirskie
a nawet i na szubienice. Dla niego to byt pan L.
z ulegtoscig niemal niewolnicza, zastugiwat sie Bar-
datowskiemu przy kazdej sposobnosci i przyjmowat
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go jakby jakiego wysokiego dygnitarza. Pan L. co do
swych zasad politycznych byt cziowiekiem, jakiego
dzis nazywajg, stanczykiem, byt on niby patrjotg,
mimo tego wiele razy zdradzat sie z zasadg: ,ibi
patria ubi bene.” Panu L. rozumie sie samo przez
sie jak kazdemu jencowi zalezato wiele na wydobyciu
sie z niewoli, bo miat cdrke podobno$ jedynaczke.
Byfa to panienka stusznego wzrostu, bardzo przystoj-
na, wychowana dobrze, cata postac dumna, wspania-
fa. Dla mitosci ojca, ktérego kochata nad zycie, mie-
szkata w Lublinie, tym bowiem sposobem mogta cze-
sciej widywac sie z ojcem i zaopatrywac go w niezbedne
potrzeby do mozliwych w wiezieniu wygod. Oprdcz
pana L. byt tam miedzy innymi takze pan B., wia-
sciciel débr ziemskich, obywatel o ile mogtem sadzic,
wysoko wyksztatcony, zasad poczciwych i nigdy
dwulicowy, dalej rejent z jednego z pobliskich mia-
steczek, nareszcie jaki$ doktor medycyny pan W.,
ktory niewypowiedzianie rozmitowat sie w opium
i zazywat go nad miare, nastgpnie adjutant polegtego
pod Panasowka majora hr. Nyarego, pan D. pod
nazwiskiem Wilkonskiego, potem jakis prywatny
oficjalista z okolic Bitgoraja a na koniec czternasto-
letni Krzyzanowski, istny dzieciak, ktory jednak mimo
swojego wieku wstawit sie w Lubelskiem nietylko
wielkg mitoscig Ojczyzny, ale zarazem swojg wale-
cznoscig i wytrwatoscig. Zawziety w boju bit sie zwy-
kle do upadiego, a poniewaz prawie zawsze jako je-
den z ostatnich ustepowat z placu boju, wiec dosta-
wat sie czesto do niewoli moskiewskiej; przed mojem
przybyciem na sale juz po raz czwarty popadtw nie-
wole. Naczelnicy powstania nie chcieli przyjmowac
go do oddziatéw, chtopak atoli tyle narobit krzyku i
ptaczu i rozpacz tak jawna malowala sie na twarzy
dzieciaka, nareszcie zapewnienia jego, ze wytrwa i lek-
ko przebedzie wszystkie trudy partyzantki, przyczem
tak wielki zapat strzelat mu z oczu, — to wszystko
razem taki wywarto skutek na dowddcach, ze w kon-
cu ulegano jego proshom i Krzyzanowski wldokt sie
przy oddziale. Nie miaton wprawdzie dostatecznej si-
ty, azeby dZzwigac¢ maty swoj sztuciec, mimo tego jednak
dawat sobie rady w ten sposob, ze chwyciwszy kara-
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bin za rzemien, po najwiekszej czesci widczyt go za
sobg, gdy za$ przyszto do boju, wtedy wzrastaty sity
chtopaka; pierwszy rwat on sie do walki, wyprze-,
dzat zwykle innych wéréd boju, a gdzie najwieksze
byto niebezpieczenstwo, tam nalezalo na pewniaka
szuka¢ Krzyzanowskiego.

Gdy go uchwycili Moskale i zapytywali, dla
czego walczyt z nimi, odpowiedziat $miato;

— Jestescie wrogami Polski, dopdki wiec nie
przestanie pltyna¢ krew w moich Zzykach, nieprze-
stane zacietej z wami walki.

— A wiec gdybysmy cie puscili, bi¢ sie be-
dziesz z nami na nowo?

— Rozumie sie — odpart chiopak z calg
otwartoscig i dodat — natychmiast pospiesze do
oddziatu!

Moskale wstydzac sie zapewne aresztowac ta-
kiego dzieciaka, odwozili go do rodzicow i naka-
zali strzedz pilnie. Rodzice strzegli jak oka w gtowie
a nawet trzymali pod kluczem, chtopiec atoli umiat
zawsze korzysta¢ ze sposobnosci, wymknat sie z domu
i co tchu starczylo, biegt do najblizszego oddziatu.

Krzyzanowski w ogole nienawidzit Moskali i
z nimi nie wdawat sie w zadne rozmowy, najwiecej
jednak nie cierpiat Bardatowskiego, gdyz znat dokia-
dnie jego sprawki szpiegowskie I méwit o nim zawsze
jako 0 najniegodniejszym z wszystkich renegatow.
Gdy Bardatowski wchodzit do sali, on odwracat sie
na t6zku, zamykat oczy i udawat $pigcego. Rozumie
si?( samo przez sie, ze | Bardatowski nienawidzit go
takze.

Pewnego dnia Krzyzanowski dowiedziawszy
sie 0 jakiem$ zwycieztwie naszych, odniesionem
Swiezo nad Moskalami, w ztoty wpadt humor i nad-
zwyczaj mitym a dzwiecznym gtosem zaspiewat sobie
znang pies$n obozowa:

,Co to za gwar?
Wesoty car* i t. d.

Nieszczescie chciato, ze w owej wiasnie chwili
po przed drzwi sali przechodzit Bardatowski, w szalo-
nym wiec gniewie wpadt zaraz na sale, a poznawszy
gtos Krzyzanowskiego poczat go wymysla¢ ostatniemi
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stowy. W miodym chiopcu i tak wartka zakipiata
krew, odpowiedzial mu wiec z gniewem, ze nie ma
zadnego do niego prawa ize chociaz uwieziony, nikt
nie moze zabraniaC mu mysli¢ albo zanuci¢ piosnki,
ktéra sama wyrywa sie z serca. Od stowa do stowa
przyszto do tego, ze jakkolwiek Krzyzanowski mimo
swojej miodosci i mimo goracej krwi odpowiadat do-
sy¢ taktownie Bardatowskiemu, tenze przeciez kazat
obi¢ go rézga, chociaz najmniejszego nie miat prawa
do tego.

Cafa ta sprawa po dzi§ dzien zywo przed memi
stoi oczyma i wyzna¢ musze z zalem, ze procz mnie,
na ten niegodny i bezprawny czyn. Bardatowskiego
nikt z wszystkich kolegébw nie podnidst gtosu obu-
rzenia, i gdy jedni milczeli, drudzy byli tak bezwsty-
dni, ze dla zjednania sobie wzgledow tego szpiega
i renegata, oburzali sie na mniemang krngbrnos$¢ nie-
szczeSliwego dziecka, gtosno pochwalajac Bardato-
wskiemu ten mongolski czyn.

Od tej chwili stracitem zaufanie i serce do moich
towarzyszow.

Na teraz tyle o moich kolegach.

*

* «

Przeniesiony do opisanej dopiero co sali, ujrza-
wszy tylu towarzyszow, bylem w pierwszej chwili
mocno uradowany a osobliwie, gdy sie dowiedziatem,
ze panie z miasta przychodzg do nich czesto w odwie-
dziny i wszelkg mozliwg otaczajg ich troskliwoscig i
opieka, tudziez ze za ich posrednictwem mozna komu-
nikowaé sie nawet z zagranica.

Rzeczywiscie jeszcze tego samego dnia jeden
z towarzyszOw wygladajac przez okno na podworze,
nagle odskoczyt od okna i méwiaci ,,1dg panie, idzie
pani Zaruska!* — oznajmit nam ich przybycie. Wkro-
tce potem drzwi sie otwarty i oficer dyzurny (oficer
stuzby) wprowadzit na sale dwie panie. Obydwie czar-
no ubrane, wysokie, smukle, a chociaz jedna mioda,
druga dosy¢ wiekowa, obydwie postacie zaiste byty
wspaniate i piekne w swoim rodzaju. Miodsza w wie-
ku najwyzej 23 lat blondyna o bujnych popielatych

8
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wiosach, niebieskiem pieknie oprawnem oku, miata
nosek zgrabniutki i mate $licznego ukroju usta pen-
sowe; druga, jej matka, pani Majznerowa w wieku
50—55 lat wiosa juz srebrnego, petnych wyrazu
i ognia oczu czarnych, ust nieco przymknietych,
w ogdble ryséw wydatnych, z wyrazem wielkiej dobro-
ci i powagi na twarzy. Powitawszy wszystkich razem
uprzejmym uktonem, zaraz na wstepie zblizyty sie
do mnie i przedstawity sie same. Miodsza byta to
pani Natalia Zaruska, matzonka jednego z wyzszych
urzednikéw podobno sadowych w Lublinie, a zarazem
zamozna wiascicielka dobr ziemskich.

Oficer dyzurny byt tyle delikatny, ze nie pod-
stuchiwat wcale a przeciwnie chodzit po sali albo
rozmawiat z moimi towarzyszami. W czasie tego wza-
jemne zaznajomienie sie nasze, t. j. moje z paniami
nie trwato dtugo, pani Zaruska wypytywata mnie po
niejakiej chwili, czy doszto mnie wszystko, co ona
Brzys’ra’ra i czy nie potrzeba mi jeszcze czego a 0so-

liwie, czy nie zycze sobie, azeby kogokolwiek

zawiadomiono o moim pobycie w Lublinie. Wiedziata
ona juz wszystko dokladnie, zkad bytem, kiedy i
przy jakiej sposobnosci zostatem ranny, oraz Kiedy
I w ktorym dworze uwiezili mnie Moskale. Przy tern
wszystkiem objawita mi tyle wspotczucia a przezacna
zaiste godna czci matka jej tyle pocieszajgcych mnie
opowiedziata wiadomosci, obydwie zresztg tak zape-
whniaty mnie, ze nieprzestang nigdy czuwac nademng
i dotozg wszelkich staran, azeby mnie uwolniono, ze
zostalem temi zacnemi istotami zachwycony i nie
mogtem wynalez¢ do$¢ stow mojej dla nich wadzie-
cznosci.

Wowczas gdy bytem w szpitalu lubelskim, byto
w nim okoto osmdziesieciu naszych jeAcow, to ran-
nych, to stabych. Pani Zaruska z matkg byty to dwie
w Lublinie postacie, ktore powszechng wzbudzaty
cze$¢ nietylko u Polakéw, ale nawet iu Moskali. Byto
wprawdzie wiecej dam polskich, ktére takze calem
sercem opiekowaty sie naszymi braémi w niewoli,
jak np. panna A. K, panna M, trzy siostry panny
S. i wiele innych, ktére takze odwiedzaty nas czesto
I naszemi zajmowaty sie sprawami, zadna jednak
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z tych pan nie zlozyta tyle ofiar na tem polu jak
pani Zaruska: niedozwalaty im bowiem tego ani ich sta-
nowiska, ani ich stosunki spoteczne, ani nareszcie ich
majatek; nie wymawiaty sie bowiem od niczego, co
mogto przyniesc korzys¢, ulge albo pocieche popa-
dlym w niewole braciom naszym. Kazda z tych pan
w miare sit swoich czynita wszystko ze szczerg
i nieudang serdeczno$cig. Zakres dziatania pani Zaru-
skiej za$ bez porownania byt obszerniejszy i lata
1863 i 1864 kosztowaty ja co najmniej 3 a moze
i 4 folwarki, a nadto lata te wyczerpaly jedynie
tylko na te sprawe cata, bez zadnej watpliwosci
znaczng gotowke. Pani Zaruska zaopatrywata wszy-
stkich wieznidw nietylko w szpitalu ale i na zamku
w bielizng, obuwie, w letnie i zimowe ubrania i we
wszystkie niezbedne potrzeby; jej byto zadaniem,
kazdemu z wysytanych w Sybir da¢ nalezyta wypra-
we, pomiedzy innemi takze i posciel a zawsze jaka$
gotowke w dodatku, a ilez to tysiecy naszych braci
mieScity mury lubelskich wiezien, ilez to naszych
braci, czasem naraz setka z gora, przelezato w lubel-
skim szpitalu? A nalezy mi dodac, ze kazdy z naszych
wiezni w szpitalu otrzymywat oprocz herbaty, cukru,
cytryn i papierosow pod dostatkiem, takze i objad
codziennie a mianowicle: rosét, sztuke miesa i pieczy-
ste z jarzyng, oprocz tego otrzymywali wszyscy sutg
wigilie, tudziez obfite i wyborne Swiecone na wielkie
nasze Swieta Bozego Narodzenia i Wielkanocy.

Ze skiadek w catem miescie i okolicy Lublina
wplywato wprawdzie bardzo wiele do kasy, zostajacej
pod zarzadem pani Zaruskiej, mimo tego ta niepospo-
litych cnot Polka moze wiecej jeszcze z swoich
doktadata funduszéw, a na ilez to ona narazona byta
przykrosci i trudéw przy zbieraniu tych skiadek,
przy doreczaniu nieszcze$liwym braciom naszym,
tudziez przy kontrolowaniu, czy wszystko doszto
na miejsce swego przeznaczenia. Kt6z np. naliczytby
chociazby same tylko te przykrosci, na jakie byta
narazona ze strony powyzej wymienionego renegata
Bardatowskiego, ona bowiem znajgc doktadnie nie-
godne sprawki jego, nienawidzita go wiecej niz
innych Moskali a nie miata sity lub nie chciata

8
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powstrzymywac sie¢ od objawiania mu na kazdym
kroku nietylko swojej niecheci, ale i pogardy. Nigdy
nie prosita go o nic, a zawsze przychodzita do niego
Z nieodstepng jej matka z rozkazem wyzszej wiadzy
w reku. Rozumie sie samo przez sie, ze 1 renegat
o6w nie cierpiac jej takze, o ile tylko mdgt, dokuczat
przy kazdej sposobnosci. Odwiedziny na szpitalne
sale byty dozwalane wyjatkowo tylko w dnie powsze-
dnie, zwykle za$ udzielano pozwolenia tylko na
swieta i niedziele. Przy takiem pozwoleniu byto
zwykle wiele trudnosci, przykrosci a czestokroC i
upokorzenia, na jakie dla sprawienia nam ulgi nara-
zaly sie zacne panie nasze, musialy bowiem nieraz
przy staraniu sie o takie pozwolenie znosi¢ niegrzeczne
docinki.

Bywaty jednak wypadki, w ktérych i bez pozwo-
lenia mozna byto dostaC sie do nas, zalezato to
gtownie od oficera dyzurnego, jezeli to byt Moskal
czystej krwi, rzadko kiedy paniom naszym odmawiat
do nas wstepu, jezeli zas oficerem stuzbowym byt
Polak, w owym dniu brama szpitala byta zamknieta
i nasze panie nie kusity sie nawet o wejscie do nas;
jezeli nawet miaty pozwolenie na pismie, to wotaty
raczej swoje odwiedziny odlozy¢ na dzien nastepny,
nizli narazi¢ sie¢ na sekatury wyrodnego rodaka.

Na pare dni przed wigilia Bozego Narodzenia
1863 r. byla p. Zaruska znowu na naszej sali a rozma-
wiajac z wszystkimi bez wyjatku, pocieszajac kazdego
z osobna, przynoszac zawsze kazdemu jaka$ wiado-
mo$¢ od Jego rodziny albo os6b mu najblizszych,
o$wiadczyta nam stanowczo, ze wigilje Bozego Naro-
dzenia przepedzi¢ chce z nami, a przynajmniej musi
z nami przetamac sie optatkiem, inaczej u siebie
nie zasigdzie do wieczerzy.

W dzien wigilii padta stuzba na_porucznika
nazwiskiem Wotkow. Wotkéw, rodowity Moskal,
cztowiek nie bez wyksztatcenia, oficer zdatny, wpra-
wdzie hulaka, jakto moéwig: ,.ido tancai do rozanca,"
ale cziowiek honorowy, dla nas uprzejmy nawet
serdeczny, wielkie okazywal nam wspotczucie, i zawsze
w dniu, w ktdrym on miat stuzbe, wszystkie sale
szpitala byty przepetnione odwiedzajgcemi nas paniami
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i mezczyznami, noc za$ niemal do rana przepedzat
z nami na gawedzie i przy Kieliszku, Kktérym nie
pogardzat nigdy.

To tez w dniu tym, w ktorym dla nas tyle
faczyto sie wspomnien przesziosci, w dniu, Swietym
dla kazdego Polaka, cieszyliSmy sie wszyscy, ze pani
Zaruskiej z tatwoscig przyjdzie dotrzymaé stowa.
Popotudniu rzeczywiscie kilka pan przyszto do nas
w odwiedziny i dosy¢ wesoto uptywat czas, z nadcho-
dzacym jednak zmierzchem jak zawsze opuscity nas
panie i zostalisSmy sami. Ogarnagt nas jaki$ smutek,
Jaki$ Zzal i zaczynalo nas niepokoi¢ jakie$ niemite
przeczucie, ze pani Zaruska dla jakichs nadzwyczaj-
nych powoddw zapewne nie przyjdzie. Te nasze
przeczucia zakomunikowaliSmy nawet opisanemu
dopiero porucznikowi, ale on zasmiat sie nato i czy-
nit nam wyrzuty, ze chyba go nie. znamy, jezeli
mozemy przypuszcza¢, azeby on nie wpuscit damy,
ktérg powazaja nietylko wszyscy wiezniowie, nietylko
cate miasto 1 okolica ale nawet wszyscy Moskale
a miedzy tymi jednym z najpierwszych jest on.
Wszyscy podziekowaliSmy mu serdecznym dtoni usci-
skiem; po chwili jednak uchylity sie drzwi naszej
sali i ujrzeliSmy gtowe komisarza Bardatowskiego,
ktory skingwszy na Wolkowa wywotat go do siebie.

Jeden z naszych towarzyszow stat ciggle przy
oknie starajgc sie przenikng¢ ciemnie na dworze
I dostrzedz oczekiwang z takiem upragnieniem panig
Zaruske: my za$ Zachowywali milczenie wyczekujac
wiadomosci to od towarzysza przy oknie, to od
Wolkowa, ktdrego powrotu do nas spodziewalismy
sie lada chwila. Niestety! mineta pigta, nareszcie
sz6sta, nawet si6dma i 6sma godzina, a p. Zaruskiej
jak nie bylo, tak nie bylo.

W kilka minut po 6smej dopiero wszedt na sale
porucznik Wotkéw z oSwiadczeniem, ze caly drzy
z oburzenia na Bardatowskiego, ten bowiem juz prze-
szto od dwoch godzin wsérod takiej sloty i zimna
trzyma panig Zaruske u bramy wraz z matka i stuzbg,
niosaca wieczerze i pod rozmaitemi pozory zwleka
wpuszczenie jej do szpitala a dopiero teraz kazat jej
oSwiadczy¢, ze nie majgc pozwolenia na pismie, pod
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zadnym warunkiem ani jej, ani stuzby, ani nic od niej
nieprzepusci przez brame, porucznikowi za$ zagrozit,
ze gdyby sprzeciwit sie temu rozkazowi, to Barda-
towski natychmiast doniesie o tem jeneratowi Chru-
szczewowi. Nakoniec dodat Wotkow, ze p. Zaruska
o$wiadczyta komisarzowi, ze nie zamysla wcale btagac
faski renegata, ale postara sie w innem miejscu i
dotrzyma danego nam przyrzeczenia. Tg wiadomoscia
byliSmy bardzo zmartwieni, bo nie tyle chodzito nam
0 optatek i wieczerze jak o to, ze szlachetna kobieta,
odestawszy do domu Kkarete i powoz, tatwo mogta
zaziebi¢ sie wsrdd takiej stoty i zimna, wyczekujac
pare godzin przed bramg a zarazem, ze znajgc dobrze
panig Zaruske czuliSmy az nadto, jak mocno zmartwi
Jg cala ta sprawa.

Poniewaz pan L. przystugujgc sie zawsze Barda-
towskiemu, w tak dobrej z nim zyt komitywie, wiec
uradziliSmy wszyscy, azeby pan L. wyjednat u Barda-
towskiego potrzebne dla p. Zaruskiej pozwolenie. Na
prosbe pana L. przyszedt tez do niego Bardatowski
I dosy¢ dtugo szeptali co$ ze sobg, a gdy wyszedt
Bardatowski, dowiedzielismy si¢ od pana L., ze
wszystkie jego przedstawienia byly daremne, bo pan
Bardatowski podobnos otrzymaé miat wyrazne w tym
wzgledzie polecenie, azeby w dniu tym pod zadnym
warunkiem nie dopuscit do szpitala p. Zaruskiej, ani
zadnej od niej zywnosci.

Petni oburzenia $mialisSmy sie z tego oczywistego
ktamstwa, ale pan L. uniostszy sie gniewem, wykrzy-
knat rozptomieniony:

— Przyznam sie moi panowie, Ze nie pojmuje,
czego chcecie od tego poczciwego cztowieka? Wszak
on temu nie winien. Dal mi przeciez na to stowo
honoru, ze otrzymat takie polecenie, a panowie nie
wierzycie i Smiejecie sie z tego. Pani Zaruska zresztg
sama tak postepuje, ze jak zapewnia pan komisarz,
nikt jej nie cierpi.

To zapewnienie pana L. wywotalo jeszcze wie-
kszy $miech wszystkich a ten jeszcze wieksze oburze-
nie pana L., zwlaszcza gdy dodatem:
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— Nagana pana Bardalowskiego czyni zaszczyt
B. Zaruskiej, a gdyby ja chwalit, nie mogtbym prze-

aczy¢ mu tak ciezkiego ublizenia.

Pan L. uczut sie tern mocno dotkniety, a to
wywarto pewng dysharmonje w sali i powszechne
nastalo milczenie. Tak uptyneto przeszio pdt godziny.
Rozumie sie samo przez sie, ze wszyscy straciliSmy
juz wszelkg co do przybycia p. Zaruskiej nadzie%e
i widoczny smutek na wszystkich zawisngt twarzach;
poczciwy nawet Wotkow widzac nas wszystkich tak
pokwaszonych, juz zabierat si¢ do wyjscia, gdy wtem
rozwarty sig drzwi i na sale wszedt podoficer strazy
salutujac i z raportem, ze jakie$ panie z rozkazem
jenerala Chruszczewa czekajg u bramy.

Porucznik pochwycit kepi i jak szalony wypadt
ze sali. Wrazenia, jakie na nas wszystkich uczynit
raport podoficera, opisa¢ niepodobna, pamietam tylko,
ze- wszyscy lezac na t0zku smutnie z podpartemi na
reku gtowami jakby na komende, ale nie, — jakby
elektrycznym dotknieci pradem, — zerwali sie nagle
i usiedli na t6zku i pod tern wrazeniem u jednych
twarz nieco przybladia, u innych za$ zywszym oblata
sie rumiencem, wszystkie jednak twarze byly rozja-
$nione, kilka stow podoficera zdmuchneto z nich
smutek, a oburzenie przeciw renegatowi Bardatowskie-
mu zastgpit usmiech petnego tryumfu. Wkroétce potem
postyszeliSmy kroki licznych osob i gwar na kury-
tarzu. Z posréd wszystkich gtosow rozpoznaliSmy
z fatwoscig czysty jak dzwonek i mity glos bohater-
skiej pani Zaruskiej:

— Przeciez mowitam panu, ze takich ludzi jak
pan niezwyktam prosi¢, takim jak pan rozkazuje sie
tylko.- Przyniostam rozkaz waszego pana, — czotem
przed tym rozkazem i wykonac go!

Po tych stowach postyszeliSmy usprawiedliwia-
jacy glos renegata Bardalowskiego, ale przerwany
zaraz wyrazami pani Zaruskiej.

— Nie potrzebuje parnskiego usprawiedliwienia
i otwdrz pan drzwi, bo nie mam wiele czasul — i
p. Zaruska w szeroko rozwartych drzwiach z wyra-
zem tryumfu na twarzy ukazata sie w calej swojej
dumnej a pieknej postaci wraz z swojg matka; za
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niemi postepowat porucznik Wotkéw a za nim kilko-
ro z stuzby z licznemi koszami i potmiskami tudziez
catym potrzebnym serwisem. Renegat zniknat z wi-
downi.

Nie - opisuje calej tej sceny, tej pamietnej dla
nas wieczerzy, wsrdd ktorej przezacne Polki przeszio
potgodziny zostawaty z nami. Opowiedziatem ten
fakt jedynie dla tego, azeby tym sposobem zaznajo-
mi¢ czytajagce mtodsze pokolenie z takiemi bohater-
kami z 1863-go r., jak w sercach naszych nigdy
niezapomniana Natalia Zaruska i tejze matka Majzne-
rowa. Pierwsza z nich nie zyje fizycznie, duchowo
jednak réwnie jak i jej godna czci matka, przeka-
zana potomnosci powinna zy¢ w sercach naszych
a pamie¢ o niej z czcig winna by¢ podawana trady-
cyjnie z pokolenia na pokolenie.

Po opisaniu powyzszego faktu ﬁrzystepuje do
innego, dowodzacego, Jak ciezkie to koleje przecho-
dzity w owych czasach te ciche i mato komu znane pra-
cownice. Bez interesu, dalekie od wszelkich mysli 1 ce-
6w egoistycznych, chetnie i z dumg ofiarowaty one
swoje mienie, trudy, prace wytrwatg i nieustajacg a
czestokro¢ narazaty sie nawet na upokorzenia, obelgi, na
utrate zycia a co gorsza na niestuszne targniecie sie
i podkopywanie ich stawy.

VI.
Zemsta Bardatowskiego.

Wypadkiem powyz opisanym uczut sie Barda-
towski mocno dotkniety, upokorzony przez panig Za-
ruske: przemysliwat tylko nad tern, w jaki sposob
mogtby zemsci¢ sie na niej, a na jego stanowisku
nie przychodzito mu to z trudnoscia, gdyz p. Zaru-
ska z tytutu opieki nad wszystkimi wiezniami czesciej
od innych byla zmuszona hywa¢ w szpitalu. Przez
dtuzszy czas stykajac sie z Moskalami poznata ich
dobrze a jako kobieta rozumna, przedsiebiorcza i odwa-
zna umiata stabg ich strone wyzyska¢ dla siebie a
na korzy$¢ naszych braci.



121

Wydarzalo sie nieraz, ze jezeli miody a wy-
ksztatcony oficer objat dyzur w szpitalu, o czem co-
dziennie doktadny skfadano jej raport, a jej wypadio
koniecznie by¢ w szpitalu, wowczas nie majac czasu
udawac sie do kancelarji jenerata po potrzebne na
to pozwolenie nazywane: ,wid,* w takim razie i bez
widu udawata sie do szpitala. W eleganckim powo-
zie zajezdzala przed brame, ugalonowany lokaj wysa-
dzat matke ija, podoficer stojacy przy strazy koto bramy
Spieszyt co tchu do oficera stuzby z doniesieniem, ze
jakie$ przyjechaty damy. Oficer Spieszyt naich przy-
Jecie, pani Zaruska uprzejmym ale powaznym a nawet
nieco dumnym witata go uktonem i oSwiadczeniem,
ze chce i8¢ na sale pod tym lub owym numerem, i
nie ogladajac sie wcale szta wprost do szpitala. Mtody,
delikatny oficer nie miat odwagi zapyta¢ jej o wid,
i tym sposobem nawet i bez pozwolenia dostawata
sie do nas; jezeli za$ zapytat ja o wid, wowczas p.
Zaruska uSmiechajagc sie niby zartobliwie, wreczata
mu ztozony a do widu podobny papier czysty z o-
Swiadczeniem, ze dla tak eleganckiego i wyksztal-
conego oficera jak on, zapewne wid ten bedzie do-
stateczny.

Oficer stuzby rzuciwszy okiem na papier zawsty-
dzony takim podstepem, chowat papier jak wszystkie
inne widy i z petng uprzejmoscig zapraszat do wej-
Scia. Rozumie sie samo przez sie, ze p. Zaruska
badata poprzednio doktadnie twarz oficera, azeby
z niej wyczytac, o ile moze liczy¢ na jego uprzejmosc¢
i nie pomylita sie nigdy.

Pewnego razu miody, elegancki, $wiezo miano-
wany praporszczyk objat stuzbe w szpitalu. Po potu-
dniu koto trzeciej godziny poczety schodzi€ sie panie,
gdyz za panig Zaruskg szty wszystkie, mtody bowiem
praporszczyk wpuszczat wszystkie bez widu. Pierwsza,
ktora przybyta, byta p. Zaruska. Bardatowski, ktore-
mu zapewne nieraz juz donoszono 0 podobnej pra-
ktyce, sna¢ spodziewat sie tego, polecit bowiem
jednemu ze stuzby szpitalnej, azeby mu donidst,
skoro przybedzie pani Zaruska.

Sala w tym dniu byta prawie przepetniona,
koto kazdego tozka byto kilka pan, a co wydarzato
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sie rzadko i kilka panow. Miody praporszczyk byt
uradowany i wesoty, ze mdgt nam sprawi¢ takg ulge
i tyle przyjemnosci.
Na sali byto gwarno, wszyscy rozprawiali gtosno-
i swobodnie I kazdy w duszy swojej btogostawit
grzecznego oficera. Juz miato sie¢ ku zachodowi, gdy
pani Zaruska wraz z matkg wypytawszy sie kazdego
z nas z osobna o jego potrzeby lub zyczenia, powstata
W zamiarze pozegnania sie z nami. Wtem cicho
otworzyly sie drzwi,, a w nich ukazat sie Bardatowski
z jakim$ innym oficerem.
- — Al — zawotlat usmiechajgc sie ztosliwie —
jak tu dzi§ gwarno i wesoto, jakby w jakim salo-

nie! — a potem zapytak: — czy jest tu i pani
Zaruska? —

— Jest! — odpart jeden z ustuznych naszych
kolegow.

Bardatowski postgpit naprzéd suwajac nogami,
jak gdyby miat zaprasza¢ do tanca, zblizyt'sie do
pani Zaruskiej i rzekk:

A! dobry wieczér pani!

Pani Zaruskatlekko kiwneta glowa.

— Czy wolno zapyta¢ o wid? — spytat Bar-
datowski.

Pani Zaruska odpowiedziata, ze o to winien
zapytac sie oficera stuzby a nie jej. Nato zwrécit sie
Bardatowski, podszedt do oficera i zapytat o wid pani’
Zaruskiej.

Oficer zmieszany, widocznie niespodziewajac sie-
czego$ podobnego, nie wiedziat sam, co ma poczaC
z sobg, nie chciat bowiem kompromitowa¢ pani
Zaruskiej a réwnoczesnie obawiat sie Sciggniecia na
siebie ciezkiej odpowiedzialnosci, poczat wiec ttuma-
czy¢ sie niewyraznie: ,da wot kazet sia, gdie to
imiat ja, da wot nie znaju.” Bardatowski, lis szczwany,
korzystat z jego niepewnosci i pomieszania i domagat
sie ostro, azeby mu natychmiast pokazat wid jezeli
go ma, w razie za$ przeciwnym niechaj powie mu
prawde a on z tego zadnego na jego niekorzys¢ nie
uczyni uzytku.

Oficer pomieszany zwiesiwszy gtowe milczat,
co. byto widocznym dowodem,, ze tern milczeniem
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przyznaje sig do winy. Bardatowski tylko tego pra-
gna,!, zaiskrzy! oczyma i z usmiechem ztosliwym
Istnie szatanskim krzyknat do pani Zaruskiej:

— Prosze sig ztad wynosi¢, prosze zaraz opu-
$ci¢ sale, gdyz ja tu rzadze.

Milczenie catg zaleglo sale, na chwile grobowa
panowata cisza, a z moich kolegébw ani jeden nie
podnidst gtosu w obronie obrazonej kobiety. To obu-
rzyto mnie jeszcze wiecej, zawrzato, zakipiato w memn
wnetrzu a nie majac nic pod reka, ani zadnej broni,
schywcitem jedne z kul, na ktorej wowczas juz
poczynatem przyucza¢ sie chodzi¢ i krzykngwszy
w najwiekszym gniewie: ,ty podly psie! renegacie!
jezeli bede kiedys wolny, nie skonam spokojnie, poki
tej krzywdy, wyrzadzonej szlachetnej Polce, nie pom-
szcze na tobie!” — rzucitem kulg na niego z catej
mojej sity. Bardatowski usungt sie na bok, okucie
kuli ugrzezto w drzwiach, Bardatowski wybleg’fz sali
a pani Zaruska i jej matka serdecznie uscisngwszy
mi reke, opuscita sale nie Zzegnajac sie z nikim;
czula sie bowiem obrazong, ze nikt wiecej nie stana,’:
W jej obronie.

Wieczorem poznym przyszedt Bardatowski na
sale z gosci oprozniong i lisim zwyczajem swoim
poczat tlumaczyC sie przedemng. Zbywatem go mil-
czeniem i wzrokiem pogardy w nim utkwionym, a
gdy to nie pomogto, rzektem krétko: ,jestem staby”
I odwrdcitem sie do Sciany, odemnie poszedt do
moich kolegow i ttumaczyt sie przed nimi. Oni —
czy uwierzy kto? — przyznawali mu stusznosc!

Nazajutrz rano prositem doktora o przeniesienie
mnie na inng sale i od tego czasu nie widziatem juz
wiecej przyjaciot pana Bardatowskiego.

VII.
Junkier Kaszczejew,

Kaszczejew byt to miodzieniec przesliczej uro-
dy, wysoki, smukly, ksztaktnie zbudowany, zreczny,
istnie czarny brunet o prze$licznem, czarnem, cudnie
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oprawnem oku, cienkim ale az w szafir wpadajgcym
wasiku, nosa rzymskiego, ust ksztattnych, pensowych
z wyrazem prawdziwej inteligencji na twarzy, a ob-
ciste i piekne ubranie czerkieskie jeszcze wiecej uwy-
datniato calg jego istnie piekng 1 wspaniatg postac.
W cafej jego postaci na pierwszy rzut oka uderzata
prawdziwa inteligencja oraz walecznosé, a kazdy ruch
jego i sposob wyrazania sie, staranne dowodzity wy-
chowanie.

Z tym junkrem zaznajomitem sie od kilku mie-
siecy a jego sposob myslenia, jego zasady i jego po-
stepowanie pociagnety mie bardzo do niego 1 miedzy
nami zawigzat sie stosunek nieco Scislejszej przyjazni.
Gdy przyszedt na stuzbe do szpitala, caty dzien i
noc catg przepedziliSmy na pogadance serdeczne;.
Czutem ze Kaszczejew pokochat mnie szczerze.

Nazajutrz po wypadku Bardatowskiego z panig
Zaruska na stuzbe do szpitala przybyt Kaszczejew.
Gdy opowiedziatem mu wszystko, zatrzast sie z gnie-
wu, a namysliwszy sie nieco wezwatl mnie, azebym
zaraz napisat do pani Zaruskiej, azeby byta taskawa
odwiedzi¢ mnie popotudniu i azeby nie obawiata sie
niczego, gdyz on porecza za wszystko swoim hono-
rem.

Napisatem i juz koto iqodziny drugiej popotu-
dniu Kaszczejew wprowadzit do mojego pokoju panig
Zaruske i jej matke. Chwality mnie bardzo, ze prze-
niostem sie z tamtej sali, oraz oSwiadczylty mi, ze
noga ich nigdy nie postanie na sali pod nrem dsmym
a nawet zapewniaty mnie, ze o ile styszaty, toiinne
panie przestang tam chodzi¢ zupetnie, gdyz to co pa-
nig Zaruske spotkato wczoraj, tamte mogtoby spotkac
jutro.

Rozmawialismy dtugo swobodnie i ukfadaliSmy
plany co do ucieczki, jakg te zacne panie mialy mi
utatwic¢ i ani spotrzegliémy, ze od ich przybycia na
sale juz dwie uptynety godziny. Nagle drzwi uchyli-
ty sie z cicha a w nich ukazata sie lisia twarz Bar-
datowskiego, O$mielony powodzeniem wczorajszem
Bardatowski Smiato i tonem surowym zapytat pani
Zaruskiej o wid, na co tonem jeszcze wiece] surowym
odpowiedziat Kaszczejew: ,,Eto nie wasze dieto! Zclie$
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ja dizurnyj, zdie$ ja adwieczaju,” (to nie do pana na-
lezy, tu ja oficerem stuzby, tu ja odpowiadam.)

Grozny ton mowy Kaszczejewa pomieszat troche
szyki Bardatowskiemu, ktdry jak kazdy podly, styn-
nym byt tchérzem, wkrotce atoli przyszediszy nieco
do siebie, odezwat siez arogancjg w jezyku moskie-
wskim: ,,Pan jeste$ oficerem dyzurnym a ja komisa-
rzem szpitala, rzady wiec tutaj nalezg do mnie,* po-
czerh zwracajac sie nagle do pani Zaruskiej krzyknat
podniesionym gtosem:

— Prosze ztad wyjs¢, nie ma tu pani co robic!
Wychodzi¢ natychmiast!

— Ha! — jak wscieklty wrzasnat Kaszczejew i
dodat: ,,Skatinal mierzawiec! padlec!” i z oka strze-
lity mu pioruny, reka chwycita rekojes¢ kindzala
i w mgnieniu oka stal czysta jak zwierciadto btysneta
w powietrzu, Kaszczejew zerwal sie z siedzenia i
z oczyma zabiegtymi krwig jak szalony rzucit sie
ku Bardatowskiemu; ten jednak dobrze poczut co sie
Swieci, poznat ze nie ma zartow z Kaszczejewem,
wymknat sie za drzwi i umknat copredzej.

Kaszczejew powrocit wybladly z gniewu a prze-
praszajac panie za napad Bardatowskiego, prosit azeby
nie zwracaly na to uwagi i pozostaty w pokoju, on
bowiem swojern gwarantuje im zyciem, ze nic im
sig nie stanie, ja jednak znajgc stuzbe wojskowg
i wiedzac, jakie ztad wynikng¢ mogg nastepstwa,
prositem panie, azeby pod opiekg Kaszczejewa bez
zwioki opuscity szpital.

Po odprowadzeniu pan poza brame szpitala
Kaszczejew powrdcit do mnie z zapewnieniem, ze
temu jak on wyrazit sie pot psu a pét cztowiekowi
nieprzebaczy nigdy. Wkrotce zostat Kaszczejew wywo-
fany, lecz znowu powr6cit do mnie z wiadomoscia,
ze na oskarzenie Bardatowskiego przystat podputko-
wnik jakiego$ oficera z rozkazem, azeby Kaszczejew
natychmiast udat sie do aresztu.

— WysSmiatem go — opowiadat Kaszczejew —
musiatem pouczyC go, ze przed aresztowaniem mnie
musi przyj$¢ tutaj inny oficer dyzurny dla odebrania
stuzby odemnie a potem dopiero mozna mnie are-
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sztowaé, Zapewne wiec przyjdzie wkrotce inny oficer
dyzurny a ja pdjde do kozy.

Wyrazitem mu moje ubolewanie, ze z mojego
niejako powodu narazit sie na takie smutne naste-
pstwa.

— Raz przeciez — odpowiedziat nato Kaszcze-
jew — nalezy im oczy otworzy¢, moje postepowanie
niechaj innym oficerom stuzy za przyktad, postgpitem
honorowo 1 nie mam sobie nic do wyrzucenia a
w takim razie choCby i szubienicy nie lekam sie
wcale,

W dobre poétgodzine pozniej rzeczywiscie przy-
szedt inny oficer, Kaszczejew oddat mu stuzbe, na-
stepnie pozegnat sie ze mng i poszedt do kozy.

— Cale to zajscie bardzo przykre na mnie
uczynito wrazenie tak ze wzgledu na aresztowanie
Kaszczejewa, jak niemniej dla tego, ze z powodu
tego zajScia zakazg moze pani Zaruskiej raz na za-
wsze chodzi¢ do szpitala.

Nowy oficer dyzurny rozwazajac zwycieztwo
odniesione przez Bardatowskiego i ulegajac jego wpty-
wowi, nawet nie zagladnat do sali. W tej sali mia-
tem dwach czy trzech tylko kolegow a kazdy z nich
ciezko byt ranny i juz od dtuzszego czasu w szpi-
talu, wszyscy oni utrzymywali stanowczo, ze to smu-
tmejsze moze pociggng za soba nastepstwa nizli
przypuszczam; Jakzez wielkie atoli wszystkich byto
zdziwienie, gdy nazajutrz z uderzeniem dwunastej
godziny jako nowy oficer dyzurny ukazat sie na sali
dﬁielny Kaszczejew z wesotym na twarzy usmie-
chem.

Po przywitaniu sie ze mng opowiadat mi Ka-
szczejew caty przebieg dalszych nastepstw sceny wczo-
rajszej, rozumie sie¢ w jezyku moskiewskim.

— Dzisiaj rano przywotano mnie do raportu
przed jenerata Chruszczewa. Jenerat zapytat mnie,
czy to moze by¢ prawda, azebym ja polskie damy
puszczat do szpitala bez widu?

— Tak jest — odpowiedziatem — puszczatem
Ekscelencjol —
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— | pan — mowit Chruszczow — mowisz to
tak bez ogrodki i przyznajesz sie pan do tego? dla
czegos to lE)an uczynit?

scelencjo — odpart Kaszczejew — mowie
to bez ogrodek i przyznaje sie do tego otwarcie,
gdyz uczono mnie, ze otwartosc jest cnotg kazdego
Zofnierza a w obec tak wysokiego dygnitarza jak
Wasza Ekscelencja nie miatbym odwagi méwié nie-
prawdy, czynitem to za$ dla tego, ze uwiezieni
ranni, pozbawieni wolnosci i tak. sg dosy¢ nieszcze-
sliwi a zarazem gdy nie mogg byC szkodliwymi,'en
zapewne gtownym jest celem naszego rzadu, nie
mogtem wigc odmowic, im tej jedynej przyjemnosci i
inteligentne damy polskle odprawia¢ niegrzecznie.
Mam przekonanie, ze postgpitem honorowo, osobliwie
gdy komisarz Bardatowski okazujac sie gburem koim
promitowal korpus naszych oficerow. Sadzitem ze
tym tylko sposobem naprawi¢ moge to zle, jakiego
tak czesto dopuszcza sie komisarz.

— A wiec — zapytat jenerat — cdzby$ pan
uczynit, gdybym pana znowu wykomenderowat do
szrtletaIa? Czy znowu wpuszczatbys damy polskie bez
widu?

— Tak Ekscelencjo! — odrzekt Kaszczejew i
dodat:

— Puszczatbym znowu, bo jakkolwiek z zimna
krwig zwyktem iSC do walki bez zadnej obawy, wab
czyC jJednak z damami polskiemi nie mam odwagi
ani serca. — Na to — opowiadat dalej Kaszczejew
— zadzwonit jenerat, kazat poprosic swego adjutanta,
ktoremu polecit odkomenderowaé mie jak z uSmiechem
wyrazit sie jenerat ,,za kare na 48 godzin, na stuzbe
do szpitala,” a gdy podziekowatem mu za tak taskawy,
wyrok, jenerat widocznie zadowolony uderzyt mie
z lekka po ramieniu i rzekt na pozegnanie: ,,stupajtie
z Bohom!®

Po opowiedzeniu catego zajScia oSwiadczyt mi
Kaszczejew, ze zaraz po drodze wstgpit do pani. Za-
ruskiej, opowiedziat wszystko i zaprosit ja na popo-
tudniu do szpitala. Podczas catych 48 godzin stuzby
Kaszczejewa, Bardalowskiego nikt nie widziat w
szpitalu. —
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VIII.

Autor Bardatowskiemu dotrzymuje
przyrzeczenia.

W Maju 1864-go r., acz jeszcze rannego wy-
prawiono mnie w Sybir. Nie mam zamiaru opisywac
tu ani mojej podrozy, ani tez pobytu mojego w Sy-
berji, a rozdziat niniejszy odnosi sie jedynie tylko
do opisanego powyzej renegata Barda%owskie%(o.
Zanim atoli przystgpie do tego, nadmienie tylko
pobieznie, ze w Syberji przerzucano mng jak pitkg
z miejsca na miejsce. Przeznaczony do Jenizejskiej
gubernii, mieszkalem najpierwej w Krasnojarsku,
nastepnie w Aczynsku, potem w Igince, dalej na
Maruli, ztamtad dostalem sie w Arefiewy na samej
potnocy Arczynskiego okregu, na koniec za$ zamie-
szkatem w Minusinsku i Bolszoj-Ini na samem potu-
dniu Syberji niemal u stop Sajanskich gor.

Dzieki za$ godnemu a tak wysoce zastuzonemu
ksiedzu Kuczce na reklamacje ck. rzadu austrjackiego
i dla mnie wybita godzina wolnosci wsrdd najciezszej
zimy 1868-go r., a w dniu 5-go Stycznia prawie
jeden z ostatnich obywateli austrjackich wyruszytem
z powrotem do Kraju.

Juz na kilka miesiecy przed mojem uwolnieniem
otrzymatem smutng wiadomosé, ze $p. przezacna Zaru-
ska padia ofiarg strasznego wypadku. Nalewajac nafte
do lampy zdaje sie, ze zblizyla sie zanadto blisko
do Swiatla, bo nafta sie zapalita, butelka pekia,
oblata nieszczesliwg ofiare, a w 48 godzin pozniej
wszyscy niemal mieszkancy Lublina 1 jego okolicy
szczeremi +zami zalu oblali grob tej godnej czci
Polki, ktora najpiekniejszy wiek swojego zycia na
bezgtosnej a uzytecznej dla naszych braci przepe-
dzita pracy. Wszyscy, ktorzy jg znali, glebokim
ogarnieci zostali zalem, ciezkim zdjeci smutkiem, gdyz
i w Syberji czuliémy jej dobroczynng opieke, zasilata
ona bowiem naszych braci pienigdzmi i za jej poSre-
dnictwem flatwiejsza byta korespondencja z naszemi
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rodzinami i najdrozszemi naszemu sercu osobami, pozo-
stawionemi w kraju.

To tez opusciwszy Minusinsk z powrotem do
domu przezacna istota ta czesto stawata mi przed oczy,
przypominata sie mysli i sercu a i Bardatowski, nie-
godny jej przesladowca nieraz przychodzit mina mysl,
nieraz dos¢ diugo suszytem sobie gtowe, w jaki spo-
s6b dotrzymaé przyrzeczenia, jakie mu datem publi-
cznie w petnej sali lubelskiego szpitala.

Mniej wiecej w potowie drogi z Minusinska do
Aczynska spotkatem sie z partjg naszych braci, kto-
rzy po odsiedzeniu kary w rotach aresztanckich, wy-
stani zostali na Sybir z przeznaczeniem w okreg
Minusinski na posielenie. Od nich dowiedziatem sie,
ze do Aczynska szli w partji wielkiej, ze w Aczyn-
sku gdy jednych wystano dalej ku Irkuckowi a inni
pozostali w Aczynsku, ich wystano do Minusinska.
Wypytujac, sie o licznych moich znajomych i kto
z tychze byt w partji, dowiedziatem sie miedzy inne-
mi o nieznanych mi dotad a nowych sprawkach ko-1
inisarza kapitana Bardatowskiego, i tak:

Bardatowski sprzeniewierzywszy W Lublinie
okoto 30.000 rs. porzucit zone i dzieci i uciekt z ko-
chanka. WP/erana za nim pogon schwycita go na
granicy Galicji, odstawita do Lublina 1 sad skazat
go na 12 lat w podziemne rudniki Syberji.

W drodze z Tobolska do Aczynska. idgc w par-
tji grazdanskiej, t. j. pospolitych zbrodniarzy, pota-
czonej z partjg naszych tak zwanych politycznych
przestepcow, wkrotce zaznajomit sie z naszymi bra-
¢mi a bedac dokfadnie obznajomiony z waJadkami
powstania w catem krolestwie Jako szczwany lis umiat
zrecznie odegraC role meczennika, ktory przez dobro¢
serca swojego, ratujgc naszych i dawajgc znaczne sumy
na korzys¢ powstania, bez wyrzutu; sumienia naru-
szyt kase rzadowa, i tym sposobem stat sie tern nie-
szcze$liwszg ofiarg, ze go jako pospolitego zbrodnia-
rza wysylajg do katorznych roboét; ,ale — dodawat-,
objasniajac naszym swojg sprawe — nie zatuje i tego,’
bo mitos¢ ojczyzny przewyzsza wszystkie inne uczu-
cia; cierpieli inni srozsze odemnie katusze, moge-

9
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cierpieC i ja, jestem dumny, ze moge cierpie¢ dla
Swietej sprawy narodowej."

Tern zjednat sobie sercaniemal wszystkich zwy-
kle tatwowiernych braci naszych i doszto do tego, ze
za sto rs. zamieniat swoje nazwisko z jednym z na-
szych kosynieréw, skazanych na posielenie w Aczyi-
skim okregu. Tamtego zamiast Bardatowskiego wysta-
no w Sybir pod nazwiskiem Bardatowskiego do
katorznych robot, Bardatowski za$ pod nazwiskiem
kosyniera jako polityczny przestepca pozostat w Aczyn-
sku, a umiejgc dobrze po moskiewsku i umiejac wyje-
zyczy¢ sie dobrze, w krotkim czasie zjednat sobie
serca wszystkich i Polakéw i Moskali. Bywat wszedzie,
po najpierwszych domach jak najlepiej przyjmowany
I zaufaniem obdarzany a odgrywajac przy tern wszy-
stkiem role kawalera starat sie nawet o reke jednej
ze zacnych Polek naszych, ktora zestana w Sybir szta
w partji naszych, potagczonej z grazdanska partjg Bar-
datowskiego. Od tej pani pod pozorem pofaczenia sie
z nig $lubem matzenskim wytudzit nawet owe sto rs.,
jakie wyptacit wspomnionemu powyzej kosynierowi.

Bogaty» w takie wiadomosci pospieszatem do
Aczynska | w parg dni pozniej przybytem na miejsce
upragnione. Pierwszy krok moj w Aczynsku byt do
tamtejszego burmistrza, rzadkiej poczciwosci i nieska-
zitelnoSci charakteru Prokopa Andrejewicza Bragina,
u ktorego niegdy$ jego dzieciom udzielatem lekcyj
jezykow i nauk. W' calej rodzinie tego zacnego czio-
wieka bylem kochany, powazany i nieograniczonem
obdarzany zaufaniem. Jemu wiec pierwszemu opowie-
dziatem wszystkie totrowskie sprawy zbrodniarza Bar-
datowskiego, proszac o dotozenie wszelkich staran,
azeby sprawiedliwosci stato sie zado$¢, tudziez azeby
nie dozwoli¢ na ukrywanie zbrodni i odniesienie zwy-
cieztwa tejze. Zacny burmistrz nietylko przyrzekit
poczyni¢ wszelkie mozliwe kroki, ale nadto wraz ze
mng udat si¢ bez zwioki do jednego z moich przy-
jaciot majgcego wielki wptyw na tamtejszego goro-
dniczego I tym sposobem w trojke udaliSmy sie do
niego, gorodniczy za$ wraz z nami udat sie natych-
miast do isprawnika, ktéry wystuchawszy wszystko
z uwagg, w drodze telegraficznej przeprowadzit potrze-
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bilg korespondencje z Gubernatorem w Krasnojarsku,
poczem rozkazawszy Bardatowskiego przyaresztowac,
zaku¢ w kajdany i zamkna¢ w ostrogu, wyznaczy!
dzien jego wysyiki.

Dowiedziawszy sie 0 dniu i godzinie, w Kktorej
majag Bardatowskiego wysta¢ w dalsza podr6z do
podziemnych kopaln, wystatem mu bilecik nastepu-
Jacej tresci:

»Jezeli pan dowiesz sie, ze nagtg zmiane zaku-
pionego krzywdg nieszczesliwego chtopka losu lepszego
na gorszy spowodowatem ja, wowczas przyznasz pan
zapewne, ze dotrzymatem przyrzeczenia danego
w Lublinie w chwili srogiej obelgi, jaka niegodnie
'wyrzgdzite$ pan godnej czci a dzi§ Swietej dla nas
pamieci Natalii Zaruskiej, a jak niegdy$ spogladates
pan z tryumfem na wypraszang przez pana z szpital-
nej sali przezacng Polke, tak ja jutro z uderzeniem
9-tej godziny spoglagda¢ bede na pana, lecz nie jako
na pokrzywdzonego rodaka, ale jako na najniego-
dziwszego zbrodniarza i renegata.”

W zapowiedzianej godzinie udalismy sie w kilka
0s6b naprzeciw bramy ostrogu. WKkroétce roztworzyta
sie brama, z ktérej pomknat naprzéd oddziat koza-
kow, za nimi za$ kdka wysuneto sie san a na pier-
wszych saniach siedziat w kajdany zakuty Barda-
fowski w aresztanckiem ubraniu. Spostrzegt mnie,
jam bystro patrzyt mu w oczy, on niedotrzymat mi
placu, opuscit wzrok i tylko swe cienkie jak klapki
metalowe zacisnagt usta. Wkrotce zniknagt mi z oczu,
azeby jednak i tam jeszcze nie uzyt podstepu, azeby
i tam nowych nie gubit ofiar, rozpisaliSmy listy do
naszych zna{'(omdych I przyjaciot po rozmaitych kopal-
niach z doktadnem opisaniem wszystkich sprawek
tego renegata. —

Hotosko wielkie pod Lwowem, 16. Marca 1885.

Wi, Czaplicki.
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Wymarsz hufcow,
balada.

1.

Swicie — za wioska,
1 Gdzie w wzgorku krzyz biaty,
Tam w pochdd na boje
Hufoy sie zbieraty;
A dzielnez to hufce
Husarja skrzydlata,
Co zda sie, za dzionek
Przebiegnie pét Swiata.
Hetmami i stalg
Jak stoficem sie I$ni;
Mars zwiesa na czofach,
A w oku grom tlit —
A za nig znak lekki
Z sztandarem na przedzie:
»,Hej! — czotem — rycerze! —
Niechaj was Bdog wiedziel —
Gdzie orzet ten biaty
Na wroga nastapi,
Wszechmocny — niech chwaty,
Ni zwycieztw nie skagpi!---------
A Kkiedy ustang
Nareszcie juz boje,
To wrbccie pod strzechy
Kochane te swoje; «-
Tam sercem i duchem,
W radosci niemali,
Serdecznym usciskiem
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Bedziem was witali!* —
Tak kmiecie, w od$wietne
Sukmany przybrani,
Zegnali rKcerzy, —

A po nich kaptani
Zegnali ich krzyzem

I woda kropili,

I ciche modlitwy

Ku niebu wznosili! —

2,

Znak dano; — wnet z koni
Junacy skoczyli

I szabel btyszczacych

Jak stofica, dobyli.

Uklekli... patrzl — moéwia
Ustami drzacemi

Ostatnig modlitwe

Na ojcow swych ziemi! —

Bo iluz ich wroci?!...

Nikt zgadna¢ nie zdota!---------
Niejedna tam matka

Zaptacze wsrod siofa,

Niejedna dziewoja

Zaleje sie tzami

Po lubym — co polegt

Gdzie$ w walce z wrogamil...

3.

Skonczono. —

Whnet surmy
Jak wicher zagraty;
Rozwinat sie hufiec:
O! jakiz wspaniaty! —
Hej! cudnez to wojsko! —
Wiatr rozwiat sztandary. —
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Cyt! — oto zagrzmiata
Bojowa pie$n wiary! —
Ruszajg! — tam matka,
Tu siostra znéw szlocha:
,On idzie na boje —

A ona go kocha;, —

On zginie, lub los go
Tam czeka tutaczy,

Nie wrdci.... a ona

Tu skona z rozpaczy!* —
Daremnie zaklina,
Daremnie tzy roni

I prosi, by rychio
Powracat tu — do niej;
Nie rychto ten wraca,

E{' dziewcze!... pozegnaj
Ztocone sny twoje!

Stoboda rungurska, 25. Wrzes$nia 1887.

Mieczysta-w Romanowski junior.
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UptQR¥,

POEMAT EPIOZNY

Michata Problewskiegof

Rodzina upiora.

Oleksa byt chtop $niady olbrzymiej budowy.
Pracowaé¢ — to mu nigdy nie przyszto do glowy ; —

Natomiast nie pojmowat wcale tego prawa,

By sig¢ gdzie odby¢ miata wesota zabawa,

A on by tam byC nie miat; — takze nie rozumiat,

Zeby grunt jego wielki rozplynqé sie umiat.

Myslat, ze sg to studni niezgtebione tonie;

Zastawiat wigc pomatu zagon po zagonie,

| kiedy mu do gtowy przyszto szukaC zony —

Juz grunt w catosci zostat zydom zastawiony.

*) Wydawca ,,Bocznikéw Samborskich* obznajamia ni-
niejszem czytelnikow swoich z wielce cenna, a nieznang, dotad
pracg nieznanego prawie autora, p. Michata Groblewskiego, za-
mieszkatego w Sanoczyznie, w Szczawnem-Kulasznein. Druga
prace tegoz samego autora, wydang jego naktadem, omoéwimy
obszernie] w dziale blbllograflcznym »Upiory,* poemat epiczny
w X. piesniach w formie humorystycznd i lekkiej omawia zycie
gorali sanockich, ich obyczaje | przesady. Bzecz wolno i swo-
bodnie napisana; ‘ale jak stusznie zauwaza autor ,,Uplorow “ Bo-
cznik Samborski“ nie jest wydawany dla podlotkéw.

(Uwaga wydawcy.)
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Jednak bystry Oleksa znalazt rade na to: —

Ot — najlepiej sie tylko ozeni¢ bogato,

A powrdca do niego zastawione niwy.

Pomyst byt niewatpliwie trafny i szczeSliwy —
Lecz o wiele trudniejsze byto wykonanie:

Nie chcialy go dziewczeta o bogatem wianie;
Wiec w kawalerstwo swoje grzeznat coraz dalej.
Ludzie mu sie ozeni¢ ciggle doradzali,

Radzac mu te i owe, a ze wszystkie ,,owe"
Razemby nie splacity diugi Oleksowe,

Co byto w ozenieniu jego punktem gtdwnym —
Przepadta wiec dewiza ,,rowny zawsze z rownym!* —
Boby musiat z fortung srodze nadszarpnietg
Ozenié sie gdzies chyba — juz z tureckyg $wietg

I wyrzec sie na zawsze odkupi¢ swe pole:

Zostat wiec kawalerem na ziemskim padole,
Twierdzac, ze bieda jego z tej tylko przyczyny,
Ze otrzymac nie moze bogate] dziewczyny;

Za$ zmarnowanie gruntéw i wszelkich zapasow —
Kifadt na karb tak ogromnie dzisiaj ciezkich czasow,
Nie wiedzac, ze czas ciezki zaczat sie od chwili,
Kiedy Adama i Ewe z raju wypedzili.

Woéweczas kiedy Oleksa na wsze strony Swiata
Rozmiott grunta, zostata mu sie tylko chata,

Byt to wielki budynek; szczyt jej obszarpany
Obrosty mchy dokota i lesSne burzany.

Dom zdat sie wiecej gora, niz ludzkiem mieszkaniem,
Jeslis z dala nan patrzyt. Okropnem trzaskaniem
Odzywaty sie krokwie podczas kazdej burzy.

Z jednej strony byt stawek gnojowej katuzy,

A z drugiej wielka grusza rozpieta konary,

Z niej dobywat wiatr tonéw, jak ze strun gitary,
Posrod nocy znéw wrony — liczbg zawsze walng —
Dodawaty w ten koncert swojg cze$¢ wokalna.
Lecz w chacie cisza byfa posrod tej muzyki.

Na tawie siedziat starzec. — Sptowiate kosmyki
Bujnej niegdy$ czupryny na plecy spadaty;

Rece i nogi starca niby w febrze drzaty,

Lica byty zmarszczone, zzotkle, usta sine,

Pier§ sapigca tworzyta zupetng ruine,

| tylko oczy same, ptonace jak, Swieca, —
Zarzyly niby ogien z obdartego pieca.
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Byt to ojciec Oleksy. Znano go powszechnie

Z tego, ze sie twarz jego nigdy nie usmiechnie;

Z tego, ze mato mowit, ale pijat wiele;

Ze miewat w swojem zyciu niezbadane cele,

Zawsze co$ rozmyslajac. Gorale wierzyli,

Ze gdy sie chmura z gradem z za wierchéw wychyli,

To Danko stary — jesli w dobrym jest humorze —

Pedzi jg w puste lasy i Clzikie bezdroze,

Wzigwszy precik leszczyny w dion stabg i ¥uchg

Powszechnie sobie ludzie szeptali na ucho,

Ze on bedzie po Smierci niechybnie upiorem;

Bo kiedy w ciemnej nocy wrony wrzeszczg chdrem,

On sie nie leka wcale i w tej wiejskiej gadce

Jest stycha¢, ze dwa serca ma w piersiowej Klatce,

Co oznacza, ze réwniez musi mie¢ dwie Hsze

Inaczejby bez trwogi nie chodzit pod grusze,

Ktora w zapadtem miejscu stata tuz przy ptocie,

I raz kiedys tam btysty niby oczy kocie

Przed laty wprawdzie. Takze nie w dzisiejszym
[czasie

Dat sie tam djabet pozna¢ w niezwyktym hatasie,

Co sprawdzit pewien gazda, wszystkim z tego znany,

Ze czasami byt trzezwy, czasami pijany,

Lecz pierwsze bardzo rzadko tylko sie zdarzato:

Ten twierdzit, ze raz styszal, jak w gruszy
[wrzeszczato.

Tak wierzyli wieSniacy a Danko z tej wiary

Korzystat czesto biorgc pienigdze za czary,

Za odpedzanie gradu, co po gruntow stracie —

Byto jedynym srodkiem, ze wyzyt w swej chacie.

Teraz Danko sie kiwat i drzemat chwilami,

A na piec siadto dziewcze z bosemi nozkami,

Smagta cerg i wielkg czarnych wiosow masa.

Dziewcze sie odznaczato niebywatg krasa,

Drobng twarzg i smukia, jak jodta — figura;

Na tle Sciany jej usta Swiecity purpura,

*) Wedle poje¢ gorali sanockich sg ludzie, co pekiem
leszczyny zdolni sa rozpedzi¢ gradowe chmury.
**) Tak sobie wyobrazajg kandydata na upiora.
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I migotaty biatka od tych czarnych oczéw.
Jedna reka toneta wsérod masy warkoczow,

Sungc te czarne zwoje na drobniutkie lice; —
Druga przytrzymywata rozprutg spodnice,

To znow takze niecatg zupetnie koszule,

Kryjacg $liczne piersi niby dwie potkule.

Petem sie przeciggata z nudy i ziewala,

To znéw kotowi usngé spokojnie nie data,

Co chciat sobie zadrzema¢ na cieptym zapiecku.
Chwycita go udajac, ze chce ssa¢ da¢ dziecku;
Wyprawiata z nim przy tem rozmaite grymasy;
Ale wtem zaskrzypiaty drewniane zawiasy —

I do chaty wszedt chtopiec. Jasng miat czupryne,
Z pozoru przypominat niewinng dziewczyne,

Co twarz biata i piekna takze powiadata.
Wygladat jak dziewczyna, co str6j mezki wdziata
| wstydzi sie naprawde tej catej przemiany —
Zresztg byt on ,,dziewczyng® we wsi nazywany
Dla dziwnej nieSmiatosci, cho¢ i to prawdziwe,
Ze dziewczeta w tej wiosce nie byly wstydliwe,
Ale o to nie idzie ... Chiopak wbiegt z pospiechem,
Piersi mu sie wznosity ttumionym oddechem,

Bo wida¢ pedzit predko, lecz stangt jak wryty,
Gdy dojrzat ten zar oczu wpot za wihosy skryty

I dwie nozki wiszace nad otworem pieca

Jego to wstrzymywato, co innych podnieca; —
Ale szedt wiasnie do pieca, by fajke zapali¢

(Bo na to jest najlepiej pretekst wejscia zwali¢) —
Olejan syn bogacza, tegi zresztg chiopak,

Ale mu z dziewczetami wszystko szto na opak

Dla owej niesmiatosci. — Cho¢ sobie nakreslit
Plan dziatan, nie $pigc w nocy — wszystko co wy-
[myslit

Zapominat natychmiast i stawat przed frontem
Jak kanonier przed dziatem zagaszonym lontem.
Olejan czesto chodzit do chaty Darkowej,

Lecz ledwie okiem rzucit na wios hebanowy

| na oczy ogromne, dziwnie wen wiercace
Zwrocone, zaraz mu sie robito goraco.
Wychodzit wiec natychmiast i biegt co miat sity,
Bo mu sie zdalo, ze go te oczy gonity,
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I ksztatt ust koralowych, na ktore wios spadat,
W jego mysli sie w uSmiech pogardliwy skiadat.
Nie dziw wiec, ze i teraz na dobre sie zmieszat,
Spojrzawszy na splot czarny, co sie z glowy zwieszat,
Na rozpietg koszule i rozdartg z boku

I ten ogien szatanski w tern ogromnem oku.
Nie patrzac na dziewczyne Olejan sie zblizyt,
Do pieca 1 swg gtowe do otworu znizyt,

Ale czul, ze dwie czarne Zrenice dziewczecia
Prosto wen wymierzone; niemal czut dotknigcia
Jej nbzek, a juz nawet mu sie wydawato,

Ze go ciepto oddechu w koto owiewato,

Ale wtem niby piekto pod nim sie otwarto:
Czuje, ze mu na karku dziewcze nozke wsparto;
Potem mu swawolnica rozburza czupryne,
Chilopiec sie zerwat, robigc przerazong mine;
Ale dotkliwsza kara spasC nan jeszcze miata:
Nézka, co mu przy glowie jak miynek latata,
Palneta go pod brode.... Zeby silnie szczekty,
A on wyleciat z chaty drzacy i przelekly.
Doda¢ trzeba, ze Danko $pigcy legt na fawe,

Bo bytby nie pozwolit na takg zabawe. —
Dziewcze siedziato dalej na piecu, lecz chmurka
Osiadta na jej czole; juz kota nie szturka,

Ani fika nozkami, lecz duma. Z jej ustek
Rozlegt sie $piew tak teskny, jak z lesistych pustek,
A nie z dziewczecej piersi. — Nagle sie zmienita
I piekng gtowke swojg na piersi spuscita:

Bo trza wiedzie¢ ze ona lubita rozmowe,

I niedawno kobiety nabity jej glowe
Opowiadaniem réznych przeznaczen dziewczyny.
Mowily, ze bez meza to nie ma rodziny,

Ze maz ten kiedy dobry, to nietylko piesci

Swa zone, lecz kupuje, co sie tylko zmiesci

Pod brode purpurowych paciorek. Czasami
Pozwoli $wiat zadziwi¢ nowymi butami;

Zawozi na jarmarki, na odpust prowadzi.
Mowity, jak rozumne dziewcze sobie radzi,

Aby cel ten osiggnaC. Otoz gdy schylony
Olejan byt tuz przy niej, cel ten osiggniony
Zdawat jej sie w potowie, a gdy uszedt z chaty,
Zdalo sie jej, jakoby doznawata straty;
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Bo wiadomo, ze chtopiec ten bedzie bogaczem.

— Czemuz on tak uciekal? — szepta nawpét z pla-
[czem.

Alez kto jest to dziewcze? zapytaC sie godzi.

Ot6z wiedziano ledwie tylko, kto jg rodzi;

Ale juz nie wiedziano, gdzie dziecko zrodzone.

Byto to literalnie dziecie znalezione;

Bo raz p6Zznym wieczorem, wrdciwszy z karczminy

Ustyszat nasz Oleksa ptacz matej dzieciny

Na swem #6zku; opodal czarna postac stata:

»,Masz! to twoje!* — gwattownym gtosem zawotata,

I wyleciata z chaty. Ten krzyk peten ztosci

Dat Oleksie rozpozna¢ niezwykte) pieknosci

Pewng miodg cyganke. Oleksa nasz zgtupiat

Na to dictum, lecz wida¢ ze nie zaskorupiat

Catkiem w swoich przywarach, bo kiedy cyganke

Nigdzie nie znaleziono, wzigt na wychowanke

Podrzucong dziecing; i to naszej miodej

Dziewicy iny wszystkie znane rodowody.

Imie jej bylo Fenna. Stary ojciec Danko

Byt w poczatkach dla dziecka z koniecznosci niarka;

W koncu tak sie przywigzat do niej, ze szczebioty

Jej jedne przerywaly mu ciagte zgryzoty

Z synem, co wszystko stracit; ale takze Fenna

Byta w swem przywigzaniu do starca niezmienna,

| starej zony Danka czesto ustuchata —

Jedynie li Olekse to najmniej lubiata.

ZDroga d.o 'NX7'egier.

fDroga, pnaca sie w gére na Beskidéw grzbiety —
Idzie wyzej sto ludzi — chtopcy i kobiety —

Mezczyzni nieco starsi, dziewczat kupka spora.

Na wszystko wnet upadnie pokrycie wieczora,

Bo juz storice promieni zachodzacych masy

Wsuneto w dziki paréw i szpilkowe lasy;
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Klaclac jodet korony na ognistym stosie,

Odbijalo sie w sierpie i blyszczacej kosie.

Sg to zatem zniwiarze, co z pdtnocnych stokéw

Karpat sanockiej ziemi, idg w $lad obtokow,

Ciggnacych od potnocy: obtok tnie purpury

Stonca, oni lasami obro$niete gory.

Sg to gbrscy wiesniacy, co rodzinng debre

Opuscili, by zboza zarobi¢ i febre;

| ta ich chwyta zwykle w tej ciezkiej podrozy,

Ktdra chociaz ich ciato potamie i znuzy,

Jednak ust nie zamyka; Spiew wiec stu gardzieli

Porusza puste wierchy i lasy weseli. —

Fenna idzie na przedzie; na plecach tobofek,

A z niego sierp wyglada;, — pierwsza na wierz-
chotek

Wylazta i krzykneta tryumfalnym glosem.

Opodal stat Olejan ze swym jasnym wiosem

| gapit sie na dziewcze. W las wysokopienny

Wstapili, 1 wnet zagast blask stonca promienny,

A w mroku drzew konary razem sie splataty.

W koto miekkie murawy same zapraszaty

Do $wietnego noclegu. Staneli z hatasem,

A ksiezyc co sie wkroétce wytoczyt nad lasem,

Pogasit wszystkie gwiazdy, te co mniej jaskrawe. —

Niedbale przewrdcona na miekkg murawe

Lezata sobie Fenna. Olbrzymia kaskada

Whosow przez palce drobne wszedzie sie przekrada

I miesza sie z trawami, bo wsparta na dtoni

Swa gtowke; jej zrenica szatansko sie ptonie,

A twarz bielszg sie zdaje od ksiezyca blasku.

W dali huczato Zrodto z pobliskiego lasku,

A ona rzekla, ucho wstuchawszy w szmer lekki:

LAl pi¢ mi sie zachciato z tej nieznosnej spieki;* —

| powstata, pomatu dazac w zrodta strone,

W jar, gdzie sterczaty gtazy i kiody zwalone.

Poszta; — i gdy juz znikia za jodel korong,

Za nig patrzat Olejan z gebg rozdziawiong,

Bo go parto, by poszedt w $lad owej gazeli.

Co6z kiedy mu odwage znowu djabli wzieli.

Zdato mu sie, ze zamiast z jej cudownem okiem

Spotka sie z jakim$ strachem nad gérskim potokiem;
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Zresztg z mtodg dziewczyng wsrdd nocy by¢ w borze,

To juz samo przestraszyC niewinnego moze.

Ale kiedy pomyslat, jaki wzrok postata

Whprost w niego, gdy do lasu zwolna wstepowata —

Bez zadnego jasnego wcale przedsiewziecia.

Poszedt strwozonym krokiem prosto w Slad dzie-
wczecia. —

Jar ten miat poszczerbione kamienne pokiady,

Posrodku sie toczyty szumigce kaskady,

Posrebrzajagc w ksiezycu swoich kropel krocie;

Po brzegach rosty krzewy i lesne paprocie,

A dlugie cienie jodet jeden brzeg czernily.

Widok to byt cudownie wspaniaty i mity

Przez te kontrasty Swiatet i cieni w obrazach,

Malowanych w wdd pianie i sterczacych gtazach. —

Fenna siedziala niemo na skaty odtamie;

Ksiezyc rzucat swe Swiatto na jedno jej ramie

I pot glowy, za$ reszta ciata byla w cieniu.

Jedng nozka bezmyslnie bita po strumieniu,

Oprysku{qc kamienie i wiasne kolana.

Zadrgneta gdy dostrzegta oczy Olejana,

Niespokojnie patrzace z za wielkiego krzaka.

,Chodz blizej!* —niecierpliwie krzykta na chtopaka;

Bo miat sie do odwrotu. Zblizyt sie nieSmiato.

,,C0z to? i tobie ch’ropcze wody sie zachciato?

Masz jej petno — mowita — lecz mnie weZ za szyje

I potrzymaj — niech takze wody sie napije —

Bo zapomniatam o tern, myslac o kim$ wiele;

Sama czerpigc nie moge przez splatane ziele —

Ale ty mnie potrzymasz, a ja w usta moje

Nabiore tyle wody, ze ciebie napoje

Z moich ust — stuchaj chiopcze — ty z takiego
[dzbanka

Jeszcze$ nigdy nie pijat; -- tak jedna cyganka

Przynosita mitemu ,,palonej” od zyda....

Ciekawam, jak sie tobie taki napdj wyda;

Ale trzymaJ mnie mocno; ty przecie masz sife;

W potoku sg gatezie i liScie przegnite.

Zmacilibysmy czysta — jak krysztat — krynice —

I jabym sobie mogta zawala¢ spodnice...
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Trzymaj mnie we dwdch rekach* ... — Wziat ja
[drzac z wzruszenia;

Lecz nagle sie zesSlizngt z mokrego kamienia

I upadt na pier§ Fenny. Bytby w potok runat,

Padajagc mimowolnie ustami przesunat

Po jej $licznej twarzyczce, i jakby nieczynny

Waulkan nagle wybuchnat — chiopiec stat sie inny —

Bo catujgc dziewczyne' Sciskat ja co sity.

Zbutwiate liscie z szumem w potok sie wality

I krynica do szczetu zostata zmacona —

Fenna sie¢ pochylita niby pét omdlona

Zarywszy drobne nozki w burzan, potem dalej

Zsuneta Je bezwtadna ku spienionej fali. —

Oproécz szelestu wiatru, co biadzit po borze

I gtoSnego chrapania w zniwiarzy taborze

Byfa cisza dokofa; wszyscy twardo spali —

Tylko para 6cz, w ktorych za sie dzi$ krysztali,

Patrzata w glebie lasu, lecz ciemne konary

Nie rozwarly swych ramion dla tej oczéw pary.

Siedziato posrod Spigcych dziewcze bez snu w oczach.

Byto niezwykle piekne o jasnych warkoczach,

Cery dziwnej biatosci, z rumiericem w owalu

Regularnej twarzyczki. Przez ubior z perkalu

Dostrzegac sie dawata budowa toczona,

Nozki cho¢ niezbyt mate i silne ramiona,

Ale mimoto dziwnie formy doskonatej. —

W wielkich, niebieskich oczach czyste tzy blyszczaly,

I te wcigz ocierata lokiem barwy zlotej.

Patrzata w las z wyrazem smutku i tesknoty,

A ucho nadstawiata nad szmery strumieni;

Lecz nic nie zobaczyta wsréd zmieszanych cieni,

Tylko lasy na dole, w gorze twarz miesigca;

Pozostata wiec niema i rozpaczajgca. —

W tej chwili wyszta Fenna wolno, cicho z lasu

| pomiedzy dziewczeta legta bez hatasu;

PdzZniej na brzeg parowu Olejan sie wdrapat,

Upadt miedzy kosarzy i niby zachrapat.

Biate dziewcze widziato ruchy strategiczne

Tych dwojga; skryto w dtonie swoje oczy Sliczne

I tak siedziato dlugo, zanim sen z przerwami

Zapanowat nad temi smutnemi oczami.
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Dziewcze co tak tajemnie i cicho rozpacza,

Jest cdrkg jedynaczka pewnego bogacza,

Gazdy o wielkiej chacie i dwdch parach wotdw,

Waska Guty, — jej glowa ciezy niby otow,

Piersi rwa sie tkaniami, mimo ze z pozoru

Tak szczesliwg by¢ winna; ale z glebi boru

Wyniost mtody Olejan jej smutek i troske;

Calkiem szczesliwa swojg opuscita wioske,

A ten rebus jej smutkow tak sie rozwigzuje:

Na wzgorzu, co nad wioska niejako panuje,

Stawaly od lat wielu dla owiec szatasy

Dwa zawsze blisko siebie; — tam pasli juhasy

Owiec ogromne stada; jedne Waska Guty,

Drugie Hrycia Kaczana po debrach sie snuty,

A pasat je Olejan, syn Hrycia jedyny. —

Czesto za$ od szatasow gtosny Spiew dziewczyny

Rozlegat sie wieczorem; (byt to czas dojenia

I zwyklego co wieczér po mleko chodzenia)

Piekna Hania Waskéwna tak wySpiewywata;

Ona prawie co wieczor po mleko chadzala,

I Olejan od dziecka byt z nig razem zawsze;

A Ze do figlow dzieci bywajg najzwawsze,

Wiec ta miodziutka para az do tego czasu

Zy¥a wsrdd wiecznych zartow, chodzac do szatasu,

Przewracali sie tedy po Swiezych pokosach;

Nieraz on gubit spinke splatang w jej wiosach,

Czynigc poszukiwania w bielutkiej koszuli.

Ze dzie¢mi by¢ przestali, nic tego nie czuli;

To jest: on nie uczuwal, bo Hanine zdanie

Zupetnie byto inne o figlach na sianie;

Gdyz mys$l dojrzata predzej tkwi w glowie dziew-
czyny; .

Lecz on z réwng swobodg plott koszyk z toziny,

Jak i figlowat z Hanig za siostre jg majac;

Do innych jednak dziewczat byt trwozny jak zajac;

Omijat je z daleka, a miodziutka Hania

Sadzita, ze on czynit to wszystko z kochania.

Ale nocleg ostatni na Beskidow grzbiecie

Zatrut jej catg miodoSC i szczescie na Swiecie;

Caly gmach jej marzenia i ozdoba zycia

Runety. Potok dalej wcigz dudnit z ukrycia.
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A glos ten zdat sie Hani nieszczescia zwiastunem.

Na niebie biata chmurka niby owczem runem

Przesuneta przez ksiezyc, ciemnigc go na chwile

Hania chodem zmeczona opadta na sile.

Zwiesita jasng gtdwke troskami ciezarng,

A swg mitos¢ dla chtopca juz teraz tak marng,

Utopita w sen ciezki, a ksiezyc jej czotlo —

Odbijajac sie w rosie, w srebrne ubrat koto. —

Rano zabtysto stofce, malujac w kolory

Zielone w réznych cieniach — rozrzucone bory,

I oblewajac Swiattem robotnikdw twarze.

Rozlegly sie znéw $piewy huczace po jarze —

A oni poszli w Wegry, gdzie przy pracy w skwary

Mogtbym dalej spisywac dzieje miodej pary,

I ciche Hani smutki; — jednak tylko, wspomne,

Ze Olejan w umizgach postepy ogromne

Zrobit, a kosg za to — nie tak zgrabnie machat;

Napadu miodych kobiet wcale sie nie strachat;

Wychudt znacznie, cho¢ jadat z dobrym apetytem,

Kose szczerbit, bo ciggle zawadzat ze zgrzytem

O lezace kamyki, topigc wzrok gdzie§ w Kkoncu

tanéw, gdzie krzywe sierpy migotaty w stoncu.

Lecz czesto bystre oko wieczorem po zniwie

Daremnie swe spojrzenia stato niecierpliwie

Miedzy thum wracajgcych zniwiarek z roboty.

Witedy to szedt Olejan w strone, gdzie namioty

Wielka banda cyganéw zwykle rozbijata,

Aby spotyka¢ Fenne, gdy ztamtad wracata....

Ale niech ich tam licho; — zzeli i wrocili —

Fenna do swojej chaty, co sie w ziemie chyli,

A Olejan do owiec ojcowego stada.

Hrycia troche zdziwita twarz chiopczyny blada

| jakie$ roztargnienie, co sie w tem odbito, .

Ze raz mnéstwo barandéw po szkodzie chodzito, . .

Bo pasterz gdzie$ sie podziat. Gdzie chodzit — nikt
[nie wie;

Ale sygnat z gaiku w wytezonym S$piewie

Rozlegat sie przed chwila, dajac znaé, ze krzaki

Nie tylko same dzikie zaludniaty ptaki,

Ale jest tam istota ludzkiego rodzaju,

Chodzaca za rydzami w zaro$nietym gaju.

10
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Ozary.

»Cjoz ty ciagle tak blady? — moéwit Hry¢ do syna;
Powiedz, choc sie domyslam, jaka to przyczyna? —

I uSmiechnat sie przytem; — ,wiem [j_a, chcesz mieé

zone

Lecz Olejan w tej chwili w ziemie mial spuszczone

Zrenice i zczerwieniat na te ojca stowa.

On wiedziat, jaka pewnie bedzie che¢ ojcowa

W wyszukiwaniach wiana przez calutkie siofo,

Podczas gdy on chciat Ferme, cho¢ zupetnie gota;

Stat wiec ciggle milczacy, a HryC ciggnat dalej:

,Wiesz chtopcze, jutro bedziem swatow wyprawiali,

Bo tobie trzeba zony; ty dzi$ do roboty

Nie masz — nie wiem dla czego — checi ani joty;

Jutro zatem, moj chlopcze, wyruszg swatowie."

Olejan patrzyt w ziemie, skrobigc sie po gtowie,

A ojciec mowit dalej: ,,No, Hania zta moze?

Dadzg za nig dwie krowy, a co ma w komorze

Chust biatych — to nie zliczy¢; jest tam i pierzyna

Ogromna. — Z Hani bardzo porzadna dziewczyna.

Bo wiem, ze i w pienigdzach co$ dadzg nie mato;

Stysze, ze calg setke. Co tobie sie stato?

Mo0j synu“ — pyta stary — widzac z 6cz chtopaka

L zy kapigce na ziemie, jak woda z przetaka.

Olejan jakajaco wyrzekt: ,,0jcze mity!

Z inng ja sie na Swiecie zeni¢ nie mam sity,

Tylko z Fenng Dankéwna.“ Hry¢ dtorimi obiema

Pochwycit sie za gtowe: ,,Co? ona nic nie mal* —

Wrzasnat nad uchem chiopca. ,,Ma oczy i usta,”

Zaczat baka¢ Olejan. — ,,Ale kieszen pusta“ —

Przerwat mu ojciec zaraz, — lecz z tropu niezbity

Chiopiec dalej rzeki; ,,GdysSmy na Beskidu szczyty

Wylezli, noc zapadta; ona przy potoku

Cos tak czarujacego miata w swojem oku,

Zem byt przy niej zgtupiaty; potem nic juz nie

[wiem,
Co sie ze mng zrobito, tylko jak zarzewiem
Ognistem do niej ptone, i gdy wieczor szary
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Zapadnie, co$§ mnie ciagnie".... ,Wszystko to s3

czary,
Moj chtopcze — wyrzekt ojciec na sglnarv)\llyznanie—
Pewnobys legt niedlugo na $mierci postanie,
Lecz na wszystko jest rada. — Tej samej godziny
Wyszedt mtody Olejan do starej Makryny,
Trudnigcej sie wrozbiarstwem, a jej specjalnoscia
Byto, leczy¢ chorobe nazwang mitoscia,
Ktéra wedle pojecia przesadnych gorali
Najsilniejszego chtopa na toze powali —
A Jest to wynik czaréw, bez ktérych na pewno
Kazdy bytby na pieknos¢ nieczuty jak drewno. —
Zaszedt tedy Olejan, i juz w godzin pare
Wrdcit, niosagc w zanadrzu jakie$ szmaty stare,
A w nich byty listeczki i spalone wiosy.
Wro6zka mu nakazata, ze gdy kuréw glosy
Oznajmig wiosce pétnoc, ma wzigé swojg tyzke,
W niej proch z ziela; — ten proszek rozsypie na Sciezke,
Kedy przechodzi Fenna, tyzke za$ w drzwi szparze
Umiesci w domu Fenny. ,Co ci wrdzka kaze,
To zrobisz zaraz dzisiaj," — rzekt ojciec surowo.
Chiopiec na to nie odrzekt ani jedno stowo;
W poinoc za$, gdy koguty co sity sie darty,
Olejan szedt przez wioske niby pot umarty,
Miotajac drzacg dtonig z zielem wios spalony.
Na roztozystej gruszy trzepaty sie wrony,
A on drzac caty w strachu, ledwie ze oddychat
| ostatkiem swej sity tyzke w szpare wpychat,
A gdy zaczat ucieka¢, dudniato mu w uszy
Niby wycie szatanéw z pod Dankowej gruszy. —
Chlopcze! wylez na skate i rzu¢ sie w dot glowg —
To sie moze wyleczysz i bedzie ci zdrowo! —
Ale dzi$ to daremnie; w twem sercu ehoroba,
A tam takze jest zycie. Nie mineta doba,
A Olejan juz lezat w t6zku, gorgczkowat;
Tak swo6j umyst wysilit. Ojciec nie strofowat
Go -wiecej, tylko patrzac w Zrenice zamglone,
Uspokajat chtopczyne, ze juz odtozone
Wszystkie plany zeniaczki na dalej zostaty.
Po takiem zapewnieniu sity mu wracaty;
Zwolna przyszedt do siebie. — Ojciec dzien radosny
Synowego wesela odtozyt do wiosny,

10
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Przewidujac, ze lekarz czas lepiej od wrozki
Whytrze z pamieci syna zgrabne Fenny nozki,
Patajace Zrenice i pier§ utoczong. —

Kiedy wiec tak na diugo rzeczy roztozono,

I nam ming¢ wypada jesienne szarugi,

Bo ten burzliwy zimy czas nudny i dhugi,
Aby zaraz z wiosennem lodéw odtajaniem
ZaczaC was znowu bawic tein opowiadaniem.

Zareczyny.

'‘dJ Guty, co jest znanym od dawna bogaczem,
Siedzg gosci za stotem nad biatym kotaczem,

A kielich bez ustanku stot okrgza kotem,

Wszyscy w usposobieniu sg bardzo wesotem,

Wszystkie twarze promienia wsrod hucznej biesiady.

Olejan jest tam takze, jeden tylko blady;

Przy nim usiada $liczna niby réza Hania ;

I ta rekg wstydliwie swe oczy zastania,

Bo wedle rytuatu zareczynowego

Zmuszajg ja catowaC w twarz narzeczonego;

A on ma jg znéw potem, inaczej akt caty

Zostatby bez znaczenia catkiem nieudaty

Wedle poje¢ wiesniakow, jak znéw po weselu

Slub bez wspdlnego zycia zostatby bez celu.

To tez madre wiesniacze goralskie ustawy

Najprzod kaza catowac niejako dla wprawy,

A potem wsrdd obrzeddw | przemoéwienn masy

Daja nauke zycia na pozniejsze czasy,

Biorac szczegolniej wzory z tego przemoéwienia

W rajskim ogrodzie jeszcze, gdzie wyklad mnozenia

Najpierw z matematyki zostat wygtoszony

Naszemu praojcowi wobec jego zony. —

Wezwana wiec dziewczyna po krotkiem wahaniu

Powstata, a po czutem jej pocatowaniu

Olejan drgnat, i w jakiem$ nastrojeniu $wietem

Oddat jej pocatunek z lichwiarskim procentem,

I w chwili przelotnego tego upojenia
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Ona tulita gtéwke do jego ramienia,

A on czoto potozyt na bujne jej sploty; —

Z wilosem chiopca sie zmieszat lok dziewczyny zioty;
Rece takze oboje gdzieS w gtebi pod stotem —
Bezwiednie sobie jako$ pomieszali spotem.

Chwila to byfa piekna, jednak bardzo krotka;

Na jej cze$¢ strumieniami poptyneta wodka. —

Ale chiopak przypadkiem rzucit wzrok zamglony
Przez okno na ogrodéw miejskich drzew korony —
I mimowolnie wstrzymat go na wielkiej gruszy:
Dziwne sie dwa uczucia zbiegty w chlopca duszy; —
Pobladt strasznie, jak $ciana, twarz jego wesota
Przed chwilg, patrzac na dach obrosniety w ziota,
Nad ktorym swe konary grusza rozpostarta —
Zdawata sie juz teraz niby wpdt umarta.

Puscit on z obje¢ Hanie, rece swe rozplatat

Pod stotem; ale Guta zanadto sie krzatat

Z wodka okoto gosci, aby sie poznali

Na tych przerdznych uczu¢ Olejana skali.

Szta wiec dalej zabawa; twarze sie oblekty

W jeszcze wiekszg czerwonosc; jedli wiec ser spiekty,
Przesolony, zgorzkniaty (co mu warto$C daje) —
Gospodyni przed gos¢mi knysz serowy kraje

| stawia takze serem nadziane pirogi,

Ogromne, niby chodak ze ztodziejskiej nogi; —
Stawia kawalek uda zabitego cielca,

Ktorego wnet oprawig chociaz bez widelca

I noza, sadzac pewno, ze dos¢ dla cielecia
Uzywania zelaza w chwili jego rzniecia.

W czasie tego wszystkiego niby jak w koS¢ sroka
Olejan sie wpatrywat, gdzie grusza wysoka
Sterczata ponad domem z dachem w szacie mszystej. —
W tejze chwili na Sciezce wazkiej i spadzistej

Po przed Guilowg chatg szta kobieta stara; —
Plecy jej okrywata wielka plachta szara

Nie pierwszej juz czystosci. Oku Olejana

Byta wida¢ ta postac catkiem dobrze znana,

Bo wyszedt na dziedziniec i krzyknat: ,,Makryno!* —
Stara sie zatrwozyla groZzng chtopca ming,

Co byt znany z dobroci. Olejan sie zblizyt,
Szyderczym $miechem zeby okropnie wyszczerzyl,
A potem cedzit: ,,Tak to? daliscie mi ziela,
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Przy ktérem zdechne, nim sie doczekam wesela. —

Dzi$ pitem go na wieczor. | c6z? przez noc calg

Polecie¢ mi do Fenny koniecznie sie chciato!

Co ojciec ma zmartwienia“ — tu juz sie zaperzyt

I dionig sie na starg okropnie zamierzi/’r;

Lecz wr6zka widzac, ze juz krucho koto skéry,

Suchg reka wskazata na dalekie gory.

Mowiac! ,tam twoj ratunek!" — Olejan stat blady;

A Makryna moéwita: ,, Tam idZ szuka¢ rady

Za Beskid; jest tam wrdzka silniejsza o wiele

Odemnie, ona takie uwarzy ci ziele,

Ze zaraz wyzdrowiejesz od Fenninych czarow.” —

»,Gdziez to?* — pytat Olejan. — ,1dZ nad wielki
[pardw,

Obro$niety grabami, przerzniety strumieniem,

Gdzie trzy wielkie iglice szarawym kamieniem

Wystrzelajg do goéry; tam po nad urwisko

Potoka, gdy kto idzie, to jest bardzo blisko

Od granicy wegierskiej." — ,Zle, Zle z mojem

[zdrowiem —
Mruczat chtopak — dzis pojde, nikomu nie powiem
I wrdce zdrowiutenki;" — tu Makrynie starej

Dat do reki za rade trzy nowe grajcary, —

Poczem wrdcit do chaty, gdzie wcigz byto gwarno,
| siadt, zwieszajac gtowe mysSlami ciezarna.
Makryna za$ przebywszy szczeSliwie wypadki

Z pienigdzmi szta pospiesznie przez wysokie ktadki
Nad wezowym strumieniem, aby sie pokrzepic¢

| jak najSpieszniej owe trzy grajcary przepic.

Tak idac gdy staneta przed Dankowym domem —
Nagle jej znowu w uszach zagrzmiato jak gromem
Otwieranie gwaltowne drzwi z wyciem w zawiasie.
Wro6zka wstata dzi§ wida¢ w nieszczesliwym czasie,
Bo w tej chwili drobniutka dionn mtodej dziewczyny
Trzymata silnie czepiec zgtupiatej Makryny.

Fenna to stata przy niej; lice miata zbladle,

Oczy czarne juz mocno do glowy zapadie —

Mimo to jeszcze piekne ISnity sie ztowrogo;
Najpierw starg Makryne silnie kopta noga,

A potem, niby zmijka, méwita syczaco:

.1y bestjo stara! on mnie tak kochat goraco,

A dzi§ przez twoje czary nagle mnie porzucit;
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Ale ciebie nie prosze, by sie zndw nawrocit —

Znajde madrzejszg wrozke; — no masz! to pa-
[migtka“ —

I wnet na twarz Makryny przylepia pieczatka

Z pieciu drobnych paluszkéw. Fenna rozszalata

Chustke z gtowy kobiety gwattownie zerwata,

I ciggle swoje groZne czynigc jej wymowki,

Tracita starg babe w sam $rodek gnojowki

I krzyczac: ,to dodatek do jego zaplaty* —

Pobiegta catym pedem z dziedzifica do chaty;

Tam przebierajagc odziez niby do podrézy

Mruczata: ,,znajde taka, ktora mi powrdzy

I pomoze.” — Dnia tegoz znikt Olejan z domu,

Stéwka o tern nie rzeklszy z rodziny nikomu.

Ojciec przelgkt sie mocno, a tu ani stowa

Nikt nie doniost o chtopcu; ze za$ chiopska gtowa

Petna zawsze przesadéw, wnet mozgi wiesniacze

Widziaty go na gruszy, kedy wrona kracze,

Rozdartego na sztuki, ktére Fenna w nocy

Miata na maz przemieni¢ przy djabtéw pomocy.

PdzZniej méwiono, ze wiatr, ktory dat wieczorem,

Unosit jego ciato bezwladne nad borem,

Gdzie sie wznosita czartdbw niebezpieczna debra; —

Raz konar mu wyrywat — to kawatek zebra,

To glowe, to bezksztattne kadtuba kawaly;

Dusze za$ mieli czarci pochwyci¢ do skaty.

Lecz nikt jeszcze nie wiedziat, ze w Dankowej chacie

Zaptakano dnia tegoz po Fenninej stracie:

Danko z zong nie matej petni byli troski —

Bo Fenna gdzie$ znikneta z swej rodzinnej wioski,

m\7Weg-iersfea. wrozka.

Crdy przejdziemy wegierska gorzysta granice,

Nad spienionym strumieniem trzy wielkie iglice
Strzelajg prosto w goére; z dotu gaj grabowy
Roztacza swa zielono$¢ na dzikie parowy,
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"Wielkie progi granitu i rozdarte boki;

Dokota bawig- oko wspaniate widoki

Cudnej tej okolicy mimo jej dzikosci.

We mgtach ztad widno z dala dachy jakiej$ wiosci,

Lecz miedzy nig a laskiem rosng jeszcze chrusty

I ciggnie sie jar diugi jatowy i pusty; —

Bo sadze, ze chacina do gory przyparta

Przedstawia¢ nam ludzkosci zupetnie nie warta, —

Jar ten jest zatem pusty précz tej chatki malej,

Z ktorej krokwie jak zebra po bokach sterczaty;

A okna wida¢ tylko zbudowano na to,

Aby je pozatyka¢ to deska, to szmata.

Drzwi byii ze szparami i tak w bok wygiete,

Ze kazdy kot wszedt Smiato, gdy byly zamkniete;

Lecz mialy te zaletg, ze przy otwieraniu

Wyty gtosno, o gosciu dajac zna¢ w mieszkaniu.

Jest to chata wrozbiarki. Sciezka wydeptana

Swiadczyta, ze dos$¢ czesto byta uczeszczana.

| teraz jest goS¢ w izble. —Na tawie przy stole

Siedziata Fenna niemo; na tadnem jej czole

Falowaty uezucia; badawcze spojrzenie

Utopita w wrozbiarce. Na nieba sklepienie

Wysunety sie chmury, a mrok wieczorowy

Wszystkie dzienne obrazy zatart do potowy;

I tylko oczy Fenny migalty. — Wrdzbiarki

Btyszczaty takze, ale malenkie, jak tarki

Wsrod napietrzonych zmarszczkéw, we wszystkich
[mozliwych

Kierunkach wyztobionych, az w las wioséw siwych.

Noc ciemna zapadata; — stara zapalita

Matg lampke, a Fenna na gory patrzyta

Przez pozostaty szybke, nie zatkang szmata.

Oprocz huku potoka, co dudnit pod chatg

Cisza byta i parno. Jedng nieba strone

Zajety czarne chmury beztadnie skiebione,

I gdy z potudnia jeszcze jasniejsze przestrzenie

Byty w biekitach nieba, pdtnoc skryty cienie,

taczac sie w jedng mase; — czasem wsrod tablicy

Zczerniatej przelatywat wezyk btyskawicy —

Ale grzmot przez odlegtos¢ ledwie z hukiem wody

Pedzacego strumienia iS¢ zdotat w zawody.

Po chwili jednak gtosniej ustyszec sie dawat;
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Zczerniat ostatni nieba rozjasniony kawat,

Ale ilo$¢ btyskawic rosta w kazda, chwﬂe,
Grzmoty do tego stopnia zyskaty na sile,

Ze pewnie by brzeczaty szyby starej chaty —
Ale je zastgpity niebrzeczace Szmaty

| deszczutki rozliczne zatkane. W tej chwili
Powstata Fenna z tawy: ,No, coscie mowili,

To robcie — rzekta — wicher bedzie wyt nad bory,
Pomyslniejszej niz teraz nie znajdziecie pory,*

| drzata z rozdraznienia. ,,Dobrze — wro6zka rzekla —
Dobede sity chocby od samego piekta —

Ale musisz najpierwej zaptaci¢ guldena."

Bardzo krotko potrwala finansowa scena,

I gulden byt u starej, ktora tak méwita
Otrzymawszy zaptate: ,,Wielka moja sita!

Potrafie ci kochanka $ciggna¢ wichréw lotem

Az tutaj, ale piekna wiedz takze i o tern,

Ze gdy go wicher porwie i zamiesza w chmurach,
Moze fatwo zawadzi¢ o lasy na gorach,

I wtedy twoj kochanek rozszarpie sie w sztuki.
Wiedz takze, ze i inne znajg te nauki —

Moga go zatem wstrzymac. No teraz sprobuje,

A jesli nie doleci, niech cie BAg ratuje,

Bo ja juz nic nie zrobie." — Wozieta ndz ostrzony:
Nim machata w powietrzu w cztery $wiata strony,
I kiedy gtosne gromy na dworze dudnity,
Zatkneta go do tawy z calej swojej ¥ity.

Burza wyla na dworze, az krokwie sie giety,

Lecz nim ze dwie minuty powolne minely,

Fenna z niecierpliwosci koszule podarta;

Urywane przeklenstwa leciaty je] z gardia;
Rozburzyta warkocze, topiagc w nie kurczowo

Swe palce, a tu chwile ucichto na nowo,

Jak gdyby dla' zamachu, bo wnet nad urwiskiem
Oblaty sie trzy szczyty btyskawic odbtyskiem,

A grzmoty potrzasnety na Beskidzie lasy;

W tej chwili zaskrzypiaty drewniane zawiasy,

*) Wiesniacy w goérach wierza, ze mozna przez pewna,
manipulacje z nozem porwa¢ kochanka powietrzem, byle tylko
0 lasy nie zawadzit,
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I kiedy Fenna drzata jak w $miertelnym dreszczu,
Whiegt do chaty Olejan przemokly od deszczu.
Chtopiec spojrzat na Fenne. O! gdyby grom owy,
Co ryczat gtosnem echem pomiedzy parowy,

W niego uderzyt, wiekszej nie zrobitby zmiany:
Olejan si‘i zatoczyt, czepiajac sie Sciany, —

Oczy mgta mu obiegly, a Fenna pomatu

Przystapita don blizej; pier$ jej drzata z szatu
Dzikiego upojenia, z tryumfalng ming

Krzykneta: ,,Podly zdrajco! nie zartuj z dziewczyna!
Przez rozlegte urwiska I karpackie szczyty

Leciate$ na glos czar6w tej starej kobiety,
Opiekunki dla biednych! — Znaj te moc straszliwa!“ —
Tu blyskawica migta swa ognistg grzywa

| zatrzesta sie chatka od groméw, zas Fenna,
Zwycieztwem nad chtopakiem szatarisko promienna,
Ruchem reki zdumiatg wrdézke pozegnata,

| kedy jakas wioska Swiatetka rozsiata,

Poniosta szybkie kroki po $ciezkach urwistych
Posrod silnego deszczu 1 btyskéw ognistych,
Wiodac rekg niemego ze strachu chiopaka.

Ulewa ciggle trwata na Swiecie jednaka;

Noc niestychanie ciemna; Sciezki rozmakaty,

Tylko Swiatetka z wioski jak gwiazdy migaty,

Ale bardzo daleko. Kiedy juz przebyli

Cze$¢ drogi, chitopak ciezko odetchnat; po chwili
Stanagt i oprzytomniat; wiatr go widaC krzepit,

Bo sie silnie rekami do krzaka uczepit.

Nogi zaryt do biota. ,,Co chcesz?* nagle spytal; —
Lecz stowa jego piorun w stu echach rozchwytat,
A on sie uczut silnie za kotnierz ujety. —
»Zdrajco — krzykneta Fenna— prozne twe wykrety!
W przepas¢ cig zaraz rzucg." Glos grom%/ gtuszyty,
A ona znéw nim trzesta z catej swojej sity,
Krzyczac: ,,Co chee, ty pytasz? O glupie pytanie!
Czys dotad niedopatrzyt, w jakim jestem stanie?
Chce cie mie¢ mezem zaraz." Chiopak byt struchlaty,
Gdy grozne blyskawice twarz Fenny oblaty —
Byta wtedy okropng, z wiosem rozburzonym,

Tym blaskiem fosforycznym jasno oswieconym. —
Chtopcu rozum sie macit. Pamietat, jak we $nie,

Ze wyszedt z domu rano, zbudziwszy sie wczesnie
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Przed innymi, azeby pojsC niepostrzezony

Do wrdzki, co mieszkata od wegierskiej strony
W Beskidach. Tam miat znalez¢ lek na swojg mitos¢;
A tu wpadt w taka jakas szatariskg zawitosc,

1z uwierzyt nareszcie, ze to czaréw sity

U ndg go pieknej Denny przez Beskid rzucity.
Drzat wiec jak lis¢ osiki; biedna jego gtowa
Byfa bezradng, dalej szedt za nig bez stowa. —
Nagle btysty przed nimi dwa jasne ptomyki

I gwar jakis doleciat; wida¢, ze jar dziki
Zupetnie pusty nie byt wsrdd nocy i stoty
Rozezna¢ sie dawatly dwa szare namioty.

Przed nimi tlity ognie i rdj nagich dzieci
Majaczyt na tle dymu i iskier zamieci.

W namiocie lezat cztowiek; miat twarz ogorzats,
Wiosy krucze, w dion ujat laske z wielkg gatg
Ze srebra wyrobiona, takiz rzad guzikoéw

Odbijat sie od jasnych ogniska ptomykow;

Przy nim stala cyganka. O! gdyby dwie twarze —
To jest jej i Penning umieszczono w parze —
Réznicy by nie byto; chyba ta jedyna,

Ze Fenna byla bielsza o wiele dziewczyna

I mlodsza bardzo znacznie, za$§ w catej budowie
Nie byto krzty roznicy. Wiasnie po parowie
Ptomien jasniej rozbtysnat, gdy z mroku wieczoru
Weszli mtodzi w sam $rodek cyganéw taboru.
Zaraz zbiegly sie dzieci, i starsi zdziwieni
Powstali, zkad ta para wyszta z nocnych cieni;
Ale matzonka wojta, gdy sie popatrzata

W twarz Fenny: ,toS ty dziewcze!* — glosno
[zawotata —
,ChodZ tu,“ — i pociaggneta Fenne pod namioty. —

Swiat caty sie utopit wsrod nocy i stoty;
Blyskawice zrzednialy, a Swiatetka wiosci
Znikty we mgle ukryte i nocnej ciemnosci.
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TT pior.

czasie tym umart Danko. Zaraz po zniknieciu
Fenninem zastabt. — . Swiat swoj widzial on
[w dziewczeciu
I zmartwit sie okropnie, gdy bez powiedzenia
Gdzie idzie, poszta z domu. Danko zapalenia
Ptuc dostat, chodzac za nig po sasiednich wioskach,
I tak wychudt w dni pare przy tych swoich tro.-
fskach,

Ze tworzyt kupke kosci i zzotknietej skory.
Oczy tylko btyszczace zawracat na gory
Przez otworzone okno, czy gdzie na kamiennej
Drozynie, nie dostrzeze swojej drogiej Fenny,
Weracajgcej z nieznanej wedrowki. Z tzg w oku
| z jej mianem na ustach, dostawszy krwiotoku
Umart, calg swg wioske nabawiwszy trwogi,
Gdyz $mierC tg¢ za wypadek uznano ztowrogi;
Bo wiadomo, ze Danko w swe piersi kaszlgce
Miat wsadzone dwa serca okropnie bijace
I dwie dusze miat takze, co wiesniacze gtowy
Ogtaszajg za symptom czysto upiorowy; —
Gdy wiec potem niedtugo zdechta we wsi krowa —
Uznano, ze to sprawka niechybnie Dankowa.
Trwoga wiecjaadta na wie$; a do tego jeszcze
Pewien gazda zobaczyt zjawisko ztowieszcze,
Wracajac p6zno z karczmy; moéwit ze szedt nocg —
Styszy, a tu wroniska skrzydtami topoca
Na gruszy, zkad zleciaty cztery niedoperze;
W koncu wyjechat Danko na czarnym ogierze
Z wrot swoje] wiasnej stajni. Chtopak opowiadat,
Jak wtedy catg swojg przytomnos¢ postradat,
| kiedy oprzytomniat, widziat, jak co$ biato
Ubrane weszto w chate, potem zajeczato,
Co rowniez stwierdzi¢ moga cerkiewni wartnicy.
Mowili, ze widzieli, jak posta¢ dziewicy
Chodzita po cmentarzu i gtosno szlochata,
A byla dziwnie straszna; za$ mogita cata
Bylg troche ruszona, jak gdyby kto dionig
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Wzruszyt jej swieza gling i czotem bit o nig. —
Fakt byt wtedy niezbity, ze upiér wojuje

| ze prawdopodobnie duzo namorduje

Ludzi i bydlat we wsi; — rowniez byto faktem,

Ze w nocy przyszta Fenna wprost wegierskim traktem
I jeczac poleciata na Danka mogite.

Tejze nocy skradziono Oleksie kobyte,

Korzystajac ze Smierci Danka, co pilnowat

Dobytku, — fakt byt réwniez, ze sie nie znajdowat
Olejan dotagd w domu, cho¢ Fenna wrdcita. —
Dziewczyna teraz catkiem przed ludZmi sie kryta,
Bo pare dni jej w domu nie bywato czasem,

A nie_wracafa droga tylko gestym lasem,

Unikajac straszliwych spojrzen ludzkiej zhosci. —
Niepokoj wciaz si¢ wzmagat w przerazonej wiosci,
A kazda noc to inng przynosifa trwoge.

Tam owca komu$ zdechta, tu wét ztamat noge,
Wszystkiemu za$ byt winien Danko — jego czynem:
Nieszczesciel — Hry¢ okropnie rozpaczat za synem —
Tylko te groZne rzeczy nieco przerywaty

Jego rozpacz: u niego zawsze sie zbieraty

Sejmiki, i Hry¢ silny ,pro publico bono* —
Zakamienit na razie, zrozpaczone tono

I oddat sie zupetnie gminie do postugi;

Bo straszng rzeczg pfaci¢ upiorowe dhugi;

Przy tern niknie najwieksze nieszczescie jednostki; —
A tu darmo zburzono od cmentarza mostki,
Nadaremnie Makryna rozdawata ziele;

Znéw zdechto (chorujgce od miesigca) ciele,

A w konicu grom straszniejszy do wioski uderzyt;
Pewien stary gospodarz — ,.tu ZKI’ i juz nie zyt*
(Wprawdzie — méwig — od roku wprawie niedo-

(magat)
Jednak ludzie wierzyli, ze Danko ich smagat
Upiorowym oddechem. — Hry¢ poszedt gdzies w

Ztamtad przywiodt wrozbite i gdy gt[g%teychmury
Sciemnity noc do reszty, pétnocng godzing

Poszedt z nim razem oraz dobrang druzyng

Na cmentarz; — tam pomiedzy chwasty i bzy biale,
Tracajac szczatki trumien i kosci sprochniate,
Odkopano straszliwg upiora mogite;
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Hry¢ polezé do jej wnetrza znalazt w sobie sife;
Tam rozwaliwszy trumne siekiery obuchem,
Wyciggnat Danka z jego dubeltowym duchem,
(Co mu nie przeszkadzato cuchna¢ nalezycie.)
Teraz podano topdr obcemu wrdzbicie,

I ten, by pewng byla upiorowa zguba
Najpierwej mu odrgbat gtowe od kadtuba,

A potem pare razy cigl po piersi suchej.

Adieu dwa jego serca I podwojne duchy!
Danko runat do grobu, glina zadudniata

0 wieko, i znéw wielka mogita powstata,
Poczem wszyscy odeszli do chaty Hrycoweyj,
Gdzie wrozbita otrzymat banknot sturefskowy

| opit sie wodczyska jak bak wraz z gromada.
Ale HryC z zakonczong tg catg parada

Zostat sig z wielkim smutkiem. Po zniknieciu syna
Caty swiat mu sie wydat jak gdyby ruina;

I gdy swoje znuzone obrdcit Zrenice

Na skrytag w mgliste Ia?/ wegierskg granice —
Po raz pierwszy zaptakat, wspartszy na stot czoto.
Do tego réznych plotek pe’rne byto sioto:
Powiadano, ze w lasach od wegierskiej strony
Zostat podarty ubiér chtopca znaleziony,

Ciato za$ pewno wilcy po jarach rozwlekli;

Ze Fenna czarownica, — wszyscy to orzekli.

Jej wielka chata jeszcze straszniejszg sie stata;
Bo istotnie ponuro wcale wygladata.

Oleksa zachorowat na febre i lezat,

Dla tego wiatr na, dachu stome ponajezat,

Bo nie miat kto poprawi¢ zgnitego poszycia.

Do nieszczegsnego zatem tej rodziny zycia
Nedza sie przyblizata pospiesznymi kroki.

Na S$wiecie bulkotaty wesoto potoki,

Wiosng szumialy gaje, jak gdyby kontrastem
Chcialy by¢ do tej chaty porosnietej chwastem. —
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Na $-w. Tura.

®V/iosna wiec swoje szumne rozpostarta skrzydia,

Myjac deszczem $nieg z wierchéw niby twarz
[z bielidta,

I ciepto sie zrobito, jak w prawdziwe lato.

Po gorach bylo wprawdzie porzadnie srokato,

Bo w jarach $nieg pozostat, lecz za to w ugorze

To widno, jak ptug parg matych byczkéw orze,

To brona jednorocznem Zrebieciem ciggniona,

Faluje wsrdd grud strasznych stromego zagona. —

Pracujgcy wiesniacy zwracali swe oczy

Na lasek, co obrastat stok gorskiej uboczy

I kleli, co sie zmiesci, kiedy dojrzat ktéry

Miedzy krzaki kobiecej postaci kontury.

Postacie te — okryte w plachty — to znikaty

W zaro$lach, to po brzegach stromych sie drapaty,

Szukajac zi6t. — Trza wiedzieé, ze na Swieto Jura

Najwiecej sie nateza czarownic natura:

Szukajg one ziela, co krowom zadane,

W przerazajacy sposob powiekszg Smietane.

Jest inne takie, ktore kiedy zadasz krowie

Sasiada, to ta krowa wnet stuzbe wypowie

I doi¢ sie przestanie, dajac krew miast mleka,

Ktore do kréw czarownic natychmiast ucieka.

Najstraszniejsze jednakze, kiedy w nocng pore

Podejdzie czarownica pod czyjg obore

| zdota z drzwi stajennych wytupac trzaseczke.

Witedy krowy nie dadzg mleka ni troszeczke,

Bo sie wszystko do stajen czarownic przeniesie.

Te to tedy osdbki btgdzity po lesie

I po gorzystych debrach; zresztg takie czyny

Juz nieraz ukarato wiejskie prawo gminy.

DodaC takze potrzeba, ze po Danku wdowa

Miata by¢ wszystkim we wsi czarownicom gtowa.

Noc ta tedy jest straszna. Wiele osob w siole

Nie pilnujac obory pozostawia pole

Wolne dla dzieci nocy, ze strachu szczegdlnie;.

Lecz sg tacy, co czarOw nie $cierpig potulniej
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Tylko pilnujg stajen wzigwszy w rece topor.

Nie tatwo jednak stawi¢ czarownicom opor,

I kazdy bedzie prawie na pewne za staby,

Bo one zwykle chodzi¢, to w postaci zaby,

To w kociej, i tak w stajnlach wytupywac wrota.
Wasyla Gule takze zebrala ochota,

PilnowacC swej obory. Wziat ostrg siekiere

| usiadt tuz pod stajnig, majac checi szczere,

Utopic jasne ostrze w kazdym smiatym gad2|e
Ktory wierny powszechnej czarownic zasadzie,
Chciatby z odrzwia wytupa¢ czarodziejskie trzaski.
Cisza.byta; gwiazd z nieba miljonowe blaski

I daleki szum wody w noc bezksiezycowa
Zmieszaty sie w obrazy nad Wasyla gtowa

Petne widm fantastycznych w mglistej swojej szacie;
To widziat czarownice, jak mkng na topacie,
Trzymajac w dtoniach mlekiem konwie napetnione;
To widziat, jak te larwy roznie przemienione,
Suwajg sie po trawach; lecz kiedy przemykat
Lekki wietrzyk, ten obraz ‘w jednej chwili znikat,
Bo Wasyl sie ocucat i oprocz gwiazd btysku

I cichego jaskotek po swych gniazdach pisku

Nic wcale nie dostrzegat; wszystkie wstretne larwy
Skryla noc roztaczajgc swoje ciemne barwy.

Lecz nagle Wasyl zadrgnat; widzi w$rdd obory
Posta¢ jakiej$ niepewne] okropnej potwory, —
Stowem zabe zobaczyt; ta skaczac z pod plota,
Zblizata sie pomatu pod stajenne wrota.

Czas wiec dziatania-nadszedt. Wasyl drzgc ze strachu
Podnidst ostrg siekiere w gére dla zamachu

I cisngt w strone zaby, sam za$ do mieszkania
Uciekt; na jutro wszystkie odkfadat sprawdzania
Co do celnodci rzutu; lecz-zanim swe czota

Gory w stoncu skapaty, juz wiesci wsrod siota
Lataty piorunowo; juz ludno$¢ zdumiona

Powiadata, ze wdowa po Danku raniona

Silnie w noge siekierg. Wasyl rozpowiadat,

Ze to on jej niechybnie taka rane zadat,

Gdy mu szta zabra¢ mleko w swej zabiej postaci, —
Chwalit sie, ze on jeden nabialdw nie straci.

Wiara w czary dzis tworzy goérali wyznanie,

W to wierza wiecej nizli w boskie przykazanie —
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Zaraz tedy wieczorem wojt wytoczyt sprawe;.
Tiumem wielkim karczemng obsiedziono tawe,
I nim jeszcze przed siebie przywotano strony,
Juz na ich koszt byt garniec wodki wyprdzniony. —
Wasyl Gufa wnidst bardzo oskarzenie jasne,
Bo przecie widziat zabe na swe oczy wiasne;
Stwierdzono réwniez takze, ze zona Dankowa
Lezata ciggle w t0zku, bo by+a niezdrowa,
A chorobg by¢ miata Jakas W nodze rana.
Kiedy wiec rzecz zostata dokfadnie zbadana,
Uchwalono natychmiast wysta¢ do jej chaty
Ludzi kilku, fantujac odziez albo graty
Na zap’facenle wodki, to jest kosztow sporu.
Wyszto czterech puakow I cisze wieczoru
Rozdarly cztery gtosy piesnig zachrypnieta.
My ich wyprzedzim, patrzac w te chate zakleta:
Na prostem tozku, ptachtg podarta okryta
Lezata chora strasznie wychudfa kobieta
| stekata biadajac na noge bolgca,
Ktdrg wczoraj zranita, stgpiwszy niechcaco
Na siekiere, przy progu przypadkiem rzucona.
Na rogu pieca szczypy wprawdzie zapalono,
Ale te przygasaly i zczerniate Sciany
Ponuro wygladaty. Goraczkg ztamany
Oleksa upadt na piec i lezat bezwiadny;
Byt to ostatni stopientej febry szkaradnej,
Ktéra naszych wiesniakow dos¢ czesto napada’
Po robocie na Wegrzech. Wie$ corocznie sktada
Pewien procent umartych, ktorzy z lichej wody
| strasznego gorgca, czy stary czy miody,
Zapadajg na febre, a ze po lekarza
Nikt nigdy nie posefa, SmierC czesto sie zdarza —
Li tylko z prostej febry. Dobija potowe
Okropne ich lekarstwo, jak. liscie lulkowe,
Albo potezna tyzka sinego kamienia;
Oleksa wiec spucht caty od tego leczenia;
Lezat bez przytomno$ci. Bennasiadta z boku,
Jaki$ ogien niezwykty palit si¢ w jej oku
Na jek sttumiony starej, drzaty u niej usta,
Ale twarz, ktéra byta wybladta jak chusta,
Znamionowata site. Benna nie rozpacza;
Predzej by rozbijata nizby do bogacza

1
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Jakiego szta o pomoc, lub by plaka¢ miata.

Poszta, i ze swej skrzyni resztki wybierata ..
"Wydobyta koszule i wstazke czerwong;

Bo trza wiedzie¢, ze wczoraj ostatek zmielono

W Zzarnach, osci owsianych 1 tern pozywieniem,

Co nabija jak szpilek w gardto z podniebieniem —
Posilono sie troche, a bylo to wczora;

Przecie do serca Fenny nie wejdzie pokora,

Oczy jej ostro Swieca, ptaka¢ sie nie przyda.
Poniesie wiec ostatnig swa odziez do zyda —

Za to dostanie zboza, a dalsze swe losy

Na cdz jej teraz bada¢? — Grozne jakie$ gtosy
Doleciaty z podworza, nim prég przekroczyla.
Rzesza wron po nad dachem nagle sie zbudzita,
Zwiekszajac smutek chwili dzikim swoim wrzaskiem.
Skrzywione drzwi od chaty rozwarly sie z trzaskiem
I czterej pijanice wpadli z grozng mina.

Jeden z bezwstydng twarzg stanat przed dziewczyna,
A trzej poszli do starej i groZznie mowili:

,» 1Y stara czarownico! juzeSmy odkryli,

Kto nam czaruje krowy. Wasyla siekiera

Pewno, ze ci zla duszo! porzadnie doskwiera —
Ale to nie wystarcza; gmina juz wypita

Ze dwa garnce gorzatki; ty bedziesz ptacita;

Wojt cie kazat zagrabi¢." — Tu jakby sie wsciekli,
Najprzod podartg ptachte ze staruszki zwlekli,
Potem widzac, ze Fenna koszule trzymata,
Zazadali, by zaraz dla wojta jg data,

I chcieli jej z rgk wydrzec. Wtedy Fenny oczy
Dziwnie sie wywrdcity; jak w bajce twor smoczy
Zmienita sie okropnie; zbielata jak chusta;

Biata piana wsciektosci wyszta jej na usta. —
Rzucita sie na zbiréw i swg dionig maly

Chwycita tak jednego, ze mu dech zatkato;

Drugi upadt pod tawe silnie potracony,

Trzeci za nos sie ztapat krwawo naznaczony.

Ale sie sity Fenny przy tern wyczerpaty,

Ostabta mocno, piersi okropnie sapaty,

A rece jej opadty; — wtedy studzy gminy

Rzucili sie jak wilki do bladej dziewczyny

I wnet jg przewrdcili; swe ciezkie kolana

Ttoczyli jej do piersi; lecz krwig ich polana,
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Co jej ciekfa na usta, orzezwiata nieco

I dziwng swa zwinnoscig djablg czy kobiecg
Zdotata sobie ulzyC (gdyz chtop miat taskotki)
Lecz znoéw sig¢ wyczerpaty jej wojenne srodki,

| bylaby z pewnoscig zbitg niestychanie, —
Oleksa jednak powstat z pieca niespodzianie

| takiem strasznem spojrzat na oprawcow okiem,
Ze opuscili chate przyspieszonym krokiem,
Poteznie wyleknieni. — Lecz w walki zapale
Fenna o swoich skarbach zapomniata wcale,

| jej bialg koszule i wstgzke czerwona,
Upuszczong na ziemie szybko pochwycono,
Zabierajgc do karczmy, gdzie znaczonych krwawo
Wodka wynadgrodzito madre wiejskie prawo,

A ludzie sie dziwili wielkiej ich sSmiatosci,

Ze szli do strasznej chaty wsréd nocnych ciemnosci.

Syn. upiora.

JiryC€ stary tejze nocy, usiadiszy na fawie,

Glowe swg podpart dionig i w takiej postawie
Siedzial, myslgc o synie. Sen go sie nie czepi —
Na c6z sie kias¢ do +6zka? — noc przesiedzie¢

[lepiej,
Patrzac, jak suche szczypy trzeszczac, szybko ptona.
Pierwszy raz Hry¢ nie poszedt, chociaz go proszono,
Do karczmy sadzi¢ czary. Siadt na wielkg tawe
| zwracajac na ogien swoje oczy tzawe,
Wzdychat; a tu na niebie miljony gwiazdziste
I niebo bez oblokéw, jako krysztat czyste,
Uragato bolesci ojca — rozjasnione!
Na niem sie rysowaty wierchy poszczerbione
I rozdarte jarami lesiste urwiska.
Tam moze ze swojego zartocznego pyska
Zrobity grob synowi wilki wraz z krukami.
Hry¢ stucha, gdy nieznacznie co$ skrzypneto drzwiami,
il
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I gdy zwrécit tam oczy, co$ z czarciej krainy
Ujrzat we drzwiach. Stworzenie w rodzaju dziewczyny
Dziwnie straszne staneto na progu od chaty;

Z glowy jej w kiebach zwisat wios czarny, kudiaty,
Zakrywajac czes$¢ twarzy i szerokie czoto,
Koszule miata zdarta, pier§ zupetnie gots;

Byta cata skrwawiona i zwalana glina.

Stata jednak z zupetnie niepokorng ming,

Cho¢ catego nie miata odziezy kawatka.

W czarnych oczach migaty wyraziste biatka,

A usta miata w koto Swiezg krwig ociekie;
Wygladata jak zwierze niepewne 1 wsciekte,

A od krwi twarz sie zdata straszniejsza i bledsza.
Otwarla usta troche, wciggneta powietrza,

| zamiast wyrzekania i rzewnego ptaczu

Hry¢ ustyszat te stowa: ,, Ty stary bogaczu!

Nie przysztam po zebraniu; ale tam on kona;
Stara na twardem tozu lezy poraniona

| ostabta od gtodu wiecej niz z choroby;

Jak nic nie miata w ustach mineto dwie doby,
A tydzien jak juz jemy chwast i z owsa osci;
Alem was tu nie przyszia upraszac litosci,
Chocby wszyscy pozdecha¢ mieli w naszej chacie!
Hryciu! sprzedam wam syna! moéwcie! co mi dacie?" —
Lecz zanim Hry¢ przemowit, konczyta nerwowo:
»Zaraz zwrOci wam syna jedno moje stowo,

I natychmiast obeschnie ptaczaca powieka.

Dajcie mi kawat chleba 1 garnuszek mleka

Dla starej zony Darka; ona na toporze

Zranita sobie noge, ze stapiC nie moze,

A Oleksa spucht caty i na piecu kona,* —

Hry¢ pochwycH natychmiast d2|ewczyne W ramiona.
»Zyjel zyjel® — wzruszone usta wyszeptaty,

A fzy mu na podioge gdyby groch padaty.

Potem jakby oszalat, pobiegt do komory

I wyniost peten mleka jeden garczek spory

I duzy bochen chleba, co widzac dziewczyna,
Rzekta: ,,Idzcie do Wegier po waszego syna,
Chodzi z banda cyganow okoto Michali;

Na ma prosbe go oni ze sobg zabrali;

Znam tam jedng cyganke. Me domostwo stare
Miatam na zawsze rzuci¢ i zy¢ z nim na wiare!
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Ale gdy miatam odejs¢, by nigdy nie wracic,

Oni pochorowali. — Nie mogtam ich rzucic

I w chorobie i gtodzie opusci¢ zdradziecko.

Hryciu! temu podziekuj, ze ujrzysz twe dziecko!" —

Hry¢ pochwycit dziewczyne i Sciskat za szyje.

Ptakat, méwia,c:—,,Dziewczyno! mnie dosy¢, zezyje;

Ty mi go z grobu wracasz.' Tulit ja w objecia,

Zapomniawszy kto wmlen by+ te?o znikniecia.

» 1Y dzi$ moja synowa“ — mowit dalej czule;

Potem wyniost jej biatg z komory koszule.

Po swej nieboszczce zonie i te dat dziewczynie.

Nagle uderzyt w czoto. ,,0 Dankowym synie

Mowitas?* —'pytat Fenny, i gdy potwierdzita,

Ze Olekse ogromna niemoc powalita,

Co z niej trudno wyzdrowie¢, Hrycia przeszto mrowie

| zaczat rekg mocno skrobaC sig po gtowie,

Mruczac: ,,Straszliwe rzeczy! ojciec jego chodzit

Po $mierci i on pewno, ze si¢ nie odrodzit

Od Danka; bedzie tedy zndéw biedy nie mato,

— Po6jde do was — rzekt w koncu — widzie¢, co
[sig stato.” —

I poszli razem z chaty. — Styszac, ze w karczminie

Huczato. Hry¢ rozkazat iS¢ naprzod dziewczynie

Do domu, a sam wstgpit wewnatrz na narade.

Zastat tam zgromadzong na sgdach gromade;

Wszyscy byli pijani i w piekielnym gwarze

Sadzili czarownice. Mniej ponsowe twarze

Poszukat Hry¢ wsrdd thumu; — Wasko, ojciec Hani,

Byt takze troche trzezwy. Ci tedy wybrani,

Zostali wywotani przez Hrycia do sieni;

Tam natychmiast z gorzatki byli wytrzezwieni,

Jak ten im opowiedziat, co ich znowu czeka.

»Smieré¢ Oleksy— Hry¢ moéwit —jest juz niedaleka;

Musimy tam i$C zaraz. Mnie wrozbita stary

Nauczyt, jakie robi¢ nad upiorem czary,

By po S$mierci nie chodzit.* — Tu gromadka cata

Natychmiast do Dankowej chaty sie udata. —

Gdy weszli, juz Oleksie zwisty z pieca nogi,

Matke za$ starg Fenna dZwigata z podiogi,

Bo upadta na ziemig, chcagc wlec sie do syna.

Istotnie miata czego przerazi¢ sie gmina.

Oleksa byt juz martwy; wecale sie nie rusza —
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Ale jeszcze jest w ciele druga jego dusza,

Bo twarz wcale nie zbladta. Pod piersiowg deka
Drugie serce upiora bilo jeszcze lekko,

| nie byt weale sztywny, co jest symptomatem
Tego, CO po umarciu nie zrywa ze Swiatem,

Wiodac na wie$ nieszczescie, lecz jest rada na to:
HryC przyniost dzikiej rozy gatazke kolczatg

| okrecit nig trupa; lecz ten wcigz czerwony
Pozostat, HryC wigc kazat przynies¢ gwozdz od brony;
| zeby raz-zakonczyé z tym upartym duchem,

Wbhit go Oleksie w glowe siekiery obuchem.

To dopiero zostato skutkiem uwienczone:

Lice upiora, dotad okropnie czerwone,

Zbladto;, w piersi ustato lekkie serca bicie;

Za chwile nawet skostniat biedak nalezycie,

| juz catkiem spokojnie na zapiecku lezat,

Lecz Hryé swojemu dzietu jeszcze nie dowierzat,

I wsypat w usta trupa biatego nasienia

Z maku, i znéw dwa gwozdzie wbit mu do ciemienia:
Po ozem koniec Oleksy we wsi ogtoszono,

I wnet sie w chate zeszto miodych ludzi grono,
Aby sobie wyprawi¢ te dzikg zabawe,

Jaka sie wcigz powtarza, gdy trup zalegt fawe.

Pod oknem koto stota przy umartym zawsze
Zbierajg sie dziewczeta i chiopcy najzwawsze,

I przerozmaite figle do rana plataja.

Cafa noc sie szalone Smiechy rozlegaja, —

Bo zwykle kto$ sie przebrat w $mieré¢ z kosiskiem

[w dtoni,
A mogli by¢ spokojni: — z Oleksowej skroni
Sterczat wielki gwozdz w gore, twarz czerwong nie
[miat,

Podejrzany stuk serca na wieki oniemiat,

Owity preciem rozy i uspiony makiem. —

W tydzien juz sie Hry¢ cieszyt swoim jedynakiem,
Po ktérego do Wegier wysytat postanca.
Przywieziono go tedy, jak jakiego branca,

Ale w nim teraz dziwna byfa jaka$ zmiana, ..
Wybladto i zmezniato lice Olejana;

Nawet si¢ nie uSmiechnat, gdy mu Hry¢ powiedziat,
Ze go zaden od Fenny nie roztacza przedziat.
Chtopiec.podczas tej swojej w domu niebytnosci
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Widac, ze sie zupetnie wyleczyt z mitoSci;

Wiecej z trwogg spogladat nizli z zachwyceniem

W twarz Fenny; juz nie cieszyt sie swem ozenieniem,

Ale za to w mezatkach nagle zasmakowat;

Jaki$ szat go niezwykty teraz opanowat,

Wiekszg cze$¢ zycia w karczmie na zabawach trawit,

| jakby jaka pompe do siebie przystawit —

Tak pompowat na wszystkie strony swe uczucie.

Dawng swojg nieSmiatos¢ w dzikie zmienit chucie,

| gdy nie widziat Fenny, co raz wiecej szalat.

Ucieszony nim ojciec na wszystko zezwalat,

A tchérz dawny biegt wszedzie gdzie czut liczka

' [gtadsze;

Zmienit sie az do grantu w tej cyganskiej szatrze,

Wyprébowawszy zywot wesoty i gwarny. —

Ale z pijackiej piesni, z jego wargi czarnej

Widno byto, ze wszystko gorgczkowo czynit,

I gdy go Zrenic Fenny grozny btysk obwinit —

Stawat przed nig strwozony, ttumaczac sie z drzeniem.

Jednak Fenna swem czestem z domu wychodzeniem

Utatwita mu zdrade. — Kobiety mowity,

Ze czas, by wiosy czarne pod czepiec sie skryly,

Ona jednak z luboscig rozprawiata wszedzie,

Jak w dziewiczym wianuszku w cerkwi Slub brac¢
[bedzie,

W ozem .jej musi by¢ pewnie nadzwyczaj do twarzy,

Jak sie jej nie powstydzi pierwszy z gospodarzy

Hry¢ stary; — pdzZniej znikta z rodzinnego grona

I w miesigc az wrdcita dziwnie wychudzona.

noc letiiig.

[J\Cjc byta ciemna; kwiatéw zmieszane zapachy

Rozlewaty swe tchnienie; dym, co wigzat dachy,
Rozszedt sie gdzie$ bez $ladu, bo juz pézno byto.
Wszystko sie juz do spania we wsi utozylo —
Tylko echo potoka, ktory biegt z oporem
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Po wystajacych gtazach, zdwojone wieczorem
Szumiato jednostajnie; ale ktoby okiem

Kociej sity popatrzyt nad owym potokiem —
Dojrzatby, jak cziowiecza gtowa raz po razu
Wychylata sie z boku z za wielkiego gtazu,
Ktory sterczat przy brzegu tuz pod wielkg chata,
Zdajaca sie z pozoru mozng i bogatg.

Lecz to nas nie obchodzi, Ii tylko tragiczna
Scena w wnetrzu tej chaty, scena energiczna:
Nadobna gospodyni chce gdzie$ iS¢ z mieszkania,
Co maz jeJ znowu réwniez energicznie wzbrania
Dowodzac, ze dnia Swiatlo lepsze jest o wiele;
Podczas tego zoneczki jezyk szybko miele.

Mowi, ze ma interes do chaty sasiedniej.
,P0jdziesz — maz odpowiada — Kiedy sie rozedni.” —
I gdy mu nadto tego, zresztg podejrzywa,

Ze sie w tern nocnem wyjsciu jakis cel ukrywa,
Kozcina ten gordyjski wezet, biorgc kija

I nim z glowy malzonki spacery wybija.

Poczem kobieta z ptaczem idzie pod pierzyne.
Podczas tego noc kryta miodego chiopczyne,

A byt nim nasz Olejan, ktéry dzier pijacko
Przepedzony, chciat skonczy¢ mitg nocng schadzka.
Staneta tedy z jedng kobietkg umowa;

On to czekat pod brzegiem, a gorgca gtowa

Juz mysla obrabiata te wszystkie pieszczoty.
Dumalt, jak to przelezg przez wysokie ploty

Do znanej im zielonej milutkiej murawki,

Ktora nieraz widziata ich mitosne sprawki
Kazem z wysokim ptotem, co biatg koszule
Pieknej Jewki zakrywat, gdy ksiezyc swg kule
Najniepotrzebniej nieraz, nad gorg szczerbatg
Wytaczal, pokazujgc swg twarz glupkowats.
Tego dnia jedna chtopcu Zle poszia wyprawa,
Bezczynne pozostaty ptotek i murawa,

A ksiezyc takze darmo pozostat za gora.

Olejan patrzat w chate groZnie i ponuro,

A nieSwiadomy przejscia miodziutkiej kobiety,
Co raz jej dosadniejsze wlepiat epitety,

Mruczac sobie pod nosem; nakoniec znudzony
Odszedt zty, ze ten wieczor zostat dlan stracony. —
Szedt wsciekty, oczy majgc do ziemi zwrdcone,
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Gdy nagle przed nim btysty okna o$wiecone,

A Olejan bezwiednie zadrgnat, gdy przez szyby

Rzucit okiem do owej spokojnej siedziby.

On tam juz za tym stotem siedziat obok Hani;

Czut ze widok tych okien serce jego rani,

Lecz nie wiedziat, dla czego. Wspomniat twarz Haning,

Zycie jego minione zdato sie ruina,

I w tym nastroju spojrzat w okno zachwycony,

I zapomniat natychmiast wszystkie cudze zony.

Widziat w owam zjawisku juz dojrzatem okiem

Roztoczony splot wioséw ztocistym potokiem

Na dziwnie bialem czole, spuszczony na szyje;

Pojat ten blask cudowny, co jej z oczu bije,

| te dziwng tagodnos¢. Usiadla na tawie —

Niezgtebiona tesknota byta w jej postawie;

NoOzke wsparta na konew, a gtéwke na reku!

Stowem dojrzat Olejan, 0 nieznanym wdzieku

Posta¢ Hani Gutéwnej. Na pdl rozebrana

Siedziala jeszcze sama w nocy — zadumana. —

Teraz gdy sie Olejan w jej posta¢ wpatrywat,

Roje swych dawnych uczu¢ szlachetnych zdobywat.

Pier§ mu sie Scista smutkiem, gdy dojrzat w jej
[twarzy

Boles¢. — O ozem tak ona zasmucona marzy? —

Whnet sam siebie zapytal; a wtem piekna Hania

Powstata i przez wrota wybiegta z mieszkania.

Staneta, patrzac w gwiazdek migajacych krocie,

| tak sie zadumata oparta na plocie,

Ze wida¢ zapomniata 0 spania potrzebie.

Zadumana biadzita po gwiazdzistem niebie,

Topiac wzrok w bezgranicznym niebioséw obszarze.

Zobaczyta dwie gwiazdy, co chodzity w parze

Szlakami drogi mlecznej w wieczystej uciesze;

Ustyszata pisk ptaszat, co mieszkaty w strzesze

I szmer polnych konikéw; dtonie zatamata,

Bo wszystko byto w parach ona jedna stata

Nieszczesliwa wsrdd lata pogodnego gwaru

Samotna wsrod gor ludnych catego obszaru!

»,C0 dumasz?" — rzekt gtos do niej, cichszy niz
[koniki

Szemrajgce po trawach, i gwiazdek promyki

Oswiecity twarz chtopca. Hania na ramieniu
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Uczula drzacy reke. ,,Co chcesz? — w przerazeniu

Krzykneta, — czego chodzisz wéréd nocy pod ptoty 7 —

»Haniu! — méwit Olejan — tak dziwnej tesknoty

Jeszczem nigdy nie uczut, jak dzisiaj. O! Haniu!

Wieczysta dla_mnie pustka we wihasnem mieszkaniu

To mnie najwiecej boli, ze myslisz, zem skfamat,

'Zeni zdradliwym cz+OW|ek|em co swe stowo zlamat.

Dziewczyno! popatrz na mnie i pociesz mg dusze."

,Dobra noc — rzekla Hania — do domu iéé
[musze;* —

I chciata wej$¢ do chaty; ale dton chtopczyny

Zdotata jg powstrzymac. ,,Daruj moje winy* —

Mowit drzaco Olejan i chciat sie ustami

Dobra¢ do twarzy Hani. ,,Z nikim wieczorami

Nie chodze po pod ptoty" — rzekia rozgniewana;

I dionig odepchneta gtowe Olejana

Proszac, zeby ja puscit, bo bedzie krzyczata,

Ale nagle uczuta, ze dton zwilgotniata

Lezac na oczach chiopca; to jg rozmiekczyto;

Odpychata go wprawdzie, ale z mniejszg sitg;

W Kkoncu zgieta sie reka czutego dziewczecia.

Olejan ja bezsilng pochwycit w objecia

I catowal po rekach, oczach i w pier§ bialg. —

,Dziewczyno — rzekl — ja nie wiem, co sie ze mng

) [stato,

Zem sie dostat do Wegier; w glowie mi sie miesza,

Kiedy o tern pomysle. Wzrok two6j mnie pociesza;

Patrz na mnie, drogie dziewcze!* — Hania popatrzata.

»TYS nie winien — mowita — ze cie zczarowala,

Wsadzajac jad pod serce i z czarow pomocy

Dobywszy, niosta w chmurach wsrod burzliwej nocy.

Ty$ nie winien; ty$ dla mnie byt zawsze tak dobry.* —

Tu juz sie rozbeczeli oboje jak bobry,

Maczajac usta we tzach, co po licach ciekty;

A chwile, ktére Hani powoli sie wlekty

Dotychczas, teraz catym pedem uciekaty. —

Ciemnej nocy ubiezat juz kawat nie maty,

A oni nic 0 bozym Swiecie nie wiedzieli;

Ale nagle w tej chwili z rozdartej gardzieli

Masy wron, wrzask sie rozlegt, a skrzydet topoty

Leciaty po nad sady, budynki i ptoty.

I czarno sie zrobito w Olejana duszy,
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Bo czut, ze owe wrzaski lecg z wielkiej gruszy,

A pod nig jest dach mszysty, a pod owym dachem
Dziewczyna, co go takim przejmowata strachem —
Tej sity, ktora rzuca kochanka niewiare

Nad lesiste Beskidy i obtoki szare.

Puscit wiec z rgk natychmiast swoj skarb ukochany
I poszedt bezprzytomny, jak gdyby pijany

Woprost do swego domostwa, gdzie w stodoty cieniach
Upadt w stome i w czarnych utongt marzeniach. —

Fiorun.

Cjzyz mogt usngé od razu Olejan w stodole,
Gdy mu serce szarpaty niestychane bole,

Zrodzone z tej niezwykiej wcale sytuacji?

Bo ta, ktorg tak dawniej kochat do warjacji,

Stata mu sie zaporg i wiecznym ciezarem.

Zapomniat pierwszy catus nad karpackim jarem

I wsérdd gestych paproci pierwsze upojenie;

Ale nie mogt zapomnie¢ o tej strasznej scenie,

Kiedy go prowadzita wsrdd nocy i burzy,

Pb&Zniej mu powiedziata, jak sobie zastuzy,

To kaze mu robakom zywcem stoczy¢ ciato.

Ze strachu wiec przed Fenng jego serce drzato,

Bo wierzac w zabobony jak wszyscy gorale,

Za wprost zwykty przypadek nie uznawat wcale

Spotkania u wrézbiarki. Byt zupetnie pewny,

Ze to ona Sciagnefa wiatr i deszcz ulewny

I w piersi jego takie wpakowata czary,

Ze sam nie wiedziat, kiedy leciat po nad jary

I nad lasy karpackie. Fenna sama zatem,

Cho¢ byfa dla chtopaka dawniej catym Swiatem,

Wyrwata z jego serca mitos¢, jaka ptonat;

Bo zamiast tego jadu, co z jej ust wyzionat,

Powinna byta swoje ramiona otworzy¢

| na usta chlopaka taki catus ztozyg,

Jak pierwszy u zrodliska karpackich potokow,
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Kiedy mu sie zdawato, ze dosiegt obtokow,
Otrzymawszy pleszczoty, 0 ktorych nie marzy+ —
Olejan nie mogt zasngc. Radby sie poskarzyt
Przed kim na swoje smutki; a tu byt sam tylko.
Przewracat sie po stomie, a chwilka za chwilkg
WiIokly sie zbyt pomatu; noc zdata sig rokiem;
Jakies dziwne obrazy staty mu przed okiem;
Myslat nawet sie wiesza¢ na belce stodoty;
Gtowa go rozbolata i wsrod tej mozoty
Usnat nad samem ranem; ciezkg swoja gtowe
Whbit do stomy, a gory juz blaski r6zowe
Otoczyly i stonce lazto na biekity.
Olejan mocno usnat; lezat jak zabity,
Gdy nagle uczut, ze go coS w piersi dotyka.
Rozwart oczy, i w Swietle jasnego promyka,
Co sie wsliznat na niego przez szerokie szpary,
Ujrzat Fenne. Przed chwilg $nity mu sie czary,
Jakie mu uczynifa; zdata mu si¢ wstrgtng
Ze swg w niego zwrocong Zrenicg namietna,

| gdy ona do niego mowita w te chwile,
Widziat $nione obrazy w catej swojej sile,
I niemal styszat gromy huczace po jarze;
Widziat ognie cyganow i ich czarne twarze,
A w dali posréd nocy tumandw btyszczace
Swiatta wiosek, jak gwiazdy za chmure niknace
Razem z jego mitoscig, co mu z serca gtebi
Uciekata — jak ptaki przed dziobem jastrzebi.
On nie chciat takich oczu. Fenna obok siadta,
Na serce mu dtorn swojg i na czoto kiadia;
A kiedy chtopak lezat z okiem przymruzonem,
Dotkneta jego twarzy licem rozpalonem,
I wzigwszy go za szyje usciskata czule;
Lecz Olejan, jak gdyby dostat w serce kule,
Tak' pozostat bez ruchu. ,,Co tobie sie stato?* —
Szepto dziewcze — i n6zka bosg go tracato.
A on mruknat, Ze na bol glowy zachorowat.
»Ale c6z to przeszkadza, by$ mnie pocatowat?” —
Rzekta Fenna namietnie. — Wiec by da¢ dowody
Swej mitosci, przytozyt usta gdyby lody
Do drgajacych warg Fenny. W stome sie zaryli,
Bo storice do stodoty wtargneto w tej chwili
I jasno$C obie twarze razgca oblekta.
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Dtugo nic nie méwili, Denna w koncu rzekta:

~Wiesz, po com tu . przybyla?® — On spojrzat
[zdziwiony,

Jakby pytat: juz przeciez zostat wypetniony

Obowigzek kochanka: c6z wiecej chcesz jeszcze? —

Denna moéwita: ,,Wczoraj spadly silne deszcze;

Bedziem sadzi¢ kapuste, przyjdz mi zoraC grzede;

A teraz juz $pij sobie, budziC cie nie. bede;" —

| ztozywszy mu na twarz zndw catus goracy,

Poszta — a chiopiec zostat smutny i tesknigcy. —

Olejan powstat zaraz, swe plecy przeciggat

Leniwie i do ptuga wnet woty zaprzagal,

Idac ora¢ dla Denny tuz obok jej chaty.

Gorgco byto straszne, a sinawe szaty,

Co ubieraty lasy, znikty w stofica skwarze.

Czarna chmura szfa zwolna po niebios obszarze

Od potudniowej strony. Olejan pomatu

Zaczat oraé, ostably catkiem od upatu.

Ale podczas gdy storice z jednej strony piekio,

Z za gor sie jeszcze wiecej czarnych chmur wywlekio,

I wszystkie groznie warczac kiebity sie razem

Niby tlo dla malarza, gdzie piorun obrazem.

Przedstawiat sie jak wezyk, a odbtysk niebieski

| biatawe obtoczki, jak wspaniate freski

Poteznego artysty — niebo malowaty,

P6zniej chmury sie w jedng tablice zréwnaty,

A stonce w bocznych strzepkéw utoneto puchu.

Chmura stata na niebie bez zadnego ruchu,

Niby jaka$ réwnina czarna, niezmierzona;.

Co chwila waz ognisty wylatat z jej tona,

A ona sie zwiekszata straszliwa ogromem. —

Olejan orat ciggle pod Denninym domem,

Na nic nie uwazajgc; on wieksza miat burze

W swej piersi; ale nagle pobielato w chmurze,

Kilka piorunéw padio w lasy niedaleko;

Chtodny wiater zawionat, zrazu bardzo lekko —

Ale juz w pare minut, z okropnem jeczeniem

Potaczyta sie ziemia z niebiosow sklepieniem

Straszng masg ulewy i wichru z gromami;

Schowaty sie jak dzieci domy przed domami,

A drzewa sie zginaty niby mate wiechy.

Olejan pobiegt szybko do stomianej strzechy,
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Aby skry¢ sie przed burza; ale zadrzat caty,

Gdy oczy pieknej Fenny na niego spojrzaty.
Otwarta ona okno i iskrzgcem okiem

Patrzyta groznie na deszcz, co lat sie potokiem,

A Olejan w jej wzroku czut strach chwili owej,
Kiedy go nocg wiodta pomiedzy parowy,

Po stromych gérskich sciezkach, z obtarganej chaty.
| dzi$ zwisaty z nieba ogromne chmur szmaty,
A chociaz dzien byt przecie — on siedziat pod domem,
Lecz zdato mu sie zawsze, ze ona z tym gromem
Powigzana jest straszng jaka$ tajemnicg;

Ze oczy jej wen patrza razem z btyskawica,

Do ktore] ona swoje biate zeby szczerzy;

Sadzit, ze z oka tego taki grom uderzy,

Jak i z czarnych niebiosow. Fenna i w tej chwili
Byfa jaka$ zla, dziwnie. ,Wiesz co mi mowili? —
Rzekta do Olejana, hamujac zto$¢ dzika, —

— Ty wcigz jak opetany — latasz za muzyka

| za zonami drugich; mezowie na warcie

Jak zotnierze staC muszg przez ciebie, lamparcie!
Popsute$ spok6j we wsi; petno wszed2|e zwady;,
Moze chcesz jeszcze nowej dopusci¢ sie zdrady?
Powiedz! — tu sie gtos Fenny stat gtosem gadziny,
| zasyczata dalej — Tej samej godziny,

Kiedy me oko zdrade u ciebie odkryje,

Ciato twoje za zycia opadnie i zgnije,

A straszny bol wnetrznosci rozrywac ci bedzie;
Albo cie wicher porwie i 0 gor krawedzie
Rozerwie po kawatku!— wiesz dobrze, co uniie!* —
Lecz nim to domowita, w strasznej burzy szumie
Razem z btysnigciem dziko przy uszach im hukto;
Rozbite okno w tysigc kawatkow sie sttukto,

A chtopiec sie na ziemie przewrocit ze strachu:
W tejze chwili z mokrego, przegnitego dachu
Buchnety stupy dymu, a burza je rwala;, —
Fenna potowg ciata przez okno zwisata

Z twarzg zupetnie sing; wtem iskier miljony
Rozdarty ciemne dymu gestego opony,

I dach ogromnej chaty stangt w ogniu caty;
Iskry, ptomien i dymy z burzg sie zmieszaty,
Walac sie az ku ziemi w niestychanej masie,

I w tym — niby od piekta dobytym halasie —
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Dat sie wkrotce ustyszeC wrzask biegnacych ludzi.

Ogien padat na henne, lecz jej nie obudzi,

Bo miala na wzdtuz szyi duze pregi sine.

Olejan instynktownie pochwycit dziewczyne

I wyciggnat z ptomieni. Ludzie nadbiegali,

Wsrdd masy rad i krzyku w ziemie jg wkopali —¥

Ale wszystko daremnie.... A po Danku wdowa

Stata w strasznej bolesci, jak posag bez stowa,

Szklanne oko zwrécita w zywiot rozhukany,

Co zniszczyt jej podpore i domowe Sciany.

Chmura huczata dalej oddalonym grzmotem,

Gdy sie dach wielkiej chaty zawalit z toskotem,

I tylko szkielet gruszy sterczat opalony.

Olejan sie wydawat niby zasepiony —

Ale fez jako$ nie mogt wycisngé z powieki.

Zdawato sie by¢ pewnem, ze w czas niedaleki

Zapomni 0 kochance z cyganskiego rodu. —

Zapomniat jg w istocie, 1 w ciszy ogrodu

Z Hanig stawat, nie trwozny na wron gto$ne wrzaski,

Starg wdowe po Danku wzigt do siebie z taski;

A w kilka potem niedziel huczato wesele.

Hani z wioséw ztocistych wisiato wstag wiele,

A dzien letni ozdabiat stoneczny blask zioty. —

Tegoz dnia po za wioskg dwa szare namioty

Wielkiej cyganskiej bandy rozbite zostaty;

Nagie dzieci po trawach kozty wywracaty,

A w namiocie siadt cziowiek z laskg z wielkg gatg

I czarna jego zona. — Wesele huczato

Przez trzy cate dnie z rzedu; Hania wygladata

Jak roza, choC sie ledwie na nogach trzymata

Z umeczenia; wiec $pigca nasza para mioda-’

Poszta spa¢ do komory; lecz mata przygoda

Zatrzymata ich w progu: z pod wielkiej pierzyny

Rozlegt sie niespodzianie ptacz matej dzieciny;

I kiedy rég nakrycia Hania .odchylifa,

Twarz sie Olejanowa rumiencem pokryfa....

Lezat tam smagly chiopczyk.... Rys twarzy choc¢
[drobny

Byt jak dwie krople wody do Fenny podobny.

*) Zwykle uzywane lekarstwo na porazonych piorunem.
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Olejaai mimowolnie rzucit wzrok ku stronie,

Gdzie sie bandy cyganskiej popasaty konie

| szarzaty namioty — lecz cata murawa

Byfa pusta, gdzie staty i tylko kurzawa

Daleko na wegierskiej drozynie dojrzana,

Przez chwile przykuwata oczy Olejana,

Ktéry w koncu siegajgc d.o drewnianej klamki,
Rzekt swej miodej matzonce: ,,P6jde szuka¢ mamki."

KONIE C.

Z Mirza-Schaffy

(Bodenstedta.)

Ani z anioty u niebios bram,
* Ani z r6zami na polu tam,
Ani tez z stocem, co wiecznie trwa,
Ciebie poréwna¢, Zulejko ma!
Mitos¢ zamarta w aniotach juz,
Ciernie u wonnych grozag nam roz,
Stonice tez w nocnej gubi sie mgle —
Wyzsze sg wdzieki, Zulejko twe!
Gdzie tylko baczy¢ na pieknos¢ lic,
Nic sie nie réwna Zulejce, nic —
Oczy jej wieczng mitoscig tchng —
Z sobg wiec tylko poréwnaé ja!

Sambor, 9. Kwietnia 1884.

G. Kohn.
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Wspomnienie o Miodoboracli,

przez

OLESEAWA ANDRUSZEWICZA.

Poemat opisowy z rycing,
wykonang przez autora.

Bzecz ofiarowvwana
Wielmoznym i Zacnym Panstwu

Wandzie i Albinowi Poznanskim

w dowod niewygastej pamieci.

jJak w dawne wieki Zbrocz fale toczy,
" Jak w dawne wieki pietrza sie gory,
| po parowach tuman sie mroczy,
Gdy stonce wschodzi na nieb lazury.
Tam ponad lasy tez same kanie
Lot rozwijajg i mkng w biekity —
Na fgki pasc sie wychodzg tanie
A wichry szumig ponad drzew szczyty.
W szumach tych ptyng modly do Boga,
W szumach tych ptyng zalu btagania:
Kiedyz cie ujrze, ziemio ma droga?
Kiedyz mi blysng chwile $witania —
Chwile te drogie, co chybko mknety -
Jak te jaskdtki czarne po niebie
Jaskotki lotne skrzydia zwinety,
A jam pozegnat ziemio ma ciebie!

12
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O ziemio petna cudoéw przyrody,

Petna zamierzchtych wspomnien i basni!
Gdzie teraz lasy — tam niegdy$ grody,
Tam byli niegdy$ bogowie wiasni!

W zawiei czaséw runety grody,

Dzisiaj pamigtki tylko zostaty:

Zostaty gory, a orlik miody

Ponad nie wznosi bystro lot Smiaty.
Duch moj sie btgka miedzy te gory,
Spotyka sobie duchy pokrewne —
Czasem zakracze mi orlik ktory,

Czasami stysze $piewania rzewne:

To stowik jekiem rozbudza echa,

To stowik teskno kwili z wieczora,

A w serce ptynie jaka$ pociecha,
Przestaje goni¢ tesknoty zmora.

O pomne, pomne krotkie, czarowne

Dnie, co mi chwilkg ach jedng zbieglty —
O! bom ja dzisiaj jak ptak wedrowny,

O! bo przedemng dzi$ Swiat rozlegty

I w wszystkie strony lecie¢ ja moge —
Tylko zamknieto mi do Was droge!

O Miodobory! bogéw siedliska !
Klasyczna ziemio! cudzie Podolal
Gdziez te Swigtnice i uroczyska?
Jakaz przyswieca wam teraz dola?
Swiatowid runat w zbruczowe fale,
Lecz Bohot zawsze wznosi sie dumnie:
Na szczycie drzewa zawodzg zale,
Szumig I ptacza, a duchy thumnie
Jako ogniki btedne migocg

I znoéw znikajg jak senne mary.

W porannem stoficu skaty sie ztoca,
Mgty sie podnoszg jak dym ofiary.

¥ Na wyniostym szczycie Bohotu miat prawdopodobnie
Swiatowid swe iedlisko i kontyne.
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Piekna dolina u stop tej yory

Roslin kobierzec rozwija kwietny —
Po nad nig storice, nieba lazury,

Po nad nig gory wierzchotek Swietlny;
A w kolo drzewa szumig i hucza,

A w gorze czasem kruki zakrucza,
Czasem jaskotka przemknie polotem,
Czasami burza zaryczy grzmotem!

Lecz kiedy storice na niebie $wieci

| szczyty wzgdrzy blaskami nieci,
Wszak pamietacie — my wolne chwile,
Tam przepedzali wesoto, mile!

Doline wkrétce $nieg juz zawieje:

Lecz wiosna przyjdzie i z nig nadzieje:
Nadzieja btoga Wam btysnie z nieba,
Mnie jg pozegnac, porzuci¢ trzeba!

Jest jedna gora o prostej ¥gianie

W Scianie tej otwor wiedzie do groty.
O! tam lubiatem i$¢ na dumanie —
Tam cisza, spokéj — tam promien zioty
Stonca czasami jasny zaptynie,

Btagka sie, Swieci i znowu ginie.

Jak sie ten promyk po skale zwija,

Tak i mnie chwilka za chwilkg mija

I ulatuje aby nie wréci¢ ...

Tam nieraz wieszcze miatem natchnienia,
O groto! ciebie musiatem rzuci¢ —

Na pozegnanie szleyi westchnienial

Nigdy mi, nigdy nie wyjdzie z oczu
Posta¢ Aniota jasna, Swietlana,
Posta¢ dziewicy na skaty zboczu,

W bluszcze, w powoje le$ne ubrana:
Ja ja widziatem na szczycie gory
Jakby nieziemskie, cudne widzenie:
Po nad nig nieba jasne lazury,

W koto niej stonca ztote promienie,

~*) Dolina ta nosi réwniez miano Bohotu z tg réznica, ze
dolina jest Boliotem pustotowieckim, a gora horodnickim.
**) Goéra ta nosi na miejscu nazwe ,Dziurawej skaty.”
12*
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W reku jej papro¢, kwiat konwaljowy,
W oczach jej jasnos$¢ anielska Swieci,
A kiedy wzniesie rece nad gtowe,
Myslisz ze Aniot do nieba leci.

Ja Ja widzialem w groty otworze:
Stata jak posag bdstwa pieknosci,

Jakby krolewna zakleta w borze,

Uosobnienie czystej mitosci.

O pomne Ciebie w wiencu kwiecistym,
W girlandach bluszczu, lesnych paproci!
O pomne Ciebie w podtcieniu mglistym
Przy wyjsciu z groty, gdzie stonce ztoci
Zatomy skalne, kedy rosliny

Png sie po gtazach miedzy szczeliny

I kedy drzewa cienie rzucaja,

W ktorych gateziach ptaszki igraja.
Ale tej chwili ni niebo jasne,

Ni storice ziote, ptasze Spiewania,

Ani te bluszcze i kwiaty krasne,

Ani w gateziach wiatru szemrania
Mys$l ma wiezity — lecz lica Twoje,
Lecz ptomienistych Twych oczu dwoje
I uSmiech luby, posta¢ Aniota

| aureola, co z Twego czota

Swiecifa jasna i w serce moje

Stata nieznanych mi uczuc roje,

| dusze rwala az tam, gdzie w gorze
Stonice Swiecito w jasnym lazurze,

Az tam gdzie ptasze swobodnie lata
Gdzie$ ponad ziemie na kraniec $wiata!

Jest tam wsrdd lasow cudna ,,Polana“¥
W koto w festony, w wianki ubrana,

W okoto drzewa, gory w okoto:

Tam ,,Hotda" dumnie wznosi swe §foto
Tam szumig w klombach Swierki wspaniate,

*) Polana Wielka.
**) ,Hotda,” piekna i wyniosta skafa.
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Tam rosng graby i brzozy biate.

Cudna dolina, tgka kwiecista!

Kiedy tam wréce kt6z to odgadnie?

W kolo otacza mie przysztos¢ mglista,
Wszystko to lezy w przysztosci na dnie!

Jest ,,Jar” gieboki w glazy ¥istany
Sciany ma proste, twarde, kamienne;
Kamien ten mchami, zielem ubrany,

A ponad jarem sklepienie ciemne,

Z drzew utworzone w bizanckie tuki.
W gotyckie szczyty mknie pod niebiosy:
Tam zrédlo tryska z kamiennej luki,
Takie przejrzyste jak krople rosy.

0! wody takiej nieznajdziesz w Swiecie!
Wody tej dzisiaj braknie poecie!

Jest jedno miejsce nie tak rocze

Ani tak piekne jak inne strony.

Po nad niem tylko niebios przezrocze

| dab wysoko w gore wzniesiony,
Gdzieniegdzie stoi. Lecz dotem za to
Krzew sie zieleni przez cate lato,

Na krzakach owoc: orzech laskowy.
Tam codzien bytem, gdy Swit rozowy
Niebo okraszat — tam ja dumatem

I rojac cudnie, orzechy rwatem,

Komu — nie powiem. — WYy to zgadniecie,
Lecz to mineto jak wszystko w Swiecie.

W zamierzchtych wiekach, gdy jeszcze ludzie
Wierzyli szczerze, w pracy wytrwali —
To szli wypoczaC po znojach, trudzie
Gdzie$ na ustronie ku Boga chwale,

I dzi$ $rod ,,Puszczy“¥** znam miejsce takie:
Jest w skale grota, kuta w kamieniu,

Co podzielona w cele jednakie,

*) ,Jar‘ nosi nazwe w poczatku ,,Poprzecznego rowu,"
w dalszym ciagc]u miano ,,Parni.”

**) ,,Dabrosiow porgh.”

***) Nazwa miejscowa $rod lasow Rasztowicckich, pocho-
dzaca od pustelni tu sie znajdujacej.
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Ma w jednej celi krzyz na sklepieniu,
Wewnatrz ottarzyk Bogarodzicy
Ubrany w kwiaty w firanek dwoje —
Tam Swiatto ptonie woskowej Swiecy
A w kratach okna lesne powoje,

Tu osiadt starzec na resztki zycia;
Modli sie Bogu, zyje w zaciszy,

Jemu nie straszne ni burzy wycia,

On w modfach tongc burzy nie styszy.

Rzucitem progi matej Swigtnicy

I z mySlg smutng obszedtem skaty,
Mingtem biaty krzyz na sklepieniu,
Ztad mie uderzyt widok wspaniaty.
Spojrzatem okiem w przestrzenie Swiata:
Przedemng gory lasem poroste,

Nad niemi orzet wspaniale lata

I wicher huczy. Deby wynioste
Zginajg gtowy, szeleszcza, szumig
Cos, jakby mowi¢, modliC sig¢ chciaty.
Czasami gtuche westchnienia thumia,
Czasami milczg jakby zniemiaty,

Oko me btadzi po sinych lasach

A dusza duma o dawnych czasach.
Niegdys$ tu byto Baby ¥jedlisko
Niegdys$ jej tutaj modty sktadano . . .
Babe strgcono w rzeki tozysko,
Woda ja brudng okryfa piana.

Przestatem dumac¢—na c6z dumania?
Przesztos¢ nie wrdci choé piekng byta,
Przyszto$¢ sie czarno w myslach wytania —
Nie bede duma¢—zimna mogita
Wszystko przykryje — wszystko zaginie —
Jak szczescie przeszto, tak zycie minie!

Spojrzatem przed sie. Stornce w zachodzie
Ztocito gory, skaty ziocito;

*) Gdzie dzi$ pustelnia, stat posag bogini Baby i byto tu
prawdopodobnie jakie$ horodyszcze.
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Potem skionito glowe w pochodzie,
Potem znikneto — wszystko snem byto.
Ptaszat ucichly gwarne $piewania —
Las tylko szumi, sinieje w dali,

Mgta sie podnosi, parow ostania,
Jeszcze sie storce w zachodzie pali,
Potem ciemnieje i noc osiada,

Tylko co$ echo odbite gada.

Zeszedtem z gbéry — wtem dzwonek maty
Na aniot panski zg mng zadzwieczat,

Na niebo ksiezyc wyptynat biaty,
Pustelnik stary przed krzyzem kleczat.

Pamietam dom Wasz, ganek i kwiaty,
Co klomby mate barwami kryty,

A postrojone jak w $lubne szaty

Szty do oharza, gtéwki wznosity.

Jak panna mtoda lewkonia biata,
Aster jak miody gtowe podnosi;

Koto nich dziatwa w szeregach stala,.
A druzba gozdzik do tanca prosi
Szarlotke krasng. Za niemi stoi
Basista, skrzypek instrument stroi.

O ja pamietam dom Wasz i ganek

I lipe starg, tam przed oknami
tawke kamienna, gdzie witem wianek
I gdzie wieczorem siadatem z Wami,
I te przy drodze chatke mg malg,
Pamietam takze figure biatg
Niepokalanej Bogarodzicy.

Ztad widok piekny po okolicy

W dal sie rozstaniat na siofa, pola,
Na staw I rzeke, cerkiew na gérze —
Przy, lesie zbozem okryta rola,

Nad rolg ptaszek $piewat w lazurze.

Mielismy tutaj Swigtynke nasza,
Gatezie Swierkdéw sklep utworzyty,
MieliSmy tutaj orkiestre ptasza,
Ptaszeta Matce Boskiej nucity.
Tutaj sie ona w wiecz6r modlita
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I piekng wtedy jak Aniot byla,

A na zachodzie storice niknace
Ostatnie swoje promienie jasne

W koto jej gtowy rzucito ISnigce

I ustroito jg w koto krasne,

Ze tak jasniata jak Aniot Boski
Postaniec nieba, Aniot-Stréz wioski.

Rzucitem strony zawsze pamigtne,
Rzucitem cienie laséw ponetne,

Ktérych won wiecznie do siebie wota,
Gdzie powiew chtodny pot Sciera z czota,
Gdzie szumy debow do snu kotysza,
Gdzie zrédta szemrzg ukryte w cieniu,
Nad niemi krzewow gatezie wisza,

A stowik Spiewa gdzie$ w oddaleniu.

O chciatbym dzisiaj ortem w biekity
WylecieC szparko ponad gor szczyty,
Zobaczy¢ lasy, faki, doliny,

Zobaczy¢ goéry i ten Zbrucz siny,

Co szemrzac smutnie fale swe toczy

A wirem maci wody przezrocze.
Chciatbym sokotem lotnym kotowac,
Chciatbym sie wonig kwiatow lubowac,
ZbieraC je, sklada¢, zwija¢ na wianki

I niemi skronie wienczy¢ kochanki,
Chciatbym $réd wichru, burzy i grzmotu
Ponad Podolem sprébowac lotu,
Obejrze¢ z géry wioski, osady,

Gdy ponad niemi tli ksiezyc blady.

Gdybym miat skrzydta, tobym wieczorem
Szybowat dtugo nad ciemnym borem,
Potem bym zleciat, gdzie wszyscy kotem
Moi znajomi siedzg za stotem.

Ale jam dzisiaj jakby w wiezieniu;
Widzie¢ Was moge tylko w wspomnieniu
I tylko duchem rozmawia¢ z Wami,
Tylko sie¢ bawi¢ przesztosci snami.

Wiec zegnam wszystko: lasy i pola
I krasne gory tego Podola,
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Grdziem przezyt lube, urocze chwile,

Co jak sen przeszty stodko i mile.,

O! moze kiedy$ czasy te wrdcg

Wasze stowiki piesn mi zanuca,

Wasze mi progi stang otworem,

Na ganku z Wami sigde wieczorem,
Przypomnim sobie dzieje minione,
Przypomnim chwile razem spedzone.
Wiec do widzenia — ja do Was wrdce,
Skoro kajdany wigzace zrzuce!

OBJASNIENIA,

ARoOwnolegle z biegiem Zbrucza, ciagng sie piekne
podolskio Miodobory. Najpiekniejsze, najrozma-
itsze i najwyzej wzniesione sg na terytorjum gmin-
nych wsi: Liczkowce, Horodnica, Postotdwka 1 Ra-
sztowce. O Miodoborach postotowieckich mozna
powiedzie¢, ze sg centrem catego pasma, zwilaszcza
jezeli w to wliczymy pograniczny ,,Bohot“, ktéry ma-
jestatycznie wzniost sie ponad wszystkie szczyty,
a ramiona wycigga do mniejszej braci—do gér okoli-
cznych i wofa je: ,,Boh-chot”, do Boga chodZ!

W zamierzchtych czasach poganizmu na ziemi
naszej kto wie, czy nie tutaj mial swe siedlisko i
swoj kult bog Swiatowid, bo w niewielkiej odle-
gtosci ztad ptynie szparki Zbrucz, ktérego wzmozone
fale mogly kamienny posag ponizej zatoczy¢ w to
miejsce, gdzie go znaleziono. Po dzi$ dzien zachowa-
ty sie Slady watdw i okopdéw najwyrazniejszych po-
nizej géry na stoku jej potnocnym. Mogto tutaj byé
horodyszcze stowianskie; wszakze i wieS o 3 Kim.
ztad odlegta do dzi$ dnia nazwe ,,Horodnica“ nosi.

Stok Bohotu zachodni jest nagly i urwisty, Scia-
ny jedna nad drugg prawie prostopadie, mnostwo
w okoto oberwanych gtazéw i kamieni, a widok ze
szczytu majestatyczny i rozlegty i ztad tylko swo-
bodnie mogt Swiatowid rozgladng¢ sie po czterech
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stronach Swiata. Stok wschodni do géry Sokolichy
fagodny; potnocny i potudniowy réwnowazg stok za-
chodni z wschodnim.

Sam szczyt jest ptaski i rozleglty; od strony
wschodniej prowadzi nan droga, ktérg przy szczycie
zamykata niegdy$ brama wchodowa i tutaj widaé
szczatki i rozwalmy dawnych muréw z kamienia.
Caly szczyt mogt stanowic¢ horodyszcze wyzsze. Zna-
lezione tutaj dwa diuta krzemienne ziozytem w Mu-
zeum im. Ossolinskich.

Wspominano mi, ze w czesci lasu: ,,Brzesniak”
blizej Zbrucza jest mniejsza gbra, posiadajgca co$
naksztatt starego ottarzyska, nie miatem jednak spo-
sobnosci naocznie sie o tern przekonac.

Na pétnoc od Bohotu rozsiadly sie trzy gory,
zwane na miejscu ,,Wysmalona-skata® (tutaj moze
sktadano ofiary catopalne); w posrodku i naprzeciw
Bohotu wznosi sie ,,Dziurawa-skata“, zwana tak od
groty w niej sie znajdujgcej—trzecia gora to ,,Debo-
wa-skata“ itutaj mogt byc Swiety gaj debowy. Sciana
poinocna ,,Dziurawej-skatki“ jest najzupetniej prostopa-
dfa do 15 mtr. wysoka, w niej na wysokos¢ 2 mitr.
od podstawy Sciany zaczyna sie wejscie do groty.
G-rota to nie wielka, idzie réwnolegle do $ciany a ku
koncowi sie zniza i zweza—moze jednak w sobie do
25 0s6b pomiescié. W grocie tej nie wida¢ $ladu re-
ki ludzkiej.

Rownolegle ponad Zbrucz, o stromych ku niemu
stokach, ciagna sie goryi Sokolicha, Barwinczycha,
Ciosowa gora (z kamieniotomem) i Borsuczyna (borsu-
cze jamy). Dwie ostatnie gory sg rozdzielone od siebie
gtebokim jarem, zwanym tu,,Parnig”. |

Na pétnoc od Borsuczyny, poza ,,Slepym-jarem*
na terytorjum juz Rasztowieckiem, znajduje sie ,,Pu-
szcza®, —

Jak. Bohot Swiatowida moze, tak Puszcza byta
siedliskiem bogini ,,Baby.“ Potudniowa cze$¢ gory
od wierzchotka prostopadta, ponizej stroma, az do
gtebokiego parowu bedacego przedtuzeniem ,,Slepego-
jaru.“ Przy wierzchotku w $cianie prostopadtej znaj-
duje sie wykuta grota, podzielona na dwie czescl.
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W jednej jest kapliczka, w drugiej mieszka pustelnik.
Na wierzchotku skaty dzisiaj krzyz jasnieje w stonca
promieniach.

Obchodzac skate w okoto, dochodzi sie do wyso-
kiej Sciany, przy ktérej wznosi si¢ naturalna kolumna,
gtaz, ktérego wierzchotek potaczony ze Sciang skaty
innym poziomym gtazem i tym sposobem powstaje
tu rodzaj naturalnej groty. Przed tobg przepiekny
widok na ,,Slepy-jar,“ na gore Antkowa, na wawoz
i skaty, na poziomy grzbiet dalekiej Sokolichy i gor
Podola Rosyjskiego — za tobg stoi trumna oparta
o Sciane kamienng. Trumne te przygotowal sobie
pustelnik na ostatnig chwile zycia.

Idac z ,,Puszczy” ku Zbruczowi t. j. w kierunku
wschodnim, dochodzi sie znowu do przedhistorycznych
okop6w i muréw kamiennych, z ktorych ledwo szcza-
tki widne i tutaj takze znajduje sie wejscie do
podziemi — dzi$ wejscie to zawalone.

Jesli gdzie, to tutaj wartoby robi¢ poszukiwania,
chodzi tylko o dobrg wole, umiejetng reke i mate
koszta, a moznaby wiele odkry¢ z tajemnic bogini
»,Baby" i z zamierzchtych czaséw zycia i kultu
Stowian.

Pisatem we Lwowie na Cytadeli, 7. Listopada 1886.
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Naukowos¢ lita

W — 1 u. nas
Napisat

i$zczesny "Morawski.

Zdarzyto sie, ze Akademia nauk krakowska z grona
' swojego wystata na zjazd europejski fizykow, pro-
fesora fizyki, ktory sie tam przedstawit, jakim byt
i zdziwiony chtodem przyjecia spostrzegt, iz jest mie-
dzy ludzmi, z ktérych kazden zycie swoje poswieca
li tylko matej czastce naukitej ogromnej: wiec wrdcit
upokorzony, jak mi to sam opowiadat.

Zdarzyt sie znowu europejski zjazd orjentalistow
w Szkocji, wiec Akademia nasza znow wystata pro-
fesora mowy chaldejsko-hebrejskiej, ktorego zawie-
ziono do domu, kedy miat byC gosciem. Pani domu,
zona konsula z Matej Azji przywitata go po chal-
dejsku, z czego nie rozumiat nic a nic. Potem cédrka
jej starsza witata go uroczyscie mowa turecka, a miod-
sza jej siostra po arabsku: a on jak to moéwig po
rusku ani uryz! Orjentalizm skonczyt sie na fran-
cuzczyznie jakiej takiej!

Otéz | obecny list pochodzi od angielskiego
uczonego jednolitego, ktéren zycie i mienie poswieca
badaniu much, ale na tern polu znalazt unas druzbe
godnego w ksiedzu doktorze Girzegorzeku plebanie
w Bochni i sadzi ze znajdzie wiecej — wiec sie od-
zywa do nauczyciela ludowego w Podegrodziu, kto-
rego imie wyczytat w ogtoszeniu wiadomosci o ko-
palni wegla kamiennego tamze zaniechanej. W weglach
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znachodza muchy przedpotowe, wiec prosi o onych
opis lub o muchy same. — Zle sie udat.

Za to w piSmie naszem umieszczamy list jego:
moze sie kto znajdzie, co chce wejs¢ w stycznos¢
z uczonym Anglikiem

129 Grosvenor Park Camberwell London
England July 25. 1887. To Prof. Loew.

OGil

Od okoto szesciu lat badam $ciSle Europejskg
Diptere i o tyle Exot. Diptere, o ile moge znalezc
chwile wolng. Poniewaz $rodki moje sg nadzwyczaj-
nie szczupte, nie jestem w stanie zakupic catego zbioru
Europ. Diptery, wiec moj zbior obejmuje tylko okoto
750 gatunkdéw, z ktérych wiele nie nazwanych.

Gdybys Pan mogt obejs¢ sie bez niektorych
egzemplarzy Europ, gatunkéw, chocby nawet zwyklej-
sze bylyby dla mnie wielkg pomoca, a niektére by-
tyby prawdopodobnie nowymi w moim zbiorze.

Bytbym nieskonczenie wdzieczny za kazdg chocby
matg pomoc, jakaby$ Pan zechciat mi udzieli¢, czy
to w egzemplarzach, czy krotkich opisach (te bytyby
dla mnie bardzo cennemi), czy w koresloondenql

Zamierzam pisa¢ dzieto kompletne o catosci
Dipteryi europejskiej, ktore jak sgdze, zabiorze mi
okoto 15 lat pracy, a przeciggnie sie na okoto XX
tomow.

Gdybym sie nie obawiat urazi¢ Pana ofiarujac
Mu sprzedaz niewielu gatunkow, brakujacych w mym
zbiorze, radbym bardzo zakupié¢ takowe, jezeli cena
bedzie stuszng lub niska.

Obecnie jestem zajety koto dzieta o Conopidach
catego Swiata, a otrzymatem egzemplarze tego dziatu

*) Przytaczamy w przektadzie p. Morawskiego list rze-
czony. Tekst oryginatu jako zbedny dla szerszej publicznosci —
opuscilismy (Przyp. redJ)
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ze wszystkich stron. Czy nie zechciatbys Pan wy-
Swiadczy¢ mi tej szczegolnej laski, pozyczenia mi
swego zbioru co dotego dziatu, tak europejskich jak
i Exotycznych?

Nie zatrzymatbym ich diuzej nad dwa lub trzy
tygodnie, i dotozytbym wszelkich staran, aby nie
uszkodzi¢ egzemplarzy.

Jestem w korespondencyi z Baronem Osten-
Sacken, Baronem Roederem, prof. Jerinicke, Mikotajem
Bellards, Battendierem, Kowarzem, Begotem, Ku-
cheldorffem, Vorallem, Meadem i innymi w roznych
czesciach Swiata, i czutbym sie bardzo zaszczycony,
gdyby$ Pan pozwolit mi korespondowaé i z sobg
0 Europejskich Dipterach. Pan A. Grzegorzek byt
tak taskaw pozyczy¢ mi swe Conopidy, ktore teraz
wiasnie mu zwracam.

Spodziewajac sie paru stow od Pana, prosze etc.

E. Brunetts.

BadZz Pan taskaw pisa¢ po angielsku lub po
francuzfcu, gdyz nie jestem dostatecznie w niemie-
ckim mocny.
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Mysli jesienne.

Sionko krwawe zsyla cienie,
J Po poddaszach wicher huczy,
Pier$ steskniona $le westchnienie,
Dziwny lament — las tam mruczy.
Po kalinach co$ szelesci,
Drzenia listkow jesien wroza,
Pewnie lis¢ todyge piesci,
Nim opadnie stragcon burza.
Czarne chmury krazg w koto,
Wir wiatrowy je pogania,
Ziemia tyse korzac czolo,
Resztka krasy sie zastania.
Nico$¢ — martwo$¢ — cienie ztudne:
To ostatnie marzen krance,
Panorama ich tak cudne,
Lecz to szczeScia oszukance!

27. Wrzeénia 1887.

Marja Bielewiczowa.

Piosenka

Kiedy smutek serce ttoczy,

" Kiedy umyst troska gniecie,
Kiedy tza zachodza oczy,
Kiedy Zle ci, bracie, w $wiecie,
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Wtedy pomysl: nie ja jeden,
Nie ostatnim ja w niedoli,
Tyle moich gorzej cierpi,
Wiecem nie sam, mniej to boli.

Stryj, 2. Grudnia 1886.

A. S. Olechnowicz.

Na cmentarzu.

Obraz posepny tu razi twe oczy

" Marnosci Swiata — lecz razem uroczy...
Tu wszystko inne — tu caty Swiat inny!
Tu drzemig wsp6lnie: winny i niewinny!
Tu aniot $mierci skrzydta rozposciera

| sieje cisze; ta nam stroi ducha,

Ale na nute — co w piersi zamiera...

I tylko dziwnem westchnieniem wybucha.
Tu wietrzyk ledwie musnaé sie osmieli

Lica kwiateczkéw, co wychodzg z wiosng —
Lub smutnej brzozy, przyodzianej w bieli
Warkocza, dotkng¢ — twarzg nieradosna.

I smutne ptaszki dziwne gtoszg pienia,

Zda si¢ umartym sen umili¢ pragna...

Tu wszystko wznioste, petne uwielbienia ...
Ach! takie chwile do pokuty nagnal

Tutaj ustyszysz cichg modte ducha

I tze uronisz przecigglym strumieniem —
Tu co$ boskiego kazdy widzi — stucha,
Obraz ten padnie na serce kamieniem.
Patrz wihascicieli nagrobkéw imiona,

Jak réznych ludzi kryjg te mogity!

Smieré wszystko zatrze — réwnosci dokona,
Wszyscy tu bracia — wszystkim kacik mity!
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Kazdy tu zgodnie za cmentarng, kratg
Czeka owego glosu Archaniofa,

Ktérym go kiedy$ do sagdu powota,
Gdzie sprawiedliwg mierzy BoOg zaptata.

Franciszek Marzec.

Fantazja

Le¢ mo6j duchu het wysoko —
' Wzbij sie wyzej ku przezroczom,
Mysli z nieba czuj gteboko,
tzy nie dozwdl roni¢ oczom.
Licz tam gwiazdy na lazurze,
Splataj wstegi z mgiet opony;
A choc ci sie sprzykrzy w gorze,
Nie zchodz k' ziemi unurzony!
Na lazurze ksiezyc $wieci,
Twarz wybladtg kryje w chmury,
Stowik wprawdzie don nie wzieci,
Lecz on piosnke styszy z gory.
On oddawna tam sie zwiesit
Jak tajemnych scen skarbnicg —
On, rozpacza zdjetych wskrzesit
Magnetyzmem swego lica,
W koto niego Swiatet krocie,
Jak pochodni stup ognisty —
Lecz c6z pieknu po poziocie,
Gdy ma wdziek swo] osobisty? —

1. Pazdziernika 1887.

Marja Bielewiczowa.

13
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AFORYZM,

Kto za pienigdzmi, kto za zyskiem goni,

' Kto przed szlachetnym zapatem ucieka,
Kto od ofiary dla Ojczyzny stroni,

Ten nie wart mianem szczyci¢ sie cztowieka!

A. S. Olechnowicz.

Bog tak dice.

Stonce szczescia sie uSmiecha,

' Mito ptynie zycia zdroj,

Sama rado$¢ i pociecha

Wienicem zdobig zywot twoj ;

Jakze w tak pogodne dnie

tatwo wyrzec: — BOg tak chcel —
Naraz grozne ciggng chmury,
Niebo czarny Kryje stroj,
Swiat wprzod Sliczny, dzi$ ponury,
Gorycz truje zywot twoj;
Jakze w tak dotkliwe dnie
Trudno wyrzec: — Bog tak chce!

A jednakze, m¢j ty drogi!

Gdy ku niebu chcesz sie wznies¢

I mie¢ w drodze spok¢j btogi

I pielgrzymke stodka wiesc,

Musisz w wszystkie zycia dnie

Mowié chetnie: — Bdg tak chce.

Jo6zef Chmielewski.
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Wycieczka do Oleska.

Opowiadanie.

pozegnatam Podhorce i zapuscitam sie w las bukowy
- i grabowy, ciggnacy sie dobrg C¢wier¢mile. Droga
tam zawsze zfa, a szczegllnie w czasach stotnych
przez katuze, po ktdrych siejedzie jak po madejowem
tozu. Ale otoilas rzadnieje, 1 droga sie Sciela matym
wawozem i konie skrecaja naraz; przedemng otwiera
sig nieprzejrzana okiem ptaszczyzna, itylko po lewej
stronie potkolem wybiega tancuch romantycznych
wzgorz. Kto pierwszy raz jechat tg droga, jezeli miat
w duszy iskierke poetyczng, niepodobna aby nie
kazat byt stangé i nie nasycit sie widokiem kobierca,
utkanego zielonemi +tany, grupami starych drzew,
malowniczymi dworcami, blekitniejgcemi dwory ... .
a nadewszystko tym Oleskim zamkiem, co wsrod
obszernych trzesawisk wznosi obdrapane swe czoto
na wysokim kopcu i w szybach I$nigcych sie blaskiem
Swiatta, wschdd i zachdd stonca odbija.  Szyby w o-
knach —to jeszcze nie ruina, nie trup —tam jeszcze
drgajag szczatki zycia, trzyma sie cato$¢, zamieszkuja
ludzie. Serce podréznego bije silniej. za potgodzine
juz dotknie on stopami swemi tych historycznych
prochow, obejrzy te mury, pamietajgce czasy Swidry-
gelowe — te kolebke domu stawnego Danittowiczow
— te komnate, w ktérej po raz pierwszy Jan Ill.
ujrzat Swiatto dzienne. Takie uczucie budzito sie i
we mnie, kiedym zjezdzata z biatej gory, tak bowiem
ja nazywaja od $nieznej biatoSci wapiennego kamienia,
ktorym spadzista droga ustana, a ktorg wida¢ na mil
kilka wijacg sie miedzy krzewy i las zielony. Widok
13
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roztaczajacy sie ze szczytu tej gory, bywa czasami
jeszcze bardziej uroczy, jeszcze bardziej zachwycajgcy,
a mianowicie w pierwszych dniach wiosny., kiedy
jadac ze stron podolskich brniesz przez zaspy miekkiego
Sniegu i lajesz stofce, ze go jeszcze nie stopito a
w tym samym lesie wdz twd] turkocze po twardej
zamrozi. Po tej tedy drodze spusciwszy sie z biate]
gory, jechatam pagorkiem, po za ktorym powitato
mie miasteczko Olesko.
Podupadte dzisiaj, —ogotocone z wszelkiego
przemystu i handlu Swiadczy ono o Swietniejszej
niegdy$ przesztosci swemi kosciotami: farnym $w,
Katarzyny i klasztorem 00. Kapucynéw, lezagcym u
stop zamkowego wzg6rza. Pamigtek historycznych
nie znajdziesz tu précz chyba kilka nagrobkow Da-
nitowiczéw we farze, natomiast spytawszy sie sta-
rych ludzi, dowiesz sie, ze miasteczko Olesko obwie-
zione niegdy$ byto murem, ze byly tu bramy ze
zwodzonemi mostami, ze po obu stronach tej grobli,
prowadzgcej do zamku, staty domy, tworzace ulice
Ormianskg ..,,. Wszystko to, wszystko mineto, i to
co stworzyfa natura, ito co ludzie zrobili. Na prawo
i na lewo rosng stare drzewa, ale wiele poobalanych
przez czas i ludzie. Réwnole%le z tg wida¢ druga,
kasztanami wysadzang ulice. Obie prowadzg do zamku;
ale tamta, acz taka wspaniata i piekna, nikt nie
jezdzi, bo dyszel i kota bylyby w niebezpieczenstwie.
Jest podanie, ze jg Jan I1ll. zasadzit. Przekonatam
sie, ze z historycznych naszych postaci dwie tylko
przeszty w pamie¢ ludu:. krolowa Bona i Jan Ill.
Jezeli gdzie zobaczysz jaki zamek a spytasz sie
prostego cztowieka, kto go fundowat? niezawodnie
ci odpowie, ze krélowa Bona. Zadziwisz sie odwie-
cznym kasztanem lub orzechem wioskim: zaraz ci
oowiedza, ze je krol Sobieski swa reka zasadzit. Na
<oncu grobli stoi schludny kosciot i klasztor 0O.
Kapucyndéw, a z posrod zielonych drzew rosngcych
na cmentarzu, malowniczo przeziera jego czerwona
dachowka. Miejsce to zaciszne oddycha Swietg pro-
stotg. Lubitam tam bywac na nabozenstwie, odpra-
wianem z wszelkg skruchg przez powaznych i ubogich
zakonnikow. Klasztor ten niezbyt dawno istnieje, i
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o ile mnie sie zdaje, zatozyt go Rzewuski, wojewoda
wotynski.

Ale czas juz pospieszy¢ na zamek, do ktérego
nie dalej nad pareset krokéw, tylko ze droga wije
sie dos¢ stromo popod gore, i zastang jest kamie-
niami, niegdys stanowigcemi bruk. Pokisie skutkiem nie-
dbalstwa i niezamoznosci ludzi niezawality arkady,
po ktorych idzie droga, poty mozna byto powozem
wjecha¢ az na szczyt do bramy zamkowe] — dzi$
nietylko ze ogromna rozpadlina broni przejazdu, ale
sklepienia tak sg watle 1 ostabione, ze nikt sie¢ na
te prébe nie naraza. Przyznam sie, ze zawsze wota-
fam piechotg wchodzi¢ na zamek, za kazdym bowiem
krokiem szerszy i powabniejszy odstaniat sie kraj-
obraz, a blizej drzewa owocowe i stare S$wierki za-
niedbanego ogrodu, na ktore patrzatam z wysoka,
wabity mie pod cien swego liscia i zdawaty sie niby
wtajemnicza¢ w dawne dzieje.

Wchodze teraz przez brame, ktora niegdl)(/é,
gdy mozny i goscinny pan mieszkat w tym zamku,
zamykata sie pewnie na wrota, okute grubemi szyny,
a dzi$ wiecznie otwarta, bo chociaz zdaje sie zapra-
sza¢ wszystkich, to jednak rzadko tu go$¢ wstepuje,
a 0 zjazdach i festynach nawet i podanie nic juz nie
umie powiedzieC. Zapewne, ze za czasow gdy ten
zamek przychodzit w rece, ksigzat Oleskich, za cza-
séw gdy w nim stat zatoga. SwidrygeHo, musiat inaczej
wygladac i mie¢ daleko warowniejszg posta¢, zwia-
szcza gdy wspomng, co pisano 0 nim w dziele za-
tytutowanem: ,Lwow Stryjowi,“ = Jagelto, wypra-
wiwszy ze Lwowa wojsko przeciw Swidrygelle, zdobyt
najprzod Olesko, poczem sie reszta zamkow wotyn-
skich z tatwoscig poddata. Wnosicby mozna z tego,
ze to byt klucz Wotynia. Zbudowany na gorze,
dziwnym sposobem wznoszacy sie wsrdd trzesawisk,
tworzy on front o jednej baszcie z bramg wjazdowsa.
Od niej idg po obu stronach pawilony, a wszystko
to ma forme klamry, ktéra takze i z czwartej strony
zamknietg by¢ miata. Ale jeden z ostatnich dziedzicow
Oleska, chcac sobie otworzy¢ widok na miasto, kazat
ten mur zwalié¢: odtad zyskat na widoku ina dzien-
nej jasnosci, ale niemniej tez i na sile wiatrow, ktore
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wpadajac w ten kat zaciesniony, wyprawiaty szatan-
skg muzyke po wszystkich kurytarzach i kominach.
Od wschodu lewa strona zamku nic nie przedstawia
godnego uwagi; zdaje sie, ze byta zawsze przezna-
czong dla stug i domownikow, bo izby jej s3 male i
bez 0zdob. Prawa strona i front noszajeszcze slady, lubo
bardzo zatarte wspanialej niegdy$ przesztosci. Wszedt-
szy po nowozytnych drewnianych schodach na pier-
wsze pietro, widzisz do$¢ gustowny salon o mozaj-
kowych kolumnach z widokami malowanemi na
Scianie, ale omijasz go skwapliwie jako pomnik no-
wozytnego a zepsutego juz smaku. Za to komnata
obok z wielkg alkowg swojg wita cie zrozumialszym
juz dlg ciebie, bo jezykiem przesztosci. Wysokosc
Jej dwa razy taka jak bocznego salonu, ogromny
kominek z niezmiernie wielkim piecem rdg jeden
zalegaja, okap kamienny przedstawia w rzeZbie
Parysa, dajgcego jabtko Wenerze. Powaly okrywa
wielkie ptétnow ztoconych ramach, na niem wyma-
lowane olejnemi barwami porwanie Europy. Sciany
zamazane nazielono mieszczg portrety Jana Ill. i Ma-
rji Kazimiry. Miato tych portretdbw by¢ wiecej, ale
jedne wzieto do Podhorzec, drugie dostaty sie do rgk
prywatnych. Przed alkowa stojg dwa s3zniste dre-
whniane posagi, podobno Apolina I Diany, suto niegdy$
ztocone, dzisiaj tylko biaty gips tu i owdzie z nich prze-
glada. Z tern wszystkiem najwspanialsza to komna-
ta z catego zamku. Nie watpie, ze w dawniejszych
nawet czasach, jeszcze za Dani towiczow za pokoj ba-
wialny stuzy¢ musiata.

Wdrapuje sie na drugie pietro. Przeszediszy
jaki$ maty kurytarzyk, sionke ikilka drobnych Kla-
tek, wejdziesz do komnaty obszerniejszej, ale w najo-
ptakanszym znajdujacej sie stanie. Pokoj ten nie-
gdy$ musiat by¢ wielce wspaniaty, zna¢ to jeszcze
teraz po mozajkowych Scianach, po Swiecacej gdzie-
niegdzie poztocie a nadewszystko po ptaskorzezbach,
umieszczonych w ksztalcie medaljonéw na suficie,
gdziejeszcze mozna odczytaé napisy: Horatius, Virgilius,
Naso etc. Zapewne jakis wielbiciel arcydziet poetéw
rzymskich, jaki$§ muz przyjaciel, wypoczywajac po
krwawych harcach z Tatarami, upiekszyt sobie ten
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katek do rozmyslan poobiednych. Prézno bys$ tu py-
tal o szczeg6ly, mogace cokolwiek wyjasni¢: jezeli
byly jakie, to w przeciggu czasu, wsrod kolei rozma-
itych, jakie ten zamek przechodzit, musialy sie za-
traciC a nakoniec pogragzy¢ w niepamieC. Jeden tyl-
ko, jeden ocalal, i to juz nie wiem, jakim sposobem.

Z izby rzymsklc poetow prowadzq waziutkie,
kryte schodki na wyzsze pietro: udawszy sie¢ niemi
na gore, wejdziesz do szczuptego pokoju, ktérego Scia-
ny fioletowe btyszcza jakby szkiem, w izdebce tej
krol Jan sie rodzit! Zabito mi serce gwattowniej,
kiedym pomyslata, ze o te Sciany obit sie pierwszy
ptacz dzieciecia, co miato dzwigaC pozniej tak cigz-
kiej korony brzemie. O zeby tez $lad jaki sie pozo-
stat po nim! — tak dumatam — ale nic, nic nie
pozostato sie, tylko puste katy, kurz i pajeczynal
W zamku podhoreckim pokazujg jeszcze do dzi$ dnia
marmurowy stot, na ktorym maty Jan chrzest przyj-
mowat, choc nlewPodhorcach ale w Olesku miejsce
mu sie nalezy, by ZW|edzaJacym zamek opowiadat
legende o chrzcie matego Janka.

Limanowa, w Sierpniu 1887.

Aniela Weyde.
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tza zalu.
(Legenda,)

Ow stawny Mahomet zyt jeszcze na ziemi,
1 A czesto zaglgdat do nieba —
Co widziat, wiadomo — lecz miedzy innemi
Nadmieni¢ nam jedno potrzeba.
Raz kroczy do raju i w bramie spotyka
Cziowieka w bogatem okryciu,
Cziowieka smutnego, co lzy swe potyka,
Cho¢ pewnie szczeSliwym byt w zyciu.
| czeg6z on ptacze? — Mahomet sie¢ pyta
Przy bramie klucznika $wietego —
Czy jasnosC mu boza nigdy nie zaswita?
I c6z on uczynit tak ziego?
Sna¢ jemu do raju zamkniete sg wrota,
Gdy stoi wcigz biedny na dworze —
Jezeli ztym cziekiem, jezeli niecnota,
Przewiny mu daruj, o Boze!*
A Kklucznik mu na to odrzeknie w te stowa:
~Sprawiedliw Bog zawsze i wszedzie....
Pigtego juz wieku ubiega potowa,
On stoi tu biedny — sta¢ bedzie.
Bo nigdy nie kochat ni brata, rodzica,
Nikogo, nikogo krom siebie —
Toz jasno$¢ niebieska nie olsni mu lica,
Bo kochaé... Bég kazat nam w niebie.
Samolub nikczemny drwit sobie z mitosci;
Wszak ztoto przyjaciot dostarcza —
Nie wspierat blizniego i nie znat litoSci...
Wiec sroga go kara obarcza.
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A serca ze nie miat, nie kochat nikogo,
Wiec nikt go nie kochat nawzajem —
I tylko pokutg, mu martwic sie sroga
I wzdycha¢ daremnie za rajem.
A niebo, zamkniete dla tego cztowieka,
Po ktérym nikt ptaka¢ nie moze —
Po ktoérym sie zadna nie zwilzy powieka.. .
Bo takie to prawo jest boze." —
Na glos ten Mahomet, litoscig wiedziony
Nad dolg nieszczesng cziowieka,
tze zalu uronit — Zze szczescia korony
Ow biedak nie zazna, cho¢ czeka.
I aniot bieluchny natychmlast sie zjawia,
Z radoscig cztekowi tak prawi:
,»,B0g tobie na wieki juz szczeScie objawia,
Bo oko za tobg sie tzawi.* —
Jak w kazdej powiastce, i w tej tez nauka
Dla ludu, co pojac ja zdota:
Cnot serca, litosci niech w sobie cziek
[szuka,
A mitos¢ dla siebie wywota.

Franciszek Marzec.
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Do Jozefy K

Tys tak sie wysoko wzbita,

1 Ze okiem siegna¢ do ciebie

Zachwytu bytaby chwila,

I 0 niej $nitbym az w niebie.
Nie przylgnie do ciebie, pani
Ni gorycz, ni rozpacz Swiata;
Z 6cz twoich prawdy Switanie
Wyziera, w niebo ulata.

Wzrok zatapiajgc w biekicie,

Nie znasz zycia namietnosci,

Na ziemi twoje jest zycie,

Lecz duch w objeciach boskosci.
Jedno ja zywie zyczenie:
By cie z cudnego zachwytu
Rzeczywistosci zbudzenie
Nie zwrécito K' ziemi bytu.

Bohdan Brzuszczanin.



203 —

Teskno w sercu.

Teskno w sercu bez opieki,
' Folge ciatem fzom,
Roni¢ trzeba je przez wieki,
Kla¢ przecudnym snom:
Snom, co barwg tak utudng
Swiat wskazaty mi
Peten cudéw, ze az trudno
Odmalowac ci!
W goére, w niebo ja sie wzbitem,
Uwistem u chmur,
I w zapale pie$n nucitem,
Piesn rodzinnych gor.
Piesn oddzwiekta ma w dolinie
Tam gdzie ludny kraj;
Ale w blocie piesn ta ginie,
Stracon serca maj.
I w rozpaczy serce targa
Wiasne czucie mi,
Ze nic wiecej jak ta skarga
Swiadkiem moich dni.

Bohdan Brzuszczanin.
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Zdarzenie prawdziwe,

wziete z zycia robotnikéw fabrycznych
NA KRESACH ZACHODNIEJ GALICII.

Urodzita sie w nedznej, zapadtej chacie, stojacej na
krancu wsi pod lasem. Do snu kotysaty jg drzew
szumy i szmery; w ptaczu wtérowaty melodje burz le-
$nych a w dniach wiosennych $piewaty stowiki. Byta
czem$ nieokreSlonem, wpdt sierotg prawie: pieszczot
nie znata zadnych, chyba jg szczenig polizato po bru-
dnym policzku, gdy sie z niein odrobing swego mle-
ka lub chleba podzielita. Chyba czasem kot szary,
wpbt dziki potasit sie koto niej.
Ojciec jej — pit, pit tak dlugo, pdki nie do-
stat delirjum 1 w Swiat sie nie powlokt po chleb ze-
braczy. Matka pracowata ciezko, toz sie jej piescié

*) Zarzuci moze ten lub 6w niniejszemu opowiadaniu, ze
tre$¢ jego jest niemoralng., nieestetyczng, stabg i t. d., poniewaz
zbrodnia nie zostata ukarang, ani cnota wynadgrodzong, ale
stato sig przeciwnie. Pytamy si¢ jednak, czy w zyciu rzeczywistem
nie dzieje sig prawie zawsze przeciwnie zasadom wyzszej etyki,
czy niejeden obtudnik, ktéry jawnie kpi z ludzkich i boskich
przykazan, dotad nie stoi u steru opipji publicznej, powazany
I czczony przez ogot, podczas gdy niejeden sumienny i zacny
pracownik tera¢ sie musi i poniewiera¢ .po Katach! Zresztg jaki
w tern sens moralny, ze si¢ wzywa prosty lud do_cnoty imie-
niem nadgrody, ktdra go czeka! Wzywajcie raczej myslacych
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ani gwarzy¢ nie chciato z dziecieciem, a i choroba
ja czesto trapita. A dziecko to fadne byto bardzo —
rzekitby$ aniotek z nieba, tyle niewinnosci, dobroci,
wdzieku i rozumu jakiego$, prawie madrosci jasnia-
to w tych oczetach czarnych, wielkich, otoczonych
brwig czarng i dtugg ocienionych rzess.

Z obawy przed karg postata jg matka do szko-
ty. Bez ksigzki, bez zadnych przyboréw przepychato
sie biedactwo z klasy do.klasy, to pozyczywszy, to
wyprosiwszy zeszyt, pioro, otowka kawatek.

A nie prosita nigdy stowami. Okiem, {zg cicha,
rumiencem mimowoli, bezwiednie prawie zdobywata
wspbtczucie i pomoc u nauczyciela i wspotucznidw.
Z ukonczeniem szkoty poszta na chleb wiasny, ktérym
sie nieraz z matkg podzieli¢ wypadio,

"W bliskosci byto wielkie, miasto fabryczne. Li-
czne fabryki dawaty zajecie mieszkaicom z okolicy,
zywity caty proletarjat wyrobniczy.

W szeregi takich fabrycznych robotnic zapisata-
sie takze 12 - letnia zaledwie Tereskai od pigtej z ra-
na do sibdmej wieczorem pracowata przez tydzien caty.

do petnienia obowigzku imieniem przesladowan, ktore ich za to
czeka¢ beda, a ten ktéry czota nie ugnie pod podwojnem ja-
rzmem ubostwa i poniewierki ludzkiej, ten tylko zdobedzie prawo
do nazwy cnotliwego! Ale i o to nie rozchodzi nam sie: czyn-
niki sprawiedliwosci literackiej moga by¢ wazne dla poematu,
dla powiesci, dla tragedji; w zdarzeniach z zycia wzietych,
wazngjest tylko prawda zyciowa. Autorka ,,Duman wieczornych®
przedstawia nam.w ,,Wyrobnicy“ zdarzenia codzienne co prawda
nie wyidealizowane z zycia proletarjatu fabrycznego, zamieszka-
tego na kresach Galicji. Ale trzeba zna¢ te stosunki niezno$ne
wsréd roboczej klasy, w Bilsku, Bialej i Lipniku zamieszkatej,
aby poja¢ znaczenie takiej ,Wyrobnicy.” Jest to skarga stara
jak Swiat, ze kapitat wyzyskuje prace. Jesli za$ wyzyskuje prace
nawet inteligentnego robotnika, $wiadomego swego celu, to c6z
dopiero mowi¢ o pracy chtopa galicyjskiego, stojacego dotad na
najnizszym szczeblu inteligencji. Obok wzbogaconych fabrykan-
tow - rniljonerow widzimy w Bilsku, Biatej i Lipniku, szcze-
g6Inie w tym ostatnim, t+umg jakiej$ pijackiej hatastry roboczej,
zyjacej z dnia na dzien i oblegajacej zwiaszcza w dnie wyptat
szynki i propinacje. Takie stosunki nienaturalne, ucisk z gory,
upodlenie z dotu, rodzg tez podobny proletarjat, podobnych
»Wyrobnikow" i ,,Wyrobnice.”
(Przyp. red.)
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Lata mijaty; mimo pracy, nedzy, gtodu i chto-
du wyrosta Tereska na Sliczng dziewczyne. Anibys.
poznat z jej lica rumianego, iz kawatkiem chleba,
ziemniakiem lub mleka odrobing sie zywi. A czysto
byto koto niej, schludnie, Swiezuchno zawsze. | dzi-
wna zkad sie u niej to wzieto, bo matka nigdy o po-
rzadek nie dbata. W szkole jeszcze nieraz gorzkiemi
zalewata sie tzami, gdy rowiesnice dla jej brudnych
fachmandw ze wstretem sie od niej odsuwaty. Na
czynione jej nieraz z powodu nedznego ubrania
zarzuty, odpowiadata

— Poczekajcie, jak wyrosne, to Slicznie ubieraé
sie bede.

I dotrzymata stowa.

A chata ich, ta istna nora przedtem, dzi§ zu-
peinie inaczej wygladata. Lubiano jg powszechnie,
zapisano do r6zanca, cOrki najzamozniejszych gospo-
darzy taczyly sie z nig chetnie, pozwalaty jej nosie
obraz Matki Boskiej w uroczyste Swieta na procesji
a i na zabawe nieraz lub na wesele tu i owdzie jg
zapraszano. Lecz od zabaw stronita, czuta sie tam
zbyt samg, opuszczong, biedna, wiec w Swieta po
nieszporze odczytywata matce ustep z biblii lub zy-
woty Swietych, spisywata sobie piosenki albo kosciel-
ne piesni, oczyszczata kwiatki, 1 tak czas jej prze-
chodzit. Matke rzucita niemoc ciezka natoze, ubezwta-
dniona zupetnie ani si¢ poruszyC nie mogta.

Siostra jej starsza Jeszcze, bigkajaca sie gdzie$
po Swiecie, na staro$¢ z sit ostatnich wysitkiem o
kiju sie tu przywlokta, zeby powolne rozpocza¢ kona-
nie. Niepodobna jej bylo przytutku odmowic.

I tak dwie te stare, ubezwiadnione niemocy
kobiety potrzeba byto wyzywi¢, dogladnaé, oprac |
niemal nakarmic.

Na wszystko stato czasu pracowitej, niezmor-
dowanej Teresce.

O czwartej z rana szta do fabryki, bo bylo da-
leko, a wracata po 6smej wieczorem. Rozpalata ogien,
gotowata jedzenie na dzien nastepny, prata, umia-
tata izbe;, prasowala strojne swe, kwieciste spddniczki,
fartuszki i ledwie o pdinocy kiadta sie na ten czte-
rogodzinny spoczynek.
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Dziwiono sie jej, za wzor stawiano i zatlowano
powszechnie.

Dziewczeta mowity, ze jej tam strasznie przy-
krzy¢ sie mnsi pod lasem tym czarnym z dwiema
choremi staruszkami. Ale Teresce nie przykrzyto sie
nigdy, bo dziwnie si¢ z losem godzi¢ umiata, a tem
mniej od czasu, gdy dziarski Franek z wojska powro-
cit. Syn zamoznego gospodarza, otarty w swiecie, jak
miody debczak pigt sie do gory ijunacko nositglowe
na karku, jakby $wiat caty do niego nalezat.

Tereska wpadta mu w oko i pokochat sie w niej
na zab6j. Zrazu dumna dziewczyna i patrze¢ na niego
nie chciata, bo wiedziata, ze ich dzieli cata przepas¢
prawie: jego bogactwo i jej nedza.

Lecz nie dorosta do walki takiej. I inni byli
juz tacy, co walczy¢ probowali, silniejsi od niej a
ulegli uczuciu, c6z ona dopiero, prosta dziewczyna,
niedoswiadczona, miodal

Kochali sie tedy juz od kilku miesiecy, i dobrze
im z tem bylo. Tereska z dniem kazdym piekniejszg
sie stawata.

Ludzie po wiosce zaczeli juz o nich méwi¢, doszto
to i do uszu rodzicow Franka.

Rozsierdzit sie gospodarz stary na dobre, klat
na ozem S$wiat stoi, ze Franka wydziedziczy, ze go na
prég domu nie pusci, jezeli mu witoczege jakas przy-
prowadzi¢ sie osmieli, jakby juz corek gospodarskich
nie byto.

Wynalezli mu tez wkroétce dziewuche starszg od
niego, zezem nieco patrzaca, brzydka, ale bogatg i
rozpoczety sie namowy i swaty.

Franek kochat Tereske, ale byt tez zepsuty tro-
che, do ciezkiej pracy ochoty nie miat, nedza i ubd-
stwo przerazaty go niezmiernie; chociaz sie wiec bar-
dzo zrazu oburzyt, poczat powoli ostygac, namyslac
sie, rozwazac.

Brzydka, ale zalotna i bogata Kasia poczeta
sie don umizgaé, neci¢ go do siebie, a ze byla dow-
cipng i wygadana, wiec si¢ i oswajat z nig nieco i
poczat Tereske zaniedbywac.

Biedna Terenia w lot catg przejrzata intryge,
odczuta chtéd wiejacy od Franka, poznata zejuz owo



— 208

nieokreslone jakie$ tchnienie lodowe, zwiastujgce bli-
ski rozdziat, mroznie jg owiewa, ze szczescie jej ga-
sngC poczyna.

O jakze jej strasznie byto, jak smutno, gdy p6Zna
juz jesienig czarng nocg wracata z fabryki. lle tam
tez potoczyto sie po twarzy przybladtej od cierpienia,
jak sie serce Sciskato na mysl o stracie tego, ktérego
kochata nad wszystko!

A jeszcze zachodzit do niej cho¢ coraz to rza-
dziej, ale zerwa¢ nie mogt stanowczo, czynie chciat.

Az ona sama sie na to zdobyta; nie czynigc mu
zadnych wyrzutéw, nie skarzac sie wcale, prosita go,
by nie chodzit juz wcale do niej, ale postuchat rodzi-
cow i ozenit sie z Kasia.

Franek prébowat sie ttumaczy¢ ale dosy¢ nie-
zrecznie, zna¢ byto ze rad z tej zwrdconej mu wol-
nosci, pokrecit sie troche po izbie i w koncu mnac
czapke w'rece, uscisnat jej palce, chciat ja jeszcze
pocatowaé na pozegnanie, ale go odepchnefa i takim
zimnym zmierzyta wzrokiem, ze ledwie sie zdobytna
mrukniecie jakiego$ pozdrowienia i pierwszy raz w zy-
ciu moze, straciwszy pewno$¢ siebie i junacka fan-
tazje wyszedt.

Za dwa tygodnie wygtoszono juz pierwszg jego
zapowiedz z Kasig a w miesigc odbyt sie Slub.

Tereska diugo opamieta¢ sie z zalu nie mogta,
ale mimo to obowigzkéw swoich ani na chwile nie
zaniedbata. ‘Znikly rumience z twarzy, przygasty tro-
che Zrenice od tez ciggtych, wychudta i czasem lekko
pokaszliwac zaczeta. W rok potem wyszta za maz za
biednego jak ona sama wyrobnika, ktory sprowadzit
sie do niej, do tej chaty pod lasem, bo mieli jg darmo,
a gdzie indziej musieliby byli optaci¢ komorne. Zda-
wat sie z poczatku dos¢ dobrym cztowiekiem, nie
miody juz wdowiec. Tereska rada byta, ze nie bedzie
tak samg na Swiecie, bo kiedy$ gdy matki nie stanie ....
strach jg zbierat na samg, mysl o tein; wiec bez mi-
tosci, bez zadnych materjalnych widokéw nawet, wy-
szta za niego. Nie spodziewata sie snagC Terenia, ze
W zyciu nie zawsze sie konczy na jednym zawodzie,
ale ze skiada sie ono czasami w ten sposéb, iz jeden
zawod po drugim jak ogniwo za ogniwem sie wie-
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cze i faczy, az z szeregu tych ogniw dhugi sie faricuch
utworzy i u nog sie splacze dzwonigc i brzeczac i
wlec sie bedzie az do kresu wszelkich zawodoéw —
do trumny. Nie myslata o tem, nie przeczuwata, bo
weselszg byta teraz i lepiej wygladaC poczeta, a pa-
re razy nawet piosnka zabrzmiata w jaki$ wieczor
niedzielny. Weselej sie jej szto przy pogadance
z matzonkiem, ochotnie ubogg zastawiata wieczerze,
usmiechata sie do matki a czasem nawet sama do
siebie dziwnie jako$, tajemniczo.

Tem smutniejsze byto rozczarowanie. Jak diugo
chodzita do fabryki i pracowata i maz byt dobry.
Skoro jednak za przyjsciem na S$wiat malutkiego
chtopaczka, zmuszong byta w domu pozostac, wnet
zaczat sie zachmurza¢ pokdj domowy. W pierwszej
chwili zaraz ojciec powiedziat:

— Teraz to. bedzie nedza.

Zdziwiona spojrzata na niego! Ona tak szczesliwa,
tak dumna, tak bogatg sie czuta z posiadania tego
chtopaczka matego, izby go za zadne krélestwo nie
oddata, a on — jej magz — ojciec S$licznego chio-
pczyny — tak sie odzywat!

I coraz byto gorzej, az raz Smiertelnie sie Te-
reska przestraszyta — maz jej przyszedt do domu
pijany!

Odtad coraz sie to czesciej powtarzato. Tereska
musiata pieciomiesieczne niemowle odigczyé, by zndw
robote w fabryce rozpocza¢, by siebie, dziecie swe
i dwie schorzate kaleki ochronic od $mierci gtodowej.
Teraz sie dopiero rozpoczeto zycie nedzy prawdziwej..
Juz jej ta praca nie szfa jak dawniej. to sit brako-
wato, to tzy ostatek zdrowia zabieraly, to rozpacz
czarna wszelkg odbierata energie. Mgz wyrzucat jej
ciggle, ze musi na matke i ciotke pracowa¢, chciat
je z chaty wypedza¢ niepomny na to, iz on wkasciwie
Teresce prawdziwym byt clezarem. Zapominat sie
czasem tak dalece, ze sie do bicia porywat, nieszcze-
sna kobieta ledwie juz utrzyma¢ na nogach sie mogta
a obie staruszki we #zach biagaty Boga o Smierc
jako o wyzwolenie dla siebie i umniejszenie cieza-
ru Teresce, bo gdyby nie one, mogtaby sobie ta-
twiej da¢ rade.

14
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Raz szta Tereska z roboty sama, bo maz jej
juz dawno z nig nie chodzit, lecz p6zng nocg przy-
chodzit do domu a zwykle nietrzezwy, i spotkata sie
z Frankiem. Tereska unikata go zwykle, ale mimo
to kilka razy ze sobg mowili, a tego wieczora on jag
az do domu odprowadzit, bo tez noc juz byfa azimno
i ciemno bardzo. Nieszczesciem spotkali na drodze
jednego z wyrobnikéw i przyjaciot szynkowych jej
meza, ktory byt dawniej wielbicielem Tereski, lecz
pogardzony przez nig, $miertelnie jej nienawidzit.

On to popychat teraz meza jej w przepas¢ ztych
natogéw, on go przeciw niej podburzat, on tez teraz
pozdrowiwszy ich oboje szyderczo, pobiegt do szynku
do jej meza ipowiedziat mu, ze podejrzywa Tereske,
ze w zmowie z Frankiem oszukuje swego meza,

Okropne chwile miata teraz Tereska. Maz ja
zbit tak nieludzko, ze trzy dni odleze¢ musiata.
W sobote z rana zwlokta sie dopiero z poscieli i
poszta na robote, bo juz nic w domu nie byto. Ale
wytezenie to byto nad jej sity. Rumience gorgczkowe
na twarz jej sie wybity, oczy Swiecity dziwnie a
usta ptonety jak korale. Byta w tej samej fabryce,
w ktorej 1 maz jej i 6w godny jego przyjaciel pra-
cowali.

— Tereska pijana — szepngt ten wrdg jej za-
ciety jednemu i drugiemu, i wnet te stowa kotem
miedzy robotnikami obiegly. Z ust do ust podawano
sobie wiadomos¢: ,,Tereska pijana,” a niejedna z wy-
robnic szyderczo ja okiem mierzyta, te szczegodlniej,
ktore zepsute same, jej cnoty i uczciwosci darowac
nie mogly i dla ktérych ona byta solg w oku od
dawna.

Gdy zeszta ze schodéw i przez dhtugi przecho-
dzita kurytarz, zatoczyta sie i omal nie upadia, o
mur sje tylko zatrzymujac.

Smiech szyderczy sie rozlegt w okoto.

— To sobie uzyta nasza Tereska — wotano.

W oczach jej sie zaCmito, ledwie przejs¢ mogla
dalej nie odpowiadajgc nikomu. Czufa sie bardzo
ostabiona, chciata by maz z nig poszedt. Ten jednakze
brutalnie jej odpowiedziat, ,,ze moze sobie Franka
poszukac.”
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Na te straszng obelge nowa krwi fala napty-
neta jej do gtowy, zebrata ostatek sit i odeszia.

Dostata dzis 1 zir. 50 et., bo zarobita 3 zir. na
tydzien a 3 dni w tym tygodniu opuscita.

Po drodze zakupifa jeszcze zywnosci i powlokfa
sie zwolna do domu.

Noc byta ciemna bardzo. Luty sie srozyt, zawieje
$niezne poprzerywaly komunikacje po drogach, tu i
owdzie bielaty cate pagorki S$niezyste, wicher dat
ostry z potnocy a wielkie ptaty $niegu wcigz leciaty
z obtokdw. Po owej goraczce ogarneto ja teraz zimno
straszne; zeby dzwonity, trzesta sie cata, po kolana
trzeba byto brng¢ w $niegu. Wpadta kilka razy i
z trudem, z najwyzszem sit wytezeniem podniosta
sie i wlokka sie dalej, dopdki nie ostabta zupetnie
i nie mogta juz powsta¢, gdy wicher znéw ja na
ziemie powalit.

Stracita przytomnosc.

Kilka razy przychodzita do siebie, lecz nie mo-
gla sie podniesc, usypiata znowu a nad. nig dat wi-
cher lodowy pétnocy, ptynety czarne obtoki po niebie
i majaczyty w powietrzu  duze ptatki sniegowe,
otulajac jg miekko do snu przedsmiertnego. Nad
ranem a juz dzien byt prawie, poruszyta sie raz je-
szcze, warstwe $niegu z twarzy zgarneta, lecz pod-
nie$¢ sie nie mogta.

Dzwony koscielne witaty poranek donosnym
dzwiekiem, srebrne ich echa rozlegaty sie w okoto,
$nieg leciat ciggle a niebo ciemne i szare ani promy-
ka stonecznego nie przepuszczato.

Dwie pobozne kobiety $pieszyty na msze poran-
ng goscincem i w tej chwili wiasnie, kiedy Tereska
usitowata $nieg z twarzy odgarnaC, przechodzity koto
niej.

— Jaka$ kobieta lezy — rzekia jedna.

— A prawda, zapewne pijana — odezwata sie
druga spojrzawszy na twarz Tereski, zaczerwieniong
w tej chwili z wysilenia i gorgczki.

| poszty dalej pobozne kobiety nie troszczac
sie 0 nia,

A stowa ich, byty to ostatnie stowa, jakie sty-
szata Tereska na tej ziemi, Na ten wyraz ,pijana‘

b
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drgnefa cafta, jeszcze goretszy optynat ja rumieniec
i zbladta po chwili tak, ze drobna, wychudta jej
twarzyczka jak $nieg w okoto lezacy zbielata, wes-
tchneta, $liczne oczy zawarty sie znowu — ale tg
razg, na zawsze.

Do dwoch tygodni pomarty obie staruszki,
bo¢ ich nie bylo komu pielegnowac¢, chitopczyne
dobrzy ludzie zabrali do siebie, a wdowiec nie du-
gim oddajac sie zalom, w krotce sie po raz trzeci
ozenit.

Janina Antonowiczéwna.

Do Skowronka.

Skowronku! polatuj nad niwg,
Podzwaniaj piosenka wesoto;
Piosenkg mitosng i tkliwa,
Rozwesel tu niwy w okoto.
Skowronku! — czy widzisz jutrzenke,
Jak wschodzi nad szczytem krepaku?
Jutrzence twa poswieC piosenke,
Wesoty, wiosenny $piewaku! —
Nim ona ojczystg siedzibe
Promykiem ci ztotym oblata,
Ty$ milczat ukryty pod skibe,
Milczata przyroda tu cata. —
A dzisiaj, gdy brzask porankowy
Ocucit uspiong przyrode,
Gdy dzionek pierwotny, majowy
Zwiastuje nam boskg swobode;
Gdy w stoncu rozwija sie ziele,
Gdy brzeczy wesoto tu pszczotka,
Ludarka gniazdeczko swe Sciele,
I lepi swa chate jaskotka:
Ty wzlatuj skowronku! nad niwa,
Podzwaniaj piosenka wesoto;
Piosenka mito$ng i tkliwag
Rozwesel tu niwy w okoto!l —

Pius Natecz z Witoszyna.
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Bogini Htonce

(2 ,,Prawdy,” czasopisma ruskiego naukowo-literackiego.)

We wszystkich kolendach przedstawia nam sie storice

jako ksiezniczka, matka, wdowa, a nawet jako
piekna panna. Otoczong jest tak btyszczacemi barwa-
mi, ze mozna ja fatwo po tych znamionach poznac.
Wyobrazali zas sobie Rusini boginie¢ owg w sposob
nastepujacy:

Mieszka bogini za zlotg $ciang, za czerwono-
ztotem niebem na wschodzie. Rano w niedziele ubiera
sie panna w drogie szaty, a powierzchnia ich jest ze
zlota i srebra. Ubranie swe ztote zrobita ona ze
ztotej tkaniny.

Raz lezata bogini owa na biatej poscieli w sadzie
i strzegta riasy ') na drzewach. Przyleciaty za$ rajskie
ptaszki i strzesty jg. Panna zebrata riase w zapaske,
zdjeta z drzewa ztotg kore i poniosta do ztotnikéw,
by jej zrobili, ztotg szube 2); ztotem kuty pojazd,
takiz pierscien i pertowg kamke 3). Ubrawszy sie,
przywdziata zotte buty ze srebrnemi podkdéwkami
I wyszta z za Sciany na podworze. Tam suknia tak
od niej jasniata, ze sie az dabrowa zapalita. Stuzebnice

*) Autor, ktéremu niniejsza prace zawdzieczamy, zbiera
juz od dtuzszego czasu' materjaty do ,,Zarysu mitologii wszech
Stowian;* nie mozemy na razie wyroku wyda¢ o jego pracy, tem
bardziej, ze nie jest dostatecznie zaokraglong | wykon-
czong | Ze praca rzeczona zapewne jeszcze wypetni diugi szereg
lat. Tymczasem podajemy jednak probke, urywek o ,Bogini
Stoncu.” (Przyp.red.) ') Riasa na drzewach, jest to piekne, zie-
lone drzew okrycie. 2) Szuba (okrycie zewnetrzne.) ’) Kamka
(rodzaj ptaszcza.)
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poczely znosi¢ wode i gasi¢ dabrowe. Tymczasem
panna weszta do sieni i natychmiast te zajasniaty,
weszta do chaty, az tu chata zajasniata, wstgpita do
cerkwi a Swiece sie same zapalaty. Panowie wstajg
przed nig i zdejmujg czapki—jedni z nich twierdza,
ze ona krélewna, inni ze caréwna.

Przystepujemy teraz do wyjasnienia:

Ztota Sciana, za ktorg bogini sie ubiera, — to
czerwono-ztote niebo przed wschodem stonca, ztota
riasa, — to kora na drzewie, ognista, szeroka suknia,
od ktérej pala dagbrowa, — to blyszczace promienie
storica, oblewajacego Swiattem swem lasy i dabrowy
i okrywajgcego Swiat caly, jakby szeroka, btyszczaca
odziezag. W tej czesci, gdzie panna zapala, mozna
whnioskowac, ze jest to letni zar nad lasami i sadami,
ktéry bywa gaszonym od deszczu, lejgcego sie
z chmur.

W wiosniankach nazywa sie bogini Stonice
dziewczyng Rézg albo czerwong Réza. Przykiad tego
mamy w piesni, w ktorej matka wysykajac corke
ROze na taniec, czesze jej wiosy, przytern mowigc:

»,Doczko moja, Rozeczko!

Oj jak pidesz u tanec,

To ne stawaj kraj tumanu,
Tuman dytja zdradtywe."

Dziewczyna Ro0za — to obraz wiosennego stonka,
a tuman — to zimowe chmury albo sama zima jako
zdradliwy wrég stonca.

W piesni  wegierskiej nucg w' wiosniankach
0 rézy czerwonej:
,,Czerwona réza horita,
Pid neu bita diwka sydita,
W reszeti wodu nosyta
I czerwenu rozu hasyfa.”

Zamiast dziewczyny ROzy widzimy tutaj ston-
ce w obrazie czerwonej Rozy, ktorg gasi z rzeszota
biata dziewczyna — letnia chmura biatego kwiatka
co zalewa deszczem zar letniego stonca. W pdzniej-
szym czasie, kiedy chrzeScianstwo wywarto wpltyw
na pogan Rusinéw, przeniesli oni czes¢ bogini Ston-
ca na $w. Paraskewe. Nardd ruski pigtek w szcze-
g6lnosci, jako dzien Smierci Panskiej, posSwiecat
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Storicu. Obecnie jeszcze na Ukrainie kobiety majg
sobie za wielki grzech, w pigtek szy¢ lub przasc. Ze
za$ nardd ruski przeniost w istocie atrybuty bogini
Stonca na dzien pigtkowy, mozna to poznac z jednej
halickiej piesni:

,,,Ej skarzyto sia Switte Sonenko,

Switte Sonenko mytomu Bohu:

Ne budu Boze rano schodzaty,

Bo Zli gazdowe ponastawaty,

W nediliu rano drowa rubaty

A meni do tyczka triski porskaty,

Bo Zli gazdyni ponastawaty,

W piatnyciu rano chusty zwarjaty,

A meni na tyce zotu wytywalty:

A meni do tyczka wotosi metaty.* —

Z tych stdw widzimy, Ze dziewczeta uwazaty
za grzech w pigtek roboty ciezkie wykonywac, mnie-
majac, ze kurzawa nieczysta, para moze zapruszy¢
i zamaza¢ jasne oblicze' bogini Stonca.

B .... z nad Bystrzycy.

Co nas rozdzieli?

Jam z tobg razem, a jednak w duszy
' Spokdj mi nie chce zamieszkaé stale,
Zawsze sie jaki$ wicher poruszy
I mysli moich zamaci fale.
Cho¢ mi twe oko mito$¢ zwiastuje,
Cho¢ obok siebie gwarzym weseli,
Jednak po duszy wcigz mi sie snuje
Trwozne pytanie, co nas rozdzieli?
Czy Smieré mi ciebie wezmie, mdj luby
| serce w piersi starga na éwierci?
Czyja wprzod z wyzszych zrzadzen rachuby,
Po6jde w zatobne krdlestwo S$mierci ?
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Czy Swiat mi ciebie zwodnym urokiem
Odbiera¢ bedzie zwolna, pomatu,
tudzi¢ twe zmysty, az krok za krokiem
Miedzy nas rzuci przepas¢ rozdziatu?
Gdy Sledze bacznie zycia koleje,
Nic tu w niem nigdy statego niema:
Dzi$ nas kotyszg ztote nadzieje,
Jutro zwatpienie w swych szponach trzyma.
I ptak rodzinne opuszcza gniazdo,
Lis¢ gdzie$ daleko od drzewa leci,
I cztowiek dazy za swojg gwiazda,
Gdzie mu takowa droge rozéwieci.
Najswietsze wezty rwie los okrutny,
Najdrozszych sercu z objeé wydziera,
A gdy ty tesknisz za.nimi smutny,
Nowe ci zycia drogi otwiera.
Nawet pomiedzy matzonkéw dwoje
Wadziera sie nieraz przepas¢ straszliwa,
Nemezis weto zaktada swoje
| targa ziote szczeScia ogniwa.
Jednych gréb zimny wczesnie roztgcza,
Inni za 2yciaju2 rozdzieleni,
Nienawi$C w serca jady im wsacza,
Zycie jak ciezar wlokg zmeczeni.
Wiec nic dziwnego, o moj jedyny,
'Gdy mng zwatpienie straszne owiladnie;
Cztowiek dnia nie wie ani godziny,
Kiedy na niego nieszczescie spadnie!
Wszak nie dla ziemi szczeScie wiecznosci!
Rozsta¢ sie z sobg bedziem musieli —
Wiec ja sie srogiej lekam przysztosci
I pytam smutno,,co nas rozdzieli?*

Lipnik, 18. Stycznia 1888.

Janina Antonowiczéwna.
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Z podan legendy zydowskiej.
Stary sSwiecznik

(podiug Samuelego.)

— Ani zioto, ani drogie kamienie, ani zadne bogac-

twa nie stanowig szczescia cztowieka — tylko
iluzja, wiara i nadzieja! — tak mawiat nieraz rabi
Hirsch. Byt to maly, szczuply mezczyzna wiecznie
pochylony nad lezacemi przed nim staremi foljatami,
a z ktérych — sng¢ — powyzsze madre zdanie wyczy-
ta¢ musiat, bo czestowat niem zawsze zrzedng swa
potowice, gdy sie zbyt natarczywie pieniedzy od meza
swego domagata. | zaiste! zdanie owo nie bylo czczym
tylko frazesem w ustach rabi Hirsza, ale Swietym
dogmatem wiary, a to tern bardziej ze odpowiadato
jak najzupetniej jego usposobieniu. Wszakze dla
niego iluzja z nedznej i brudnej mansardy stworzyta
strojny a bogaty palac, — czarna, przedziurawiona
i gtebokimi zmarszczkami poorana powata, to dla
niego arcydzieto sztuki rzezbiarskiej, ozdobione malo-
widkami al fresco, ktéredy stonce zbawienne stato
we dnie swe promienie a w wieczor btekit mu jasniat
tysigcem gwiazd; wiatru poswisty, to cudne brzmienia
piesni zatosSnych lzraela a rzesiste deszczu krople —
to perty ptynne, ktére sie jeszcze kiedy$ dla niego
skrysztalg. Sciany powleczone warstwg brudu i wil-
goci przetwarzaty sie w drogie makaty, a miekka
z gliny podtoga w bogate kobierce. Piecioro pétnagich
dziecigtek — to zastep aniotdw, Cwiczacych przera-
Zliwym krzykiem glosy do przysztego hymnu wolnosci;
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znosity bowiem li tylko na to teraz gtod i chidd,
by sie przysposobi¢ do walki o rownosé¢ i wolnos¢,
0 wyzwolenie lIzraela. A zona? o zona konieczna do
uzupetnienia obrazku, bo jakzezby inaczej odczué tak
zywo te wszystkie boskie chwile, jakzezbytak cudnie
ISnita harmonja barw teczowych, gdyby tlo ich
cokolwiek ciemniejsze nie byto? O tak, zona, to kon-
trast potrzebny dla uwydatnienia szczescia, jakiego
tylko rabi Hirsz doznawat na tym Swiecie, szczescia
zupetnie uzasadnionego na ulubionem zdaniu rabi
HITSZA, ZE& ANT  oeveeeiieeeeeee et

— Co6z mi z wszystkich twych stodkich snow,
c6z mi z pieknej iluzji, kiedy gtod dokuczal Czyz
mie wiara nasyci? czyz mi nadzieja dzieci nakarmi?
Przestan stary gtupcze sleczyé nad zbutwiatym per-
gaminem: chociazby$ wieki cate nad nim siedziat,
przeciez centa z niego nie wydobedziesz! Ot sprzedaj
Ie;l)(iei te szpargaty a dzieciom chleba kup! Stuchaj,
jak krzycza, jak 1m zabki dzwonig od zimna — idz
rabi Hirszu, badZz najemnikiem, bo dzieci twe zging
od gtodu i chtodu, a pergamin twoj ani nie odzieje
ich, ani nie ogrzeje! Na nic wszystka twa nauka
0 jakiej$ tam iluzji, wierze i nadziel, — to dla boga-
czow takie zabawki, nie dla nas biedakéw! Chleba,
chleba nam daj, bo ani ksiag twych, ani iluzyj gryz¢
nie mozemy. —

Oto codzienna muzyka, dzwieczaca w uszach
rabi Hirsza, oto otucha, jakiej w kazdej chwili doznaje
od aniota domu swego, od szanownej i czci godnej
swej potowicy. A rabi Hirsz przyjmuje wszystkie te
przymoOowki ze swym wiecznie stereotypowym usmie-
chem dobrodusznym, pokreca gltowg to w te to
w owg strong, a w chwili z wypogodzonem obliczem
zatapia sie na powro6t, powtarzajagc wsréd harmonijnej
muzyki krzyku dzieci 1 matki ulubione swoje zdanie:
Niczem wszystkie bogactwa na S$wiecie — iluzja,
wiara i nadzieja, oto skarb prawdziwy, to szczescie
cztowieka.

Mijaty dnie i tygodnie, mijaty lata, a w domu
rabi Hirsza coraz gorsza bieda i nedza, coraz gorsze



219

narzekania, a rabi Hirsz jak przed laty tak i teraz
pochylony nad swemi ksiegami, czasem tylko wysze-
pnie ulubione swe zdanie, jakby na zaspokojenie
matzonki i dzieci, lecz niestety! byto ono tylko
powodem gorszych jeszcze narzekan pani Hirszowej.
Poniewaz jednak wszystko na $wiecie ulega pewnym
zmianom, to i tu nie mégt wiecznie trwac¢ ten sam
stan rzeczy.

Pewnego razu, a byto to wiasnie w dzied nowe-
go roku, rabi Hirsz ustrojony w Swigteczne szaty,
powaznym krokiem zblizy} sie do swej zony i uroczy-
stym gtosem w taki do niej przemdéwit sposob:

— Stuchaj mie, zono, i zwaz dobrze, co ci
moéwie, i kazde stowo moje wyryj dobrze w twej
pamieci, bo dzi§ zwiastowa¢ ci moge zmiang losoéw
naszych, dzi$ nadszedt nareszcie 6w diugo upragniony
dzien, ktory mi pozwala, powierzy¢ ci tajemnice
rodu naszego, tajemnice setnych lat — ot6éz stuchaj
i wierz, co ci w tym dniu Swietym powierzam —
jesteSmy bogaci!

I stowa te z takg wyrzekt powaga, z takg uro-
czystg ming ujat w reke dtuga, siwg brode swoja, ze
zona prostujgc zwolna ogromnej dtugosci cztonki,
podniosta sie ze swego siedzenia a wpatrujac sie
ostupiatym wzrokiem w twarz meza swego, zgieta
sie jak tuk nad jego maluczka postacia.

Rabi Hirsz zdawat sie nie widzie¢ wrazenia
stdw swoich, bo ze spuszczonym w ziemie wzrokiem
gtaskat wciagz brode swoja, jak gdyby chciat zebra¢
mysli dla wypowiedzenia waznej tajemnicy. | nasta-
pita dtuga chwila milczenia.

— Czy$ oszalat?! — zawotata nareszcie zniecier-
pliwiona szanowna potowica Hirsza, — my bogaci?!
Zkad ci takie mysli? czy sadzisz, ze ja sie przejme
twemi niedorzecznemi mrzonkami? Wstydz sie, stary
czteku, ze sie w takim wieku oddajesz jeszcze podo-
bnym marzeniom!

Rabi Hirsz spokojnie pozwolit przejs¢ po sobie
potokowi stow, a gdy caly zaséb ich juz byt wyczer-
pany, wtedy ujat jeszcze uroczysciej reke zony i rzeki:

— UsigdZmy, a opowiem ci wszystko: jestem
pewny ze mi uwierzysz, skoro ustyszysz — lecz nim
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do opowiadania przystgpie, musisz mi $wiecie przy-
rzec, musisz mi nawet przysigdz, ze zachowasz to
wszystko w tajemnicy, bo Inaczej bedziesz musiata
wyrzec sie bogactwa, ktérego tak bardzo pragniesz.

Mimowoli zona Hirsza potozyta reke na sercu,
lecz stowa wyrzec nie mogta, taki potezny wplyw
wywierata na nig uroczysta powaga meza i nadzieja
bogactwa.

— Shuchaj wiec — ciggnat dalej rabi. Niejedno-
krotnie styszata$ juz o najmadrzejszym z praojcow
moich, o bogatym i poboznym rabi Eli. Jego pamiec
dotychczas zyje w usciech ludu naszego, bo juz po
nim nikt tak Swiattym nie byt nikt nie potrafit za
faskag Boga tyle cudéw dokona¢, co on. Ze wszech
stron przybywali do niego o rade i pomoc, a nikt
nie odszedt bez rzeczywistego pocieszenia — wszyscy
znalezli to, czego pragneli. Jedno dotkniecie sie jego
uzdrawiato ciato, jedno stowo jego uzdrawiato dusze.
Rabi Eli tak umiat w przysztosci ksiedze czytaé, ja
ja w tatmudzie lub kabale. Ot6z pewnego razu, gdy
juz czut zblizajacy sie Smier¢, zawotat do siebie zone
i dzieci i rzekt do nich: Ja juz opusci¢c was musze,
zobaczymy sie chyba, gdy Mesjasz na Swiat przyjdzie,
tymczasem stuchajcie ostatniej woli mojej. Oto ten
pajak mosiezny, ktéry tu w kacie lezy, przechowac
musicie w rodzie naszym az do czwartego pokolenia —
jemu dopiero wolno bedzie przeczytac ten pergamin,
ktéry rowniez ma byc przechowanym. Oto ostatnia
wola moja. A teraz zegnam was, a gdK Bog juz
dusze mojg do siebie przywota, nie narzekajcie i nie
ptaczcie tak' bardzo, bo jej tam bedzie dobrze, wasze
narzekania za$ spokdj jej zakioca.

Rzekiszy to, odwrécit sie i Bogu ducha oddat.
I minely wieki od tego czasu, a w czwartem poko-
leniu Bog mie przeznaczyt do wypetnienia ostatniej
woli rabi Eliego. Dzi$ w dniu Nowego Roku prze-
czytatem testament mego praojca: oto masz, przeczy-
taj go.

Zona Hirsza drzaca reke wyciagneta po zzotkly
pergamin, lecz naprézno silita sie odczytac tres¢ jego —
litery jakby zywe skakaty jej przed oczyma,
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— Nie moge czyta¢ — szepnela, c6z tam jest?
opowiedz

— Rabi Eli tu pisze — rzekt Hirsz glosem
podniesionym, ze dla czwartego pokolenia, ktore
wieszczem okiem w nedzy widzi, pozostawia on kilku-
cetnarowy pajgk ze szczerego zlota, jednak mosia-
dzem z wierzchu powleczony, by nie obudzié chciwosci
swych potomkoéw. Pajagk ten przetopi¢ wolno dopiero
w trzy lata po przeczytaniu ostatniej woli niebo-
szczyka. Wiec za trzy lata, za krotkie trzy lata ten
brudny stary Swiecznik zamieni sie dla nas w bryte
ztota, zamieni sie w piekny, bogaty patac, moja zona
w jedwabiach i zlocie, w pieknym powozie jezdzi¢
bedzie, a moje dzieci, moje drogie, ukochane dzieci,
jak dzieci ksigzat zadziwig Swiat swem wyksztatce-
niem, a sitg ramienia i umystu wyzwolg nardéd moj
z pod ciezkiego jarzma niewoli.

Tak mowit rabi Hirsz, a wzrok mu sie iskrzyt
i policzki pataty. | jakby za dotknieciem roszczki
czarodziejskiej zmienito sie wszystko w biednej jego
chacie, spokoj zapanowat na miejscu wiecznego Kkrzy-
ku, bo zona rabi Hirsza, mniemajgc sie w posiadaniu
przysztem tak ogromnego majatku, pocieszata sie
nadzieja, ze rychto ming owe trzy lata, dane jakby
na prosbe jej wytrwatosci. Nadzieja zmienita krzy-
kliwg i zrzedng core Ewy w kobiete tagodng i petng
wytrwatosci. Gdy jedno z dzieci krzykliwie: ,,chleba!™
zawotato, nie obrzucata juz jak przedtem meza swego
wyrzutami i przeklenstwami, lecz koita jak mogta
i uspokajata. A jakiemze szczeSciem napawato sie Jej
serce, gdy w pigtek wiecz6r zapalata drobne Swie-
czki w starym, pogietym pajgku, teraz juz pieknie
wyczyszczonym.

I tak mijaty dnie i lata w spokoju a nawet
i szczesciu. | mingt juz prawie trzeci rok — wtem
zachorowata raptem zona Hirsza, a wkrétce Smierc
zawarta jej powieki. Lecz nawet ostatnie jej chwile
opromieniaty jej nadzieja i wiara, bo gasnacym juz
wzrokiem spojrzata ona jeszcze na spuscizne rabi
Eliego, potem na swe dzieci, i z btogim uSmiechem
przestgpita progi wiecznego zywota. Rabi Hirsz diugo
sie wpatrywat w zimng twarz zmarlej zony, potem
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przystapit, nachylit sie nad trupem i szeptat co$
dtugo, diugo wljego ucho, Co takiego szeptat, zapytacie?
Oto opowiadat mu o zmyslonej historji ztotego pajgka
i zakonczyt swem ulubionem zdaniem : Nie zioto, nie
bogactwo, lecz iluzja, wiara i nadzieja sg jedynem
szczeSciem cztowieka.

I T

Ustep z poematu:

..POWOLANIE PIESNI.“

Liro moja, liro ty tkliwa!

) W znak mitosci dat mi cie Pan...
Kiedy dusza w bolu cie wzywa
Do kojenia serdecznych ran ...
Kiedy z piersi jek sie wyrywa

A mysli rozpierzchie

W $wiaty zamierzchte

Biezac, puszczg sie w piekielny tan ....
Tys liro jedyng pociechg!

A twych tonéw srebrne echo
Pada na samotne me serce,

Jak rosa na kwiatéw kobierce,

| orzezwia je i koi

I z ran serce biedne goi !

Liro moja! Ty$ mistrzynig!

Liro moja! Tys$ potega!

A ludzie — Karly,

Duchy wpotzmarte

Nic ci ztego nie uczynig! —
Darmo cztowiek sie sprzysiega,
Darmo struny twe rozprzega....
Bo co nie jest dzietem Swiata,
Tylko Niebios — w Niebo wzlata,
Ztamtad sitg, co glaz kruszy,

W moich braci wpada dusze.
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Piosnko moja! W tych dusz giebiny
Skrzydtem natchnienia mego lec!
Jak aniot-str6z $pigcej dzieciny
Strzez ich — az w sercach zacznie dniec!
Wtedy zmien dzwiek tonéw w czyny,
W piersiach iskry zapatu wzniec!
Wtedy, piosnko, stan sie aniotem,
Co pogardza ziemi zatobg,

Co w Swiat leci z sercem wesotem,
Unoszqc dusze w Niebo . , . z sobg!
Woznies dusze do biekitu

Ponad brudu obszary....

Podnie$ ludzi do szczytu

Swietej, za prawde, ofiary.

Myslom nadaj trwato$¢ granitu

A sercu site wiary ...

Piosnko moja, badz piastunka
Wielkiego Polski imienial!

Piosnko moja, badz zwiastunka
Wielkiego dnia Odkupienia!
Dobroczynng Ty badz rosg

Dla godnych potomkéw Przodkow!...
Smierciodajng ty badZz kosa

Dla nikczemnych ich wyrodkow !...
A w potrzebie, piosnko moja,

Jako stara Ojcow zbroja,

Ostrzem Prawdy zaswie¢ w oczy
Thuszczy, do fatszdw ochoczej ...
Wtedy wrodzy przerazeni

Twym blaskiem, sie upokorza,

A z dzikosci rozzbrojeni

W Twa uwierzg moc i boza.

Lwow, dnia 2. Sierpnia 1884.

Wilhelm Feldman.
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Z WYSTAWY KRAKOWSKIEJ.

Z PIECIU WIDOKAMI

WYKONANEMI WEDEUG FOTOGRAFUJ
iStanistawa "Bizanskiego z .Krakowa,

oraz
Z PLANEM SYTUACYINYM WYSTAWY

SZTUKI POLSKIEJ W SUKIENNICACH.

i.
Ogoblna wystawa rolniczo-przemystowa
w Krakowie na Btoniach.

iSero venientibus ossa, czyli po polsku powiedzia-
7 wszy: ,Gosciom zglaszajgcym sie zbyt pozno,
zostang sie ogryzki,“ i z tego tez powodu niniejszy
artykut uwazany by¢ moze tylko jako stabe echoz wy-
stawy; opOznitem sie bowiem z powodéw nie ode-
mnie zaleznych tak na uroczysto$¢ otwarcia howego
uniwersytetu, jak i na odstoniecie pomnika Zyblikiewi-
czaina pierwsze przyjecie Wegrow, ale nie op6znitem
sig jeszcze o tyle, aby sie naocznie o tern przekonac,
ze bogini zazdrosci, ktotni i swardw, eufemicznie
przezwana Famg czyli wrzawag, jeszcze zyje 1 dziala
w jak najlepsze w starym grodzie Krakusa.
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O tem jej dziataniu rozpiszemy sie moze obszer-
niej w trzecim rozdziale, po$wieconym specjalnie
wystawie sztuk pieknych w Krakowie. Tu jednak
wolimy sie ograniczy¢ na omoéwieniu bodaj pobieznem
dziatlu wystawy rolniczo - przemystowej w Krako-
wie. Wystawa ta na Btoniach umieszczona a rozpa-
dajaca sie na rozmaite oddziaty i pododdziaty, co do
rozmiarbw o wiele jest mniejsza od lwowskiej i od
czerniowieckiej a przypomina obszarem swoim nawet
cokolwiek przemyska.

Niedaleko od miejsca rozprzedazy katalogdéw
po prawej stronie widnieje chata huculska chtopa
ze stron tarnopolskich.. Sama chata tak dalece moze
nic niema szczeg6lnego w sobie, gdyz podobnych
chat witoscianskich widzielisSmy juz wiele; ale co od
razu kazdego zastanowi, to piec kaflowy z bohomazami
roznorodnemi, wykonanemi na pstro na pojedynczych
kaflach, przewaznie w kolorach zoktym i zielonym.
Caly ukfad tych rysunkéw wielce oryginalny, przy-
pomina nam zywcem figury na puszkach herbacia-
nych, albo pierwsze probki rysownicze dziecka pie-
cioletniego. Tu jezdziec z strzelbg ku zttym niebiosom
skierowana, harcuje na koniu zielonym o dwoch bruna-
tnych i dwoch zielonych nogach; tam znowu gos¢ o nie-
wiadomym charakterze i pochodzeniu wali w kark pocz-
tyljona, nad ktérego komi unosi sie w powietrzunie wie-
dzie¢, czy sep, czy gofgb, czy krogulec; trzecia kafla
przedstawia pare zielonych kogucikéw z brunatnemi
skrzydtami, przymilajacych sie bardzo czule krzyzowi,
z ktérego sptywajg zielone strumienie niezbadanej
chemicznie cieczy, a pod ktérym swobodnie rozchylaja
kielichy swoje pecze roz, witajagc kolorem szmara-
gdowo-zielonym S$wiatto dzienne, przystrojone w kolor
nieokreslony brudnej koszuli i t. d. Olbrzymiemi
rozmiarami uderza garnuszek Urbanskiego z Plotycz,
zakupiony przez muzeum Dzieduszyckich. Wyroby
z drzewa ucznidéw szkot ludowych w pow. sokalskim
prawda ze dosy¢ skromne, ale znamionujg przeciez
pewng wprawe; natomiast miseczki na popiét mniej-
sze i wieksze wystawcow z Toustego pow. skala-
ckiego, juz cokolwiek wiecej znamionujg artystycznego
poczucia, zgrabniutkie a przy tem tanie. Inne rzeczy

15
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wystawowe w dziale przemystu domowego jako mniej
wiecej znane publiczno$ci, omijam na razie.

Gwarectwo jaworznickie wystawito w osobnym
pawilonie cata, kolekcje najrozmaitszych okazow kopaln ;
tamtejszych, jakoto: krystalizowang sode, tug, natron
bicarbonicum, koaks, wegiel kamienny i t, d. Na
szczegdlng wzmianke zastuguje bogaty zbior fauny
jaworznickiej. Widzimy w wypchanych starannie
okazach dzieciofa, bociana, dudka, sowe, czaple, wilge
z0Ha, dzikg ge$ i t. d. W samym S$rodku nad grupa
ptactwa rozprzestrzenia potezne skrzydta orzet, krél
Btakéw. Ze po nad nim umieszczono jeszcze jastrze-

ia, gorujacego niestusznie nad ortem, — to uwazamy
za rzecz wielce nieestetyczng mimo przeciwnego
twierdzenia goérnika, majacego powierzong sobie straz
nad tym pawilonem a utrzymujgcego, ze sie nad
ortem pierwszenstwo nalezy jastrzebiowi, poniewaz
z gory uderza na orta i rani go bez obawy, nie za$
orzet jastrzgbia. Grupe zwierzat obejmujacg 44 oka-
z6w, uzupetniajg dwa czworonozne a mianowicie
zajac szarak, umieszczony w samym $rodku i wie-
widrka, wyszczerzajaca zabki na szarym koncu stotu.

Wielu zamozniejszych wystawcdw zdobyto sie
na zbytek wystawienia osobnych pawilonéw, ale
widaé, ze sie ten zbytek niezle im opfaci¢ musiat,
poniewaz pojedynczych takich wystawcow jest o wiele
wiecej, nizli na wystawie przemyskiej lub czernio-
wieckiej byto. Pomingwszy cukiernikdw, piernikarzy,
wiascicieli browaréw, ktérych i tu jak wszedzie nie
brak, wystawiajg osobno niektérzy bogatsi rzemie-
$Inicy okazy swoje. Miedzy tymi wyrdzniajg sie od
innych korzystnie wytworndscig swojg wyroby bla-
charskie Karola Markusa z Krakowa (grupa 22-ga,
nr. 26-ty), wyszczegolnionego dyplomem honorowym.
Sa to wanny, piece do ogrzewania, wychodki domowe,
umywalnie i t. d.

Zarzad Hugona Lobeckego z Wroctawia wy-
stawia w osobnym pawilonie okazy bieli cynkowej
z Niedzielisk (pow. Chrzanéw.) Z tych niektore okazy
sg nawet rzadkie, ale nie w tym stopniu zajmujace
jak okazy gwarectwa jaworznickiego. Natomiast od-
znacza sie katalog Lodbeckiego nadzwyczajng sta-
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ranno$cig i poprawnoscig jezyka, choé¢ widocznie w
Wroctawiu wydrukowany.

Dochodzi druga godzina popotudniowa, a ja
opuszczam na chwite wystawe z zamiarem powtor-
nego zwidzania jej, na pozegnanie chwilowe wypada
jednak naby¢ bodaj jaka taka pamigteczke z wystawy.
Nabywam wiec medal wystawowy, starannie zawiniety
w maly zeszycik. Powrdciwszy do domu, rozwijam
rzeczony przedmiot starannie | c6z znajduje?
W matym zeszyciku maly kalendarz kieszonkowy
p. Wincentego Zenczykowskiego, majstra kunsztu
introligatorskiego w Krakowie przy ulicy Stawkow-
skiej, 1 22. Kazda nieparzysta strona ksigzeczki
miesci krétki kalendarzyk dzienny, tygodniowy i
miesieczny, kazda parzysta szumng reklame wyro-
bow p. Wincentego Zenczykowskiego. Utile cum
dulci! czyli, aby rzecz oddac w jezyku chinskim!

Przybyt Anglik do Chin i celem przekonania
sie naocznego o doskonatosci kuchni chinskiej, kupit
sobie Etaka na roznie upieczonego. Rozkroiwszy go
znalazt w jego wnetrzu zabe jako nadziewke, a zaba
byta znowu nadziewana surowa cebulg. Zachciato mi
sie ptaka upieczonego: dostatem w dodatku jeszcze
zabe i cebule. Niech zyje krélowa reklama!l

i ’ .

Po kilkogodzinnej przerwie wracajmy znowu
do przegladu wystawy. Wiasnie w chwili, kiedy
wstepuje do pawilonu gtdwnego, mieszczacego U
wejscia niektore prace kobiece .(patrz na rycine od-
nosna, przedstawiajacg rzeczony pawilon), jury tamze
zgromadzona przyznaje nagrody wystawcom z dziatu
przemystu domowego. Nie przeszkadza to jednak
publicznos$ci, przechadza¢ sie po sali dosy¢ obszernej,
oglada¢ przedmioty wystawowe i czyni¢ uwagi swoje,
Pojde i ja za przyktadem innych.

I tak uderza w tym dziale oryginalno$cig po-
mystu wystawa sztucznych kwiatow p. Teofili Pa-
chulskiej (gr. 27, nr. 20), a mianowicie roze z wido-
kami, ktore za otworzeniem sie odstaniajg nam portret
historyczny postaci, odgrywajacej wybitniejszg role
w dziejach i zyciu spotecznem i literackiem Polski

15
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Gtoéwny pawilon (wedtug fotografii Stanistawa Bizanskiego z Krakoiua.)
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przed- i porozbiorowej, jakoto : Dabrowki, Kilinskiego,
Mickiewiczait. d. Cena 1 zir. za mniejsze a I'/,, zir.
za wieksze okazy nie wabi jednak publicznosci ku-
pujacej, ktora cokolwiek realistyczniejsze ma wyma-
gania i niekoniecznie lubuje sie w ideatach. Wyroby
uczennic seminarjum _krakowskiego odznaczajg sie
takze pewng elegancjg: sg to réznorodne koszyki i
koszyczki, notesiki, poduszki, aparaty koscielne, ma-
lowane olejnemi farbami. Oo do tych ostatnich, to
trzeba sie jednak mie¢ na ostroznosci, chcac oceni¢
prace;jeden bowiem z panéw sprawozdawcow malo-
widta rzeczone uwazat za szyte jedwabiem. Bardzo
stosownie do swego nazwiska wystawia p. Ewelina
Zabawska z Krakowa (gr. 16, nr. 5) caly szereg
zabawek w ksztatcie lalek dla dziatwy zamozniejszej.
Mowimy naumyslnie: zamozniejszej, gdyz nabycie
gustownie ustrojonych tych S$wiecidetek nie datoby
sie zapewne uskuteczni¢ tanim kosztem.

Pouczajacg wielce jest wystawa nauczyciela
Wojciecha Wojcika, uzmystowiajaca dla dzieci okazy
zwierzat i mineratdw. Praktyczny takze w pewnym
stopniu jest pomyst Ferdynanda Napsa z Bilska,
wystawiajgcego puszki blaszane, pieknie lakierowane
a posiadajace ksztatt ksigzek. Puszki te specjalnie
sg przeznaczone dla uzytku dziatwy szkolnej. Wia-
domo bowiem wszystkim, ze dzieci, biorgc z domu
chleb z mastem na drugie $niadanie do szkoty, czesto
walajg sobie odzienie; otze wkiadajac w puszki bla-
szane $nia.danie swoje, nie brucza dzieci sukien, a
cena wyrobu przytem bardzo przystepna, wynosi
bowiem tylko'40 ct. Obok Napsa gromadzi,sie caty
szereg wystawcow z Bilska i Biaty, ktérych towar
czesto obok praktycznosci wyszczego6lnia sie tanioscig
i elegancjg. Sg to wyroby optyka Frydryka Kohna,
druciarza Karola Miicke, fabrykanta powozéw Fuchsa
i innych.

Ale wro¢my do galicyjskich wystawcow,, kto-
rym sie na galicyjskie] wystawie pierwsze miejsce
nalezy. Tu sciagajg na siebie uwage publiczng wy-
roby huty szklannej w Majdanie gornym (pow. Koto-
myja)l, sg to medale rozmaite, talerzyki, miseczki,
kubki biate i kolorowe po bardzo przystepnych ce-
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nach. Obecnym wiascicielem rzeczonej huty szklannej
jest p. Zygmunt Piwko z Majdanu gérnego, obecnym zas
kierownikiem artystycznym zakfadu fabrycznego,
jednego z najstarszych w Galicji, bo funkcjonujgcego
od roku 1782-go —: jest p. Ignacy Styrnat, technik
szkla. Pobiezna bodaj wzmianka nalezy sie takze
fabryce wyrobow z drzewa, zelaza i drutu Geo. E. Dela-
vala (widocznie jakiego$ francusklego cudzoziemca, za-
mieszkatego i osiadtego w Grybowie), a obszernlejsza 0
wiele katalogowi fabryki, wydrukowanemu wbrew
wszelkim obowigzkom nalezagcym sie od mieszkajgcego
w kraju przemystowca przemystowi krajowemu —
w Hamburgu u jakiego$ Adlera. Watpimy bowiem,
czyby nawet ostatniorzedna drukarnia polska w Ga-
licji mogta sie zdobyC na podobne dziwolagi styli-
styczne i jezykowe, jakie w katalogu p. Delavala
znachodzimy a z ktorych bodaj pare przytaczamy
ku rozweselaniu naszych czytelnikéw: ,,Raty maja
by¢ punktualnie wedtug umowy sptacane w razie
niedotrzymania zobowigzania sig, traci Debent prawo
placinia ratami,* albo: ,t6zko z ciggtego okragtego
zelaza® i t. d. Dodajmy od siebie, ze znaki pisarskie,
jakiemi pospolicie oznaczamy g, ¢, 1,z i t. d., w ksztatcie
rozmaitych kropek i kresek musiat pododawac atra-
mentem sampan Délavai; bo tego wszystkiego nie
byto w katalogu hamburskim.

W grupie 17;tej (papier i wyroby z papieru)
panowie Schrott i Zenczykowski z Krakowa i Win-
centowicz z Czerniowiec wystawiajg w trzech szafach
ozdobnych wyroby swego kunsztu idgc w zawody,
kto najzdolniejszy w sztuce introligatorskiej. .

Cukrowarnia w Sedziszowie wystawita poucza-
jace wielce okazy fabrykacji cukru z rzepy; zaktady
gornicze i hutnicze hr. Potockiego okazy galmanu i
rudy, ale w jakim celu dyrekcja zaktadu wystawita
tak zwane ,,szajngrajcary” jako pienigdze z 17. i 18.
stulecia, znalezione w kopalniach galmanu w Lgocie,
tego nie pojmuje wecale. Jesli jeszcze wymienie prze-
$liczne okazy gliniane i kaflowe Maurycego Barucha
z Podgoérza, poteznego niedzwiedzia wypchanego,
trzymajagcego w jednej tapie odpowiednio wielka
miske a w drugiej futrzang czapke a pochodzacego
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z pracowni futer Antoniego Jachimskiego z Kra-
kowa (gr. 14, nr. 8), dalej niezbedne na wszystkich
wystawach wyroby cukiernicze i piernikarskie Litwin-
skiego, Czynskiego i Zimmera, wyroby perfumerji
Ihnatowicza, fortepiany i organy Sliwinskiego i
Woronieckiego (gr. 24, nr, 9 i 11), stosy ksigzek
i fotografij z Krakowa i z Warszawy, a mianowicie
bardzo udatne fotografje Bizanskiego z Krakowa
i Bahrynowicza z Czerniowiec (gr. 18, nr. 2 i 3),
kwiaty ogrodnika miejskiego Karola Freege i zastu-
gujace na szczegdlng uwage przesliczne okazy towa-
rzystwa rybackiego 1 towieckiego, miedzy niemi po-
teznego jesiotra, wypchang wydre, trzymajacg w pysku
rybe utowiong i ztote rybki w zywych okazach, to
w najmniejszej czesci zaledwie bedziemy mieli wy-
obrazenie o tern, co sie miesci w pawilonie gto-
wnym.

W chwili, gdy to pisze, mniej wiecej o w %
do pigtej popotudniu dnia 30. WrzeSnia minister
Gautsch, oprowadzany przez komitetowych zwiedza
wystawe, zaczawszy od pawilonu gtownego; wkrotce
moze z gazet dowiemy sie o tern, jakie wrazenie nan
wywarta catosc.

Oprocz pawilonu gtownego zastuguja nietylko
na krétkag wzmianke, ale i na obrazowe objasnienie
jeszcze: pawilon Gotza z Okocima nad sztucznem
Jeziorkiem potozony i wyszczegdlniajacy sie piekng
powierzchownoscig (patrz na rycinge odnos$ng) i akwa-
rjum barona Gostkowskiego.

Ogromne to akwarjum wystawit wlasnym ko-
sztem i catkiem odrebnie baron Gostkowski z Tomic
(pow. Wadowicki.) Nie wchodzimy w to, czy koszta
tej wystawy tak byly wielkie, ze wystawca bez obcej
pomocy wydotaC im nie mogt, czy tez co$ innego
stalo na przeszkodzie, dosy¢ ze wystawca kaze sobie
osobno ptaci¢, co badzcobadZ troche dziwnem sie
wydaje; ale pomingwszy ten szczegdt, to w rzeczo-
nem akwarjum, majacem ksztatt romantyczny groty,
rzeczywiscie widziec mozna bardzo ciekawe okazy
najrozmaitszych ryb, plasajacych po mokrym zy-
wiole z wszelkg mozliwg swoboda. 1 tak wysta-
wione tu miedzy innemi w osobnych oddziatach
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Wystawa rolniczo-przemystowa w Krakowie na Btoniach.

Pawilon Gbtza (wedtug fotografii Stanistawa Bizanskiego z Krakowa.)

pod szklarnig, szyba: tosos, lin, kara$, wegorz, mietus,
narybek karpia, karp zwyczajny i zioty, szczupak,
okon zwyczajny, ptoé, jelec, zloty lin, sandacz, okon
amerykanski wielkoustny, wszystko w nadzwyczajnie
pieknych i zdrowych okazach. Dla urozmaicenia
umieszczono W sztucznej tej grocie, na zewnatrz
upiekszonej rozmaitem zielskiem a liczacej 12 od-
dziatow czyli okienek, gdzieniegdzie wypchane okazy
dzikiego ptactwa. (Patrz na rycine odno$na, przedsta-
wiajgcg wejscie do akwarjum.)
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W osobnym pawilonie miesci sie Wystawa, etno-
graficzna, obejmujaca w licznych okazach wszelkie
mozliwe wzory ubioru naszych wioscian, z tych
przedstawione z tudzacem podobienstwem strdj i ksztal-
ty cyganki i dziewczecia wiejskiego z nad Czeremo-
szu. Ta ostatnia zdaje sie prawie przemawia¢ do wi-
dza. Wzoréw tych, umieszczonych w osobnych, szafach
a stojacych wolno dwoma szeregami wposrodku pa-
wilonu, naliczytem 34, osobno za$ mieszcza sie wzo-
ry strOJu mezkiego i koblecego w gablotkach wzdtuz
dcian, a stoliki oszklone, jakotez silnym drutem zao-
patrzone sztelaze mieszczg rozmaite narzedzia do
uzytku naszych wioscian niezbedne, jakoto: talerze,
miski, garnki, dzbanki, koszyki, rogozki i t. d., jak
niemniej wyroby z sukna, jedwabiu, ptotna, wreszcie
model chaty wiejskiej z Politanek, pow. Jampol-
skiego.

Bardzo rozlegly jest dziat maszynowy, reprezen-
towany na wystawie krakowskiej, gdyz osobno prze-
znaczono dlan pawilon maszyn i powozow, 0sobno
wystepuja ze swojemi wyrobami niby spotka jaka$
liczni niemieccy i polscy wystawcy, produkujac wy-
roby swoje pod otwartg a obszerng remizg, a osobno
swojg drogg wystawiajg w .wiasnych pawilonach inni
znowu wystawcy kazdy na swojg reke okazy swe.
W pawilonie maszynowym widzimy gdzieniegdzie
bardzo ciekawe przedmioty, ale widzimy takze
brak systematycznosci razacy, poniewaz wsrod wozow
i maszyn, wsrod wynalazkow najrozmaitszej Kkate-
gorji umieszczono takze wiktuaty, jakoto: ser i
masto krajowej i zagranicznej fabrykacji, ktorych
rozprzedaz powinna si¢ odbywac w gtownym pawi-
lonie a nie tutaj, i wyroby wychowanek zakiadu hr.
Skarbka w Drohowyzu, ktérych najwiasciwsze miej-
sce bytoby w pawilonie przemystu domowego, a nie
tu. Panuje zresztg niesystematycznos¢ w tym pawi-
lonie i pod innym wzgledem a chaos jezykowy jak
rzadko: widzimy miedzy wystawcami Bo$niaka, kale-
czacego okropnie jezyk polski, Wiedenczyka i nlbyto
Amerykanina rozmawiajacych tylko po niemiecku
z goscmi, mato w ogdle swojskiego zywiotu. Z rzeczy
wystawionych tu zwracajg na.siebie uwage niepo-
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spolitga elegancjg, wytwornoscig i dobrocig swojg
wyroby Zygmunta Janaszewskiego, majstra S$lusar-
skiego z Gostynia w wielkiem ksieztwie poznanskiem;
sg to dwa wrota z lanego zelaza o arabeskach bardzo
pieknie wykonanych. Wrota u samego wejscia pawi-
lonu maszynowego ustawione, zdajg sie tworz'y¢ rodzaj
bramy wchodowej, co bardzo korzystne wywotuje
wrazenie. Odznaczajg sie takze badzto pomystem
oryginalnym, badzto pieknoscig roboty dwa oftarze
rzezbione Walentego Lisinskiego z Brzeska, (gr. 21,
nr. 22) odznaczone medalem przez komitet, wozy
z warstatu drohowyzkiego, wdz Adolfa Meissnera
z Krakowa (gr. 23, nr. 14), mogacy stuzy¢ réwno-
cze$nie takze w charakterze san, wyroby blacharza
Kosydarskiego (gr. 22, nr. 24), stuzace dla domowego
uzytku, jakoto: rezerwoary, wanny i t. d. Pseudo-
amerykanin, urodzony prawdopodobnie na Podgorzu
wystawia przyrzad do zbadania S$wiezosci lub nie-
Swiezosci jaj, czy praktyczny rzeczywiscie, to zosta-
wiam innym do oceny, Wiedericzyk wynalazek majacy
utatwi¢ rysowanie, Bosniak w stroju narodowym cata
swoja wielce oryginalng kolekcje wyrobow specjalnie
bosniackich, jakoto: nozy z krzywa klingg i drewnia-
nym futeralem, cygarniczek najrozmaitszych, wielce
prymytywnych maszynek do robienia kawy i t. d.
W' osobnych za$ pawilonach wystawiaja badzto
maszyny i narzedzia rolnicze, badzto wzory wyrobu
specjalnie fabrycznego: L. Zieleniewski (machiny i
narzedzia rolnicze), Rozmanit (fabryka cykorji), Kohn
i Reich (giete meble), M. Zieleniewski obok Kohna
i Reicha pod golem niebem wyroby betonowe, oraz
gazownia miejska krakowska w pawilonie bocznym,
przytykajagcym do gtéwnego pawilonu maszynowego,
wyroby swoje, a osobno badzto na wolnem miejscu,
badZ pod dtuga a krytg remiza: Szklarski z Podgorza,
Cegielski z Poznania, Wenke i Rozen z Krakowa,
Schlee z Biatej, Umrath z Bubny, bracia Kohlhaupt
z Ustronia i inni. Widzimy tu wszelkie mozebne
wzory miocarn i sieczkari, kas ogniotrwatych, wo-
zow, ptugéw, welocypedow i t. d.

W pawilonie, zaopatrzonym napisem: ,,Komisja
krajowa dla spraw przemystu domowego i reko-
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dzielniczego" widnieja przedmioty specjalnie prze-
znaczone dla uzmystowienia postepu nauki rysunku,
malarstwa i rzezby, oraz przemystu kotodziejskiego,
koszykarskiego, garncarskiego, koronkarstwa, haftu
i t. d. Szczeg6lnie odznaczajg sie wytwornoscig i
przepychem roboty , snycerskie szkoty zakopanskiej,
taki oltarz przedstawiajgcy Chrystusa na krzyzu a
zajmujacy cate okno pawilonu, rzezby w ramkach
gustownych przedstawiajgce twarze Matejki, Szopena,
Pola, biusty, torsy, kasetki z drzewa, stolik o skia-
danej robocie z szachownicg w S$rodku umieszczong
i figurami sztucznie wyrzezbionemu Jest to praca nie-
zmiernie skomplikowana i trudna, gdyz malarstwo
na szkle, rzezbiarstwo i snycerstwo w jedng zia-
czy¢ sie musialy cato$¢ celem stworzenia pracy, sta-
nowigcej w swoim rodzaju prawdziwe cacko. Za-
stugujg takze na szczeg6lng uwage piekne wyroby
szkoty garncarskiej w Kotomyi, warstatu naukowego
garncarskiego w Toustem, krajowej stacji doswiad-
czalnej Edmunda Krzena ze Lwowa i szkoly ko-
szykarskiej z Jarostawia.

Szczegolna rzecz, ile mamy skarbow artyzmu
w kraju, na ktore nikt nie zwraca uwagi dla tego,
ze to krajowe! A to wszystko lepiejby sie podoba-
to i wiecej znalaztoby nabywcow, gdyby tworcy
fabrykatu krajowego mieli tyle zaparcia sie swego
ja, aby firme obca, wiedenska lub paryska kias¢
na krajowych wyrobach. Smutne, ale prawdziwe!

Jesli wyroby szkoty zakopanskiej lub jarostaw-
skiej tak pojedynczo, jak i w grupach catych bar-
dzo korzystne robig wrazenie, to nie mozna tego
samego powiedzie¢ o pomniejszych wyrobach szko-
ty garncarskiej w Kotomyi lub Toustem, ktére poje-
dyfnczo umieszczone nie zwrocityby moze na sie u-
wagi publicznosci, i tylko w grupach catych $cigga-
ja na siebie uwage publiczng. Wyroby jarostawskie
przytem bardzo tanie, ale zakoparskie nie grzesza
zbytnig przystepnoscia.

,Nasze zdrojowiska“ pod zarzgdem Dra Luto-
stanskiego, na wystawie rolniczo-przemystowej zdo-
byly sie takze na luksus wystawienia o0sobnego
pawilonu. W pawilonie tym figurujg wody mineralne
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z lwonicza, Rymanowa, Zegestowa, Krynicy, Mor-
szyna, Szczawnicy, Lubienia, Rabki, Wysowej, Swo-
szowic, Szczawnego, Czygielki. W tym samym pawi-
lonie miesci sie osobna kolekcja wod, przez muzeum
przemystowe krakowskie wystawionych. Sg to wody
z Buska, Pustomyt, Solca i t. d. Nie brak tez
w tym pawilonie katalogéw, oraz broszur i ksigzek,
objasniajacych dziatalnoSC rozmaitych zdrojowisk kra-
jowych 1 opowiadajacych obszernie geneze ich powsta-
nia. Oto w gtéwnych zarysach to, co sie mieSci na
wystawie na Btoniach po potraceniu tego, co prze-
oczytem, albo z braku czasu i miejsca nie mogtem
opisac.

»ltalia farada se!* — pod tern hastem powstaty
zjednoczone Wiochy i pozbyty sie moze nie dtugow
panstwowych, ale bodaj miana ponizajagcego narodu
co do jezykaanie co do formy rzadowej jednolitego,
bo rozpadajgcego sie na przeliczne roztamy i roztamki
rozmaitych panstw i panstewek. Zdaje sie, ze tego
»ltalia fara da se* nie wszedzie z jednakowym
skutkiem mozna bylo zastosowac; bo pomingwszy
rozmaite inne okolicznosci, nie dopisato juz przy
wystawie krakowskiej, gdzie Italia nie powstata sama
z siebie, czyli méwigc po polsku: nie zdotata pokry¢
deficytobw groZznych wystawy i musiata sie uciec do
wylosowania publicznego przedmiotéw wystawowych,
a gdy i to (ogtoszone pierwotnie na dzien 29. Wrze-
$nia a odlozone nastepnie na 9-go, potem za$ na
11-go Pazdziernika) okazato sie bezskutecznem, do
tomboli, urzadzonej w dzien 1. i 2. Pazdziernika.
Parturiunt montes, nascitur ridiculus mus! Ile to
wrzawy 0 nic zaraz w pierwszy dzien zabawy! Kazdy
z kupujacych mysli juz na pewno, ze jego ambo
wygraC musi, a tu czesto terno i kwinterno nie wy-
grywa! A co za rozczarowanie dopiero jesli kto wy-
grywa przedmiot nieodpowiedny, co sie czesto gesto
wydarza. Ale z tern Wszystkiem trzeba przyznac, ze
sie publiczno$¢ znakomicie bawita i ze do kasy wy-
stawowej badzcobadz wptyneto bodaj kilka czy
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kilkanascie ztr. A to grunt}¥ Na tomboli, urzadzonej
na dniu 2. Pazdziernika jako w dzien Swiateczny
jeszcze ludniej byto niz przedtem, przygrywata mu-
zyka wojskowa, odzywaly si¢ strzaty, przechadzaty
sie po placu wystawy tam i nazad ,zywe rogozki®
Czynskiego; ale niejednego zawiodly moze nadzieje,
a co pocznie szczesliwy zdobywca terna, zapewnia-
jacego mu 5 losdw wystawy krakowskiej, jesli na
wszystkich pieciu nie wygra anijednego przedmiotu,
co sie bardzo tatwo wydarzy¢ moze!

Wystawa prywatna Jana Kruszynskiego.

Krakow jest miastem, lubigcem nietylko prze-
pych i wytworno$o, ale wybrednem i wytwornem
takze w swoich wymaganiach artystycznych i lubujgcem
sie w sztuce tak plastycznej, jak i malarskiej. Do-
wodem tego prywatne wystawy artystyczne, urza-
dzone odrebnie i niezaleznie od ogolnej wystawy
sztuk pieknych w Sukiennicach.

O takiej wystawie prywatnej wypadto nam
w artykule niniejszym cokolwiek pomowié. Mamy
na mysli wystawe artystyczng obrazow p. Jana Kru-
szynskiego, urzadzong podczas sezonu wystawowego
przy ul. Wolskiej w patacu hr. Krasinskich w dwoch
parterowych salonach. Wedtug prospektu, ogtoszo-
nego przez artyste, wystawa otwartg zostata dnia
9. Wrzesnia i ma by¢ zamknietg 5. Pazdziernika.

Na tej wystawie mieszcza sie rozmaite dzieta
sztuki tak starozytnej, jak i nowozytnej. Obok malo-
widet stanowigcych wiasnos$é prywatng hr. Krasin-
skiego, jakoto: portretu autora ,Irydiona,* obrazu

*) Niestety! i tombola urzadzona na korzys¢ kasy wysta-
wowej, Jak na dotad okazala sie bezskuteczng, a dosyC gtosno
szeptajg sobie w ucho wszyscy, ze deficyt jak na Krakéw zna-
czny bedzie rzeczg nieunikniong.
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starozytnego Andrea del Sarto i innych, zwracajg
na siebie specjalng uwage artystyczne utwory same-
ga Kruszynskiego. Sg to przewaznie obrazy history-
czne, czesto z glebsza, spoteczng tendencjg. Tematy
powazne, nie necace wesotoscig barw i przedmiotow,
ale takiem jest i zycie nasze, a zresztg indywidual-
nos¢ kazdego artysty maluje sie w jego obliczu,
zkad tendencje artystyczne, Kkierujgce nim, predzej
jeszcze wyczyta¢ mozna, niz z jego obrazéw. P. Kru-
szynski przeszedt szkole cierpien, nie chcac sie sprze-
niewierzy¢ ideatlowi prawdy, przezen urojonej, choc¢
moze nie zgodnej z rzeczywistg prawdg, ceche te
smutng nosi tez jego obraz: ,Powr6t Platona do
Aten,” nieszczescie ogdlno - ludzkie, odzwierciedla
nam ,,Gietdzista" tegoz samego artysty, inne obrazy
historycznej treSci wziete sg przewaznie z historji
Polski i odzwierciedlajg nam wielkie i donioste
chwile walki i odrodzenia narodu.

Na samym wstepie uderza obraz historyczny
0 kolosalnych rozmiarach, przedstawiajacy Sobie-
skiego pod Wiedniem, otoczonego liczng Switg towa-
rzyszéw broni. Sobieski na koniu wskazuje szablg
na tune krwawg pozaru, widniejacg w dali. To Tur-
cy po ucieczce dzikiej zostawili $lady swego poby-
tu w kraju w pozodze, chtongcej ich namioty wraz
z tupem bogatym, mieszczacym sie wewnatrz. Przed
wojskiem zwyciezkiem utozono na tapczanach ran-
nych. Za krélem Jabtonowski, hetman korony, réwniez
spieszy konno, w dalszej perspektywie kroczg pie-
chotg Jakub Sobieski, Procki,. Kulczycki i inni.
Grupe 0s6b, umieszczonych na tym obrazie zamyka
kardynat, modlacy sie do Boga o zwycieztwo wojska
chrzedcianskiego. Obraz ten wyszczegolnia sie zy-
woscig figur, umieszczonych na nim.

Do rodzaju historycznych obrazéw nalezy takze
odczytanie ziotej ramoty w r. 1863-m przez jednego
z uczestnikbw powstania. Rzecz odbywa sie pod
gotem niebem. Uroczysta cisza, jak na uroczysty akt
ten przystato, towarzyszy jego stowom. Przystuchuja
sie tymze obywatele i obywatelki, przystuchujg sie
wioscianie i wihoScianki. Szczegdlnie fizjognomie tych
ostatnich, kleczacych namurawie, odznaczajg sie wyra-



240

zem prawdopodobienstwa. Mniej zadowala nas wyraz
twarzy obywatelki, stojacej poza plecami czytajacego
i patrzace] przed siebie zamruzonemi oczami jak
gdyby we $nie.

»Bolestaw Krzywousty, wybierajacy sie z Siecie-
chem na wyprawe wojenng* przedstawia nam chwile
z dziejow Polski, bogatych w walki i czyny boha-
terskie. Wiadystaw Herman btogostawi synowi, wybie-
rajgcemu sie na wyprawe wojenng w towarzystwie
zastuzonego i starego wojaka Sieciecha. Zapat mto-
dzienczy maluje sie w twarzy miodego krolewicza,
mezko$¢ rycerska i hart wojenny w duszy starego
Sieciecha. Krél zdaje sie waha¢ z pozwoleniem: wtem
biskup szepce mu do ucha niezrozumiate dla widza
wyrazy. To pewnie wskazdwka, aby sie stary ojciec
nie sprzeciwit woli syna, ktéry dzielnemi czynami
swemi wkrétce zdobedzie nietylko dla siebie, ale i
dla ojca poszanowanie u ogotu i zatrze pamieé¢ nie-
mitg 0 pretendencie Mieczystawie. Rzecz wzieta z dzieta
history ka Gohringa.

Ponad tym obrazem umieszczony mniejszy szkic
kolorowy do ,,Balladyny” Stowackiego.

»Powrot Platona do Aten przedstawia medrca
w chwili, kiedy wraca do kraju, sprzedany w nie-
wole przez Spartanczyka. Lichwiarz w gtebi po za
nim umieszczony, toczy wiasnie ukkady z Spartan-
czykiem o cene zywego towaru, nabytego przezen.
Twarz wstretna lichwiarza przyktadajgcego palec do
czoka i zastanawiajgcego sie nad wartoscig przedmiotu
nabytego, cynizmem swoim niemile budzi, wrazenie,
niemniej wstretne — twarz Spartanczyka. Nad calem
otoczeniem swojem goruje powaga gtebokg mysli i
spokojem Platon. Zagtebiwszy sig¢ w jakich$ waznych
zagadnieniach filozoficznych, nie. zdaje sie zwazaC na
otoczenie swoje. Jego nie ludzi dym kadzidet unoszacy
sie ku jego chwale, jego nie wabi ziemski pokarm,
na kleczkach podany mu przez niewolnika; mysl
jego buja daleko, moze w obtokach, moze w niebie-
skiej ojczyznie, moze w kraju rodzinnym, od ktérego
oddalony jest morzami i lgdami ado ktérego powro6-
ci¢ ma w niedalekiej moze przysztosci. Caty ten
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obraz, ktéry uwazamy za jeden z lepszych p. Kru-
szynskiego, odznacza sie klasyczng, powaga i spokojem.

»Gleldzista“ przedstawia nam scene smutng
Z Zycia naszych obywateli. Do skrachowanego gietdzi-
sty przychodzi w odwiedziny niemity go$¢: lichwiarz
w asystencji sekwestratora, majgcego zasekwestro-
waé resztki mienia podupadiego obywatela. Haec
sunt lacrymae! To tez ptaczg niewiasty i ronig
gorzkie i krwawe {zy nad lekkomysInoscig gtowy
domu. Zona, kobieta czarnowlosa, mogaca liczyc¢
czterdziestke, stojac obok meza, chustkg ociera izy,
puszczajace sie obficie z oczu zamglonych, corka
miodsza, urocza blondynka o rozpuszczonych na ziemie
wiosach, siedzi w smetnej i bolesnej zadumie. Biednal
ona moze marzyta o szczeciu przysztem, o jasniej-
szej doli u boku kochanka, A teraz rzeczywistos¢
okrutna rozwiata urocze marzenia. Ktéz zechce pota-
czyé swoj los z losem corki bankruta, cziowieka
potepionego wedtug wszelkich zasad kodeksu spote-
cznego? Odpowiednio do smutnej chwili i rzecz sama
oddana w kolorycie rembrandtowskim. Bardzo udatnie
od ciemnego tla odbijajg sie twarze zony i corki
miodszej, w mniejszym stopniu twarz corki starszej,
odwroconej plecami od ojca.

Kolekcje te uzupetniajg miedzy innemi takze
portrety pani Balabanowej, Szajnochy, ks. Robaka,
wystawcy i brata tegoz, znanego cukiernika Kruszyn-
skiego, oraz i inne.

Na wystawie tej jako na prywatnej byto wedtug
zapewnien samego wystawcy, bardzo mato tylko
odwidzajacych. Zastanawia nas ten szczeg6t tern bar-
dziej, iz mimoto, ze wystawa rolniczo-przemystowa
i wystawa w Sukiennicach absorbujg wszystkie umysty,
Krakoéw badzcobadz powinien liczyC jakie takie
grono artystycznie usposobionych mieszkancéw, maja-
cych czas i pienigdze na ogladanie chociazby nawet
prywatnej tylko wystawy. Kto zechce, ten znajdzie
we wszystkich a wiec I w dobrych pracach, same
tylko ujemne i czarne strony. Ale chocby sie i tak
rzecz miata, czyz juz nikt nie miat na tyle ciekawosci,
aby za pomocg wiasnego, naocznego pogladu przeko-
nac, sie o tern, co dobre a co zte? Prawda, podnoszac
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dodatnie strony, nie mozemy milczkiem omina¢ uje-
mnych. Ujemng strong za$ jest indywidualno$¢ autora
samego, ktérego pewnos¢ siebie przekracza dozwolone
granice; ujemnym jest szczegotem, jesli sig styszy
0 cenach obrazéw niepomiernie wygorowanych, a kto-
rym nasz kraj materjalnie wyniszczony, kraj, ktéry
miesigce i lata potrzebowat na zakupno ,,Unii“ nie
wydofa; ujemng strong wreszcie jest niewlasciwa
a zbyt szumna nomenklatura niektorych obrazéw,
| tak obraz przedstawiajagcy Jana Sobieskiego pod
Wiedniem zatytutowany tutaj jako: ,, Tryumf Sarma-
téw“, drugi obraz, przedstawiajacy odczytanie ziotej
ramoty, jako: ,,Jedyny glos do naszych.” Co to znaczy
i kto to zrozumie? Czy chwila zwycieztwa Jana
Sobieskiego nad Turkami byfa jedynym tryumfem
Sarmatéw? A gdzie sie podzieli zwyciezcy pod Grun-
waldem i Ptockiem? A gdzie znikty postacie history-
czne tokietka, Batorego, Czarneckiego i tylu innych
znakomitych wodzoéw, ktorzy Sarmatow wiedli od
tryumfu do tryumfu? Wyraz: ,, Tryumf Sarmatéw*
za 0g0lny i za ogolnikowy. A drugl wyraz: ,,Jedyny
gtos do naszych® jeszcze gorszy wedtug mego zdania
I loicznie nieumotywowany. Co to znaczy: ,Jedyny
gtos do naszych?* Napr6zno zastanawia sie¢ czytelnik
nad fatalnym tym wyrazem. Bedzie to gltos Mickie-
wicza, kiedy wotat: ,Litwo! Ojczyzno moja! ty$
milsza nad zdrowie!?* Bedzie to gtos Wybickiego:
»Jeszcze Polska nie zgineta?* Bedzie to gtos natchnio-
ny i proroczy Jeremiasza wotajgcego:

»Rozgtaszajcie!l nie tajcie nikomu!

W gore wznoscie sztandar rozpostarty!

Na Babylon dzien przyjdzie pogromu!

Padnie, runie, na proch bedzie starty!"

Bedzie to wreszcie gtos Skargi, piorunujacego
z ambony i wzywajgcego nardd do pokuty ? Bo gto-
sem rzeczywistym tylko do nas przemawiaé moze,
kto wprost przemawia do nas duchem i sercem swo-
jem, kto mowigc porywa ttumy swojg wymowa, a
wiec méwca wielki lub prorok, kto piszac porywa
thtumy mys$lag z nieba mu dang, a wiec wieszcz na-
rodu, nigdy za$ odczytajagcy chocby gtosem gromu
nie swoje myslil
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11.
Wystawa w Sukiennicach.

Pisano juz tyle za i przeciw o wystawie sztuk
pieknych w Sukiennicach, ze artykut moj co do
wartosci i znaczenia zréwna sie moze z kropelkg
wody w morzu. Nie miatem tez zamiaru, nicowac
wyzszych odemnie, gdyz do tego nie czuje sie powo-
fanym, nie miatlem rowniez zamiaru, daC tresciwy
i wyczerpujacy poglad wystawy sukiennicznej, gdyz
to uskutecznili lepiej odemnie prawdziwi rzeczozna-
wcy; ale chociaz praca niniejsza uchodzi¢ moze tylko
za prace niefachowca, to chciatbym przeciez bodaj
pobieznie skresli¢ niektore uwagi ogolne co do wy-
stawy sztuk pieknych w Sukiennicach.

Wystawa rzeczona miesci sie na drugiem pietrze
Sukiennic, a wchodzi sie do niej przez sien bogato
w kwiaty ustrojong, ktorej widok boczny, ze scho-
dow gtownych widziany 1 zdjety, przedstawia nam
jedno z illustrowanych pism warszawskich. Oprocz
tego rozpadajgca sie na 4 dzialy, a mianowicie wy-
stawe sztuk pieknych, wystawe Muzeum Narodowego,
wystawe zabytkéw po Mickiewiczu i wystawe sztu-
ki zastosowanej do przemystu oraz i starozytnosci,
wystawa w Sukiennicach obejmuje jeszcze sale wste-
pna, do ktorej przytykajg z prawej strony 3,z lewej
za$ 2 wieksze lub mniejsze sale, od drugiej lewej
sali w bok prowadzg dwa mniejsze gabinety, z kto-
rych pierwszy przeznaczony ng przechowanie pa-
miagtek po autorze ,,Grazyny“, z wstepnej za$ sali
Srodkowemi drzwiami wchodzi sie do obszerniejszego
gmachu w glebi, zamykajacego szereg apartamentow
sukiennicznych wystawowych i przeznaczonego na
wystawe sztuki zastosowanej do przemystu.

Aby za$ czytelnikowi utatwi¢ rozglad, umie-
szczamy tuz obok plan sytuacyjny rozkiadu sal wy-
stawowych w Sukiennicach, (patrz str. 244.)

Jak sie na poczatku niniejszego artykutu fzekto,
to kreslagc go nie mialem zamiaru, da¢ wyczerpujacy

16
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obraz skarbéw artystycznych, nagromadzonych w Su-
kiennicach, gdyz uczynili to juz inni przedemng
lepiej i %runtowniej nizbym ja potrafit, a nie jestem
zreszta, fachowcem. Wybiore tedy z nawatu dziet
sztuki, nasuwajacych sie mimowoli, matg tylko sto-
sunkowo liczbe.

Na samym wstepie do Swiatyni sztuki witajg
nas rzezby i obrazy artystow polskich jako zywy
dowdd, jak zywotnym jest ten nardd, przeznaczony
na zagtade powolna, na wymieranie za zycia przez
wrogéw mysli polskiejl Honorowe miejsce — zdaje
sie — naznaczono tworom sztuki rzezbiarskiej we
wstepnej sali. Tu caty ich szereg w najrozmaitszych
ksztattach wita goscia, przekraczajagcego ze czcig
progi, przeznaczone dla zabytkdw sztuki, cho¢ i
w bocznych salach po lewej i po prawej stronie nie
brak najrozmaitszych rzezb i odlewow gipsowych
a niektore nawet w sieniach sg umieszczone. Kto
jednak z prawdziwie artystycznem poczuciem pragnie
korzysta¢ z wystawy sztuk pieknych w Sukiennicach
urzadzonej, ten niech jg we dnie zwidza, a nie wie-
czorng doba. Inne jest o$wietlenie naturalne, dzienne,
a inne wywotane sztucznie elektryka. Nie chcialbym
ja moze wykluczy¢ catkowicie, ale ograniczy¢é badz-
cobadz do pewnych rozmiaréw. Swiatto elektryczne,
niebieskawe, nieprzyjemne, sztuczne, moze si¢ z do-
brym skutkiem tylko nada¢ do obrazow o ponurem,
niebieskawem, ciemnem tle; uzywane jako $rodek upie-
kszenia przy malowidtach jakichkolwiekbadZ innego
rodzaju niekorzystne wywotuje wrazenie, a razi nadto
przy bladych twarzach, ktére jeszcze wiecej trupiej
bladosci nabywajg za pomocg oSwietlenia elektry-
cznego. Niekorzystniejsze jeszcze o wiele wrazenie
wywotuje hatasliwa i niekoniecznie zachwycajaca
muzyka wojskowa, bez ktorejby sie snadnie obeszio,
a ktora nieznosSnym hatasem swoim tok mysli prze-
rywa. Muzyka dobra dla tancow, ale nie w Swigtyni
sztuk pieknych, gdzie skupienie mysli jest prawdziwg
muzyka duszy, ktorej fatszywy akord niechaj nie

przerywal
Wypowiedziawszy ogoélne te uwagi, przystapmy
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teraz do przegladu poszczegolnych dziet sztuki, wysta-
wionych w Sukiennicach.

I tak, jesli na chwilke opuscimy sale wstepna,
zawierajacg gtownie dzieta sztuki plastycznej i udamy
sie do sali przylegtej na prawo, to zwracajg od razu
na siebie uwage naszg rysunki Piotra Stachiewicza,
zakupione przez ks. Sapiehe, a do ktérych nieodzato-
wanej pamieci nasz Kraszewski tekst dopisat. Cato$¢
ma tytut zbiorowy: ,,Zimowe wieczory" i sktada sie
z pieciu obrazkow. W ,Prologu” stara wie$niaczka,
otoczona gronem ciekawych stuchaczéw i stuchaczek
zdaje sie opowiada¢ im co$ wielce ciekawego; bo oczy
stuchaczow nieruchomie skierowane sg ku jednemu
przedmiotowi, a tym przedmiotem opowiadajgca legen-
dy babka. W drugim obrazku: ,,Babie lato" przedsta-
wione sg lekkie pajecze tkanki jesienne, ktore sobie
wyobrazn ludu przedstawia w ksztalcie przedzy Naj-
Swietszej Panny, rozerwanej lada wiatru powiewem,
Biate aniotki u stop jej daremnie usitujg na powrot
sples¢ nici cudownej tkanki, ktdrg wiatr psotnik
bez ustanku rozrywa. Trzeci obraz zatytulowany:
»Kaganki zywota." Rzecz zar6wno z innemi wzieta
z podan i basni ludu. Lud przedstawia sobie prze-
znaczenie ludzkie w ksztalcie kaganka. Gdy jasno
thi, wtedy ma wybraniec losu zy¢ i w peini cate]
uzywac darow bozych, gdy ptomyk zagasnie, jest to
znakiem zblizajacej sie Smierci. To poganskie podanie
ludowe w cate] naiwnosci swojej illustruje stowem
Kraszewski a kredg Stachiewicz. Jes$li przedmiot ten
ludowy mimowoli uderza dziwactwem fantazji, to
nie wolno nam przeciez powtarza¢ w $lad za niefor-
tunnym krytykiem: ,, Temat nie nadaje sie stanowczo
do obrazu. Najwiekszg fantazjg obdarzonemu artyscie
trudno by byto z tego cokolwiekbadZ innego stwo-
rzy¢ procz dziwactwa.” Najwiekszym bowiem artystg
jest whasnie fantazja ludu: idac za jej popedem dzi-
wactw tworzy¢ nie mozna. Czwarty obraz: ,Plamy
na ksiezycu“ wypadt — zdaje nam sie — troche
niewyrazniej. Widzimy posta¢, majaca przedstawic
Boga rozgniewanego zepsuciem ludzkiem i kreslacego
obraz bratobdjczej tej walki w ksztatcie obrazka na
ksiezycu. Tarcza ksiezyca jednak tak przyémiona, ze
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i Sladow tego obrazka nie wida¢. Najudatniejszym
obrazem w grupie pieciu przez nas wymienionych
zdaje nam sie mimo przeciwnego zdania Bieszeza-
da by¢: ,Omen, czyli Homen." Mary, uzbrojone
w piszczatki, w bebny, w trupie kosci zdajg sie
zapowiada¢ $mier¢ i zaraze. Jest to co$ stworzonego
na ksztakt i podobienstwo tancoéw czarownic na tysej
gorze. Puhacze i sowy wtérujg dzikiem echem ako-
rdom piesni zniszczenia, a noc, ktérej ciemnosci nie
przenika Swiatto ksiezyca, groza swojg zdaje sie
uzupetnié¢ obraz ponury.

W tej samej sali mieszczg si¢' takze liczne
akwarelle Juliusza Kossaka, stawnego artysty na polu
hipologii, miedzy akwarellami Kossaka za$ odzna-
cza sie zywoscig ruchdéw przedstawiajgcy szarze
kawalerji numer 294, zatytutowany: ,Tuhaj Bey.”
Nr. 310: ,,Powozik babuni“ przedstawia nam starego
poczciwego stangreta, wyczekujgcego cierpliwie na
koZle odwieczne] landary na powrot panstwa zape-
wne réwniez jak on starego. Para biatych koni,
stojacych w zaprzegu, oddana z tudzacem prawdopo-
dobienstwem. Z niemniejszym humorem krajobraz,
zatytutowany :» ,,Omnibus™ a zaopatrzony numerem
510-m, przedstawia nam grupe gosci, wysiadajgcych
z omnibusu hotelowego. Wnetrze powozu napchane
gosémi, wierzch tlumakami, tak ze konie zmeczone
zaledwie wydotajg ciezarowi podwojnemu. Z omni-
busu wysiada hoza panienka, baczac na to, aby sobie
nozek nie zawalata, po za nig wyziera twarz zmar-
szczona starej dewotki, trzymajgcej modlitewnik w rece,
a na kozle siedzi wesoto usmiechniety filut hotelowy,
zaopatrzony tablica z nrem 25-m. a majacy przy
boku towarzyszke godng w ksztatcie, stuzebnicy,
trzymajacej w lewej rece fiaszke, napetniong zapewne
ulubiong anyzéwka, poniewaz oczy zamruzyta do snu
btogiego, a i stangret, uSmiechniety zdaje sie z wewne-
trznem zadowoleniem odczu¢ smak ulubionego napoju.

Udatne takze w wysokim stopniu sg akwarelle
Sozanskiego, a mianowicie nr. 313 i 314. Pierwszy
obraz, zatytutowany: ,W zakrystji* (cena 50 zir.)
przedstawia nam zakonnika, oczywiscie polskiego,
siedzgcego w swoim fotelu w btogiej zadumie. Rysy
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jego — to rysy starego wiarusa i wojaka polskiego.
Wszakze mozliwosé niewykluczona, ze stary niegdys
walczyt w powstaniu i watesat sie po rozmaitych
katach, aby wreszcie pod koniec zycia swego znalez¢
spokdj upragniony w celi klasztornej. Nie brak dla
uzupetnienia obrazka takze tabakierki charakterysty-
cznej, ktorg staruszek obraca w palcach. Akwarella
nr. 314 (c. 40 zir.), pod zakonnikiem umieszczona,
catkiem odmienny przedstawia nam typ. To zywy
kontrast z obrazkiem poprzedzajgcym. Tam panuje
spokoj i refleksja, tu zycie. Tam mysl nabozna zdaje
sie ulata¢ ku niebiosom a wzrok skierowany ku nim;
tu wzrok z namietnoscig witoskg ku ziemskim zwraca
sie przedmiotom. Rysy ogorzate i wios czarny zna-
mionujg Neapolitanke, wyraz twarzy zebym sie tak
wyrazit pospolity, ubiér pstry i krzyczacy znamio-
nujg core gminu.

Nadzwyczajnie udatny jest obraz Tepy nr, 330
(c. 100 zir.), przedstawiajacy ,starego wojta z Potu-
rzycy* (pow. Sokalski.) Ze udatny, to twierdze nie
dla fantazji, ale na podstawie wiasnych do$wiadczen
i obserwacyj zrobionych wsrdd ludu, zwtaszcza ruskie-
go, bo to widocznie rysy ruskiego chtopa. Nieokreslo-
nego koloru szarawo-zielonawo-zo6tty kozuch z cie-
mno - brunatnemi manszetami i kotnierzem, bardzo
korzystnie odbijajg od twarzy pofatdowanej wiekiem,
pooranej bruzdami, od wzroku niedowierzajacego i
przenikliwego.

Utalentowany malarz Juliusz Fatat z Warszawy
przedstawia nam w szeregu akwareli typy i ubiory
litewskie i warszawskie. Nie znamy wyzwymienionych
okolic i dla tego nie mozemy sadu wydg¢ o wierno-

Sci utworu, ale badzcobadZz, to' taka ,,Zmujdzinka"
albo tacy ,,Weglarze* budzg pewne zajecie, gdyz
odzwierciedlajg nam zycie i obyczaje ludu w okoli-
cach tradycja wiekowg z nami ztgczonych, cho¢ gra-
nicami politycznemi rozdzielonych. Szczegdlnie tacy
~Weglarze" budza zywe zajecie, i podziwiaC nalezy
sie cierpliwos¢ artysty, ktory nalezycie nameczyC sie
musiat, aby z takg skrupulatnoscia odda¢ te rozmaite
odcienia najbrudniejszych barw 1 platkow, ktéremi
sie odznacza ubiér pod wzgledem czystosci i harmQO’
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nii koloréw zupetnie zaniedbany naszej klasy robo-
tniczej, a ktory jak wiadomo skitada sie z samych
tylko szmat i fatek.

Tak jak we wstepnej sali przewazarzezba, usu-
wajagc inne gatezie sztuki na drugi i trzeci plan, tak
tu przewaza rysunek kredg, akwarella i pastel nad
innemi. Aby sie zbytnio nie rozszerza¢, wymienimy
jeszcze z akwareli: Walerego Eljasza ,,Bitwe pod
Ractawicami“ (c. 600 zir.) i ,,Ob6z powstancow pod
wodzg Bonczy.” Szczegllnie ostatnia ta akwarella
odznacza sie zywoscig scenerji. Portrety, zaopatrzone
nrami 250, 306 i 514 s to pastele, pochodzace od
rozmaitych autorow i autorek. Nr, 306 Reyznera
przedstawia nam panne M., nr. 250 Anny Bilinskiej
portret p. Marcinkowskiego, rzezbiarza z Krakowa,
nr. 514 portret znanego artysty Mierzwinskiego, wy-
konany przez Styke. Rysy p. Marcinkowskiego bar-
dzo sympatyczne robig wrazenie w obrazie, S$wiad-
czac 0 mezkosci i otwartosci duszy,

Styka, po ktorym my dotad tylko nawykli do
obrazéw religijnych, daje nam w portrecie Mierz-
winskiego takze niatg probke swoich zdolnosci por-
trecisty, przedstawiajgc nam Mierzwinskiego w stro-
ju teatralnym, zdaje sie hiszpanskim, zapewne odno-'
szacym sie do jednej z najbardziej ulubionych jego
rol. Jesli w ostawionem dziele: ,,Dokfadny przeglad
krytyczny* Tomkiewicza i spotki, p. L. St. autoro-
wi obrazu wyrzuty czyni z powodu, ze przedsta-
wit nam w ten sposob gto$nego artyste i ze jego figura
Lhiemite czyni wrazenie teatralnym kostjumem, kto-
ry dobry na scenie, ale nie na obrazie", to nad
takiem ograniczeniem czy tez zboczeniem umystowem,
mozemy tylko wzgardliwie wzruszy¢ ramionami. Kazdy
przedmiot artystyczny czyni mite i harmonijne wra-
zenie, jesli z konsekwentng harmonjg barw i uczuc
bywa przeprowadzony, i nie czytaliSmy dotad w za-
dnym kodeksie sztuki, aby to bylo rzeczg zakazang
lub gorszaca, przedstawic naszych artystow sceni-
cznych w chwili petnienia ich zawodu. Je$li w obra-
zach czesto przedstawiamy najwstretniejsze postacie
z zycia wziete, i te jeszcze mimo obszarpania i za-
niedbania zewnetrznego budzg w nas zajecie, to
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czemuby nas w obrazie miat odstraszy¢ artysta, cho¢
w teatralnej pozie i w teatralnem ubraniu ? Prawdal
loika nie byfa i nie jest silng strong redaktora
,Dokladnego przegladu“, anijego wspdtpracownikow.
To tez widzimy w rzeczonem dzietku wszedzie nie
mistrzostwo wyrazéw i stylu, ale ,majsterstwo"
ciezko i niezgrabnie ukute, a styl i jezyk zaniedba-
ny srodze.

Przypuszczamy, ze Mierzwinski, przedstawiony
nam z bokobrodami Anglika, z szeroka twarzg i
z wyrazem bulldoga, a w strog)u w ktorym. widnieje
na obrazie Styki, okropne zrobitby na nas wrazenie.
Ale z wysokiem i wyrazistem czotem, z jakiem go
nam artysta przedstawia, z wyrazem oczu, przypo-
mlnag)qcym rycerzy 17-go stulecia, z twarzg pod%uznq,
ozdobiong krotkim - wasem i hlszpankq, uzupetnia
nam Mierzwinski bardzo charakterystycznie stroj,
na pierwszy rzut oka moze troszeczke za afektowany
i teatralny.

Dla uzupetnienia dziatu akwareli i rysunkdw,
w sali tej umieszczonych, przytaczamy jeszcze ry-
sunki, z wielkg Scistoscig i doktadnoscig wedtug
wzordéw starozytnych przez profesora Maksymiliana
Cerche z Krakowa wykonane, a za ktdre tez autor
medalem zostat odznaczony. Sg to rysunki z pomni-
kow Krakowa, a mianowicie: Zofia Bonarowa
(z r. 1532, c. 100 ztr)). Filip Kallimach (z. r. 1496,
c¢. 90( z’rr) Michat Gredroj¢ (z r. 1485, c¢. 100 zir.)
Frydryk Jagiellonczyk (z r. 1510, c. 200 zir.), Piotr
Kmita, (0. 120 zh.) Piotr Salomon, (c. 60 zir.) oraz
drzwi z kaplicy Wazow, (ostatnie 3 obrazy umie-
szczono w katalogu wystawy sukiennicznej bez po-
dania daty.) Praca Cerchy tern wiekszego nabierze
znaczenia, skoro uwzglednimy, ze to emerytowany
profesor rysunkéw, staruszek liczacy 70 lat, ktory
juz przeszto od czterech dziesiecioleci z niezmordo-
wang, mrowczg gorliwoscig, nieraz z narazeniem
wiasnego zdrowia 1 zycia po Kklasztorach i kosciotach
krakowskich zbiera pamigtki przesztosci z zamiarem
przykazania ich przysztym pokoleniom, ze jako pra-
wdziwy konserwator zabytkOw starozytnosci w prze-
dziwnie udatych i delikatnych rysunkach takich wzo-
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row nagromadzit dotgd przeszto 400, a miedzy niemi
i takie, ktérych $lad ostatni znajdujemy jedynie li
tylko w pracowitem dziele jego dtoni, ludzie bo-
wiem, ktorzy powinni byli czuwa¢ nad zachowaniem
zabytkow starozytnych, pozwolili im, rozpadaC sie
w gruzy. W kazdym innym Kraju znalezllby sie ksie-
garze, znalezliby si¢ nakfadcy, starajacy sig urzeczy-
wistni¢ marzenie artysty wydaniem wzorowem cennej
jego pracy, bo Cercha, ambitny i dumny na swojg
prace jak zreszty kazdy prawdziwy artysta, nie zgo-
dzitby sie z pewnoscig na wykonanie byle jakie. Tu
w Galicji nie mozna nawet o czem$ podobnem ma-
rzy¢; bo kraj nasz ubogi — nietylko w pienigdze.
Mimoto podnosze w tamach mego rocznika kwestje
rzeczonego wydawnictwa, ktorego (a chocby nawet po
smierci autora) jeden z naszych wigkszych zaktadow
naukowych w Kraju koniecznie podjac, sie powinien.

Przechodzmy do dziatu rzezby, w tej samej sali
umieszczonego. Tu zwraca na siebie uwage figurka
rzezblona z terracoty p. Marcinkowskiego: ,,Moja
gosposia.“ Jest to co$ niewymownie mitego i prze-
mawiajacego do serca niewybrednoscig i rzewnoscig
pomystu. Autor przedstawia nam w ,,swojej gosposi‘
zapewne coreczke swoja, ukrywajacg w spodniczce
kwiaty, zebrane z ogrodka. Posta¢ przedstawiona sie-
dzaco, w lewej rece trzyma precik tozy. Zawiejski
przedstawia nam w_dwoch figurkach z terracoty, no-
szacych nra 34 i 35 postacie Tunetanczyka i Tune-
tanki. Twarze ich razg brzydka jakgs zmystowoscia,
wyrazem chinsko - tatarskim, szczegolnie twarz Tu-
netanczyka. Korzystniejsze o wiele wrazenie wywo-
tuje juz Zawiejskiego ,Wiesniak“ (nr. 431), cho¢
i tego wiesniaka rysy niekoniecznie grzeszg ideali-
zmem. lIdealniej przedstawia sie nam numer 397 Mar-
cinkowskiego, (posazek z bronzu, przedstawiajacy
nam hr. Ludwika Mycielskiego w pozycji stojacej.)
Rysy twarzy szlachetne, wyraz marsowy i rycerski
przypomina nam zo’fnlerzy polskich z 17. i 18. stule-
cia, zwyciezcow pod Chocimem i Wiedniem. Grupe
rzezb uzupetniajg niejako medaljony w bronzie i od-
lewy rozmaite, przedstawiajgce nam hr. Adama Po-
tockiego, Seweryne Duchinskg, Dra. Ksawerego Ga-
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tazowskiego, Wiadystawa Mickiewicza iinne glosne
w literaturze i historji naszego Kkraju postacie.

W drugiej sali na prawo przewazajg malowidta
olejne wiekszych lub mniejszych rozmiardéw. | tak w
pierwszym rzedzie zajmujgc niejako miejsce honoro-
we po prawej stronie, zwracajg na siebie uwage
publiczng dwa kolosalne obrazy historyczne, zaopa-
trzone nrami 136 (c. 4.000 zir.) 190 (c. 600 zkr.) 1 je-
den i drugi obraz historyczny, stosownie do powa-
znej chwili, wykonany na szarem tle, trzymany nie-
jako w pdicieniu. Autor pierwszego obrazu Wiodzi-
mierz tuskina przedstawia nam mnicha Savonarole,
gto$nego demagoga i reformatora, ktory pdzniej na
stosie zginat, w chwili, kiedy trzymajac w jednej re-
ce krzyz, wzniesiony w gore, druge wycigga ku Me-
dyceuszowi, piorunujac przeciwko zepsuciu dworskie-
mu i zapowiadajgc moznowladcy bliski a okropny
koniec. Dworzanie w rozmaitych pozycjach otaczajg
ksiecia. Wiecej w ich twarzy zdziwienia i niedo-
wiarstwa nizli- przestrachu i skruchy. Jedna tylko
dama, na pierwszy plan wysunieta, czuje co$ jakby
gtos sumienia niepokojonego, bo spuscita bladg
gtowke trwozliwie, jeden tylko btazen, umieszczony
na szarym Kkorcu poza ksigciem, zdaje si¢ miec jakie
takie wyobrazenie o sytuacji, zdaje sie przenikngC
przysztosc, przewidzieC przewroty, jakie w niedalekiej
przysztosci nastgpig: wygnanie Medyceuszow, Smierc
Wawrzynca, powstanie republiki z Savonarolg na
czele; ale o takich rzeczach w obec dworu — i
baznowi mowi¢ nie wolno, Obraz tuskiny wywotuje
potezne'wrazenie i uzasadnia pod kazdym wzgledem
wybitne miejsce, jakie mu na wystawie obrazéw
w Sukiennicach naznaczono. Zarzucajg jednak jako
kardynalng wade temu obrazowi, ze rysy i cera po-
jedynczych figur sg polskie a nie wioskie, szczegélnie
za$ Savonarola wyglada na polskiego zakonnika;
mniej razitaby juz blados¢ u Wiochow rzadka w twa-
rzy dworzan i dworzanek wymuskanych, ale Savo-
narola jest synem ludu. Cera jego twarzy koniecznie
powinna byc¢ inng.

Pod Savonarolg figuruje mniejszy cokolwiek
rozmiarami, ale nie mniejszy co do treSci obraz
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Wojciecha Kossaka, wziety z dziejow powstania.
Artysta sam, pragnagc wyttumaczy¢ niejako i uspra-
wiedliwi¢ wystapienie swoje na polu malarstwa hi-
storycznego, dodaje do swego obrazu objasnienie
nastepnej tresci: ,,Jenerat Chtopicki, byty naczelny
wdldz, na zaproszenie ksiecia Adama Czartoryskiego
Czionka Rzadu Narodowego przybywa dnia 25. Lutego
1831 r. pod Grochéw, podczas szturmu na Olszynke,
z nim oficerowie posytkowi i adjutant dywizyi i ka-
waleryi Hr. Mycielski, Maurycy hr. Potocki, August
hr. Potocki, Leon hr. Rzewuski, (aby swa radg po-
prze¢ ks. Radziwita naczelnego wodza). Pomimo
przedstawien oficerow, jenerat Chiopicki zblizyt sie
tak do linii nieprzyjacielskiej ze wkroétce ciezko
raniony spadt z konia. — Przybycie jenerata
podniosto jednakze ducha zotnierzy; Olszynka po
raz trzeci zostata zdobytg. Dybicz zaczat odwrot
ku Siedlcom.“ — Sadze, ze niniejsze objasnienie jest
zbedne: ktoby nawet nie chciat, ten patrzac na obraz
Kossaka, od razu uwierzy w jego talent artystyczny
I naznaczy mu miejsce pomigdzy najwybitniejszymi
malarzami historycznymi, | trzeba sie tylko dobrze
zastanawia¢ nad ukfadem fizjognomij tych starych
wojakow, aby przyzna¢, ze artysta, ktéry ten obraz
stworzyt, giebokie musiat poczyni¢ studja przedwste-
pne. Tu w przednich szeregach zotnierz, ktory strzela,
pozanim drugi, chwytajacy za karabin, zohnierz tra-
fiony na $mier¢, wiarus stary podkrecajacy wasa,
zotnierz miody z rekg na temblaku, wojak wznoszacy
dton w gore, — to wszystko sg typy, z zycia wziete.
Scenerja zimowa, przedstawiajgca Sniezng drozyne,
majgcg stuzy¢ za miejsce wiecznego odpoczynku po-
legtym i las, przyczyniajg sie bardzo dodatnio do
podniesienia zalet obrazu. Przy tej sposobnosci zwra-
cam jednak uwage tych, ktorym na tern zalezy, na
okoliczno$¢, ze reprodukcja obrazu Kossaka w ,,Kata-
logu illustrowanym pierwszej wielkiej wystawy sztuki
polskiej w Krakowie" nieudatne i chybione tylko
daje wyobrazenie o niektorych wybitniejszych ty-
pach obrazu a wecale niewierng kopje obrazu we
wszystkich tegoz czeSciach sktadowych przedstawia.
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Cato$¢ rozdrobniona na fragmenty i ntamki — to
bardzo nieszczesliwy pomyst!

Po prawej i po lewej stronie obrazu Kossaka
wiszg dwa historyczne obrazy Wojciecha Gersona,
zaopatrzone nrami 44 i 45.,Sg to: ,Widmo krélowej
Barbary“ (c. 2.500 zk.) i ,,Krélowa Jadwiga i I)y-
mitr z Goraja“ (c. 2.000 zir.) Krol Zygmunt widzi
we mgtach posta¢ zawcze$nie zgastej Barbary. Po-
sta¢ nieutulonego w zalu kréla-kochanka dosy¢ wier-
nie i charakterystycznie oddana,, paziowie, 0 ktérych
krytyk ,,Przegladu* twierdzit, ze sg teatralnemi tylko
akcesorjami, nie sadze takze, zeby tu zawadzali,
bo krolowie w ubiegtych stuleciach mieli zawsze
pazidw-w najblizszem swojem otoczeniu, ale kotara
0 kolorze nieczystym rzeczywiscie niedobre robi wra-
zenie. Czy nie datoby sie to zastgpi¢ czem innem?

»Jadwiga i Dymitr z Goraja" przedstawia nam
historyczng chwile uplanowanej przez krélowe Jadwi-
ge a udaremnionej przez jej opiekuna, sedziwego
Dymitra z Goraja, tajemnej ucieczki. Kroloweg, chcacg
uchodzi¢ z patacu boczng furtkg, aby sie potgczyc
z kochankiem Wilhelmem, zawraca stary wojak od
progu i upomina do petnienia obowigzkow w obec
narodu, ktory pragnie jej zwiazku z Jagietg i ma
prawo zadaC, aby ofiare uczynita z najdrozszych
swoich uczu¢ dla narodu. Bardzo dobrze oddana
powaga w wyrazie twarzy starego, niemniej i go-
dnos¢ krolewska w obliczu Jadwigi.

»~Wrozka“ Kozakiewicza (nr. 103, c. 1500 zir.)
jest to rodzajowy obrazek, robigcy na widzu dosyc
mite wrazenie; ale patrzac na trupio-bladg twarz,
na oczy z czerwonemi brzegami miodej osoby, zada-
jemy sobie mimowoli pytanie, czy to mieszczka, czy
wioscianka, ktéra rad cyganki zasiega. Otoczenie
bowiem dziewczecia wiejskie, ubior tez, twarz deli-
katna i wybladta nie zdradza jednak wiejskiego pocho-
dzenia, chyba ze to jaka$ pacjentka, ktora rekonwa-
lescencje odbywa, 0 czem nas jednak autor obrazu
uwiadomi¢ zapomniat.

Nadzwyczajnie wdzieczny i mity temat wybrat
sobie p. Wactaw Szymanowski w swoim obrazie



255

rodzajowym, zatytutowanym: ,Rozmowa goérali,”
(nr. 231, 0. 800 zir.) Widzimy siedzacego na stotku
starego gorala mazura, jakich obserwowaé¢ mozna
wszedzie w powiatach nowosgdeckim i nowotarskim,
zajetego zywa rozmowg w kole znajomych dziewczat,
a zdaje sie, ze rozmowa dziewczeta ugrupowane w
jednym rzedzie na tawce, nadzwyczajnie ubawic
musiata, bo przystuchujg, sie z niezwyklem zajeciem.
Siedzaca w $rodku, widocznie najstarsza z . trzech,
opuscita na chwile szycie swoje i Smieje sie do
rozpuku, siedzaca z prawej strony zakfada rece jedne
w druge i wyszczerza perfowej biatosci zgbki réwniez
do wesotego usmiechu, a zdaje nam sie, ze wola
przyjetym, czy w smutnej, czy wesotej doli u gora-
lek zwyczajem: ,0 la Boga'.”, trzecia po lewej stro-
nie podparta reka podbrodek i $mieje sie oczami
i twarza, a goral sam, zajety wylgcznie przedmiotem
swego opowiadania, zapomniat widocznie o tern, ze
mu fajka zagasta, trzyma jg bowiem nieruchomie
W prawej rece i patrzgc prosto w oczy dziewczynie,
szyciem zajetej, Smieje sie razem ze stuchaczkami
swemi. W dziale obrazéw rodzajowych jest to jeden
z lepszych, a krytyk ,,Przegladu,” ktory o tym obra-
zku twierdzit: ,,.Sam typ gorala nie przypomina nam
zupetnie naszych gorali, jakiejkolwiekbgdZ okolicy,"
chyba ze nigdy nie widziat gorala nowotarskiego.
Nie sadze takze, zeby ptdtno, obrabiane przez dzie-
wczyne w Srodku siedzaca, miato podobienstwo
»Z piang mydlang.“ Zarzuci¢ moznaby przeciez jako
btad obrazowi, ze wciecie u gorsu, czyli zagtebienie
piersiowe u siedzacej na prawo dziewczyny cokolwiek
za wysoko zaznaczone, wyglada na rang S$wiezo
zablizniona. _

Antoniego Kozakiewicza ,,Zydzi w boznicy"
(nr. 102) i Samuela Hirszenberga: ,Jeszyboth* (nr.
67, c. 2500 zr.) przedstawiajg nam zydow przy modli-
twie. Stosownie do powaznego usposobienia narodu
tego, ktory szczegolnie przy modlitwie unika wszel-
kich radosniejszych i weselszych alluzyj, rzecz sama
trzymana w ciemnych i ponurych kolorach na tle
rembrandtowskiem. W obrazku, zatytutlowanym:
»Zydzi w boznicy* autor przedstawia nam grupe
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Chusydow, modlacych sie w dzien sadny w boznicy.
Nabozenstwo zdaje si¢ byC jeszcze w petnym toku
jeszcze twarze modlacych sie nie zdradzajg tego
znuzenia, towarzyszacego zazwyczaj aktowi nabo-
znemu w chwili przed koricem wiasciwego postu.
Czarnowtosy zyd w sile wieku, owinigty koszulg
smiertelng a przedstawiony tu w profllu wzrok zata-
pia w swoj ,machzor,” bijac si¢ w piersi. Stojacy
przy nim z prawego boku starzec w sobolowej zupicy,
jedng reke potozyt na modlitewnik, podczas gdy druga
gubi sie w fatdach sukni, a wzrok S$ledzi — zda
sie — postepu dalszego modlitwy, $piewu chazana;
poza nim stoi rudowtosy zyd ze wzrokiem rowniez
ku gorze wzniesionym. Czwarty zyd z lewej strony
umieszczony, wspiera czoto na reke a wzrok spuscit
na dot, piagty tylem odwrécony od innych, stoi zawi-
nigty catkowicie w swoj ,tates.” Akcesorja wszelkie
tego obrazu oddane z wielkg sumienno$cia, szczegolnie
dodatnio odzwierciedlajg si¢ postacie nad innemi
gorujace zyda staruszka, stojacego z boku i zyda
modlacego sie, przedstawmnego w profilu.

Jesli Kozakiewicz w swoich ,,Zydach w bozni-
cy" przedstawia nam akt nabozenstwa w catej petni,
0 p. Samuel Hirszenberg w obrazie swoim: ,Jeszy-
both* w sgsiedztwie poprzedniego obrazu umieszczo-
nym, przedstawia nam tak zwanych ,Jesziwebu-
cheréw,” czyli ucznidw zakonu, S$leczacych w dzien
sobotni w ,,besmidraszu” nad ksiegami Swietemi.
Juz w krotce, za godzine moze skonczy sie nauka
Swigteczna, zmroki wieczorne bowiem zapadty i osta-
niajg wszystko dokota, wywotujagc tak zwane clair-
obscur, panujgce w calej izbie; ale jeszcze ksiezyc,
ni tez tradycyjne trzy gwiazdy nie okazaty sie na
niebie. Jeszcze nie wolno zaswiecié¢ Swiatet, ani kon-
cowem nabozenstwem zaokragli¢ nauki Swigtecznej.
To tez wspoétdziatacze jej pod wpltywem podwoj-
nie ostabiajgcym kilkogodzinnego postu i modlitwy,
w rozmaitych pozycjach objawiajg znuzenie swoje,
Jeden, siedzacy po prawej stronie najblizej okna,
gtowe zmeczong opart na dtoni, wzrok nibyto spo-
czywa na martwem pismie, ale mysljest gdzie indziej
drugi z gtowa ztozong na Kksigzce, z ramionami
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rozkrzyzowanemi a ktorych palce prawie bezwie-
dnie splatajg sie do uscisku, zdaje si¢ spaC; trzeci
i czwarty zdajg sie rozmawiaC z sobg potgtosem, je-
$li w ogdle rozmowa S$wiecka dozwolona w dniu
tak uroczystym, poswieconym wytgcznie nauce i kon-
templacji; piaty drzemie. Trupia blado$¢ okrywa lica
modlagcych sie; bo post meczy. Wieczorne zmroki
szarawo-niebieskawemi tonami swemi bardzo szcze-
$liwie i naturalnie kontrastujg z wybladiemi twa-
rzami wygtodzonych i zmeczonych zydow. Nie poj-
mulemy zatem zadng miarg zarzutu krytyka ,Prze-,
gladu® ,,Obraz ten znakomite wywotatby wrazenie,
gdyby nie nieszczesliwy koloryt, w wielu mlejscach
wpadajacy przewaznie w jakie$ atramentowe tony*.

Pan Bieszczad, piszac rzeczone stowa, chyba sobie
samemu nie zdat sprawy z tego, co pisat.

Na przeciwlegtej Scianie obrazek: ,,Nowinki
z nad brzegu morza“ Jozefa Wodzinskiego (nr. 244)
mogtby nas zadowoli¢ jako obrazek rodzajowy, gdy-
by nie tytut nieszcze$liwy. Dwie panienki szczebio-
cza w salonie o nowinach, najblizej ich obchodzacych.
Ale gdzie ten brzeg morza? po czem pozna¢ alluzje
do czego$ nieuchwytnego dla nas, gdyz nawet listu
nie widzimy, ktoryby nas mogt naprowadzm na po-
myst, ze go skreslita jaka$ osoba droga, przesytajaca
morzami i ladami Zzyczenia swoje rownie szczerze
kochajacej jg istocie? Czyz to nie w delikatniejszej for-
mie wznowiony pomyst zydowskiego malarza, ktory
namalowawszy zabg, ropuche, czy inne tam jakie$
nieboskie stworzenie — pod pracg swoja pseudoarty-
styczng umiescit napis: ,Zojs fajgate!”, (to, jest
ptaszek).

Jacek Malczewski w szeregu obrazéw patrjo-
tycznych, zatytutowanych zbiorowo: ,Na etapie®,
(chtopczyki, dzieci, dorodli, nr. 142, 143 i 144) przed-
stawia nam zycie wygnancéw syberyjskich, eskorto-
wanych na miejsce przeznaczenia przez kozakow.

?<Z samego autora: ,Dwa pokolenia“ (nr. 146)

azuje nam na tle odpowiednio do powaznego te-

matu ciemnern i ponurem dwa pokolenia meczenni-

koéw idei polskiej, pracujacych w podziemiach sy-

beryjskich. Starzy widocznie stracili nadzieje wy-
17
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swobodzenia doczesnego, a cata ich mysl zdaje sie
skupia¢ tylko w jednej modlitwie — o $mier¢. Mio-
dzi, zmeczeni pracg w kopalniach, spoczywajg chwi-
lowo. Jeden przygrywa na skrzypcach jakas piesn
rodzinng, dwaj inni przystuchujg mu sie. Jest to
spoczynek Iwa,, wigzionego chwilowo. Biada gnebi-
cielowi, skoro krél zwierzat wiezy rozerwie.

Weselszy przedmiot zdaje sie nam zapowiadac¢
obraz wziety z epoki rokoko: ,,.Gra w kosci“ (nr. 242)
Jozefa Wodzinskiego. Chtopcy, pozostawieni chwi-
lowo bez nadzoru, zabawiaja sie grag w kosci, a mu-
szg to byC dzieciaki zepsute, synowie zamoznych
i szlacheckich rodzin, Swiadczg o tern ubranie wy-
kwintne, 1petne rumience, minka wesota. Ksigzki, za-
pewne szkolne, walajg sie na dywanie, inne opu-
szczone zajmujg stanowisko na stole, a chtopcy hulta-
je w liczbie trzech przycupneli sie pod stotem, za-
jeci jedynie nie nauka, ale zabawg w kosci. Dwaj
— to gracze, trzeci przyklekajacy przy nich i przy-
patrujacy sie z powaga, nalezng tak uroczystemu
aktowi, ich grze — to zapewne sedzia polubowny
i rozjemczy. Czwarty chiopiec stoi o kilka krokow za
nimi i z ciekawym usmiechem nachyla sie¢ ku nim.
Wtem otwierajg sie drzwi a w glebi okazuje sie
posta¢ starego, czy ojca, czy tez nauczyciela mioko-
sow w towarzystwie jednej starszej i dwoch miod-
szych pan. Uciekajcie co tchu, smarkacze! bo skéra
bedzie w robocie. Obraz ten, z niewymownym humo-
rem namalowany, S$wiadczy o wielkich zdolnosciach
autora w dziedzinie obrazkéw rodzajowych.

Tuz obok wisi inny obraz, ktdrego uktad zdra-
dza takze dziatanie epoki rokoko, ale dla odrdznienia
go od obrazu poprzedzajacego, jest to obraz history-
cznej tresci. Obraz rzeczony ma w katalogu numer
6smy, oceniony na 1500 ztr., pochodzi od Wiadystawa
Bakatowicza 1 przedstawia nam wedtug tokciowego
zaiste tytutu: ,Lorda Buckinghama, ambasadora an-
gielskiego, wystanego przez swego kréla Karolal. na
dwor francuzki Ludwika XIII., gdzie jest zaprezen-
towany jego siostrze, ktéra zostata zong Karola I.
Lord Buckingham jest wydelegowany do towarzy-
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szenia swojej nowej krolowej w podrézy do Londynu,*
Autor obrazka rzeczonego daje nam w grupie 0s6b
zrecznie umieszczonych dowod, ze wiernie przestu-
djowat. kostjumy i obyczaje epoki, ktérg nam jego
obrazek odzwierciedla. Nie jest to jednak ani tak
wazna chwila historyczna, ani pod wzgledem naro-
dowym nie przemawia tak do serca i ducha widza,
jak inne obrazy historyczne, omoéwione przez nas.
Pozostaje zatem ten obrazek mimo wszelkiego wdzieku
w ugrupowaniu figur i mimo zywosci ruchow, —
raczej studjum historycznem, nizli wiasciwym histo-
rycznym obrazem.

Potezniejsze o wiele wrazenie wywotuje nato-
miast Styki olbrzymi, wiszacy na tej samej Scianie
obraz: ,Hulda, prorokini nieszczes¢ swego narodu‘
(nr. 216.) Widzimy olbrzymig posta¢ kobiety -wie-
szczki, wznoszacej ku niebiosom karzaca dton zemsty
i prorokujacej narodowi swemu nieszczescie; bo oto
synowie lzraela zapomnieli o wierze ojcow, bo zepsu-
cie szerzy sie wsrod starcow i miodziezy, bo batwo-
chwalstwo, bo cze$é, oddana Baalowi i Astarcie
zastepuje wiare w prawdziwego Boga, a tam, tam
z niebios, zastonietych obtokami zemsty, grozi jego
dton potezna, tam zawist piorun nad gtowami wino-
wajcow, tam pali sie ogien wieczny, aby pochtongé
ich i cale ich mienie, jako pochtongt synéw Izraela,
buntujacych sie przeciw Mojzeszowi. Wigc czyncie
pokute, grzesznicy, poki jeszcze pora!— Przystuchuje
sie z odznakami niemego przerazenia — zdaje sie
jeden z dowodcéw historycznych dwunastu pokolen,
zrywajacy sie z miejsca starzec, przystuchujg sie
z trwogg starsi narodu, stojacy za nim mtode pacho-
le, nieswiadome przysztosci a spoczywajgce U Stop
starca, oczy z biernym wyrazem ciekawosci wyteza
ku prorokini.

Wrazenie potezne, jakie ten obraz wywotuje,
nie zatrze sie w duszy myslacego!

Natomiast obraz Chetmonskiego: ,Wnetrze
kosciota wiejskiego“ (nr. 30, c. 2000 zir.) wprost
niefortunne i $mieszne robi wrazenie, i dobrze, ze
go w kacie umieszczono, gdzie go niekazdy od razu
zobaczy. Grupa wioscian kleczy w. kosciele z odwro-

7



— 260

eona od widza twarzg. Nie widzimy ani jednego
oblicza, ale tylko obcasy kleczacych i sukmany pie-
trzace sie do gory, recte tylne oblicza naboznej gro-
mady. Co za dziki i nieestetyczny pomyst Budaici
uwazajg za rzecz wielce zbawienng I pobozna, spozy¢
ekskrementa swoich S$wietych. Nie sadzimy jednak,
zeby sie znalazt malarz, chcacy pedzlem uwiecznié
podobny akt poboznosci. Modlitwa do Boga, pokora
I skrucha objawiona na kleczkach, to rzecz bardzo
piekna i pochwaty godna; uwiecznienie jednak podo-
bnego aktu z lekcewazeniem wszystkich zasad este-
tyki i piekna, ktére dla prawdziwego artysty powin-
no byC pierwszem i najSwietszem przykazaniem
Bozem — nie zastuguje z pewnoscig na pochwaly.
Jeslijeszcze wymienimy Roztworowskiego ,, Tann-
h&user i Wenus" (nr. 204, c. 1000 zkr.), przedstawia-
jacy nam w zywych barwach znang scene z niemie-
ckiego podania, oraz mitologiczne obrazy Franciszka
Daniszewskiego: ,,Andromeda” (nr. 36, c¢. 3C0O zir.)
i ,,Prometeusz” (nr. 37, c. 300 zir.), niebardzo korzy-
stme umieszczone u samej gory, a przy ,,Androme-
dzie“ zwrocimy jeszcze uwage na potwdr morski,
niebardzo szczesliwie wymyslony, bo tazacy w postaci
zaby, czy ropuchy u stoép bohaterki, — to na razie
wymieniliSmy bodaj kilka z gtéwniejszych obrazow,
w sali tej umieszczonych, na omowienie wszystkich
nie starczy nam bowiem ani miejsca, ani czasu.
Rzezba w sali tej dosyé stabo jest reprezento-
wana. Sciggajg jednak na siebie uwage: Piotra
Wojtowicza: ,Po kapieli* (nr. 424), maly posgzek
Z gipsu, przedstawiajagcy nam miode dziewcze, ktd-
re opusciwszy kgpiel, z upodobaniem w lusterku
przypatruje sie wdziekom swoim; dalej Brodzkiego:
,ucieczka z Pompei” (nr. 350) i nr. 343 (c, 300 zir.)
Tadeusza Blotnickiego, zatytutowany: ,Poza stuzbg"
I przedstawiajacy mitodego wojaka, obejmujacego je-
dnem ramieniem dziewczyne, usitujacamu sie wydrzec
[ wymskath;:ego na pulchniutkich jej policzkach catus
»poza stuz
Sala koncowa w tym samym rzedzie aparta-
mentow, tak zwana: ,Sala senatorska“ miesci prze-
waznie portrety. Na pierwszy rzut oka uderza portret
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artystki Anny Bilinskiej (nr. 15), wykonany przez
nig samg, a za ktéry autorka otrzymata juz medal
na wystawie paryskiej, a na wystawie krakowskiej
dyplom honorowy. Obraz z wielkg $miatoscig i pre-
cyzjg wykonany, przedstawia nam artystke z pedzlami
w prawej rece, petnigcg swodj zawdd. Rysy energiczne,
wiecej mezkie niz kobiece, ale przyjemne.

Z szeregu portretow wymieniamy dalej:

Matejki portret Zyblikiewicza (nr. 153), tegoz
portret hr. Alfreda Potockiego (nr. 154) i Szujskiego
(nr. 160), Rodakowskiego portret hr. "Wihodzimierza
Dzieduszyckiego (nr. 193), tegoz portret ks. Leona
Sapiehy (nr. 194) i ks. Aleksandra Czartoryskiego
(nr. 195), Pochwalskiego portret rektora Teichmana
(nr. 183), Siemiradzkiego portret hr. Ludwika Poto-
ckiego (nr. 210), Horowitza portret ks. Sapiezyny
(nr. 69) 1 hr. A. Potockiego (nr. 70) i inne.

Postacie te, ktére ongi$ bardzo znaczng odgry-
waty role w zyciu publicznem, a z ktorych niejedna
dotad jeszcze zyje i dziata, przedstawione tu, zebym
sie tak wyrazal, en pleine parade, z wszystkiemi
odznakami swej godnosci. Rektor Teichinan w I$nig-
cym sie ornacie, w czerwonym, aksamitnym plaszczu
z biatemi wylogami, przedstawiony siedzagco z ksig-
zka w rece; hr. Ludwik Potocki w czarnym Zupanie,
opasany bogatym w kosztowne materje pasem, stoi
wsparty o0 rekoje$¢ karabeli, atwarz zdradza nadzwy-
czajne podobienstwo z twarzg posta Dra Walerego
Waygarta; Zyblikiewicz stoi z butawg marszatko-
wska w dtoni wyprostowany; Szujski, z twarzg lekko
pochylong na prawy bok, roéwniez przedstawiony
z odznakami rektorskiej godnosci; hr. Wiodzimierz,
zatozyciel muzeum Dzieduszyckich we Lwowie, pod-
part sie pod boki i wysyla w $wiat wzrok wyzywa-
Jacy, ale to widocznie obraz z dawniejszych lat,
Ekscelencja teraz bowiem podstarzata sie znacznie. Je-
den tylko wyrdznia sie skromnoscig ubioru (@ mamy
jeszcze dodac od siebie, ze bardzo korzystnie od catego
swego otoczenia ?) Oto ksigze Aleksander Czartoryski,
tak niewikwintnie i niewybrednie ubrany, ze wyglada
na prostego mieszczanina.
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Opr6cz portretbw zwracajg jeszcze na siebie
uwage dwa mate obrazy z historji polskiej, naszki-
cowane przez mistrza Matejke: to ,,Wiadystaw Biaty*
(nr. 152) i ,Macko Borkowicz" (nr. 164.) Wiadystaw
Biaty przedstawiony tu w chwili, kiedy znuzony
ciezarem panowania korong rzuca, aby wstgpi¢ w za-
kon Benedyktynéw, o czem SW|adczy napis: Uladi-
slaus albus, dux Poloniae, hodie frater ord. Benedi-
ctas (czy sie w tern miejscu nie wkradt przypadkowo
btad do pisowni?) Memento mori A. D. 1361.“ Cisza
grobowa panuje dokota; gteboki spokoj i powaga
rozlaty sie po twarzy ksiecia- pokutnika, Erzed
ktorym stoi peten uszanowania braciszek zakonu.
Jesli w ,,Wiadystawie Biatym* przewaza spokdj Kla-
sztorny, to natomiast zywa akcja odznacza si¢ ,,Macko
Borkowicz." Stynny rabu$ skazany na smier¢, za
wyrokiem krola zywcem ma by¢ zakopany w zie-
mie. Rzecz oddana z wielkg sitg wyrazu.

Honorowe, pierwszorzedne miejsce na samym
Srodku pierwszej sali na lewo zajmujg dwa kolosalne
historyczne obrazy, umieszczone na dwu przeciw-
legtych $cianach. Sg to: ,,Swieczniki chrzescianstwa"
Siemiradzkiego, ofiarowane przez autora dla Muzeum
Narodowego w Krakowie i ,,Hotd pruski* Matejki.
Rozpisywa¢ sie o tych arcydzietach sztuki, sadze,
izby bylo rzecza zbedng. | jeden i drugi obraz,
odzwierciedlajgcy nam dwie wazne chwile w zyciu
narodow: rzymskiego i polskiego, maja swojg trady-
cje wiekowa. W ponurych barwach 1 na ponurem
tle przedstawia nam mistrz Siemiradzki rozpasany
Rzym, skazujgcy za wolg despoty Nerona na stos
czcicieli Ukrzyzowanego; na jasnem tle, w jasnych
i zywych barwach, idgcych w zawody o lepsze z kolo-
rytem Rubensa i Mackarta przedstawia nam mistrz
Matejko chwile najswietniejszego tryumfu Polski nad
przodkami obecnych ,kulturtregérow i cywilizatorow"
Matejko pod obrazem swoim kiadzie napis: ,,Si deus
nobiscum, quis contra nos!* My pod obrazem Sie-
miradzkiego kiadliby$Smy jako najodpowiedniejszy —
napis: ,,Ex tenebris lux!* Ze obrazy o tak wybitnej
tendencji wywota¢ musiaty zazdro$¢ i nieche¢ sta-
bszych — niedziwota. Dziwi nas jednak niepomiernie,
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ze jeden z tych stabszych i najstabszych nawet, —
p. Stanistaw Tomkiewicz w Swiezo przez siebie wy-
danym ,,Doktadnym przegladzie Kkrytycznym pier-
wszej o0g6lnej wystawy sztuki polskiej* o Siemi-
radzkim pisze! ,,Cato$¢ nastraja nas rozmyslaniem i
smutkiem, ale nie przeraza. Nie wieksze budzi ten
obraz wrazenie na widzach, jak ongi scena owa na
zniewiesciatym i przygnebionym dworze despoty."
A dalej: ,,Oceni¢ sity wiasne i poznaC swoje prze-
znaczenie, to tajemnica powodzenia. Te tajemnice po-
siada Siemiradzki w innych wielu znakomitych obra-
zach, ktore cho¢ mniej stawne wolimy niz ,,Pochodnig."
Czy tez p. Tomkiewicz nalezycie ocenit wiasne swoje
sity, kiedy napisat artykut rzeczony? Albo czy sobie
tez przypomnie¢ raczyt chwile btogie artystycznego
zachwytu, spowodowane widokiem arcydzieta Siemi-
radzkiego, a ktére obecnego naszego krytyka, wynaj-
dujacego plamy ,nietylko na ksiezycu, ale 1 na
stoicu,” natchnety do napisania jednego z nielicznych
lepszych wierszow swoich na temat ,,Pochodni ?*
Prawda! tempera mutantur et nos mutamur in illis.
Ale pytamy sie i mamy nawet prawo sie pytac: kto
sie zmienit na gorsze? czy Siemiradzki, w obrazach,
czy p. Tomkiewicz w zapatrywaniach swoich? Za-
zdros¢ na mniejszych, to rzecz bardzo niepiekna
i niegodna prawdziwego artysty, zazdro$¢ na wie-
kszych, — to rzecz wprost oSmieszajaca. Nie przy-
puszczamy zatem, ze Siemiradzki sie cofngt o krok
wstecz, ale mamy wszelkg racje przypuszczac, ze
p, Tomkiewicz sie o krok wstecz cofnat, nasladujac
chwalebny przyktad rakéw, a to nietylko pod wzgle-
dem zapatrywan, ale takze stylu i jezyka, ktory
niezmiernie wiele pozostawia do zyczenia.

To samo stowo w stowo, co sie rzekto o krytyce
Tomkiewicza wzgledem Siemiradzkiego, ‘'mozna takze
zastosowac do jego krytyki Matejki. ,,Chcac w naszym
przegladzie méwi¢ o Matejce i jego wystawionych
tylko pracach, to wydaje nam sie tak, jakbysmy
morze chcieli na poczekaniu wyczerpa¢. Alez to
nie po polsku! Polak bowiem pisatby: ,,Chcacym
w przegladzie tym mowi¢ o Matejce i jego pracach,
wydaje sie to zadanie tak niezmiernie trudnem i nie-
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wykonalnem, jak gdyby morze mieli na poczekaniu
wyczerpaC.“ (Mieli, a nie ohcieli!") A dalej pisze
autor: ,Mimo to nie mozemy cho¢ w kilku zdaniach
nie wypowiedzie¢ uwag nasuwajgcych sie bez wzgledu
na autora, a tylko patrzac na jego Bbrazy. (Czy
uwagi patrzyty na obrazy mistrza, czy niefortunny
autor uwag, p. Tomkiewicz?) ,,Portret Dra. Mikolaja
Zyblikiewicza Nr. 153 jest podobny, wida¢ majster-
stwo.” (Jakie? szewskie, czy krawieckie?) Widzimy
rzeczywiscie majsterstwo nielada w uwagach reda-
ktora ,Przegladu,” ale jest to majsterstwo wcale
niepozadane dla kraju, majsterstwo bardzo watpliwego
charakteru.

Gdyby p, Tomkiewicz i spotka chcieli wypo-
wiedzie¢ krytyke cho¢ najniesprawiedliwszg i najmniej
uzasadniong o tworach naszych mistrzow i arcymi-
strzow, ktorzy przysztym pokoleniom jeszcze wskazali
droge, po ktorej kroczy¢ majg ku pozytkowi i chlubie
narodu, — tobg nas to jeszcze nie dziwito, ani nie
zastanawiato; bo ,,wolno Tomku w swoim domku.”
A jesli wolno jakiemu$ tam Tomku czy Tomkowi,
to czemuz nie takze Tomkiewiczowi? Nie dziwi, ani
nie zastanawia nas, ze redaktor ,,Przegladu” na koncu
pamfletu swego umieszcza ,,Spis mozliwie doktadny
artystéw polskich, ktérzy nie wzieli udziatu w Wysta-
wie," umieszczajagc w rzeczonym ,spisie” takze dostoj-
ng swojg figure; bo pomingwszy i to, ze ,spis dokia-
dny“ jest bardzo ,niedoktadnym,” (nie umiescit
bowiem imion takich artystow, jakimi sg: Juliusz
Makarewicz, Maksymowicz akwarellista, Obst, Rau-
chinger i Schiller de Schildenfeld, ktérzy rdéwniez
nie wzieli udziatlu w wystawie,) — to coz zresztg
udowodni ten szczegdt? Artysci polscy nawet, ktorzy
z niezaleznych od siebie przyczyn nie obestali wysta-
wy w Sukiennicach, na ich czele Obst, — w gre-
mjalnej deklaracji wystapili przeciwko samozwanczym
uroszczeniom Kilku $miatkdw, majacych pretensje
przemOwi¢ w imieniu sztuki polskiej, a ,,Pierwsza
Wystawa Sztuki Polskiej w Sukiennicach,” obestana
przez takich mistrzow, za ktorych Swiat caty stusznie
uwaza Matejke, Siemiradzkiego, Kossaka, Gottlieba,
Malczewskiego, Styke i innych, — nie straci swego
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charakteru ogolnie - narodowego i nie przestanie
by¢ ,Pierwszag Wystawg Sztuki Polskiej* w kraju,
chociaz jej nie pozwolili zajasnie¢ — lucus a non
lucendo — Swiattem swojem mistrze jak Tomkiewicz,
Bieszczad i im podobni. MowiliSmy juz poprzednio,
ze wszelkie aspiracje i dgzenia artystyczno-literackie,
oraz cala pseudo-krytyka p. Tomkiewicza i spotki
nas nie dziwig, ani nie zastanawiajg. Ale co nas do
homerycznego $miechu pobudza, to ton pouczajacy
i patrjarchalny, z ktorym sie wyrywajg jak Filip
z Konopi ci mtodzi w obec starszych i zastuzenszych.
Przypomina mi to nastepng anegdotke:

Zyt sobie koncem 18-go stulecia za czaséw
Wielanda w Niemczech chiop - samouk imieniem
Gottlieb Hiller, ktory miat pasje rymowania i pisania
przy ladajakiej okolicznosci, a ktory nam w swojej
autobiografii zostawit cenne wskazowki, jakiemi dro-
gami roztropny cztowiek kroczy¢ nie powinien. Rze-
czony samouk i rymarz z profesji (przepraszam jak
najuroczysciej za ten gminny wyraz wszystkich skia-
daczy rymow) zetknat sie raz przypadkowo z Wie-
landem, liczacym podowczas juz moze jakich$ lat
70, a oSwiadczyt mu, iz dziwi go to niepomatu, ze
znalazt w ,,Oberonie” jakie$ rytmiczne, czy nawet
stylistyczne btedy. Na to oswiadczyt mu réwniez,
usmiechajac si¢ dobrodusznie Wieland: ,,Dziekuje panu
serdecznie za uczynione mi uwagi. Rzeczywiscie!
musiatera sie doczeka¢ tak sedziwego wieku i sta¢
sie autorem tylu prac rozgtosnych, aby sie pod koniec
zycia swego dopiero dowiedzie¢ od p. Gottlieba Hit-
lera, ze moje prace nie zdobedg jeszcze stopnia
doskonatosci bez taskawych i zyczliwych jego popra-
wek.“  Gottlieb Hiller w bezmiernem zalepieniu
i zarozumiatoSci swojej zaznacza wyzwymienione sto-
wa jako wyraz najwyzszej pochwaly; my — zazna-
czamy je jedynie jako wyraz ironii najwyzszej.

Dotgczytem naumysinie te uwagi przy sposo-
bnosci omowienia tworow takiego Matejki i Siemi-
radzkiego; bo im nieprzychylniej, im z wigkszg zaro-
zumiatoscig i zawzietoscia, wystepuja zojle przeciwko
koryfeom sztuki, w tern pelniejszem i jasniejszem
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swietle okazujg, sie zalety mistrzow! A takimi mistrza-
mi po wieki wiekow pozostang Siemiradzki i Matejko!

Wysytajmy chciwy wrazen wzrok w dalszej po-
goni za skarbami sztuki!

Jesli nietylko to uwzglednimy, co pierwszo-
rzedni mistrze stworzyli, ale takze I to, co stworzyta
reka umiejetna mniej gtosnych, tworzac jednak i
ksztatcac na podstawie zycia spofecznego, jego cier-
pien i walk i nedzy, wtedy milczeniem oming¢ nie
bedziemy mogli obrazu noszacego nr. 126. Artysta,
p. Edward Lepszy, uczen mistrza Matejki, zatytutowat
obraz swoj, oceniony w katalogu wystawy na 350 zir.
a namalowany bezpretenSJonaInie ale z wielkg pra-
wdg zyciowa: ,Z potrzeby." P/ nadalibysmy mu
raczej tytut: ,Z dZIGjOW nedzy ludzkiej.” DZ|eW|ca
w kwiecie wieku, zmuszona ostateczng nedza, po-
$wieca bujny swéj wihos, aby zarobi¢ bodaj Kilka
sz6staczkow na opedzenie najgwattowniejszych potrzeb.
Rysy dziewczecia widocznie zydowskie, a i perukarz,
obcinajacy jej wios, przedstawia si? nam w postaci
rudobrodego zyda. Smutek w .obliczu dziewczecia,
siedzacego w ponurem zamysleniu, po mistrzowsku
oddany, a niemniej wyraz twarzy zyda, ktory trzy-
majgc W rece nozyce i obcinajac wios zakupiony
przezen, w duchu sna¢ kalkuluje, ile na tym intere-
sie bedzie zarobku.

Tadeusz Ajdukiewicz w swojej ,,modlitwie na
pustyni“ (nr. 501) przedstawia nam Arabéw znuzo-
nych diugg droga I odpoczywajacych chwilowo, by
do Stworcy staC wyraz dziekczynienia: modlitwe.
Storice na zachodzie: ostatnie jego promienie otulaja
w krwawe jakie$’Swiatto, gdyby tune pozardéw obszar
caty. Na szerokim obszarze puszczy modlg sie Bedu-
ini. Jeden, owiniety w burnus szary, stoi z wielkg
powaga, koto niego stojacy chtopak reke wznosi
w gore, trzecia posta¢ syna puszczy dorostego ukle-
kta na dywanie wpatrujgc sie wen, jak gdyby celem
odgadnienia i odczytania kabalistycznych znakéw, na
dywanie wyrazonych — wyrokdw przysztosci.

Malczewski w swoim ,,portrecie panny Gr.“ (nr.
504) przedstawia nam — zdaje sie — pensjonarke
zamozng w biatym stroju balowym, z biatym wachla-
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rzem i wesoto usmiechnieta, twarzyczka, obraz w swo-
im rodzaju nie zie robigcy wrazenie; ale wolimy
badzcobgdz Szyndlera portret pani W. (nr. 234),
przedstawiajacy nam rysy powazne, ale sympatyczne
tej pani, przedstawionej w obrazie Szyndlera w pro-
filu, w czarnym, aksamitnym stroju z zalozonemi
rekami. Z obrazu, bardzo delikatnie nacieniowanego,
pozna¢ mozna od razu, ze pani W. dawno juz prze-
moczyla lata, w ktérych kobiety wabig jeszcze wdzie-
kiem miodosci (zdradza to jasno i dobitnie siwy
wios), ale pozostaty sie jeszcze Slady dawnej pigknosci,
jakl)<|i_s wdziek i stodycz niewymowna, rozlana po ¢atem
obliczu.

Wzmianki godne sg takze dwa mniejsze portrety,
umieszczone w tej samej sali z prawej strony: jest
to ,,portret Kotsisa“ (nr. 19. wedtug katalogu Muze-
um Narodowego), przez $w. pamieci artyste wykonany
i ,,Ahaswerus” (nr. 6. wedtug katalogu Muzeum Naro-
dowego, nr. 47 wedlug katalogu wystawy), studjum
$p. Maurycego Gottlieba. Widzimy w ostatnim tym
obrazku gleboka melancholje, rozlang po wszystkich
tworach artystycznych autora’. Zdaje sie, ze jego
Ahaswer, znuzony walkg ziemska, rozgoryczony zy-
ciem, wofa:

,»Smutno, 0 smutno, i w duszy tzawo,

I na Swiat patrze oczy nie swemi,

Smutno dokota i w sercu krwawo,

Bom ja wygnaniec na obcej ziemi!"

Ale co to za Ahaswer? czy to zyd wieczny tu-
tacz, przeSladowany gtosem sumienia, gnany furjami
zemsty? Chetnie uwierzylibySmy, gdyby nie diadem
na czole, znamionujacy jakiego$ Swieckiego krola i
gdyby nie szczegot, zesmy dotad zawsze tylko nawy-
kli, przedstawiaC sobie zyda tutacza wiecznego w wie-
cznym ruchu, a nie w pozycji kontemplacyjnej. Bedzie
to krél perski Ahaswerus? W takim razie czemuz
z takim boleSnym i smutnym wyrazem przedstawiony ?
A moze artysta myslal o sobie samym jako zapozna-
nym za zycia i biednym krélu sztuki?

Zywoscig barw kontrastuje z obrazem Gottlieba
obraz Kotsisa, w ktdérym artysta siebie samego przed-
stawia. Wynioste i silnie zbudowane czoto Swiadczy
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0 tworczosci i sile, oko ciemne patrzy w Swiat z wy-
razem przenikliwym i badajagcym w gtebi duszy,
a gesty zarost o ciemnoblond barwie okala twarz
catg. Obydwa obrazy sg wtasnoscia Muzeum Narodo-
wego.

.Malczewski w obrazie swoim, przedstawiajgcym
LSmier¢ Ellenaj* (nr. 145), obrabia przedmiot ze Sto-
wackiego. Ellenaj przedstawiona w ksztatcie dziewicy
w bieli 0 rozpuszczonych na ziemie wtosach o kolorze
jasnoblond, wpadajagcym w zotawo - biatawy. Jest to
kolor wiosdéw bardzo rzadki, ale istniejacy wbrew
wszelkim przeciwnym twierdzeniom krytyka ,,Prze-
gladu.” U toza umierajgcej przedstawiony Anhelli
w smetnem zadumaniu. Tto obrazu ciemne. I ten obraz
jest wiasnoscig Muzeum Narodowego.

,»Przygotowania do procesji Bozego Ciata“ Hipo-
lita Lipinskiego (nr. 131), — jest to obraz odzna-
czajgcy sie wielkg Swiezoscig kolorytu i figur.
Widzimy ttumy naboznych, $pieszacych na procesie.
Chiopi 1 chiopki, mieszczanie i przedmieszczanie,
damy, nalezace widocznie do arystokracji i przekupki,
bractwa koscielne, ksieza, zakonnicy, dzieci, paupry, —
to wszystko zeszto sie na schadzke przed kosciotem
Sw. Barbary w rynku krakowskim. Obok powaznych
nie brak takze w tym obrazie wielce charaktery-
stycznych a komicznych w wysokim stopniu scen.
Z jakim niezrwnanym humorem np. oddana grupa
pauprow, walajacych sie na ziemi i mocujacych sie
ze soba, pauper na ziemi lezacy, ktory dziewczynke
nadbiegajaca za reke chwycit i puscic nie chce,
koscielny, ktdry dziewczynke, walajacg sie na ziemi
podnosi, wreszcie braciszek z proporcem, na ktorym
widnieje trupia gtowka, a ktéry jaka$ babe - przed-
mieszczanke, rozkraczajaca sie na bruku, do porzgdku
wzywa. To sg wszystko obrazki z zycia ludu dla
ludu skreslone, z tg tylko réznica, ze autor te obrazki
kresli piorem, a malarz - artysta pedzlem!

»,uczta z wieku odrodzenia™ Wiadystawa Baka-
towicza (nr. 9.) przedstawia nam z wielkim wdzie-
kiem w uktadzie pojedynczych figur wesoty bankiet
z rokokoepoki, uzmystawiajac niejako stowa Lutra:
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»Wer nicht liebt Wein, Weib und Gesang,
Der bleibt ein Narr sein Lebenlang."
Temat zresztg nie nowy.

Pawet Merwart w swoim ,Mojzeszu* (nr. 166)
przedstawia nam chwilg, kiedy miodzieniec Mojzes
wychowany na dworze egipskim, zabija czy dobi
Egipcjanina, katujagcego synow lzraela, Matejko
swoim ,,Wernyhorze“ illustruje proroctwa .wieszcz
Witold Piwnicki w swojej ,,bitwie pod Cecorg” opo-
wiada nam dzieje ubiegte Polski, walki jej z Tata-
rami i Turkami, a Tadeusz Ajdukiewicz przedstawia
nam w portrecie naturalnej wielkosci artystka Heleng
Modrzejewska.

Z dziatu rzezb, w tej samej sali umieszczonych,
wymieniamy jeszcze medaljony z marmuru, przedsta-
wiajgce Matejka, Siemiradzkiego, Innocentego X. i
Canova, Piusa Welonskiego ,,Gladjatora“ (nr. 429)
z podniesiong w gobrg rgkai podpisem: ,,Ave Caesar
morituri te salutant!*, grupg Brodzkiego, przedsta-
wiajacg Wenerg, ktorej amorek tajemnice szepce (nr.
352), wreszcie Lewandowskiego ,,Stowianina, zrywa-
jacego peta” (nr. 391, c. 5000 ztr.) Szkoda tylko, ze
ostatnia ta, zresztg do$¢ udatna figura, spoczywa
na odfamie skaly, tak niezracznie umieszczonym,
ze robi wrazenie trzeciej nogi, Sztucznie przypra-
wionej .

Druga sala na lewo, nalezgca do Muzeum Naro-
dowego, miesci wytgcznie starozytnosci. Do tego dzia-
tu nalezg stare obrazy, rzezby, numizmaty, kamei
jako dar Schmidta - Cigzynsklego i t. d. Wymie-
niamy z tego zbioru: oftarzyk kapliczny ze XVI.
wieku z b. klasztorku przy ul. Stolarskiej pocho-
dzacy, miniatury z XVIII. stulecia, monety i me-
dale z czasow Batorego, Sobieskiego, jakotez i pry-
watne, stary obraz przedstawiajacy wjazd ks. Jézefa
Poniatowskiego do Krakowa i t. d, Sala ta nie wy-
maga obszernego a osobnego opisu na tern miejscu,
gdyz jako nalezaca wiasciwie do Muzeum Narodo-
wego w Krakowie, nie stanowi integralnej czesci
wystawy Towarzystwa przyjaciot sztuk pieknych.

Ztad na bok udajmy sie do dwdch matych
pokoikow, z ktorych pierwszy zawiera pamigtki po
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autorze Grazyny. Te pamigtki nie zostaty jeszcze
dotgd uporzadkowane, gdyz wedlug zapewnienia
zarzadu muzealnego, katalog dopiero po uorganizo-
waniu odnosnych dzialow ogtoszony zostanie.

Widzimy tu portrety Mickiewicza i jego przy-
jaciot lub réwnoczesnikow z najrozmaitszych epok,
Fortret Adama, wykonany wedtug akwarelli z r. 1824,
ist Mickiewicza bez daty, wystosowany do Odyrica,
sztych Kurowskiego z Paryza, przedstawiajgcy autora
Grazyny i zaopatrzony francuskg datg i rokiem
1834-m, kartke zawierajgcg w pieciu wierszach dru-
kowany formularz, na ktéorym ,Polacy w liczbie
trzydziestu siedmiu dnia 25. Grudnia 1840 r. w gro-
nie sp6lnem z Adamem Mickiewiczem zebrani prze-
chowajg w sercach swoich droga pamieC chwili
gornie z, nim przezytej a imiona swe tu zapisujg
w hotdzie uwielbienia i mitosci.” Znajdujemy pod
temi oryginalnemi oswiadczynami dozgonnej przyja-
Zzni miedzy innemi imionami Szopena, Ludwika
Platera, Ludwika Nabielaka, Napoleona Ordy, Ste-
fana Zana Ludwika Orplszewsklego i innych. A tu
znowu z przeciwnej strony widniejg portrety rowno-
cze$nikéw lub przyjaciot  Mickiewicza: Towian-
skiego, ks. Hieronima Kajsiewicza, Franciszka Zana,
Puszkina, a przy oknie wisi sztych, przedstawiajgcy
Mickiewicza w stroju polskim spoczywajacego na
marach, rzecz wykonana przez Antoniego Oleszczyn-
skiego, noszaca date r, 1861-go, zaopatrzona pod
spodem potrojnym medalem, mieszczacym wizerunki
Mickiewicza, Quineta i Micheleta i po$wiecona ,,za-
cnej i nieodrodnej miodziezy naszej." W gabinecie,
przez nas opisanym, mieszczg sie takze biusty,
przedstawiajgce naszego wieszcza, widoki Kowna,
widoki Zaosia, miejscowosci, w Kktorej sie urodzit,
rycina przedstawiajgca ,,pokoj, w ktorym .Mickiewicz
w 1822 r, wykanczat Grazyng na zautku Bernardyn-
skim w Wilnie,” (dom ten jest obecnie wiasnoscig
p. Mikotaja Pisani), dalej wiasnoreczny list Adama
Mickiewicza z datg 1817, % Wilno i t. d.

Widok tylu drogich pamiatek po naszym wie-
szczu z pewnoscig w sercu kazdego Polaka wzbudzi,
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rzewne wspomnienie i tesknote, oraz pragnienia zy-
we, aby pamiatki tak drogie dla narodu copredzej
przez zarzad muzealny zostaty uporzadkowane!

Wrociwszy przez gabinet Mickiewicza i przez
obie sale na lewo do wstepnej, przejdzmy sie teraz
na chwilke salg wstepng do sali, w giebi po za, nig
umieszczonej a zawierajacej przewaznie wzory sztuki
do przemystu zastosowanej, t. j. rzezby, prace snycer-
skie, majoliki, hafty i t. d., oraz i starozytnosci, ja-
koto: malowidla na szkle z 18. stulecia, stare sztychy
i oprawy ksigzek, i miedzy innemi nie nalezacy tutaj
jako prywatny, bogaty zbiér numizmatéw Ryszardg
i inne liczne osobliwodci. Ztad pozostaje nam jeszcze
wyjscie na wstepng,sale a ztamtgd sieniami na ulice.
Nim jednak rzeczony odwrét uskutecznimy, wypada
nam nadmieni¢ jeszcze bodaj Kilku stowami o talencie
rzezbiarskim nieznanego nam artysty, pod ktorego
utworem umieszczono napis: ,,Michat Majda, sierota,
rodem z Prokocima pow. Wieliczka, lat 25, nieumie-
jacy czyta¢ ani pisa¢, wyrobnik samouk rzezbiarski,
wykonat robote w czasie od 1. do 23. Sierpnia 1887.
bez narzedzi rzezbiarskich li tylko nozykiem.“ Rze-
czona rzezba przedstawia ,,.Smier¢ Napoleona I. na
wyspie $w. Heleny 5. Maja 1821 r.“ i zostata z wielkg
dokfadnoscig i precyzjg na drzewie wykonana. Ale
czy to tylko nie mistyfikacja? Samouk, nie umiejacy
ani pisac, ani czyta¢, zkad wzigt podobny przedmiot,
illustrujgc go na drzewie z historyczng niemal wie-
rnoscig? Czy wedtug opowiadan innych? czy kopiujac
obraz stary? Podpis pod rzezbg Majdy umieszczony,
nie rozprasza i nie rozwigzuje watpliwosci, nasuwa-
jacych nam sie mimowoli.

Wstepna sala, jak sie juz poprzednio rzekio,
miesSci przewaznie rzezby. Tu widnieje gorujaca na
wielkim postumencie w samym $rodku sali, Pleszo-
wskiego figura naturalnej wielkosci: ,,Nad grobem*
(nr. 407), przedstawiajaca kobiete w zalobie, do wybi-
tniejszych za$ figur zaliczamy Gadomskiego: ,,Zachwy-
cenie Parysa“ (nr. 364), Bargcza ,,Geniusza wolnosci“
(nr. 333), oraz Alfreda Dauna biusty Skargi (nr. 359)
i Czarneckiego (nr. 360), jakotez Gadomskiego ,,Dzie-
wczyne z dzbankiem* (nr. 368), przedstawiajaca dzie-



272 —

wczyne wiejskg w chwili, gdy dzbanek wypuscita
z reki. Widzimy nawet ucho dzbanu obfamane, ale
dzban stoi i nie wywrdcit sie. Jest to dla nas rzecz,
prawidtowym biegiem niewyttumaczona. Moze autor
Ja nam objasni. Tombinski, uczen Zumbuscha, przed-
stawia nam w numerze 423-m ,,Matke boskg z dzie-
cieciem,” a Lewandowski, illustrujagc stowa Mickie-
wicza

Tak mie ostatnia natchnela ochota.

Jeszcze do lutni o$mielitem reke,

Niech wam ostatni w Litwie wajdelota

Nuci ostatnig litewska piosenke,” —

przedstawia nam ,,Zgon Wajdeloty“ (nr. 388.)

W sieniach, przy samej, Scianie, przypierajace)
do schoddéw W|dn|eje rzezba z gipsu Holtza: ,,Mio-
dzieniec walczacy z ryba" (nr. 375, c. 250 zir.),
»,hors concours,” temi stowami odznacza sie rzezba
Btotnickiego, przedstawiajgca Samsona spoczywaja-
cego, podczas gdy ,Niewolnik* Piotra Wojtowicza
(nr. 425, c. 250 zlr) okazuje nam miodzienca czy
meza w sile wieku, wyprostowanego a okutego z tytu
do stupa. Franciszek Flaum w biuscie z natury wy-
konanym, przedstawia nam zdaje sie jakiego$ Tyrol-
czyka, a panna Antonina Rozniatowsfca wystawia caty
szereg rozmaitych badzto biustow, badzto figur w ca-
tosci wykonanych a odznaczajqcych sie  wielkiem
prawdopodobienstwem. Do tych zaliczam: naga ko-
biete, wykonang jako studjum w naturalnej wielkosci
a opierajacg sie 0 odtam skaty (nr. 410, c¢. 300 z.),
biust kobiecy (nr. 414) i figurke Madonny (nr. 412,
c. 10Q zir) W imponujacych rozmiarach wykonat
Gadomski postac Piusa IX. z gipsu (nr. 366), przed-
stawiajac go siedzacego z wzniesiong w gore re-
ka, z tiara na gtowie, z wszelkiemi odznakami
godnosci koscielnej. Rygier produkuje przed publi-
cznoscig biust swojej zony, Ghodzinski wystawit
wieznia z terracotty (nr. 356, c. 100 zir.), przedsta-
wionego w skurczonej w pol lezacej, w pot siedza-
cej postaci, Daum biust Janka, wynadgrodzony me-
dalem (nr. 362), a publiczno$¢ przychodzi i wychodzi,
a muzyka przygrywa, a ksiezyc sztuczny w ksztalcie
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lampy elektrycznej, zawieszonej nad balkonem, oswieca
ciemnosci Krakowa, odzwierciedlajac jak gdybyw cza-
rodziejskiej jakiejs panoramie wysokie domy i wieze
i szczyty kosciotow starozytnego miasta! Nie dtugo juz
potrwa zabawa, i ,,Sic transit gloria mundi!* powiedzg o
Wystawie w Sukiennicach!

V.

Kosciuszko pod Ractawicami, przedsta-
wiony w Krakowie na cze$¢ gosci we-
gierskich (101. przedstawienie.)

Jest to cechg wielkiej zywotnosci i popular-
nosci sztuk ludowych, jesli sie setnych doczekajg
przedstawien. Taka sztukg nigdy nie zuzyjaca sie |
wiecznie nowg jest ,KoSciuszko pod Ractawicami*
$p. Anczyca. To tez przedstawieniem wyzwymienio-
nej sztuki ludowej postanowiono uczci¢ gosci wegier-
skich z powodu powtdrnych odwidzin tychze w grodzie
krokusowym. na dniu 9. PaZdziernika.

Przeciw zwyczajowi przyjetemu, sztuka zapo-
wiedziana na siodmg wieczorem (od 1. Pazdziernika
bowiem odbywajg sie przedstawienia teatralne w Kra-
kowie juz o godzinie 7-mej), zaczyna sie dopiero po
w 12 do 6smej, poniewaz wiasnie o tym czasie
oczekujg Wegréw, wracajacych z Wieliczki.

Podnosi sie kurtyna. Wystepuje na scenie znany
zdrajca i tchdérz Lichocki, ostawiony Prezydent miasta
Krakowa, prototyp wszystkich Stanczykow (Przy-
by}owmz) pragnacy krewng swoje, Anne Lichocke
wyda¢ za réwnego mu charakterem Paszkiewicza.
Wiadomosci o zbrojeniu sie narodu (chamow, jak go
wzgardliwie nazywa), o powstaniu Kosciuszki, przyj-
muje zniewieSciaty pieczeniarz drwinkami; az go
okoliczno$ci zmuszajg do uwierzenia w wole narodu,
ktéra wyzszg i Swietszg jest od woli carycy. Lichocki
za zdrade kraju pociggniety do odpowiedzialnosci,
usituje sie ukrywac przed wzrokiem przesladowcow.

18
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Zapozno! Wojsko Kosciuszki nadcigga, wkracza do
Krakowa. Prezydentsam chcac nie chcac musi uledz
woli silniejszego, chcac unikngc skutkéw grozniejszych,
i daje si¢ odprowadzi¢ na ratusz, aby zdac sprawe
z niecnych czynéw swoich wodzowi.

W chwili tej spuszczono Kkurtyne znowu i
diuzsza przerwa nastata w przedstawieniu; bo goscie
wegierscy nie wrocili jeszcze z Wieliczki. Publicznos,
zadajaca niecierpliwie przerwania przediugiej tej
pauzy, uspokoit jeden z artystow wzmianka o0 gosciach
oczekiwanych. O 6smej dopiero kontynuowano z powodu
przybycia Wegrow sztuke, ktorej interwale wypet-
niono marszem Rakoczego, zaintonowanego na czes¢

osci.

) Nie bedziemy sie silili na omoéwienie z osobna
wszystkich sceniaktow znanej tej i bogatej w efekty
sceniczne sztuki ludowej, odgrywanej po raz setny i
pierwszy przez artystow stotecznych. Zapisujemy
tylko na tern miejscu glebokie wrazenie, jakie wy-
warta na publicznodci, zapetniajacej teatr po brzegi,
scena ludowa w pierwszym obrazku: ,,Przysiega,”
w ktorym Kosciuszko przemawia: ,,Nie ma zdrajcow
w Polsce, ale sg tylko wierni synowie Ojczyzny,*
dalej sceny charakterystyczne, w ktorych pisarz
ludowy Anczyc tak wiernie odzwierciedlit nam zycie,
obyczaje i mowe ludu, $piew pijanych Moskali, na-
padnietych znienacka przez wojsko polskie, piesh
lirnika, korczacy sie zwrotka: ,,Kocha¢ Polske nie
potowa, ale catg dusza,“ ktore to stowa wywotaty
grzmot oklaskéw, pochéd po scenie chtopdw kosy-
nierdbw i modlitwe ich do Matki Boskiej w trzecim
rozdziale, zatytutowanym: ,Bartosz Glowacki,” w
czwartym rozdziale stowa: ,,Chiopskie i mieszczanskie
rece uwolnig Polske“, oraz scene udatdg, malujaca
bojazi tchorza Lichockiego, zacml?metego whbrew woli
swojej w szeregi ochotnikow polskich i walke z Moska-
lami, wreszcie w pigtym, koncowym rozdziale, zaty-
tu’rowanym: »Nobilitacja,” wyniesienie w stan szla-
checki Bartosza Gtowackiego, wypowiedziane stowami
gtéwnie-dowodzacego: ,,Kto szlachetnie stuzy Ojczy-
Znie, ten jest prawdziwym szlachcicem,"
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Sg sztuki, napisane dla pewnej warstwy stucha-
czOw i sg sztuki, napisane dla ogétu. Do rodzaju tych
ostatnich nalezy bez watpienia ,,Kosciuszko pod Ra-
ctawicami.” Wrazenie, jakie ta prawdziwa sztuka
ludowa wywola, bedzie zawsze i wszedzie porywa-
jace, cho¢ moze nigdzie w tak wysokim stopniu, jak
w Krakowie. Sp. Anczyc nie postugiwat sie w ,,Ko-
Sciuszce" sztucznemi efektami, nie pisat jak niektorzy
artysci francuzcy czynig, te lub owa role specjalnie
dla tego lub owego wybranca lub wybranki, ale
pisat dla wybranca najukochanszego swego, dla na-
rodu polskiego, i dla tego tez nardd pisarza zbyt
wczesnie zgastego otacza takag czcig serdeczng, a
sztuki ludowe Anczyca nie zestarzejg sie nigdy, korong
za$ t%ch sztuk po wsze czasy zostanie ,Kosciuszko
pod Ractawi ami!*

Nie efe ty sceniczne, nie historyczna wierno$¢
tego obrazkaVIudowego nadajga mu wartos¢ tak nie-
pospolitag w ocza ch czytajacego, ale warto$¢ prawdziwg
zdobywa ,,Kos¢ iuszko pod Ractawicami® gtdwnie swa
tendencja. Jest to tendencja wszystkich umiarkowa-
nych demokratow. Per aspera ad astral czyli po
polsku: ,Przez ciernie do Swiatla! przez prace do
czci!* Polska ubiegtych stuleci, ubezwtadniona samo-
wihadztwem zdenerwowanej, zfrancuziatej lub zmo-
skwiconej szlachty, zdemoralizowana gangreng spo-
feczng, strupieszata irozpadla sie. Odbudowac Polske
duchem i dionig moze tylko mieszczanstwo. Sam
Kosciuszko twierdzi: ,,Nie nadajemy Bartoszowi szla-
chectwo, aby okaza¢ wzgarde dla stanu kmiecego, ale
mianujemy go szlachcicem wiasnie dla tego, aby
uczci¢ jego walecznos¢, tak jak ongis w wiekach
ubiegtej chwaly krélowie nasi ludzi z gminu za
czyny waleczne wyniesli do stanu szlachectwa!”

W tych kilku stowach jaka potezna nauka dla
nicponidw i prozniakéw, dla gogéw i karjerowiczow
wszelkich kategorij. Jedna tylko jest karjera, o ktorg
wolno ubiegaC sie bez rumienca a nawet z pewnem
zadowoleniem wewnetrznem: to karjera poswiecen
dla ogétu. 1 wiasnie dla tego sztuka w rodzaju
,Kosciuszki“ nigdzie tak bardzo nie moze by¢ po-
zadana, jak w Krakowie, gdzie duch Stafczykowstwa

18
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i ustuzno$ci, duch abnegacji moralnej, protegowany
z ujmg dla prawdziwego dobra przez Wielmoznych
i Jasniewielmoznych tak gtebokie zapuszcza ko-
rzenia!

V.

Ostatnie echa.

Posypcie skron popiotem, gdyz oto skonczyt
sie wielki karnawat, skofczyta sie wystawa. Niejednego
ona wzbogacita i wstawita; ale tez niejeden blogie
jej skutki w ksztalcie odpowiednego deficytu, diugo
jeszcze czué bedzie w Kieszeni swojej, a jesli pod
wzgledem materjalnym zbadamy rezultaty wystawy
krakowskiej dla samych wystawcow, to niezawodnie
przekonamy sie o tern, ze taki piernikarz jak Czyn-
ski, taki restaurator jak Oleksa, taki fabrykant sto-
dowych cukierkéw jak Rummel, taki piwowar jak
G-6tz z Okocima, lub John z Krakowa, ktdrego browar
parowy przedstawia zalaczona tuz obok illustracja, —
sto razy lepsze interesa robili, niz baron Gostkowski
z pieknem akwarjum swojem, ktérego okazy po
zamknieciu wystawy na publiczng licytacje puscié
musiat, aby bodaj drobng cze$¢ swoich niedoboréw
pokry¢, lub Pachulska ze swojemi sztucznemi kwia-
tami albo 'Woroniecki z fortepjanami krajowej fabry-
kacji, jednem stowem, ze i na krakowskiej wystawie
rolniczo - przemystowej jak zreszta na wszystkich
innych, materja przewazata nad duchem. Ale badz-
cobadZ nie chybita wystawa swego celu, gdyz wyka-
zaka jasno i dobitnie, 1le checi do pracy, ile artysty-
cznego pomystu i poczucia piekna istnieje u nas.
Nie powinniSmy jednak jedyne znaczenie przywia-
zywac do wystawy rolniczo-przemystowej w Krako-
wie, w niej szuka¢ punktu kulminacyjnego dziatan
artystycznych i pracy kraju, punkt ten kulminacyjny
bowiem spoczywa w wystawie sukiennicznej.

Ona to mimo niektorych brakéw 1 usterek
wykazata w obec kraju i zagranicy, ile jest artyzmu
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Wystawa rolniczo-przemystowa w Krakowie na Btoniach.

Browar parowy Johna (wedtug fotografii Stanistawa Bizanskiego
z Krakowa.)

wrodzonego w nas; wystawa na Btoniach wykazata
gtownie, ile jest pracy, a obok niej, czasem i... nedzy.
Taka nedza w zmniejszonych rozmiarach, czy, aby sie
eufemicznie wyrazac, deficytem, obejmujacym 30.000
zhr., a z ktérych magistrat miasta Krakowa 10.000
umorzy¢ sie obowigzuje, — skonczyla sie tez wystawa
na Btoniach. Wystawa czerniowiecka spowodowata
deficyt, skromniejszy o wiele, bo wynoszacy tylko
2000 zkr.

Wystawa czerniowiecka byta na sposob prakty-
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czniejszy, ale wiecej jarmarczny urzgdzona, wystawa
krakowska nie odznaczyta sie jak tamta ogromnym
naptywem obcych handeleséw, ale wyszczegolnita sie
niekorzystnie pod wzgledem odlegtosci od srodmiescia,
pod wzgledem niesystematycznosci katalogu i pod
wzgledem cen.

WidzieliSmy na wystawie krakowskiej daznosci
wszedzie jak najlepsze; starano sie o ile moznosci
jak najwiecej wyszczeg6Ini¢ wyrob krajowy przed
obcym, nie zawsze nastgpito to jednak w odpowiedny
sposob. Nie wa'ipimy wprawdzie o tern, ze niektore Wi/
nalazki i fabrykaty krajowe rzeczywiscie bardzo byty
praktyczne i nie bez powodu zostaty odszczeg6lnione
medalami i dyplomami honorowemi. Do tych nalezy
zalicza¢ w pierwszym rzedzie wyroby betonowe na
parkiety, posadzki i tretoary p. M. Zieleniewskiego
w Krakowie, przedstawione w naszej illustracji, a
ktore nietylko w Krakowie coraz wiecej sie rozpo-
wszechniaja, ale juz i w licznych innych miastach
sg poszukiwane. Mniej praktycznym wydaje mi si
pomyst p, Fenza, za ktory mimoto medalem zosta
wyszczegolniony: na nieprzemakalnej materji, fabry-
kowanej i przestanej z Wiednia, umieszcza ten pan
rozmaite w esy i floresy rysunki swego pomystu. Wole-
libySmy poprostu, zeby wynalazcg uprzywilejowanym
tej nieprzemakalnej materji byt on, a rysownikiem
ktobadz, chocby i obcy. A zresztg i te tapety widzia-
fem dotad tylko w Krakowie, gdyby rzecz za$ rzeczy-
wiscie byla tak praktyczng, widziatbym jg wszedzie.
Zyczymy p. Fenzowi jak najlepszego powodzenia
W jego zawodzie; ale watpimy réwnoczesnie o tern,
zeby firma mniej znana, mniej powazana od jego
firmy, wprowadzajac podobny pomyst w uzycie, w Kra-
kowie jakimkolwiek mogtaby sie zaszczyci¢ rezul-
tatem.

A nakoncu takze jedno jeszcze otwarte stowo nie-,
tylko do komitetu wystawy, ale takze i do panéw wysta-
wcoéw w ogble. Wystawe urzadza sie nie na to, aby
wszystkich wystawcow bez roznicy uzdolnienia i za-
stugi, wyszczegoIni¢c medalami i dyplomami, ale aby
wszem w obec zaprodukowa¢ i pokaza¢ bogactwa
kraju, literat za$ i sprawozdawca czy to dziennika
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Wystawa rolniczo-przemystowa w Krakowie na Btoniach.

Fabryka betonéw Zieleniewskiego (wedtug fotografii Stanistawa Bizanskiego
z Krakowa.).

czy rocznika, nie na to dzierzy pioro i nie na to
ostrzyt i hartowat umyst w zapasach codziennych
z zyciem, aby reklame robit komukolwiek, ktéry sobie
tego zyczy, albo biotem obrzucat komitetowych
za to, ze tego Ilub owego nie wyszczegOlnili
medalem. Niech raczej kazdy sam pracuje wedtug
najlepszej checi i wiedzy swojej, a przekonanie, ze
nie jest trutniem w spofeczenstwie, wynagrodzi go
sowicie za brak medali i orderéw.

Krakéw, napisano w dniach miedzy 30m Wrzesnia a 15m
Pazdziernika 1887 r.
G.Kolm.
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Ptowce.

Wspomnienie historyczne
z 27. Wrzes$nia 1331-go roku.

Smutna i pusta pruska ziemica,

J Ponure ludu, rycerzy, lica,

Spalone siota, zwalone grody,

A w wiezach wzdycha kraj do swobody.
Ach uleciata ona daleko,

A strugi krwawe toczg sie, cieka.

Jak orzet kiedy, zamknion w niewoli,
Rzuca sie, bije o wiezien kraty

| lzy krwawemi ptacze swej doli,

Ze mu zamkniete przestwory, Swiaty:
Tak i lud pruski jeczy, piers krwawi,
Przeklenstwo rzuca rycerzom krzyza —
Ach kt6z ich, ktoz ich z wiezdw wybawi,
Czy sie wolnosci gwiazda juz zbliza?....

Och jak daleko I$ni tam z potudnia
Od bram Krakowa i Czestochowy —
A tu fzy Scina mrozny wiatr Grudnia,
Cho¢ pozar pali serca i gtowy!
Krzyzowy zakon, hydra niesyta,
Niedo$¢ krwig naszg, tzami opita :
Bezczesci zony, corki porywa,

Piersi obroncow stalg przeszywal....
O bdl to straszny, bol to nad bole,
Widzie¢ tak chmurng dni swoich dole,
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Niepewnym jutra, niepewnym zycia,
Trzeba dnie gorzkie wies¢ od powicia.

Rodzisz sig synu, by zy¢ w niewoli,
By znosi¢ jarzmo wcigz w ponizeniu

I zawsze milcze¢ cho¢ serce boli,

I by¢ wesotym chociaz w cierpieniu ....
O twoj straszniejszy corko, dziewico
Los sie urodzi¢ na pruskiej ziemi:

Od pierwszej chwili pietno na licu
Nosisz nieszczesna, co zycie cierni.

O ty$ skazana zy¢ tu bez czesci

I dnie najpierwsze wieS¢ masz w bolesci:
Ty ojca nie masz, a matka biedna

Tez potepiona, bo sama jedna!

O kiedyz szczescia zjawig sie gonce?

.....

Kiedyz jasniejsze bty$nie nam stonce?....

Pd poétnocy krwawa tona
Ogniem jasno I$ni,
Cata Wisty lewa strona
Kapie sie we krwi.
Zbrojne szyki w stalne szczyty
Ciaggna popod bor,
Ziemia jeczy pod kopyty
| odbrzmiewa wtor.
Jada w stali, w ptaszczu biatym
Srod kurzawy, mgly —
Na ich hetmie wybujatym
Strusia kita drzy.
A na plaszczu krzyz czarnieje,
A przy boku kord,
W oczach rzadza bitw jasnieje,
W piersiach gore mord.
A przy mieczu krzyz, rézaniec,
Kajdan, sznuréw pek,
Co poniesie je skazaniec.
Gtuchy dajac jek!
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pd potudnia szyk Scisniony
" Wojska wiedzie krol:
Idzie msci¢ swoj kraj rodzony,
W krwi utopi¢ bol.
Gars¢ rycerzy i bez zbroi
Stawi wrogom wal,
Za -zelazo 1m ostoi
Zapal, zemsty szai!
Krdl nie watpi w sprawy Boze,
Bog go zawsze widdt,
Wiec i teraz mu pomoze
Jego Swiety cud!
Wszak trzy razy bez korony
I w koronie znow,
| trzy razy z obcej strony
Sam powrdcit zdrow.
Bog powiedzie jego szyki,
Strugi sptyng Kkrwi:
W niej krzyzacki zapat dziki
Rozptynie sig, $¢mi.

(AVA

Krdél do boju dat znak dtonig;

' Whnet rycerze w cwat pogonig,

Lecz krzyzackie szyki stoja,

Od natarcia sie nie stonig.
Krol szle drugi huf orezny,
Zbrojny w mioty, w kute miecze;
Wre w rycerzach zapat mezny
I juz stal sie z stalg siecze.

Lecz krzyzackie hufy stojg

Jakby wryte, skamieniate —

Czofa im sie potem znoja

I krwig ptyng ptaszcze biate.
Krol do Boga podniost dionie .
,,Bozel wspomdz mie w potrzebie,
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,»Niech wrég dumne zegnie skronie.
»,Boze, Panie! btagam Ciebie!”

B6j wre srogi. Dzika wrzawa:

Banni jecza a rzg konie —

GoOrg wience niesie Stawa,

A krol w niebo wznosi dtonie.
Tuman kurzu w niebio leci,
Ziemia zryta kopytami,

Krwawo tarcza stofca Swieci,
Jek zmieszany z przeklenstwami.

Chaos dziki, burze wsciekle,

Szczek orezy, zamet bitwy,

Wyja, rycza gardia spiekto,-

Harce w koto i gonitwy.

Straszny, straszny boj natury:
Lecz gdy huf sie z hufem sciera,
Gdy miecz btyskiem spada z gory,
Kiedy ttumy smierC zabiera:

Czyjez piersi lek nie przejmie,

Ktoz spogladnie okiem $miato,

Pole walki kt6z obejmie

Orlim okiem w krag zuchwato?
Juz ztamany mur z zelaza,
Niemcow szyki juz zmieszane
I los walki juz sie zwaza,

Juz krzyzaki rozegnane.

Stawa wienczy kréla skronie,

A krol myslg btadzit w niebie,

Boskiej zwierzyt sie obronie

I Bog strzegt go w tej potrzebie.
Dumny zakon zwycigzony,
Rados¢ lica rozpromienia,

Bo6j na dtugo u or’lczony,
Nadszedt, nadszedt dzien zbawienia

V.

fo tle ciemneni nieba ptynie
- "Ksiezyc blady w dal —
Blaski sieje po rowninie.
Srebrzy kota fal.
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Fale wietrzyk lekki goni,
Gwiazda jasno tli;
Gdzie$ daleko w modrej toni,
Gdzies w giebinie I$ni.
Ptynie ksiezyc, gorag plynie,
Nagle Sciemnit twarz:
Bo z przestrachem na dolinie
Ujrzat z duchéw straz.
Ujrzat czarne trupa lice
I katuze krwi,
Co przez catg okolice
Jedna strugg I$ni.
Potem przejrzat sie w potoku
I tam ujrzat krew,
A wiec skryt sie $rod obtoku
I zaciemnit brew.
Wszedzie trupy ludzi, koni:
Straszna, straszna bton!
| trup jeszcze dzierzy w dioni
Potrzaskang bron.
A na sinem licu bole,
Pod powieky tza,
| zakrzepta krew na czole
Jak czerwona rdza.
Plaszcze biate — purpurowe,
Krzyz sie czerni wzdhuz,
A pancerze ich stalowe
Nie btyszczg sie juz.
Straszny, straszny widok btoni!
Ksiezyc znika w mgtach,
W czarny obtok juz sie chroni:
Bo mu patrze¢ strach!

VI.

wesofa pruska zieinica,
SzczeSciem promienig Prusakow lica:
O! bo dzien jasny btysngt zbawienia!
Juz sie jutrzenka im rozpromienia
I juz im gwiazda wolnosci $wieci,
Aniot pokoju po niebie leci,
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Szczesna rodzina gdy syn powraca

Z dalekiej strony po dtugich latach.

Lecz wieksze szczescie zycie ozlaca,
Kiedy skruszeje zelazo w kratach!
Rozkosz niebiafnska najwieksza w $wiecie,
Co serca wszystkich tak szczeSciem poi,
To kwiat mitosci — rozkosz Jej przecie
W wolnosci chwile ztociste dwol.

Aniot wolnosci skrzydty ztotemi
Rozéwiecit niebo smutne nadzieja,
Dzien juz zaswitat dla pruskiej ziemi,
Niebiosa ztote promienie sieja,

I kwiat pokoju wykwita biaty,

Gdzie krwawe boje za wolno$¢ wrzaly!

We Lwowie, 15. Marca 1885.

Bolestaw Andruszewicz.

Cztery pory roku,

allegorja.

Znam ja dziecine pogodng jak kwiatek —
' Ciekawie ze snu gtowke wychyla,

I wabi ludzi z zimowych chatek

I trawka Swiezg ziemie zasciela...

Bo stonko z ciasnych dzwigto ja kratek;
Znam ja dziecine pogodng jak kwiatek.

Znam ja dziewice cudnej urody —
Hoza, wesota, jak jaskoteczka,

Gdy piersig muska zwierciadto wody.
Z piosnkg po lesie plasa dzieweczka

| z krzaczkow zbiera pigkne jagody ...
Znam ja dziewice cudnej urody.
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Znam ja kobiete zdrowg i krasng —

Ciagle przy pracy — zbiera i nosi,

Jak dtugo niebo przyswieca 1asno,

I teskng dumke po polach gtosi...

Bo lis¢ wiednieje a kwiaty gasna;

Znam ja kobiete zdrowa i krasna.
Znam ja staruszke starg jak dzieje —
Na plecach dZzwiga uschie galezie ...
Ostry, pdtnocny wiatr z $niegiem wieje,
I we $nie twardym przyrode wiezi.
Ach! zy¢ jak smutno, gdy schng nadzieje!
Znam ja staruszke starg jak dzieje. —

Marceli ze Sniatyna.

Nie budz mie, prosze!

Nie budZz mie prosze, bo dziwnie btogi
Jaki$ niebianski owiat mie sen:
Pierwszy raz w zyciu los dotad srogi
Zestat mi szczescie i spokoj ten.
Pozwol mi marzy¢ i snué teczowe
Pasmo rozkosznych rojen i snow,
W tych marzen moich wianki rézowe
Nie wplataj kolcow i cierni znéw.
Niech to co wdzieczna piosnka ludowa
I wieszczow caty opiewa chdr,
Z tern co w mej duszy trwoznie sie chowa,
Zabrzmi w przecudnej harmonii wtor.
Niech duch mdj buja, niech sny me ziote
Lecg po falach stonecznych w dal,
Niech sobie z marzen wieniec uplote
I wsrod biekitnych podumam fal.
Ty nie wiesz moze, jak dziwnie blogo
O jasnem szczeSciu w zachwycie $nic,
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IS¢ tak Swietlang lazuréw droga,

Wsrod gwiazd i kwiecia marzeniem zyc.
Wiec ty mie nie budZ az zycie przejdzie,
Niech w upojeniu rozkosznem $nie,
Niech mie obudzi $Smier¢ gdy nadejdzie,
A ciebie prosze, ty nie budz mie!

Lipnik, 18. Stycznia 1888.

Janina Antonowiczéwna.

Rzecz

o prawdzie tdistoryoznej.
Napisat
KS. $ADOK (BARACZ.

Amicus Plato, magis amina
veritas.

, matka wszechwiedzy, pochodnig gorejgca
rozpedza pomroke przesztosci, utrzymuje nieprzer-
wanym. pradem uchodzace dzieje Swiata. Nic sie jej
nie wymknie' Zbiera skrzetnie po catej kuli ziemskiej
szczatki zdarzen i w zelazne spaja ogniwa i przeka-
zuje nastepnej przysztosci nie bez celu wszakze, gdyz
zadaniem onej jest, pomocng poda¢ reke rozwojowi
umystowemu i do dalszej pracy skutecznie zachecic¢
lekliwego cziowieka. —

Kto ma zdolnosci, kto wzbogacit swoj rozum
zdrowym pogladem, kto moze wolne chwile szlache-
tnej poswieciC pracy: ten niech pisze. Ale piszac niech
pamieta o tern, ze na nikim stowo psalmisty: Omnis
homo mendax, tak nie uwydatnia sie jak na histo-
rykach, bo jezeli sam fatszu nie napisze, to klamstwo
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niejedno bezwiednie powtorzy. Chcac co napisa¢ o
zdarzeniach, od nas zbyt odlegtych, trzeba sie konie-
cznie mysla przynajmniej przenie$¢ do nich, zbadac¢
dokfadnie ich obyczaje, trzeba widzie¢ w duchu te
postacie, ktdre czas ubiegly zapetiaty, trzeba poznaé
te zbroje, ktoremi w zapasach wojennych rece ich
wiadaty, trzeba z wielkg zreczno$cig wykry¢ wszy-
stkie tajniki przyjaznych, lub wrogo usposobionych
okolicznosci, ktore na nich z naciskiem nieprzezwy-
ciezonym dziataty. Lecz do tego zabieraC sie nalezy
z najwiekszg flegma, z przeSwiadczeniem wspaniato-
myslnej otuchy, ze ta praca przyczyni si¢ do wykry-
cia prawdy, ktorej prostaczkowle i nie majacy czasu
do wycieczek naukowych z wielkiem upragnieniem
wyczekujag. Mnéstwo pisarzéw, porywczo a jedno-
stronnie, w dobrej i zlej wierze, rzucito sie na pole
badan historycznych. Co ktdry uchwycit, z tern na
harc wyjechat, zamiast powaznych brodaczéw. ogolo-
nych niewiesciuchow na widownie wprowadzit i typy
starozytnosci w szaty wieku obecnego przystroit.

Ztad tez wytonito sie wielkie zbiorowisko bata-
muctwa i fatszu. Mamy tedy fatszywe monety, fat-
szywe dyplomy, a dlaczegozby nie byto fatszywych
kronik, zwiaszcza ze to poptacato. Zresztg fa’sz sie
czestokro¢ wciska pod pioro piszacego mimowoli.
Autor ani sie spostrzeze, jak strzeli baka, a wszyscy
Szanujagc powage piszacego wtérujg mu dziwnym
zapatem, powtarzajgc klamstwo drukowane. Jezeli
nikt nie przystapi do sprostowania usterek history-
cznych, natenczas stanie sie to, co z rolg nieupra-
wiong, na ktorej dzikie porasta ziele. Prawda histo-
ryczna przyttumiong zostanie od falszow i naleciato-
$ci pisarskich, a z czasem wposrod zametu ludzkiej
wyobrazni zupetnie ulotni sie. Bedziem mieli byski
same rozumu I dowcipu artystycznego, bedziem podzi-
wia¢ blask nauki i lekkoS¢ piora, ale prawdy histo-
rycznej nie bedzie. Przyjdzie nam wota¢ z Goethem
konajacym: ,,.Swiatfa! wiecej Swiatta!“ Mniej toméw,
a wiecej prawdy! Precz z powagami! Nam prawdy
potrzeba.

"Wielce powazam naszych Ojcow historykow,
bo nam nieocenione skarby narodowe zachowali. Ale
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gdy mi wypadnie ich poréwna¢ szukajgc zgodnosci
opowiadania, natenczas formalna rozpacz mie po-
rywa. Widzac bowiem istny chaos przed soba, stabne,
upadam na duchu i zwatpienie mie¢ przenika: azali
bedziem kiedK mieli prawdziwg historf'(-g? Gdybym
chciat wszystkie usterki wyliczaé, statbym sie nie-
skoriczonym. Dla udowodnienia za$ tego, co powie-
dziatem, przywiode tylko dwa przykilady, a kazdy
mi przyzna, ze zale moje nie sg bezpodstawne. Nikt
nie zaprzeczy, ze pisarze zywota Mikotaja Kopernika
astronoma, byli wielkich zdolnosci ludzie, majacy
spore zapasy biegtosci literackiej, ajednak nie majac
zadnej pewnosci, silg sie domystami klamliwemi, ze
byt ksiedzem udowodnic.

Pierwszy z nich Adrjan Krzyzanowski, profesor
emeryt bytego krélewskiego Warszawskiego uniwer-
sytetu wroku 1843. w rozprawie . ,,Kopernik w Wal-
halli,“ umieszczonej w dziele zbiorowem ks. Polkow-
skiego . ,Kopernik'ana,” Gniezno 1873, t. Il., stron,
117. pomimo tego, ze starsi pisarze bardzo troskliwie
wymijajg te okoliczno$¢, apodyktycznie twierdzi mo-
wigc: ,,W Krakowie, po roku 1502-m, w ktorym tu
stangt z Rzymu, obrat Kopernik stan duchowny i
tu wzigt Swiecenia. Tu takze, jak sie okazuje z astro-
nomicznych prac jego, napisat miedzy wspomnionym
a 1509-m rokiem swoje nieSmiertelne dzieto ,de
revolutionibus orbium coelestium.* Jeszcze zyjacego
zastat on w Krakowie przyjaciela zmartych swych
rodzicdw, Jakuba z Bydgoszczy Zarembe, ktory ich
z potomstwem podczas ich bytnoSci w Krakowie
przyjat byt r. 1469-go jako Erowincja’r do tercjarstwa,
to jest do uczestnictwa dobrodziejstw duchownych
zakonu Dominikanskiego prowincji polskiej (provinciae
Polonae), jak wiemy pergaminowego oryginatu za-
Swiadczajgcego to duchowne spowinowacenie nodziny
Kopernikbw z Dominikanami polskimi. Tego Za-
rembe r. 1502-go wyniost na Sufraganjg Krakowska
Jan Konarski biskup krakowski, a w r. 1503-m na
imienne biskupstwo Laodycejskie papiez Pius III.
Sg Slady, ze z rgk Zaremby i Konarskiego wzigt
nasz Kopernik Swiecenia kaptanskie.“ Stow tych
bezpodstawnie wyrzeczonych gorliwie bronit, a odwo-

19
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tujac sie nato, ze Europa nie jest Azja, gdzie historjg
mitologia, proze poezja a prawde ktamstwo zastepuje,
i prosi, zeby to pismo jego powtorzyty wszelkie
czasowe krajowe i zagraniczne pisma.

Wiele pism wspotczesnych zadosy¢ uczynHo
zgdaniu czcigodnego profesora, a nawet Antoni' Ole-
szczynski, wydajac w Paryzu 1843. dzieto swe uro-
nione ze stotow literackich pod napisem: ,Wspo-
mnienia o Polakach, co styneli w obcych i odlegtych
krajach,” na str. 149, prawie dostownie powtorzyt
zdanie Krzyzanowskiego. Obacz Kopernikiana Pol-
kowskiego t. II., stron. 125. Ale jakze niemiat po-
wtarzac, kiedy Adrjan Krzyzanowski tak byt pewnym
siebie, ze po raz drugi w rozprawie: ,\Wspomnienie
jublleuszowew 300 lat od skonu Mikotaja Kopernika,"
umieszczone w dziele ksiedza Polkowskiego: ,,Ko-
pernikiana“ t. Il., str. 141. nie wahat sie to zdarzenie
opowiedzie¢.  Ostrozniejszym wszakze byt Julian
Bartoszewicz, ktory wielkg skarbnice wiedzy naro-
dowej zgromadziwszy, przystepng uczynit szukajgcym
nauki i pokrzepienia ducha w doli ucisku i ponize-
nia. Napisawszy bowiem wspomnienie o Joperniku
w r. 1852. nie twierdzi stanowczo, przez kogo byt
Kopernik na ksiedza wyswigconym. Oto s3 stowa
jego: ,,Obrat sobie stanowczo stan duchowny i przy-
Jat w stolicy swiecenia kaptanskie, zdaje sie z rak
sufragana Jakuba Zaremby i biskupa Jana Konar-
skiego.” Przerobiwszy zas to wspomnienie w r. 1854,
pod napisem: ,Zyciorys Mikotaja Kopernika“ ¥*
$p. Radwanski wcale nieztym byt szperaczem, docho-
dzit wszystkiego wedtug stabych sit swoich, nie dawat
nikomu uczu¢ swej powagi autorskiej. To tez
z wielkiem powatpiewaniem powiada: ,,Kopernik
obrat stan kapfanski. Pierwszy profesor Rzymu staje
sie teraz skromnym uczniem wyktadu kaptanskiej
nauki; poczem w Krakowie wzigt Swiecenia pono
z rgk Konarskiego biskupa krakowskiego i Zaremby
suffragana.” —

*) Kopernikiana t. Il. str. 185.
**) Kopernikiana t. 1., str. 201.
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Po tych i wielu innych rozprawach ukazat sie
wreszcie obszerny zywot Mikotaja Kopernika, napisany
przez ks. Polkowskiego, drugie wydanie, Gniezno, 1873,
Autor starannie zgromadzit prawie wszystkie materjaty
odnoszace sie do dziatan wiekopomnych stawnego
astronoma naszego. Jak za$ byt przejetym waznoscig
tego wzniostego zadania, sam w przedmowie to wyraza
i do najSmielszych oczekiwan czytelnika upowaznia.
Oto stowa jego: ,,Uczeni pisarze wielu ucywilizowa-
nych narodéw, oddajac czes¢ nalezng wspotziomkom
swoim, stokro¢ wiecej spisali 0 nich toméw, niz
uwielbiani od nich mezowie zostawili po sobie dziet
i prac umystowych. Mam tu na mysli Schillera i
Gréthego, 1 to, co o tych dwoch potegach umysto-
wych napisali ziomkowie ich, Niemcy. Przywodze
tu dalej na dowod Dantego i owe przez Wiochéw
zadrukowane i drukujgce sie foliaty. My nie do-
szliSmy jeszcze do tych wielkich rozmiaréw komen-
tatorstwa, dla tego moze, iz tern jedynie rzadzimy
sie przekonaniem, ze wyraz sprawiedliwosci dla naj-
drozszych uczu¢ spoczywa nie w wielosci stow i
w setkach arkuszéw zadrukowanego papieru, lecz
w wyrazie prawdy bezstronnej i w Krytycznie na
dokumentach opartej opowiesci. Ztad w zamierzonej
pracy starac sie bedziemy wyczerpa¢ mozliwe zrodia
I dziejowe materjaty dotyczace zywota Mikotaja
Kopernika, dowodzac niemi naszej wdziecznej pa-
mieci, jakg Polak kazdy zywi w duszy swej dla
wielkiego astronoma Polaka."

Jak za$ $liczny ten program zostat wykonany,
niech J)osmiy ku temu stronica 158-ma, na Kktorej
powiada odwotujac sie na Krzyzanowskiego wspo-
mnienia jubileuszowe str. 24., Czynskiego Kopernik
et ses travaux pag. 35, i na Figuiera pag. 364. ,,L’evéque
de Cracovie, Jean Konarski et le suffragant Jacques
Zaremba lui conférerent les ordres sacrés.” Z tego
tu pobytu w Krakowie inne jeszcze notujemy zda-
rzenie, a mianowicie: ,ze tu przygotowawszy sie
z teologii do Swiecen kaptanskich, subdiakonat i dia-
konat mogt wzig¢ z ragk Jakuba z Bydgoszczy Za-
remby, suffragana krakowskiego, niegdy$ ojca jego
przyjaciela, a ostatnie kaptanskie Swiecenie z rgk Jana
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Konarskiego, biskupa krakowskiego. Dalej zbijajac
zdanie Wattericha, ktory mimo falszywej daty, naj-
wiecej moze zbliza sie do prawdy dowodzac, ze Koper-
nik w Frauenburgu odebrat $wiecenia kaptanskie z rgk
wuja swego, ze dopiero bedac ksiedzem, zostat kano-
nikiem, przy swojem obstaje i do obszernej odprawy
dodaje: ,,A zatem wcale to nieprzeszkadza, aby Koper-
nik wzigt Swiecenie kaptanskie w Krakowie miedzy
rokiem 1504. a 1507. z rgk biskupa Zareby i Konar-
skiego jak to wyzej powiedzielismy."

Ja za$ na to wszystko odpowiadam: ze ptonna
jest pisanina o tern $wieceniu pisarzOw naszych, ze
szamotanie sie za dowodami z palca wyssanemi do
celu niedoprowadzi i nikogo nieprzekona. Jak mogt
Jakub z Bydgoszczy $wieci¢ Kopernika, kiedy go juz
wtedy wecale nie byto? Jan Diugosz w dziele: ,,Liber
Beneficiorum dioecesis Cracoviensis tomo Ill. Craco-
viae 1864 pagina 453" powiada: ,,Frater Jacobus de
Bidgostia sacrae theologiae professor natione nobilis
de domo Godzyamba, prior Cracoviensis anno Domini
144.... concorditer electas (provincialis) in capitulo
general! in Syradiensi conventu tent6, apud Craco-
viam paraliticatus anno Domini 1478 tertia Mai
moritur et sepelitur in monasterio sanctae Trinitatis
ordinis praedicatorum, die dominica infra octavas
Corpori Christi.“ — Ma toz samo Abraham Bzowski
w dzietku: .,,Propago divi Hyacinthi thaumaturgi
Poloni venetiis 1606. pag. 60.“ z podaniem pewnigj-
szej daty dnia $mierci: ,,Frater Jacobus de Bydgo-
szczg magister in capitulo Siradiensi electas anno
domini 1447. ex provinciali Episcopus Laodicaenus, et
suffraganeus Cracoviensis. Hie 30 annis glorioso rexit
provinciam. Eo anno, quo creatus est suffraganeus
obiit 1478 die 30 maji." Ma toz samo: Series Fra-
trum, Sororum et Benefactorum ad beneficia Ordinis
susceptorum in Domino defunctorum provinciae Polo-
niae Ordinis Praedicatorum. Kekopism in 4-to wia-
snos¢ Dominikanéw krakowskich: 30. Maji 1478.
Magister Jacobus de Bidgostia 24 annorum Provin-
cialis mortuus Cracoviae. — Wszystkie te trzy zrddia
w tern jednem sie zgadzajg, ze Jakub z Bydgoszczy
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umart w r 1478. Kopernik za$ miat wtedy lat 5 i
nie znat nawet Jakuba z Bydgoszczy, ktamstwo tedy
na jaw wychodzi, tern mniej przebaczenia godne,
zwiaszcza gdy te Zrodta przezemnie przytoczone nie
byly argusowem okiem nieuczynnych kustoszow strze-
zone, wolny byt do nich przystep. Ale pisarzom
naszym nie ehciato sie szpera¢ i prawdy dochodzie,
woleli przy fatszu sta¢ upornie i drugich w bitad
wprowadza¢. —

Pierwszy ten przykfad z tysigca innych jasno
dowodzi, ze fatsz mimochodem gdy sie wkradnie, wnet
sie usadowi a z czasem nabedzie prawo obywatelstwa
w literaturze narodowej. Teraz przystgpie do dru-
giego przykfadu, czyli okreslenia faktu, o ktorym
kazdy pisat to, co mu sie podobato. —

Adam Pociej urodzit sie dnia 12. sierpnia 1541.r.
w Rozance, whosci wojewddztwa i powiatu brzeskiego
z ojca Lwa Pocieja, podskarbiego litewskiego i Zy-
gmunta |., krola polskiego pisarza, ktérego rodowod
od Wiodzimierza, catej Rusi jedynowtadcy przez
ksigzat kijowskich wyprowadzono i z matki Anny
tuszczanki. Niemowlectwo i lata dziecinne strawit
pod okiem rodzicow, ktérzy wzniecajagc w nim za-
rzewie przysztego Swiatta, nie szczedzili kosztu na
wychowanie odpowiedne stanowi i zdolnosciom mio-
dzieniaszka wiele obiecujgcego. Poczgtkowe nauki
odebrat w akademii krakowskiej, ktore wszakze
z Smiercig ojca jego Leona w Krakowie 1550-go
roku nastgpiong, miaty byC¢ przerwane. Zygmunt
August, krol polski styszac o jego pieknych przy-
miotach, przywotat go atoli do boku swego i kazat
mu sie ksztatcic w naukach wyzwolonych i przypa-
trywac sie obyczajom znakomitszych dworakow. Szla-
chetne tedy pachole pod opieka krolewska wzrastato
w rozumie, poboznosci, w odwadze rycerskiej i wznie-
cato W|elkq 0 sobie nadzieje w otoczeniu Swojem a
nawet i samego krola, ktory przypatrujac sig dziwnej
jego czynnosci, korzystne 0 nim powzigt wyobrazenie.
Gdy bowiem krolowa Barbara $miertelnie zachorzata,
porwawszy Adam z koSciota trybularz, a upatrzywszy
czas, ktorego wszyscy sie byli rozeszli, poczat uspiong
w bolesciach krolowe w okoto kadzi¢ i ceremonje
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egzekwialne po rusku odprawiaé. Krol wszediszy do
komnaty, pyta o przyczyne tego obchodu. Adas
zmieszany wskazywat na poped jaki$S wewnetrzny i
niezbadany. Zrozumiat krél bliskg $mier¢ zony swej
ukochanej i prorokowi w zamian przydat proroctwo,
ze bedzie wielkim biskupem obrzadku ruskiego, a
krolowa Barbara z tej przestrogi niewinnego mio-
dzienca korzystajac, uzbroita si¢ sakramentami do
szcze$liwej wiecznosci. Stawny tez Nuncjusz apo-
stolski Kardynat Franciszek Komendom widzac Adama
zanurzonego w modlitwie i bolejagcego nad ciemnotg
braci Rusinéw, przepowiadat mu tez, ze bedzie bi-
skupem, lubo do tego jeszcze nie bylo zadnej pe-
wnosci, gdy skoligacony z wielkim domem Ostroze-
ckich przez ozenienie sie z Anng, corkg Teodora
Ostrozeckiego szedt przez rozmaite urzedow w woje-
wodztwie brzeskiem stopnie, jakoto pisarstwa i se-
dstwa.

Jako sedzia ziemski odznaczat sie sprawiedli-
woscig niezrownang. Lecz potrzeby krajowe wywotaty
go z ogniska domowego. Porzuca zwadliwg gromade
szlachty, ktora dom jego codziennie najezdzata. Wziat
sie do szabli i poszedt walczy¢ z nieprzyjacielem.
Wtedy bowiem lwan Wasilewicz zabrat reszte Inflant
procz Rygi wydawszy Polsce wojne, a krol Stefan
Batory szlachte litewskg pod dowddztwem ksiecia
Radziwitta na obrone Litwy i Rygi w r. 1578. wy-
sytal. Adam na czele domownikéw i przyjaciot za-
ciggnat sie w poczet obroncéw kraju, porzuciwszy
dom, urzad i wszystko, co miat najmilszego dla dobra
Ojczyzny. W zawodzie rycerskim szczesliwszy, nalezat
do pamietnego zwycieztwa pod Kiesi albo Wenden
dnia 21. pazdziernika, w ktdrem Jedrzej Sapieha
6000 nieprzyjaciot naplacu potozyt. Wr. 1579, Adam
w obliczu krola pierwszy wdzierat sie na mury Po-
focka, potem uzywany do rozhoworu z Moskwa,
znajomoéciq dziejow tego narodu, jego charakteru,
bystrosciag w wykonywaniu planéw rozhoworu, rze-
telnoScig i uczciwoscig zobowigzat sobie kréla Stefana,
iz go mianowat kasztelanem brzesko-litewskim, dajac
onemu za warunek, azeby zycia w wojnach nienarazat a
swojg radg Litwie stuzyt.
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Lecz niestety! krzesto senatorskie niedtugo mu
stuzyto. Zmienita sie¢ cata postaé rzeczy, gdy Hanka
jego, zostawiwszy mu trzech synow: Jana, Krzy-
sztofa i Piotra 1 tylez corek: Anne, Aleksandre i
Katarzyne, przeniosta, sie do wiecznosci i pograzyta
serce jego w zalu nieutulonym. Straciwszy zone,
reszte zycia w zupetnej wstrzemiezliwosci przepedzic
postanowit. Azeby za$ tern fatwiej zamiar swoj do
skutku przyprowadzit, wstapit do zakonu Bazylianow
w r. 1590, gdzie tez imie Adama na Hipacego za-
mienit.  Przesiedlony senator z gwaru i wrzawy
Swiatowej do zakonnej celi, nie miat nawet tyle
czasu, zeby mogt doktadnie przeja¢ sie duchem za-
konnym, gdyz wiasnie wtedy byta umowa o jednos¢
wyznan ruskich z rzymskim koSciotem, g Zygmunt
I1., krol polski zyczyt sobie te jednos¢ do skutku
przywiez¢. Dlugo tez szukat na Litwie Swiatlego
miza, coby rzecz catg na siebie przyjat, prowadzit i
uskutecznit. Za poradg panéw litewskich, Hipacego
z prostego mnicha na godno$¢ wiadyki wiodzimirsko-
brzeskiego i pierwostolnika metropolii w r. 1593.
wynidst, poleciwszy onemu staranie koto unii. Na
zdolnosSciach wiadyce nie zbywato, ale brakowato
mu to namaszczenie duchowne, ktére przez dtugo-
letne cwiczenia ascetyczne nabywa sig. We wszystkich
jego pismach widaC rozum, wielki rozum, a jako
cztowiek prawdziwie genjalny mogt na sejmach 1 po
trybunatach wywalczy¢ stanowisko legalne i poli-
tyczne unii, ale zawsze byt to zoinierz, prawnik
w mitrze biskupa.

Pasterskg dziatalno$¢ sprezyscie rozpoczat u-
gruntowaniem kapituty witodzimirskiej przez nadanie
wioski Janéw zwanej. Po réznych miastach zjazdy
duchowienstwa wprowadzit, panéw i szlachte ruskg
do unii naktaniajgc. W czem gdy mu sie szczescito,
wmieszat sie list Jeremiasza, patrjarchy carogrodzkiego,
ktéry majac wielka uraze do metropolity kijowskiego,
ze mu nie dat pieniedzy tyle, ile chciat, zlozyt go
z urzedu metropolity. O co stusznie obrazeni prafaci
ruscy, zwotali synod do Brzescia, ktéry dnia 2. gru-
dnia 1594.r. przy obecnosci wielu pratatéw obrzadku
facinskiego rozpoczat swe urzedowanie. Na ktorym.
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Hipacy osobiscie stangwszy, najzawzietszych nieprzy-
jaciot Rzymu tagodzit a duchowienstwu ruskiemu
z zamierzonej unii najdzielniejsze zapowiadat skutki.
Jednych wymows, drugich gteboka nauka, innych
fagodnoscia ujat, pojednat, rozbroit i tyle dokazal, ze
taz unia utworzong i przyjetg zostata. To tez synod
brzeski w r. 1598. nie majagc wymowniejszego i
Swiatlejszego duchownego, wyznaczyt go do Rzymu
wraz z Cyrylem Terleckim, wiadyka tuckim, azeby
w imieniu Rusi polskiej uroczysty hotd zjednoczenia
sie i postuszenstwa stolicy apostolskiej w osobie
Klemensa VIII., papieza ztozyt. Potem udat sie do
krola Zygmunta Ill. w celu ztozenia sprawozdania
z catej ugody brzeskiej, za co mu krol dziekowat i
do stolicy apostolskiej za nim pisat, ktory to list
wzigwszy wraz z drugim od wszystkich wiadykéw
podpisanym, wyjechat do Rzymu.

»Dojechalismy tu do Rzymu, powiada, w 7 nie-
dziel z Krakowa wyjechawszy, spieszno i ustawicznie
jadac, a wyjechalismy nowembra pietnastego. We
Srode byliSmy u Jego Swietobliwosci przywitani dwa-
kro¢. Listy J. K. Msci, Ichm$¢é panéw Rad. Jego
Swietobliwosci oddaliSmy. Przyjat nas jako ojciec
faskawy dziatki swoje faskawosclg nieskazong. Na
mieszkanie dano nam patac niedaleko zamku, oche-
doznie obiciem i wszelkiemi potrzebami ozdobiony,
dostatki tez wszystkie, co jenokolwiek do zywnosci
nalezy. Sze$¢ niedziel tu mieszkamy, niechciat nas
jeszcze Jego Swietobliwo$¢ stuchaC postuszenstwa
naszego mowiac: ,,Wypocznijcie sobie dobrze po tej
drodze.” AleSmy czesto prosili i uprosilisSmy, ze nas
stuchal miesigca decembra dwudziestego trzeciego
dnia na sali wielkiej, ktérg zowig Konstantynowsa,
gdzie najwyzszych ksigzat przyjmuje. Tam raczyt na
majestacie swoim Swiatytelskim zasigé¢, a przy nim
senat Kardynatdw, Arcybiskupow, Biskupdw, postow
kréla francuzkiego i innych panstw. Mnostwo byto
panéw duchownych, ksigzat rzymskich i szlachty.
Tamze gdy nas uczciwie przyprowadzono, ucatowa-
wszy nogi Jego Swietobliwosci, listy oddalismy, ktére
w gtos czytat ksigdz Eustachi Wotowicz po rusku i
po facinie, a po przeczytaniu Ojciec $w. rado$¢ swa
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wynurzyt przez podkomorzego swego Sylwiusza Anto-
niani i wszelkie przywileje w catosci zachowac przy-
obiecat.”

Potem wyznanie wiary katolickiej czynili i na
ewangelie przysiegli i tak do jednoSci katolickiego
rzymskiego kosciota z metropolitg, biskupami, oraz ze
wszystkg Rusig im poddang byli przyjeci. Na pamig-
tke zjednoczenia kazat papiez bi¢ medale a Hipacego
pratatem asystentem mianowat, pozwolit mu w Sa-
kosie  metropolitalnym liturgie odprawia¢, darowat
mu 4 lichtarzy krysztatowych z krzyzem pigtym
wielkim w zioto oprawnych, ktére Szwedzi w Wil-
nie pokruszyli i lampe wielka krysztatowa, tudziez
krzyzyk maty, kamienia nieznanego, ilekroc ma kto
umrze¢ pocacego sie.

Potem wzigwszy od Ojca $w. potwierdzenie
tejze jednosci, z przywilejami i blogostawienstwem
do Polski wrdcit. Poselstwo wszakze nie od wszy-
stkich byto dobrze przyjete. Ksigze Konstantyn Ostro-
gski i ksigze Jerzy Drucki Horski sprzeciwiali sie
unii i nastawali na ztozenie z godnosci biskupie]
Hipacego. Ale krol stangwszy w jego obronie, kazat
zwota¢ synod do BrzeScia w celu potwierdzenia tego,
co byto w Rzymie utozonem. Jakoz dnia 6. pazdzier-
nika 1596. r. zjechali sie nie tylko biskupi ruscy,
ale tez postowie papiezcy: arcybiskup lwowski z dwoma
biskupami obrzadku facinskiego, tudziez postowie
krolewscy: ksiaze Mikotaj Krzysztof RadziwiH#t, hetman
W. Ks. Lit., Lew Sapieha, kanclerzW. Ks. Lit., Dymitr
Halecki, podskarbi litewski i wieluinnych. Metropolita
z biskupami zasiadt w cerkwi sobornej $w. Mikotaja,
gdzie Hermogenes, arcybiskup potocki listpapiezki gto-
sno czytat. Potembyta msza $w. niska, na ktorej miat
kazanie stawny Piotr Skarga Jezuita o jednosci.
Dnia 8-go to odnowienie w sposéb wyroku synodal-
nego na pismie wyrazone, podpisami rgk wiasnych
stwierdzili a dnia 9-go pazdziernika caty akt uroczy-
cie wszystkim przytomnym z ambony ogtosili.

*) Sakos — suknia jako odznaczenie wyzszego kleru ruskiego.

19*
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Tegoz samego czasu G-edeon Bahlaban, biskup
Iwowski i Michat Kopystynski, biskup przemyski
zkgczywszy sie z Grekiem Niceforem, protosyngielem
za powodem ksiecia Konstantego Ostrogskiego w ja-
kiej$ kamienicy w BrzesSciu litewskim zasiadiszy,
nieroztropnie metropolite wraz z jego biskupami
wykleli. O czem dowiedziawszy sie metropolita na-
wzajem Bahabana i Kopystynskiego wraz z przeci-
wnikami od cerkwi bozej wylaczyt. Rozproszywszy
sie tedy to przeklete zborzyszcze po calem prawie
krélestwie polskiem, falszywe i potwarcze rozsiewato
wiesci na. metropolite, ze wszystkich Rusindéw zlaty-
nizowaC pragnie. Dla wigkszej za$ sity zigczyli sie
z heretykami i pod opiekg ksiecia Konstantego
Ostrogskiego najezdzali cerkwie unitow, tupili i za-
bierali; zaostrzyli piora przeciw unii, na koscidt i
papieza nieznosne miotajac obelgi. Bég atoli w sama
pore postat Arkadjusza Piotra Greczyna, cztowieka
poczciwego i wielkich zdolnosdci, ktérym opiekowat
sie Hipacy i wystaral sie dla niego o przywilej
1598-go r., tudziez o potwierdzenie onego w r. 1599-m
od Zygmunta lll., krola polskiego na dobra torokan-
skie, ktére miat sobie nadane na zatozenie szkol
w Brzesciu. Procz tego zrobit go dziekanem pifskim
i wiele innych task onemu Swiadczyt. Wielu odwza-
jemnienia sie za te dobrodziejstwa bedac wjezykach
greckim itacinskim nad podziw biegtym, oraz dosko-
natym pisma $w. doktorem, czynit on takze, piszac
rozne ksiegi uczone przeciw odszczepienstwu ruskiemu
i pod tym wzgledem wielkg wys$wiadczat przystuge
Hipacemu, ktory po $mierci Michata Rahozy metro-
politalng zajat stolice.

Jako metropolita i archimandryta kijowo-
pieczarski zaczat w powierzonej sobie od niebie-
skiego gospodarza winnicy nie leniwie pracowac,
usitujagc od korzenia wypleni¢ to, co byto szkodliwe-
go. | tak najprzéd owego zdrajce 1 buntownika
Nicefora protosingiela z krolestwa polskiego powagg
monarchy Zygmunta Ill. wygnat i za granice-prze-
sadzit. Na list z r. 1599. patrjarchy aleksandryj-
skiego Melecjusza, ktdry sobie tytut papieza przy-
wilaszczyt, a do tego jeszcze kalwinskiemi btedami
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byt zarazony, przez Cyryla Lukarego, cerkwi ale-
ksandryjskiej archimandryte przyniesiony, w ktérym
go pomieniony patrjarcha do odstgpienia przyjetej
z kosciotem rzymskim jednosci, a nawrotu do postu-
szenstwa patrjarszenskiego usilnie namawiat; madrze
i gruntownie przez tegoz postaica w r. 1601.  od-
msat i duchem proroczym zapowiedziat, ze sam
patrjarcha pisma swoje spali. ,,Cztery bluZnierskie
isiegi od MitoSci Waszej spisane, jeszcze Swiatu nie-
podane, ze bedg w ogniu niechybnie tusze, bo tak
pieszczone, aby w piekle niegorzato, rozkaze sumienie.
Podobniez na urggowisko patrjarchy, ze go odstgpig
jego owieczki, odpowiada w dalszym ciggu listu swego
mowigc: ,,Brzeg grecki jest peten wiecznego niebezpie-
czenstwa, nie chceuniego zarzuci¢ kotwicy nadzieimojej.
Ewangelia w Grecji zepsowana, nie chcejej wierzyc.
Swigtosci na Wschodzie zgingty, bo Wschod formy
nie ma, nie zycze mie¢ z Grecjg uczestnictwa. Poda-
nia ojcow zdeptane, ciata ojcodw przeniosty sie do
Rzymu, przy nich raczej nie zachodniemi syllogi-
zmami zwiedziony, ale rzeczywistg prawdg zwabiony,
zostawa¢ i umiera¢ mysle. Wrécitem sie sam do siebie,
owieczki mojej pastwie zwierzone, ktdre trucizng
dotagd grecka tuczytem, pa$¢ poczynam prawdziwej
czystem mlekiem nauki, a upewniam, ze mie nieo-
puszcza, bo juz zasmakowaty dobrze na Swietym,
Jednosci z kosciotem rzymskim pastewniku stodkiego
pokarmu. Dekret brzeskiego soboru, ktéry mie od
wiodzimierskiej odsadzit stolicy, jest dekret swawol-
nego zboru, odsadzit mie Pryscyllianita, odsadzit
odszczepieniec, odsadzit od nieba odsadzony, od ko-
Sciota wyrzucony, z owczarni Chrystusa wygnany,
nie lekam sie, odsadzit wilk, nie boje sie. Odwotaé
Bogu danej obietnicy nie moge, wolnosci nie potrze-
buje, bom nie jest zwigzany. Slubu z Grecjg nie
wezme, bom po$lubit czysta w Rzymie oblubienice.
Zwabita mie do Rzymu czysto$¢ wiary, zycia Swie-
tobliwos¢, anielski porzadek, nieporéwnanamitos¢, nie-
stychana ku duszom rzymskiej stolicy gorliwo$¢, a
nie zadna bojazn doczesnej za swawole kary.*
Wytrwal tez statecznie w unii jako pisal, a i
lud sobie powierzony gorliwie utrzymywat i biedy
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wykorzeniat. Nadto widzac, ze szyzrna najbardziej
utrzymywata sie przez ciemnote duchownych, semi-
naria ruskie gorliwie zakfadat, w Wilnie zwiaszcza
pod naczelnictwem uczonego Piotra Fedorowicza i
miodziez ruska do nauki zachecat, Zamachy : wotyn-
skich, kijowskich i bractawskich postow w celu znie-
sienia unii podjete roztropnoscig swa pokonat, oraz
wyrok do skutku przyprowadzit, azeby unici i dobra
ich duchowne sedziom $wieckim niepodlegaty, gdy
nie tylko unitow, ale tez i samego metropolite do
niekompetentnych sedziéw pociggano. Te i inne za-
biegi okolo zbawienia dusz ludzkich przez niego po-
dejmywane, tak byly jasne calej Polsce, ze synod
prowincjonalny w r. 1607. w Piotrkowie zebrany,
stawit jego wyborne zastugi. Ale te pochwaly lubo
stuszne, strasznie rozjatrzylty umysty nieunitow, kto-
rzy za powodem Samuela Sienczyty, archimandryty
I Barttomieja Zaszkowskiego, protopresbitera, nie
juz skrycie, alejawnie piekielng Hipacemu wypowie-
dziawszy wojne, cerkiew Kkatedralng wilenska, jako i
inne zakonne i S$wieckie cerkwie wytamali z pod
jurysdykeji metropolity. Bute ciemnoty pokonat Hi-
pacy prawdag wiary i powaga krdla. Samuela Sien-
czyte zrzucit z archimandrji, na jego miejsce godnego
Jozefa Rutskiego postanowiwszy, a do miasta, zeby
sie nie wazyt wiecej powracac, listem krolewskim
zawarowat, a nawet sejmowe postanowienie w War-
szawie 1609. r., aby co przedtem mieli w swej dzie-
rzawie nieunici, to ina potem trzymali, gorliwg swg
wymowg do zatamowania wyroku kréla poboznego
pobudzit.' Zaniedli tedy nieunici falszywa skarge do
trybunatu gtéwnego W. Ks. Lit. w Wilnie na Hipa-
cego, jakoby cerkiew katedralng wileriskg chciat odda¢
Jezuitom i niesprawiedliwy, na wypedzenie z Wilna
unitéw otrzymali wyrok. Z ktérym gdy na podanie
monasteru wilenskiego Jan Ostyk, sedzia ziem-
ski wilenski pod brame podstepowat, od zbroj-
nych czterdziestu meczennikow Sebasty pod do-
wodztwem Bazylego na obrone z nieba zestanych,
sptoszonym bedac zatowat, ze przy obecnosci kréla
tak nieczystej podjat sie funkcji. Zdziwiony tez
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Zygmunt I11., krél polski, dnia 8. lipca nakazat, aby
Hipacemu cerkiew katedralng wraz z innemi od-
dano i 6w niesprawiedliwy wyrok trybunalski ska-
sowat, a dnia 9. lipca Wojciech Sekowski, stolnik
ciechanowski i Jan Krajewski, dworzanin wyrok
krélewski wykonali. Co przeciwnikéw tak ubodio,
ze postanowili Hipacego zamordowac.

Jakoz dnia 11. sierpnia uzbroili mieszczanina
Jana Tupeke, ktory niepamietny bojazni bozej, ani
kary za taka, na jakg sie powazyt zbrodnie, idacego
z liczng dworzan swoich i inszej szlachty assysten-
cja w ecelu podziekowania krélowi za jego faske,
Hipacjusza wposréd rynku z tak wielkim zamachem
cigt w glowe niewinnego arcypasterza, iz gdyby
laska, ktorg sie zatozyt Hipacy zamachu bezboznego
ojcobojcy nie wstrzymata, Scigtby go byt od razu. A
tak tylko mu dwa palce i trzeciego az do kosci
nadcigt; przytem trzcing, tancuch zitoty podwojny,
kotnierze u dwéch sukien, koszule nawet przeciagt, a
na szyi znak czerwony zostawit. Krwig oblanego i
ostabionego Hipacjusza do patacu pewnego senatora
zaniesiono, gdy tymczasem Jozef Kutski arohiman-
dryta wileriski z $w. Jozafatem Kuncewiczem odciete
pasterza swego palce wzigwszy i na oltarzu w cer-
kwi $w. Trojcy zlozywszy, te pierwiastki krwi, za
jednos¢ Swieta wylanej Panu Bogu z nabozenstwem
ofiarowali, a na pamiatke tabliczke srebrng z wyra-
zeniem teJ zatoSnej sceny i z napisem: Castigans
cgt_zt_lgawt me Dominus, morte autem me non tra-
mdidit

O tern wiasnie zdarzeniu najsprzeczniejsze kraza
po ksigzkach wiesci:

Starowolski w dziele: ,,Monumenta Sarmatarum
pag. 767. ma: Vilnae processioni sacratissimae in die
solemni Corporis Christi reverenter adest, et devote
assistit, a schismatico sicario iteratis vicibus, gladio
percussus, e vulnere illo sensim obiit." — Powiada
tedy, ze sie to stato w sam dzien Bozego Ciata pod-
czas procesji, i ze kilka razy byt ciety.

Susza w zywocie $w. Jozafata mowi: ,,Anno
J609. mense julio in. urbe Vilnensi luce et patam,
fori medio virum annis graveen,.. Bussiae Archiepi-,
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scopum, hifie inde sub Clero, Nobilitate consanguinea,
crebro famulitio in via stipatum; latro ills atrocissi-
mus a fronte aggreditur, et nec advertentibus, rom-
phaeam exautam... adeo crudeliter in collum stringit,
ut oppositae ad ictum sinistrae manus duos digitos
cum medio, scipionem, quo nitebatur, annulum et in
eo saphirum super digito, catenam auream de eolio
duplicate pendentem, collare vestis binae persecuerit.”
Mowi zatem, ze to byto w lipcu w biaty dzien, ze
morderca $miato przystgpiwszy ucigt mu dwa palce
u lewej reki. Ale biskupi nie noszg sygnetow na
lewej rece. Tego opowiadania trzymat sie Kiszka w zy-
wocie Hipacego Pocieja.

Kulczynski Specimen ecclesiae ruthenicae Koma
1733. pag. 223. ma: ,,Anno 1609. inescatum promis-
sis quondam subornarunt sicarium, qui metropolitan!
trucidaret. Vilnae itaque, luce et patam medio foro
euntem virum annis gravem, Ndbilibus, ac crebro
famulitio stipatum aggressus atrox latro, adeo crude-
liter strinxit iu collum acutam romphaeam, ut oppo-
sitae ad ictum manus duos digitos, scipionem, quo
nitebatur, et in eo sapphirum super digito, catenam
auream de eolio pendentem, collare vestis binae per-
secuerit.” Lubo dostownie prawie powtarza to, co Susza
powiedziat; jednak opuszcza date miesigca i nieo-
kredla, ktorej reki palce uciat.

Monumenta Sapiehana pag. 222. majg: ,,Dnia
9. sierpnia 1609. r. podczas procesji publicznej, gdy
przy obecnosci krola tryumfalng unii $w. choragiew
po ulicach wilenskich obnosit i one wsréd rynku ro-

zwijat etc.* — wiec nie palicg, ale choragwig sie
zastonit. )

Jaroszewicz w dziele! ,,Matka Swietych Polska*
pod dniem 10. marca powiada: ,I do tego przyszia

zuchwato$¢ zajadta, ze w Wilnie pod bokiem i obe-
cnoscig krola Zygmunta, gdy w procesji publicznej
w dzien Bozego Ciata assystowat Hipa.cy w arcybi-
skupim apparacie, jeden syzmatyk bez wszelkiego
wzgledu i uwagi chciat go zabi¢, jakoz szablg na
niego mocno przyciat, lecz ze sig lewg rekg nieco
zastonit, tylko, mu trzy palce zaczgwszy od najmniej-
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szego ucigl, a dalszy impet szabli opart si¢ na fanr
Cuszku ztotym naszyi wiszacym, tudziez na sygnecie,
na ktérego kamieniu wyryte jest zestanie Ducha $w.
Widziatem go $wiezo wiasnemi oczami etc. —
O_p*us'ci’r date roku, miesigca, dnia i trzy palce u-
cigt.

Chodykiewicz Dissertationes histérico - criticae
de utroque Archiepiscopatu Metropolitano Kijoviensi
et Haliciensi 1770. vita Hypatii: quum enim die
Corpore Christi in Metropolitano apparatu solemni
processioni in foro Vilnensi assisteret, quidam sagri-
legus vir districto ense improvise aggressus Hypa-
tium, ita caput illius animadvertit; ut: nisi leva
manu ictum reprimeret Hypatius, caput amputaret,
tres tarnen abscidit digitos, a minimo ad medium.
Catenula aurea e eolio Hypatii pendéns, retinuit ensem,
columque a vulnere praeservavit. — Wywod nielo-
giczny, gdyz znienacka napadniety, nie mogt sie
zastania¢. Chodykiewicz nie podaje daty i o lasce
zamilcza.

Kulesza w swojej ,,Wierze prawostawnej
w Wilnie 1747. str, 216.”, polegajac na ,,Miscellane-
ach* Kojatowicza powiada: ,,A zaczawszy od glowy,
namowili pewnego heretyka, aby Hipacego metropo-
lite zabit. Jakoz R. P. 1609. w dzien na rynku wi-
lenskim, gdci/ go Scig¢ usitowat, a metropolita reka
sie ztozyl, dwa mu palce reki prawej z pierScieniem
ucigt, szaty wszystkie, nawet koszule przecigt, szyi
jednak z faski Bozej nie ranit."

Stebelski w dziele : ,,Dwa wielkie $wiatta, wydanie
drugie, Lwow, 1867, tom Il. str. 117.“ ma: ,,Jakoz
w r. 1609. dnia 11. sierpnia uzbroili jednego mie-
szczanina imieniem Jana Tupeke, ktdry niepamietny
bojazm bozej, ani kary za taka, na jakg powazyt sie
zbrodnie, idacego z liczng dworzan swoich i inszej szla-
chty assystencjg Hipacjusza wpo$rdd rynku tak sro-
giem od miecza cieciem na $mierci zadanie przekupiony,
w glowe niewinnego i sedziwoscig lat ozdobionego
wymierzyt arcypasterza, 1z gdyby laska, Kktorg sie
zatozyt Hipacjusz, zamachu bezboznego ojcobojcy nie
wstrzymata, scigt by go byt od razu. A tak tylko
mu dwa palce lewej reki z pierscieniem uciat, i trze-



— 304 —

ciego az do kosci nadcigt etc." Nie nadmienia wsza-
kze, w ktérem miescie sie to stato.

Siarczynski w dziele: ,,Obraz wieku panowania
Zygmunta I11, Lwow 1828, t. Il. str. 90." powiada:
»,Nasadzony Jan Tupeka mieszczanin wilenski Pocieja
metropolite podczas bytnosci krola w Wilnie r. 1608.
wracajacego od biskupa wilenskiego w rynku przed
samym ratuszem ws$rod biatego dnia cigt w kark
szablg, a lubo ciata nie obrazit i tylko kolce w tan-
cuchu i kotnierz u sukni przecigt, lecz za tern, lub
drugiem cieciem dwa palce u lewej reki mu odcigt,
a drugie dwa ochromat.* Przy dacie odmiennej zupet-
nie inna posta¢ rzeczy.

Harasiewicz Annales ecclesiae ruthenae Leopoli
1862 pag. 305 ma: quando sub annum 1609 Vilnae
in praesentia serenissimi regis Sigismundi 11I. et
Keipublicae Polonae pariter atque Lithvaniae inulto-
rum Senatorum publica in processione a quodam
instructo per schismaticos pedite vulgo haydone fra-
mea'exacuta, in collum vibrata, cum manum dexte-
ram unaque bacillum scium, quern tenuerat opposu-
isset, digitos tres amisit, vestis collare cum torqueo
aureo illi dissectum, parumgque abfuit, quia decollator
fuisset. — Co to za rodzaj ludzi haydony? Wedtug
tego podania, byli piesi i konni haydony. Pierwszy
Harasiewicz wyjechat z haydonami. Nigdzie o nich
nie czytatem.

Maurycy hr. Dzieduszycki w dziele: ,,Piotr Skarga
i jego wiek” wydanie drugie, tom Il. Krakow 1869
str. 543. powiada: ,,0t6z gdy 11. sierpnia (?) 1809 (?)
szedt wieczorem pieszo przez rynek dla podzigkowa-
nia krolowi za wyrzadzong sprawiedliwosc, przysko-
czyt nagle 6w Jan Tupeka z gotg szablg i cigt go
w kark. SzczeSciem przecigt tylko kolec w tancuchu
i kotnierze od szaty. ale wnet powtdrzyt zamach i
bytby nieochybnie zabit szanownego pasterza, gdyby
ten niezastonit sie laskg; odcigt mu przeciez dwa
palce u lewej reki, a dwa drugie nieuzytecznemi na
zawsze uczynit.” Wszyscy mowig, ze to sie stato
w bialy dzien, autor przeczac temu powiada, ze
szedt wieczorem i pozwala Tupece jak kapuste cigc
Hipacego.
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Petesz, Greschichte der Union, Wien 1880, Zweiter
Band, S. 46. ma: ,,Als Pociej am 11. Juli 1609. aus-
gegangen war, um an gebuhrender Stelle fir das
letzthin erflossene Dekret den Dank abzustatten,
wurde er am belebtesten Stadtplatze von dem ge-
nannten Tupeka meuchlings Gberfallen, und Tupeka
wollte mit dem Schwerte, das er unter seinem Mantel
versteckt hielt, dem Metropoliten den Kopf abhauen,
aber der Metropolit hat den rechten Arm erhoben,
und so ist der Hieb auf die rechte Hand, in wel-
cher er einen Stock hielt, gefallen..... es wurden
ihm dabei zwei Finger der rechten Hand- abge-
hauen.* — Jezeli Tupeka z ukrytym pod pla-
szczem mieczem, o czem nikt nie wspomina, skryto-
béjczym sposobem natart na Hipacego, nie mdgt sie
na pierwsze ciecie zastaniaC laska, gdyz ciecia nie-
spodziewat sie, a bronimy sie tylko przed widocznem
niebezpieczenstwem.

Istna fabryka dziejow narodowych! Kazdy co$
dodat, lub ujat wedtug swego upodobania. Jezeli juz
chcemy mija¢ sie z prawdg, to piszmy powiesci. Tam
otwarte pole do kretarstwa, fatszu i obtudy. Tam
mozemy sie dowolnie z madroscig S$wiata tego poE'-
sywa¢, a im wiekszy ztudzeniem wywotamy efekt,
tern pewniejszg zyskamy stawe. Historji nie tykajmy.
Historja niech bedzie jak czysto$¢ dziewicza niepo-
kalang. Historja niech bedzie jako drogocenna skar-
bnica $wietg i nienaruszong. Chociazby nawet $wia-
dectwa nasze podejrzane znalazty u tatwowiernych
wiare; jednak pamietajmy o tern, ze przyjdzie czas,
kiedy rozbudzona potomno$¢ oprze sie na prawidtach
rozumnej krytyki, fatsz od prawdy wydzieli a piszg-
cych imiona pietnem oszustwa nacechowane, postawi
pod pregierz hanby publicznej. A to z tej gtownie
przyczyny: ze Bég prawda wieczna, stworzyt cztowieka
na wyobrazenie 1 podobiefAstwo swroje, ze promienie
nieskorczonego a niestworzonego $wiatta jego odbijaja
sie 0 rozumy nasze, ze dusza nasza jest odblaskiem
najdoskonalszej madrosci jego, ze czastki bostwa jego
W nas istniejagce, porywajg i unoszg nas do przy-
bytkow wiecznej prawdy. Dla tego tez ludzie moga
przez diugie wieki zostawa¢ w biledzie, prawda atoli

20
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przetamie wszystkie zapory, na jaw wyptynie i ukaze
sie w catej swej Swietnosci, bo ma byt w niebie, bo
wytryska ze zrodka czystej a zywej wody. —

Tego przekonania trzymajac sie Scisle ucywili-
zowane narody wiele zabytk6w starozytnosci nam
przekazaty, a szlachetna troskliwos¢ o wierne poda-
nie zdarzen historycznych byfa tak powszechng, iz
Cycero, stawny senator Rzymu w swej mowie ogni-
stej jako o rzeczy kazdemu wiadomej powiada: Quis
nescit primam esse historiae legem, ne quid falsi
dicere audeat, ne quid veri non audeat. Poganie
trzymali sie tej pieknej zasady, by historja nie wa-
zyta sig fatszow rozsiewacC, by prawdy nieukrywata.
Poganie przywigzywali do dziejow S$wieto$¢ uosobi-
stniong. Z wielkg otuchg spogladali na przysztosé i
radowali sie w duchu, ze tak tadng spuscizng uszcze-
Sliwig przyszte pokolenia. A my, z naszemi nau-
kami, z olbrzymiemi wynalazkami, z wygoérowanem
przeSwiadczeniem 0 naszym postepie, urggamy tym
wzniostym zasadom, w Kktorych poganie- dume swg
stusznie poktadali, obrabiajac dzieje historyczne kazdy
wedtug swego upodobania. Patrzcie! patrzcie! oto
rozsuwajg sie niebiosa, obfita pada rosa, a $wiattos¢
przecudna tamigc sie w tych kroplach, tysigce a ty-
sigce rozéwieca brylanty. Oto rodzi sie dziecina
niewinna, ktéra na widok padotu ptaczu rozkwila
sie 1 raczki ku nam wycigga. Spieszcie ludy ze wszy-
stkich krancow ziemi, bo to jest Bog cztowiek, Chrystus!
Nie drzyjcie przed nim! S$mialo postepujcie! bo on
jest peten faski i prawdy. Na to przyszedt, zeby dat
Swiadectwo prawdzie. Tenze nam zestat ducha prawdy,
ktéry nas uczy wszelkiej prawdy. Stowo jego jest
prawda, przez ktore to stowo prawdy Bog nas sobie
zrodzit, chcac zeby wszyscy byli zbawieni i ku zna-
jomosci prawdy przyszli. Prawda zatem jest pier-
wiastkiem zycia naszego i utwierdzeniem bytu na-
szego. Do znalezienia onej jeden drugiemu pomagac
powinien. W niej dola pomyslnosci naszej spoczywa.
To tez one myslg i sercem mitowa¢ mamy. Ale
ta prawda musi by¢ rzeczywistg, nie wymarzong pra-
wda, gdyz $w. Augustyn powiada: ,,Non amant veri-
tatem, qui hoc, quod amant, volunt esse veritatem."
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— Ot6z wihasnie ci nie kochajg prawdy, ktérzy swoje
mysli i stowa tkajg w usta bohaterow przesztosci,
ktorzy zdania swoje jakiejkolwiek barwy wplatajg
w dzieje czynnosci ludzkich, aprzez to samo zamiast
rozéwiecenia ciemnosci, grubszg pomroka zastaniajg
odlegte od nas zdarzenia i nieprzystepnemi oku wiedzy
naszej czyniag. A Sw.Pawet powiada: ,,Prawda jest naj-
mocniejsza. Jedni drugim majg prawde mowic, | prawde
czyni¢ i chwali¢ Boga w duchu i w prawdzie." My
jednak przeciwnie postepujemy. Jeden drugiemu w oczy
ktamie. Kto kogo w pole wywiddt, ten bywa za najdziel-
niejszego cztowieka poczytany. Lecz takie postepowanie
prowadzi do rozstroju I przewrotu porzadku publi-
cznego. Ludzkos¢ litylko na zasadzie prawdy ksztat-
cona, odzyje i pokrzepi¢ sie moze. Na tej szlachetnej
podstawie wyrobig sie charaktery pewne i state, o
ktore dzi§ tak trudno. Uchodzg ludzie z widowni
tego Swiata, na ktdérych liczy¢ byto mozna. Pochy-
lamy czoto, przygnebieni falszem ztudzenia. Stanmy
przy prawdzie! a wzniesg sie czota nasze i nabe-
dziemy tego hartu duszy, jakiego nam zwiaszcza
w tych czasach préby 1 doSwiadczenia ciezkiego
bardzo potrzeba. —

RownosS¢ grobu,
(z Thomasa.)
Gdy po nad nami gréb sie rozprzestrzeni,
C6z nam po skarbach i zaszczytach $wiata?

Krdl i niewolnik w proch sie tam przemieni,
Dzierzyciel berta z zebrakiem sie zbrata.

Alma Kovats.
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AURELIA.

NOWELA.

*po .cienistej alei pieknego parku Przechadza’:a sie

zwolna mioda dziewczyna. Powolny jej krok po-
zwalat podziwia¢ pieknejej ksztatty, ujete przeslicznie
w faldy biatej, muslinowej sukni.

Zacalg ozdobe stuzyta jej niebieska przepaska i
niezapominajki, wplecione w dtugie na ramiona
sptywajace jasne warkocze.

Szta ze spuszczong gtows, zadumana. Cisza byfa
w okoto, lecz wprawne ucho ustysze¢ mogto odgtos
zblizajacych sie krokdw i szelest gatezi za parkanem.
Ustyszala je tez dziewica i podniosta gltowe.

— Jakaz ona piekna! — wotat kazdy przecho-
dzieii mimowoli widzgc ja.

I stuszno$¢ miat, gdyz piekng bylg jak obraz
Rafaela. Twarz owalna, cera delikatha prawie
przezroczystg sie zdawata, nos maty, grecki, usta
koralowe jakby stworzone do pocatunku, a oczy! One
to dopiero prawdziwg jej piekno$¢ stanowity. Okre-
$li¢ je trudno bylo, w dzien byty ciemnobtawatkowe,
wieczorem Swiecity zielouawo-fosforycznym blaskiem,
a ocieniajace je rzesy rzucaty uroczy cien na Swieze
jej jagod%- _ . :
Szybszym krokiem przebiegta przestrzen, dzielaca
ja od parkanu i usmiechneta sie rozkosznie.

Na ciemnem tle lasu zarysowata sie postac,
ktéra zdagzata rowniez ku parkanowi. Byt to mio-
dzieniec liczacy 24 lat, szatyn Sredniego wzrostu;
gorng warge pokrywat mu.bujny was i policzki po-
kryte byly zarostem. Wyciggnat dton szeroka, mezka
i powitat blondyne.
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— Spoznite$ sie — mowita pieszczotliwie —
juz przeszto po6t godziny czekam ciebie.

— Nie mogtem, Aurelko, zajecia, przygotowania
do podrézy ...

— Ty jedziesz, Jerzy? — przerwata Aurelia —
a ja nic o tern nie wiedziata?!

— Wiasnie przyszedtem ci to oznajmié, droga
moja, dotychczas mowi¢ o tern nie mogtem.... tak
krotko sig widzimy.... nie chciattem psu¢ chwil tak
stodkich, ale dzis musze siebie i ciebie zasmucic,
widzimy sie zapewne juz — po raz ostatnil.. .

Aurelia spojrzata mu w oczy, na twarzy jej
malowaty sie niewymowny smutek i tak gteboka
mito$¢, ze Jerzy nie mogt sie oprze¢ jej urokowi:
przyciggnat jej rece, objat jej Kkibic i ztozyt pocatunek
na zarumienionem jej czole.

Ona nie bronifa sie, usiadta na parkanie tulac
sie w jego objecia. Chwilke pozostali tak w milcze-
niu, nareszcie przemowita Aurelia w te stowa:

— | ja miatam... mam ci dzisiaj co§ waznego
powiedzie¢ Nie tylko z powodu twej podrézy wi-
dzimy sie dzi§ po raz ostatni... M¢j ojciec wysledzit
nas, dowiedziat sie o mitoSci mojej ku tobie, czego
zresztg sama nie zaprzeczytam.... 1 surowo zabronit
mi.... Nie potepiaj mnie, Jerzy! — zawotata widzac,
ze czoto jego sie marszczy — jam niewinna, 0 ja
zupetnie Inaczej niz on o tobie sgdze. Ty znasz jego
sposob myslenia... Cho¢ mu sie podobasz, to ma
ci jednak do zarzucenia, ze nie nosisz mitry hra-
biowskiej. Ojca mego stuchaé musze, ale 1 glo-
sowi serca nie moge sie sprzeniewierza¢, a ten gtos
kaze mnie kochaC ciebie nadewszystko w Swiecie.
Wiec zostane ci wierng mimo wszelkich przeciwnosci;
kiedykolwiek przyjedziesz, zastaniesz mnie wolng i
zajetg jedynie mysla o tobie, to ci przysiegam na
honor méj, honor kobiety, ktéry réwniez moze tyle
co honor mezczyzny znaczy.

IMowita to wszystko szybko z gorgczkowym
pos$piechem; Jerzy stat milczac i reke jej ciagle jeszcze
trzymajac w swojej, a gdy ukonczyta, rzekt

— Dziekuje ci, Aurelio droga, za mitos¢ twa,
ale o ilez tatwiej przyrzec, niz dotrzymaé --- Nie
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posgdzam ciebie — dodat szybko widzac gwattowne
jej uniesienie — bynajmniej, ale gniew ojca, zbieg
okolicznosci, czyz to wszystko znies¢ bedziesz mogta’?

— Ty watpisz Jerzy?.... dobrze, o tyle chlu-
bniej bedzie dla mnie dowies¢ ci, ze potrafie dotrzy-
mac przysiegi i ze mito$¢ dla ciebie nie skonczy sie
az w grobie .. .

— Dziewcze moje! — zawotatl Jerzy w unie-
sieniu — dzi$ dopiero’ poznaje prawdziwy twdj
charakter, dzi§ gdy sie rozstaC musimy na dtugo!
Odjezdzam juz jutro, w Szwajcarji tylko moge otrzy-
macC stopien doktora... Od dzi$§ wiec za lat pie¢
zobaczymy sie. Zegnaj mi, mysl o tobie doda mi sity
do pracy, a nadzieja cho¢ daleka potaczenia naszego
ostodzi gorzkie chwile.

— BadZ zdréw — szepneta Aurelia itza zabty-
sta w pieknych jej oczach — 1 niezapominaj o mnie!

Jeszcze jedno uscisnienie reki, jeden pocatunek,
I rozeszli sig, moze, aby sig nigdy wiecej nie pot3-
czyc.

Jak z rozmowy kochankéw widzimy, Aurelia
jest ,wysoko urodzona." Ojciec jej, hrabia Feliks,
dziedzic mnogich posiadtosci, byt arystokratg 'na
wskro$ ; mieszczan nie cierpiat i wszedzie wypowia-
dat im wojne. Ozeniony byt z ksiezniczka Florg,
ktéra z pomiedzy wielu wielbicieli jego wybrala.
Pozycie ich bylo zgodne, o ile zazdrosna Flora
zgodng by¢ mogta. Jak nadmienitam, z licznych i
moznych partyi wybrata Feliksa, ktéry wowczas
procz pieknej twarzy i imienia nic nad to nie posiadat.
Oddajagc mu jako S$lubne wiano caly bogaty swoj
posag, kochata go namietnie i zadata wzajemnosci;
lecz czy Feliks, Ja kochat, tego wiedzie¢ nie mogta.
Piekny i miody, nie dziw tez, ze byt istnym
Donzuanem, ze szukat rozrywke po za domem; a o
ile lepiej przez kobiety byt widziany, o tyle
zazdrosniejsza byta Flora. Po kazdym takim wieczorku
musiat od zony stucha¢ gorzkie wyrzuty, widzie¢ pta-
cze i spazmy. Uciekat wiec z domu, by po powrocie
tego samego doswiadczy¢. Flora mimo najglebszej
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mitosci dla meza, czuta sig najnieszczesliwszg istotg
pod stornicem. Maz unikat jej o ile moznosci, przeby-
wajac najczesciej w towarzystwie- lub w wioskach
przylegtych. Dwa nastepne lata zadnej nie przyniosty
zmiany. Dopiero gdy im pierwsze dziecie w kolebce
zakwilito, matzonkowie w uscisku goragcym przeba-
czyli sobie wszystkie urazy. Corka ich, mata tucja
szczebiotka, byta najwyzszem szczeSciem rodzicow.
Hr. Feliks, dla ktérego pierwej dom wiasny nie
istniat, teraz najwiekszg ponosit ofiare, gdy odjezdza¢
musiat. Lucja wzrastata i z kazdym dniem stawata
sie piekniejsza. Czarne jej oczy nabieraty blasku,
kruczej barwy loki okalajgce w bogatych pierscieniach
jej gtowe, tworzyly jak gdyby korone.

Mite i uzdolnione tez byto to dziewcze, pieszczota
catego domu, szczegolniej ojca, ktéry w swej corce
znalazt odzwierciedlenie wlasnego swego charakteru.
I ona byla arystokratkg, dumng ze swego rodu; na
samo wspomnienie mieszczan krzywifa sie a wieSniak
w oczach jej byt istotg, stworzong chyba na to tylko,
by pracowac dla pandw!

Hrabinie nie podobata sie ta duma corki, ona
cho¢ urodzona pod mitrg ksigzeca znata litos¢ i nie-
raz wihasng reka zanosita pomoc ubogim; lecz wpo-
jone przez ojca zasady zbyt gteboko zakorzenity sie
w umysle corki. Zupetnie inng byta mtodsza od niej o
5 lat Aurelia, dziewcze potulne i spokojne. LitoSciwa
i dobra byfa ,az do przesady“, jak mawiata tucja.
Czesto gdy widziata ubogg sierote, czynita wszystko
mozliwe, aby jej pomddz i nieraz sama wchodzita do
chaty wiesniakéw. Ztad czeste spory pomiedzy sio-
strami powstawaty i dopiero hrabina ujgwszy sie za
Aurelka, uspokajata zwasnione umysty.

Znowu przeszty 3 lata i nadszedt dla tucji
dzien tak przez wszystkie dorastajgce panny oczekiwa-
ny, dzien pierwszego balu. Z goraczkowa niecierpliwo-
$cig oczekiwata ~wieczoru, a gdy ustrojona sta-
neta przed zwierciadlem, uSmiechneta sie zwyciezko
do siebie. Wygladata cudownie, kremowa jedwabna
suknia $licznie odbijata od kruczych wiosow, a pa-
czki czerwonej rézy dodawaly jej swiezosci i wdzieku.
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Nie dziw wiec, ze podbita serca wszystkich, ze
stata sie dla wszystkich celem marzen i poneta. Hr.
Feliks nie posiadat sie z radosci, caty wieczor Sle-
dzit oczyma corke i prawie zatowat, gdy sie bal
skonczyt. Odtad zaczat sie dla_tucji czas zabaw i
rozkoszy, nie bylo prawie dnia bez balu i nie byito
balu, na ktérym by jej nie uznano za krolowe. Doin
hr. Feliksa stat sie najmilszym, najgoscinniejszym,
bo w nim krdélowata ,czarnooka nimfa“ jak tucje
nazywano. Zyskata ona wielu wielbicieli, dla. ktérych
najwyzszem szczesciem bytoby, otrzymac reke pigknej
hrabianki. Hr. Feliks nie chcial jednak sam decy-
dowa¢ w tej sprawie, lecz pozostawit cérce wolny

bor. Korzystata tez z tej wolnosci wyboru tucja,
i hr. Bertold zostat tym szcze$liwcem; dwa miesigce
pdzniej stanat juz z nig na Slubnym kobiercu.

Wesele byto huczne, bawiono sie ochoczo, tucja
jasniata wdziekami a o ile panna mioda zwracata
na sie uwage swg urodg, o tyle narzeczony jej po-
stawg i utozeniem.

Hr. Bertold byt to miodzian liczacy okoto 28
lat, wysoki brunet, bujny zarost pokrywat mu gérng
warge i ciemna broda spadata na piersi, a czoto wy-
sokie ujawniato szlachetny sposob myslenia.

Hr. Bertold pochodzit z wysoce arystokratycznej
i szlachetnej rodziny; wychowanie odebrat wzorowe;
rodzice jego nie dali mu ur6s¢ w pysze rodowej,
chodzit wiec do szkoty publicznej i bratat sie z niz-
szymi od siebie. Jednym z jego najserdeczniejszych
przyjaciot jeszcze z tawy szkolnej, 'byt o 3 lata, mtod-
szy od niego Jerzy W., syn majora, polegtego w r.
1863-m. | on odebrat staranne wychowanie, uczeszczat
do szkot i byt jednym z najzdolniejszych uczniéw.
Tam poznat hr. Bertolda i wezet szczerej przyjazni
ztaczyt te dwa serca. Jerzy odwidzat czesto Bertolda
i przezen wprowadzony zostat w dom hr. Feliksa.
tucja, ktora jak wiemy miata uprzedzenie do tej
klasy ludzi, do ktérych Jerzy nalezat, bytaby moze
nierada mu, gdyby nie ten szczeg6t, ze maz jej go
kochat i powazat, Przyjeta go wiec z takg serde-
cznoscig, 0 jakiej Jerzy marzy¢é nawet nie Smial.
Inaczej miata sie rzecz z hr. Feliksem. Temu przy-
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jaciel Bertolda wecale sie nie podobat, przyjat tez
Jerzego zimno i wyniosle, dajagc mu w kazdem stowie
do zrozumienia, ze ma do czynienia nie ze zwykiym
Smiertelnikiem, ale — z hIabiq,

* «

Skonczyta sie zima. Wiosna w calej petni pie-
knosci swojej zawitata: gaje i lasy zazielenity sie,
ptaszki Swiergotaty i.jaskotki lepity gniazdka, wszystko
tchnelo rozkoszg 1 zyciem.

Przez szerokie okna domu hr. Feliksa wpada
stofice swymi ztotymi promieniami, oSwiecajac bogato
przystrojong sypialnie. Nie zwiastuje ono jednak
szczescia, Smier¢ bowiem przez szyby okiennic za-
glada do wnetrza komnaty. Na tozku pod Kotarg zto-
tem haftowang, spoczywa nie mtoda juz kobieta; ciezki
jej oddech i twarz blada kazg sie domyslaé, ze to
chora. U ndég jej kleczy mioda dziewczyna, jasne
warkocze spadajg jej az na ziemie i wijg sie u jej
stop. Z oczyma oschiemi od tez wpatruje sie w bla-

aﬁ twarz matki. Cisza panuje w okolo i stychac
tylko ciezkie westchnienia chorej. Nagle hr. Flora
(bo ona to jest) podniosta sie i podparta rekg na
bogato haftowanem wezgtowiu.

— Aurelko — przeméwita do corki swojej
gtosem przyttumionym — wiesz, ze oddawna jestem
Juz cierpigca, czuje ze ostatnia moja chwila sie zbliza,
jeszcze moze godzina, a mnie juz na tym Swiecie
nie bedzie. ..

— Mateczko — przerwata z ptaczem Aurelia —
nie opuszczaj mnie, nie zostawiaj samg ... sierotg!. ..

— Sierotg nie zostaniesz, uspokoita matka —
mnie nie bedzie, to prawda, lecz zostanie ci ojciec!...

.— Ojciec? ojciec kocha tylko tucje i 0 jej
szczeSciu mysli, a zamng nikt sie nie ujmie, gdy mi
ciebie, zabraknie, matko moja. Ja wiem i czuje, ze
sie z ich zapatrywaniami nigdy nie zgodze, bo mi
do szczeScia nie wystarcza mitra hrabiowska, ani
nawet ksigzeca. Tobie jednej, matko moja, powierze
tajemnice, ktora cale me serce zajmuje, ja... ja— sze-
ptata podnoszac oczy i biorgc matke za reke — ko-
cham.. . Jerzego!

20*
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Hrabina spojrzata przestraszona na coérke i zata-
mata rece:

— Dziecie moje — przeméwita — nie zagra-
dzaj sobie sama drogi do szczeScia, ty znasz ojca i
wiesz, ze on nigdy na taki zwigzek nie zezwoli.

— Wiec umre mateczko — szepneta Aurelka
a widzac ze drzwi sie otwierajg, wstata szybko i ode-
szta do przylegtego pokoju,

Przybytym byt hr. Feliks, ktory o zdrowie zony
zapytaC sie przyszedt. Zdziwita go bledsza i smu-
tniejsza jak zwykle twarz hrabiny, ktéra do meza
w te odezwata sie stowa:

— Feliksie, czuje ze kres zycia mego niedaleki,
jestem w obawie o przysztos¢, dzieci mych a gtownie
Aurelki. Sam znasz najlepiej dziwny jej charakter i
wole nieztomna, prosze cie¢ wiec i zaklinam na pa-
miec umierajacej, nie wydaj jej za maz wbrew jej
woli, kogokolwiek by ona pokochata.

— Droga Floro! — odezwat sie matzonek —
zkad ci te mysli? Czyzby$ o jakiej$ jej tajemnicy
wiedziata?

— Nie, nie, 0 niczem nie wiem, ale instynktem
kobiety i matki przeczuwam, ze sie ona z waszemi
zapatrywaniami nigdy nie zgodzi,

— Jestem jej ojcem — odpowiedziat Feliks — i
kocham me dzieci nad zycie; zapewni¢ zatem moge
cie, ze tylko jej szczeScia pragne. Zresztg Aurelka
z wiekiem sie zmieni.

Wymowiwszy te stowa, ztozyt pocatunek na
czole zony i wyszedt; biedna matka zatamata rece i
zaptakata gorzko, — byto to jej ostatnie zmartwienie.

X ' *

W niskim domku na przedmiesciu rzewna roz-
grywa sie scena. Na miekko obitym fotelu siedzi sta-
ruszka, skiladajac obie rece na gtowie miodego
cztowieka, kleczacego u nog jej.

— Zegnaj mi synu — powtarza ze fzami — niech
ci BOg i blogostawienstwo matki towarzyszg w
droge, a wro6¢ mi takim, jakim cie zawsze widzie¢
pragne, zdréw na duszy i sercu. Wiesz, ze wycho-
wuje u siebie jak cérke mi mitg dzieweczke chrze-
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sing, a pragne, abyscie sie wzajem sobie upodobali i
aby mi Bog dal doczekaC, patrze¢ sie na szczescie
wasze.

— Dziekuje ci matko — przemoéwit Jerzy —
za twojg troskliwos¢ i btogostawienstwo; ale prosi¢
cie musze, by$ Jadwidze nic o mnie nie molwita,
moze jej serce dla kogo innego zabije.

Matka spojrzata nan przenikliwie, lecz nie spo-
strzegta nic, coby ja zaniepokoi¢ mogto, czoto Jerzego
byto podniesione i zdawato sie nieukrywac Zzadnych
tajemnych mysli. Ucatlowata go wiec po raz wtéry
i odprowadzita do drzwi, gdzie stalo zamyslone
szesnastoletnie dziewcze, mtoda Jadwiga. Nie nalezata
ona do Klasycznych pieknosci, ale jej ciemne W’rOS?/,
uczesane gtadko na skroni i czarne oczeta wiele
miaty uroku.

Jerzy podat jej reke, uSmiechnat sie i wsiadt
do powozu, odprowadzony spojrzeniami dziewczecia
i blogostawienstwem matki,

Juz powdz dawno znikngt na zakrecie ulicy,
a staruszka statajeszcze w progu patrzac za odjezdzaja-
cym synem i proszac Boga o szczeSliwg dlan droge.

Pani W. byla wdowg po majorze, ktéry w r.
1863-m za ojczyzne zycie swe oddat w ofierze. Po $mierci
meza jedyng jej pociechg byt Jerzy, nie dziw wiec, ze
serce Jej strasznym bdlem sie Scisneto, gdy odjechat. Nie
$miata jednak narzekac, bo jako kobieta wyksztatcona
wiedziata, ze zawod przyszty syna wymaga chwilowego
roztagczenia sie z matka ; ale w kaciku swoim plakata
gorzko. Tylko rozmowa, z ukochang przez nig Ja-
dwisig rozerwata ja cokolwiek w smutku. Za temat ta-
kiej rozmowy stuzyt zazwyczaj nieobecny Jerzy, nad
ktorego przymiotami dobremi unosita sie matka. Wspo-
minala tez czesto Jadwisi 0 powinnosciach i prze-
znaczeniu kobiety; a gdy te dwa pojecia ziaczyly
sie w umysle dziewicy, wtedy pojefa takze, ze zycze-
niem matki jest, aby zostala zong Jerzego. Dotych-
czas wprawdzie nigdy o tern nie mowita, ale szano-
wata i kochata go, widzqc za$, ze w tern nic nie
ma zdroznego, zaczeta mysleC o nim czesciej — nie-
obecny stat sie jej 1deatem!
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Karnawal! karnawal! Jak stodko brzmi to stowo
w uszach mtodych panien i pandéw, ile przyjemnosci
w tafncu, w maskaradzie, przy cieptym kominku, gdy
mroz trzaska na dworze!

Tegoroczna zima bardzo wesolo sie zaczela,
jednym z najbardziej jasniejacych salonéw byt dom
miodej hrabiny £ucji; najlepsze towarzystwo, najlepsi
danserowie i najpiekniejsze panny gromadzity sie
najej wieczorkach, ktore odbywaty sie zwykle w czwar-
tek 1 wkrotce staty sie gtosnemi. Co prawda, do tego
powodzenia przyczynity sie tez w wysokim stopniu
gospodyni i piekna jej siostra. Aurelia piekniejsza
z dniem kazdym, zyskata wielu wielbicieli, ajednym,
ktory najczesciej w domu ich bywat, byt ksigze
Norbert, od pierwszego spojrzenia szalenie w niej
zakochany. Byt to miody, 25-cioletni chiopak o cien-
kim jasnoblond wasiku i stodkim u$miechu, dosy¢
zresztg umiejetny i bardzo wrazliwy.

Jako wysoko urodzony chetnie byt widzianym
w domu hr. Feliksa, i powszechnie twierdzono, ze
otrzyma reke pieknej Aurelii. Co za przyczyna tego
twierdzenia, trudno odgadng¢; piekna blondynka
lubiata wprawdzie Norberta dla jego skromnosci i
zalet serca, uwazata go za przyjaciela domu, ale nigdy
w poufalszg nie wdawata sie z nim rozmowe. Aure-
lia zresztg tracita z latami swa zywo$C, stala sie
zamyslona i smutna, taniec jej nie bawit i przycho-
dzito jej z trudnoscia, ukazywaé sie w licznem gronie
gosci uSmiechnieta | wesotg i rej wodzi¢ w tancu
wtedy, gdy serce jej cierpiato.

Znéw nastat dzien czwartkowy;, salony hrabiny
byly juz o$wiecone, oczekiwano gosci. Hr, fucja po
dtugiej naradzie zdecydowata sie ubra¢ czarng koron-
kowa suknie tern bardziej, ze i Aurelia zwykle cie-
mny str6j wybierata.

Juz wszyscy byli zgromadzeni, juz i ksigze
Norbert nadskakiwat pieknej pannie, a oczy Aurelii
ciggle z niepokojem ku drzwiom sie zwracaly, jak
gdyby oczekujac kogo$ Zawiedziona w nadziei, sta-
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neta smutna w framudze okna, gdzie wkrétce i Norbert
sie ukazat.

— Czy wiesz pani juz o najnowszej nowinie? —
zapytat, by jg rozerwa¢ w smutku.

— Nie — odrzekla Aurelia obojetnie, jak gdyby
powiedzieC chciata, ze zadna nowina zajac jej juz nie
moze.

— Kolega m¢j Jerzy W. przyjechat wczoraj
z Szwajcarji zdobywszy dyplom doktora filozofii
oraz i profesure, ktorg jemu jako najzdolniejszemu
oddano.

To mowiac podnidst oczy na stuchajacg go Au-
relie, ktéra zmienita sie do niepoznania. Znikt obo-
jetny wyraz jej twarzy, oczy Swiecity gorgczkowo a
okoto ust igrat usmiech zadowolenia i szczescia,
jakiego ksigze dotychczas nigdy jeszcze na nich nie
widziat. Przypisat jednak rezultat ten wiasnym swoim
zaletom towarzyskim i czut sie uszcze$liwionym.

Na drugi dzien zauwazata hr. tucja, ze siostra
jej wbrew zwyczajowi, byta rozmowna i wesofa, chetnie
wyjechata na przechadzke a jeszcze chetniej do tea-
tru ubiera¢ sie zaczeta. Od dtugiego czasu po raz
pierwszy jasno sie ubrata i z taka radoscig nieza-
pominajki wpinata w suknie i wlosy, ze t.ucja z pewnem
zadowoleniem zauwazyta w obec meza, ze Aurelka
przeciez konkury ksiecia z upodobaniem przyjmowac
zaczyna, postanowita tez baczng, uwage zwroci¢ na
jej zachowanie sie w teatrze.

Przedstawienie nowej komedji zgromadzito
wiele os6b w teatrze, a prawie wszystkie oczy
zwracaty sie ku lozy hrabiny, podziwiajgc pieknosc
obydwuch siostr. Szczeg6lnie pieknoscig swojg zwracata
na siebie uwage ogoétu Aurelia, ktéra rozmawiajac
z stojagcym za nig ksieciem, jasnigta takg pieknoscig
i takiem szczesciem, ze wszyscy ja i ksiecia Norberta
za pare zareczonych mieli.

Naprzeciw ich lozy siedziat miody cztowiek,
szatyn Sredniego wzrostu o pieknej mezkiej postaci,
gorng warge pokrywat mu bujny was i policzki
pokryte byty zarostem. Piekne niebieskie jego oczy
z natezeniem wpatrywaty sie w hrabianke, badajac
jej wzrok i usmiech stodki i rozkoszny, zdajacy sie
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mowic: ,kocham.” ,Nie wzigt tego jednak do sie-
bie, lecz do ksiecia, nachylonego ku niej. Zazdros¢
i bolesé szarpnety jego serce, ona, Aurelia, ktora
byta dla niego bozyszczem, |dea+em ktérg kochat
nadewszystko w _Swiecie, — ona umiata zdradzac,
zapomnie¢ przysiag czynlonych mu, a zdradzita go
dlaksiecia, dla czczego tytutu i majatku jego.

Wra6cit Jerzy do domu, a ciagle przed oczyma
jasniata mu piekna jej gtowa, ustrojona w nieza-
pominajki, oczy blekitne i usta okraszone usmiechem
mitosci... Cierpiat strasznie, serce jego i glowa pataty,
lecz chciat sie zemsci¢, zniszczyC szczgScie catego
swego zycia, aby tylko pokazaC jej, ze 1 on potrafi
zapomnie¢ i pokochac inna.

Temi myS$lami miotany wszedt do domku na
przedmiesciu, gdzie go matka wraz z Jadwigg mimo
poznej pory oczekiwaty; mtoda dziewczyna powstata
z radoscig na przywitanie.

Jerzy spostrzegt H]uz od dawna mito$¢ dziewcze-
cia dla niego, a niechcagc naprdézno nadziei w niej
wzbudza¢, omijat jg traktujgc jako dziecko, i nieraz
niestusznym nawet gniewem jg zmartwit, co sedziwej
matce wiele sprawiato przykrosci. Dzi$ jednak zmie-
nit taktyke: po przywitaniu sie z matkg przystapit
bowiem do Jadwisi, a ztozywszy pocatunek na jej
czole, zapytat

— Mow Jadwigo! czy kochasz mnie?

Na to nagte i tak dziwnie wypowiedziane pyta-
nie zamarta wesotos¢ w sercu Jadwisi; z niepokojem
spojrzata na opiekunke, ktéra zdziwiona i ucieszona
zarazem, sama_ miasto dziewczecia synowi odpowie-
dziata, zezwalajac na tak dawno upragniony zwigzek.

— Mam tylko jednag prost matko moja —
przemowﬂ Jerzy — a to, aby $lub nasz odbyt sig
od dzi$ za trzy niedziele, nie wiadomo mi bowiem,
kiedy posade uzyskam, a chciatbym juz z zong odje-
chat. Zadam tez, by S$lub nasz odbyt sie w kate-
dralnym a nie w parafialnym kosciele; jutro dam
na zapowiedzi.

To mowigc pozegnat sie z goragczkowym pospie-
chem i odszedt do swego pokoju; catg noc spedzit
bezsennie, styszano ciezkie jego kroki i westchnienia.
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Po jego odejSciu biedna Jadwiga, upadiszy
przed opiekunkg swa na kolana, serdecznym zaniosta
si¢ ptaczem. Tak na%le miaty sie zisciC jej marze-
nia, ale w taki sposob i tak smutno by sie jej zare-
czyny odbyly, o tern nie marzyta nigdy. Biedna
matka czufa to rowniez, i jej ciezyt smutek Jerzego,
odgadta przeczuciem maC|erzynsk|em ze to nie
z mitosci Jerzy oSwiadcza sie o reke Jadwini, ale ze
inna jakas pobudka doprowadzita do skutku jej
i Jadwisi zyczenia.

g .
«

Storice stato juz wysoko, zegar jedenastg wska-
zywat godzine, a jeszcze okna w pokoju sypialnym
hrabiny byty zastonigte. tucja spoczywata z przy-
mruzonemi oczami na wezgtowiu attasowem, a u nog
jej siedziata Aurelia w biatej dezabilce % rozpuszczo-
nym wilosem wpatrujac sie w siostre, jak gdyby
z czofa jej wyczyta¢ chciata odpowiedZ na pytanie,
jakie miata jej zadac.

Nareszcie hrabina otworzyta zmeczone powieki,
usmiechneta sie i rzekta:

— Juze$ wstata, Aurelko? i to tak wczesnie?
dodata wyciagajac sie rozkosznie.

— WoeczeSnie? — odpowiedziata zapytana —
jedenasta mineta juz dawno.

— Mnie wczorajszy wieczor tak zmeczyt, a ty
Aurelko, jakze$ sie bawia? zdaje mi sie, jak nigdy
i... dodata grozac palcem — obawiam sie, ze ksia-
zatko ...

Usmiech Aurelii znikt przy tych stowach, gtebo-
ka zmarszczka pokryta jej czoto, a zblizywszy sie do
siostry, rzekia przyttumionym gtosem:

— tucjo! mam ci co$ waznego powiedzie¢, od
czego zycie 1 szczeScie me zawisto; wystuchaj mnie
i nie przerywaj, a dowiesz sie o wielu waznych
bardzo rzeczach.

tucja dziwita sie wprawdzie smutkowi i powa-
dze Aurelii, ale byla tak pewna, ze sie jej rozchodzi
tylko o Norberta, iz chetnie stucha¢ przyrzekia.

— tucjo — odezwata sie Aurella — znasz mdj
charaktrer i sposéb myslenia i dziwi mnie bardzo,
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on chtopakiem ukiadnym I mitym, ale jabym go
kochaC nigdy — przenigdy nie potrafita. Moze cig
dziwita moja jasna suknia i twarz radosna? Ale
ja sie nie stroitam dla ksiecia, lecz dla tego, ktorego
kocham nad zycie... a tym wybranym jest... tym
jest... dodata z wysitkiem — Jerzy W.

Jak po Strasznej burzy spokoj nastepuje, tak
i teraz cisza zalegta pokdj. Aurelia oczekujac odpo-
wiedzi umilkta wysilona, tucja blada z gniewu stéw
znalez¢ nie mogta.

— Aureliol — wykrzykneta nareszcie — nie
rob nam wstydu. Ty, corka hr. Feliksa, chcesz wyjsc
za mieszczanina, Ktory z pracy rak zZyje... ojciec na
to nie pozwoli, ani ja nigdy, nigdy w zyC|uI

— tucjo — rzekla Aurelia bez glosu, silac sie
na spokéj — chce$zze mej Smierci?... ja jego zapo-
mnie¢ nie zdotam, a za innego nie pdjde nigdy!

— To lepiej zostan starg panng! — rzekia
gniewnie hrabina, a zadzwoniwszy na panne stuzace,
kazata sie ubierac.

Aurelia wrociwszy do swego pokoju, rzucita sie
na kolana i zalata, sie fzami. Wiedziata ona, ze tucja
postanowienia swego nie zmieni; ze wiele walczy¢
bedzie musiata, aby doprowadzi¢ do celu, a choc¢
pewng byla statosci Jerzego, bolato jg jednak, ze sig
ani z nim widzie¢, ani tez rozmowi¢ nie mogta.
Woczoraj widziata go w teatrze po raz pierwszy od
czasu jego powrotu, i jemu sie tez usmiech jej nale-
zat; lecz czy on go widziat? 1 czyjg zrozumiat?

W tern powatpiewaniu i rozpaczy przetrwata
dtugich jak wiek dni kilka; codziennie musiata stu-
cha¢ wyrzutéw ze strony tucji i ojca, ktérego hra-
bina umys$lnem pismem do powrotu z débr odlegtych
naktonita. Hrabia Feliks w przystepie gniewu oswia-
dczyt Aurelii, ze jeSli okaze taki brak poczucia
tradycyjnego, to on jg wydziedziczy i za corke uwa-
za¢ przestanie. Biedna dziewczyna strasznie cierpiata,
byta wprawdzie przygotowana na opor rodziny; ale
nie spodziewata sie, ze ojciec w swym gniewie tak
daleko posung¢ sie moze!
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Ztamana, znekana znosita wszystko, lecz mito-
éci jej dla Jerzego nic zachwia¢ nie mogto.
*

* *

Mijaly tygodnie, w domu Aurelii smutnie i spo-
kojnie, w domu Jerzego na cichych przygotowaniach
do $lubu. Pewnej niedzieli, (a byt to dzien piekny
i mrozny) gtowna katedra miejska przepetniona byta,
piekne panie zajety juz zewszad tawki, nie. brakowato
tez hr. fucji i Aurelii, ktora blada i smutna, stuchata
nieodstepnego towarzysza swego, ksiecia Norberta.
Opodal siedziat Jerzy z matka i narzeczong: dzi$
miata wyj$¢ ich ostatnia zapowiedZ, lecz ani on, ani
Jadwiga nie wygladali na szczesliwych. Jerzy stat
wpatrzony w Aurelie, widziat jg i styszat jej rozmo-
we, a zazdro$¢ truta go swym jadem zabojczym.

Wiasnie wstapit ksigdz na ambone a po skon-
czonej mszy zaczat czytaC zapowiedzi. Gdy przeczy-
tat imie Jadwigi, Aurelka podniosta glowe (znala
ona jg bowiem z opowiadania Jerzego i kochata jak
siostre) zaciekawiona, kto bedzie jej wybranym? Ale
gdy odczytano imie Jerzego, krzyk gtosny rozlegat
sie po Swiatyni i zemdlong hrabianke wyprowadzi¢
musiano z kosciofa.

Zrobit sie rozruch wielki, moéwiono o nagtem
zemdleniu hrabianki, przypisujgc mu rozmaite znacze-
nia; ale tylko dwie osoby zrozumiaty je doktadnie:
Jerzy, ktory teraz dopiero pojat swag ukochane i
ujrzat sie kochanym wzajem 1 biedna Jadwiga zdra-
dzona i odgrywajaca role kozta ofiarnego i narzedzia
zemsty zdradzonej wrzekomo mitosci — rywalki.

*

* ' *

Jerzy wyszedt przed kosciot, widziat jak zemdlo-
ng Aurelie do wozu wsadzono, patrzat na bladg jej
twarz i oczy przymkniete. Ale chociaz bdl serce jego
Scisnat, przeciez nie tracit jeszcze nadziei, widzac sie
niezapomnianym, chcial nawet hrabiance upa$¢ do
nog i wyznac, ze to wszystko czynit tylko dla niej
z mitoscl 1.,. zazdrosci.

Lecz jakim sposobem dostac sie do niej? Chodzit
wiec przed patacem w nadziei, ze Jg bodaj V\éloknie
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zobaczy. Lecz naprézno stracit caty dzien, nadzie-
ja go zawiodta, nie spostrzegt nikogo. Dopiero gdy
zmrok zapadat, wysuneta sie zwolna czarno ubrana
|Io_ostaé. Szedt za nig i spostrzegt, ze zdgza ku Karme-
itom.

Dziwnem przeczuciem wiedziony, obcigt biedZ
za nig, lecz glos rozsgdku go wstrzymywat; ztamany
na duchu i znekany powlokt sie ku domowi.

Tymczasem przed klasztorem Karmelitéw sta-
neta czarno ubrana kobieta, pragnac widzie¢ sie
z przetozona. Na rozliczne pytania co do jej rodu
i imienia nie chciata odpowiada¢; tylko przysiege
pragneta ztozy¢, ze juz nigdy klasztoru nie opusci.
Klauzura zakonna nie pozwalata wprawdzie wstepo-
wa¢ w mury Klasztoru bez zezwolenia rodzicow lub
opiekuna; ale mioda kobieta tak prosita usilnie, ze
postanowiono wyjatkowo, zyczeniu jej zadoS¢ uczynic.
Gdy wszystko juz byto przygotowane, nieznajoma
staneta przed obrazem Zbawiciela, a podniéstszy oczy
do goéry przysiegla, ze zostanie w klasztorze do konca
zycia... Glos jej drzat, wida¢ byto, ze ja wielka
bole$¢ do tego naktonita kroku. Szybko jednak opa-
nowata wzruszenie i podniosta pokrywajaca ja dotych-
czas gestg zastone... Zdumienie obecnych nie znato
granic... mniemano zobaczy¢ kobiete ztamang nie-
szczeSciem i przeciwno$Sciami zycia, — a bylo to
miode dwudziestodwuletnie dziewcze cudownie pie-
kne, o dtugich jasnoblond warkoczach....

Nim jeszcze zdotano zapytac ja o imi¢, mtoda
nowicjuszka rzekta gtosem silnym i pewnym:

— Jestem Aurelia, cérka hr. Feliksa.

Byto to ostatnie wspomnienie wysokiego jej rodu.

A Jerzy? — Po straceniu Aurelit a razem
Z nig tego wszystkiego, co dotychczas szczescie jego
stanowito, wyjechat za granice, lecz zamiast objaé
posade, rzucit sie w szat zycia, grat, pit, by zagtuszyc
bol serca. Biedna matka doczekata sie na starosé
tego, ze widzie¢ musiata syna 'oddanego rozpuscie,
a biedng Jadwige pogrgzong w smutku i niedoli.

Olga Schornsteindnna.
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Bibliografia.
a) Gazety i czasopisma.

[Gazeta Polska, pismo polityczne, wychodzace
w Czerniowcach pod redakcjg Klemensa Kotakow-
skiego. VI. Rocznik. Numera 1-17. 1888.]

Omawiajac niniejszem wydawnictwo ,,Gazety
Polskiej* w Czerniowcach, nie mozemy sie wstrzy-
ma¢ od omdwienia bodaj pobieznego dwoch prac,
umieszczonych w taniach zesziorocznych czasopisma,
wychodzgcego bez przerwy od szesciu lat na kresach
zachodnich naszej Polonii.

Mamy tu na mysli nowele: ,Piotr Cygan“
Chorosnickiego i ,,Spiskowcy w Petersburgu“ Wia-
dystawa Ciesielskiego.

W ,,Piotrze Cyganie* autor pod pseudonimem
Choroénickiego znany z rozlicznych innych nowel,
przedstawia nam w obrazku psychologicznie wykon-
czonym chwiejne usposobienie dobrodusznego z natu-
ry, ale mimoto porywczego i msciwego do ostate-
cznosci Rusina ,,Piotra Cygana.“ Piotr Cygan ocalit
zycie zagrozonej przez zawadjake Michata Szerszenia,
syna wojtowego, Jelenie, nadstawiajgc wiasng gtowe
pod kot z plota, zwany ,,szarampojem,” ktorym pija-
ny Szerszeh na Jetene sie zmierzyt. Jetena przysiega
zbawcy wieczng wiernosé; ale przystowie mowi:
»Kobieta jest zmienng,” a czemuz miataby sie Jetena
rozni¢ od rowiesniczek swoich? Intrygi wojta Dmytra
Szerszenia powodujg przymusowe oddanie potulnego
Piotra w szeregi wojska austrjackiego, walczacego
z dzikimi Bo$niakami. Wie$¢ ostatnia nawet o nim
gubi sie; pewnie ze.zgingt, bo wojsko wrdcito juz

2
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z Bosnii a jego nie ma! Jelena nie rozpacza na
prozno, lecz wychodzi za namowg podstepnego wojta
za maz za jego krewnego, Teodora Maslaka. Piotr
Cygan nie zginat jednak w bitwie: ozdobiony krzy-
zem zastugi wraca on do Kocmania i zastaje Jelene
jako wdoweg. Stare uczucia budzg si¢ w nim z _podwoj-
ng sita; ale z uczuciem milosci miesza sie inne:
uczucie zemsty.

Z prawdziwem mistrzowstwem przedstawia nam
autor ten stan duszy niezepsutej a pasujacej sie
Z najsprzeczniejszemi uczuciami. Mitos¢ przewaza,
ona czyni z Piotra potulnego stuge Jeleny, mimoto
ze ani jej, ani jego rodzina nie sprzyjajg temu zwiga-
zkowi. Daremnie przestrzega go utomna, ale roztro-
pna i trzezwa siostra Saweta przed skutkami zamie-
rzonego zwigzku, przedstawiajgc mu Jelene jako
osobe chciwg, harda i zmienng; Piotr z otwartemi
oczami leci w przepas¢, staje sie najmytem Jeleny.
Natury wprost sobie przeciwne Scierajg sie w walce
wzajemnej. Jelena wbrew najuroczystszym przyrze-
czeniom, pomiata swoim narzeczonym, a Piotr upada
coraz nizej, staje sie jak prawie cata rodzina jego
natogowym pijakiem, brata sie nawet na pozor
z znienawidzonymi Szerszeniami. Rzeczy dochodzg
do ostatecznosci. Piotr, przez Jelene z chaty jej
wygnany, spotyka sie z nig na jednej z tych publi-
cznych zabaw, u ludu ruskiego zwanych chrzcinami.
Tam poznaje on Marje Bojczukéwne, z wesotego
temperamentu zwang: Maryjka Sojka, a ktora pozna-
wszy dziarskiego Piotra, nagle spowazniata, bo czuje
dla niego co$: jest to pierwsze Swiete i czyste uczu-
cie mitosci. | wdowa czuje co$ ku Piotrowi i Marji,
ale to nie mitos¢, lecz potepienia godne uczucie dumy
obrazonej i che¢ panowania nad Piotrem. Wymawia
wiec Bojczukéwnej, ze na Piotra poluje.

Przeslicznie brzmi ustep, w ktorym obrazona
Bojczukéwna wdowie w odpowiedzi chciwos¢ i brak
serca zarzuca. Przytaczamy go w streszczeniu:

— Nie patrzytam na niego jak byt wasz; wygo-
niliscie go i robili $miech z niego gdy was przez
lato obrobit, c6z wam do tego, ze ja go kocham
takim jak jest, biednym, nieszczesliwym? Nie mieszkat
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nikt u mnie w chatupie i nikogo nie uwodzitam
mitoscig, ani nie obiecywata szczescie i bogactwo —
i ja sojka, a wy? a wy gazdynia, a wy bojarka,
bo dzi$ kochacie Piotra, jutro MaSlaka, a pojutrze
Michata!! Ja nie kochatam Zzadnego, ale $Smiatam sie
do wszystkich i z wszystkimi tancowatam — to ja
sojka, bo u mnie wszystkie gawrony jednakie, ino
sokot jeden! ale jakem raz jednego pokochata, to¢
go nie wypedze ni z serca ni z mysli. —

I w tej niezgtebionej mitosci ginie tez dziewica
za ukochanym, ale poniewczasie. Jetena gwoli ﬁré-
znosci 1 chciwosci swojej wychodzi za maz za Michata
Szerszenia, syna wojtowego, a Piotr Cygan, naprozno
przestrzegany przez Kkonajagcg Marje, upada coraz
nizej. Znikt slad dawnej mezkosci i pieknosci, a zasta¢
mozna teraz Piotra tylko bezprzytomnego, walajgcego
sie pod tawg szynkowsa. I, o dziwo! on nieubtagany
niegdy$ nieprzyjaciel Szerszeniéw, grozacy im podpa-
leniem, brata sie z nimi, pije nawpdt z znienawidzo-
nym mezem Jeleny.

Wtem straszne jakie$ wieSci obiegajg sioto.
Michat, ktory na ostatku i z Jeteng sig¢ poroznit
i tylko jeszcze w Piotra Cygana przesiadywat towa-
rzystwie, znikt nagle bez $ladu. Po mozolnych a diu-
gich poszukiwaniach znachodzi nieszczesny ojciec
zwtoki syna, zamordowanego w okropny sposob. Piotr
Cygan, morderca Michata Szerszenia, przydybany
u szwagra Jakiwa Ukraifca i siostry Sawety, wpada
w rece karzacej sprawiedliwosci.

Autor konczy zajmujaca powies¢ swojg stowami:

»-Skoro dnieC poczeto, poszedt Piotr w kajda-
nach do Czerniowiec...

Szedt jarem przez Samsonowke, Sciezkg koto
cmentarza, przez wie$, ponad Prut, szedt przez wode
zamarznieta, przez wir, ktory stat dzis lodowym
goscincem, szedt koto samotnej chaty za woda, zasy-
panej ze wszech stron $niegiem, pustej i smutnej ...
Za nim kroczyt zandarm Rawski, dumny, ze zlapat
morderce, baczny na kazdy ruch jego...

tegi ciche, bezlistne, a wiecznie wiatrem poru-
szane chwialy sie na wsze strony szepcac dziwnym
szmerem, a mnie sie wydato, ze one mruczaty:
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— Dajcie Swiatta! podniescie ducha!* —

W powiesci rzektbym politycznej Wiadystawa
Ciesielskiego: ,,Spiskowcy w Petersburgu® zaszczy-
tnie znany autor i patrjota odstania przed nami obraz
korupcji moskiewskiej, ktéra wychodzac z najwyzszych
sfer, jadem zgnilizny przesigka najnizsze nawet war-
stwy, a konczy sie wytworzeniem takich anarchistow
i nihilistow, ktérych zamach morderczy car Aleksan-
der Il. w dniu pamietnym 13-go Marca zyciem prze-
ptacié¢ musiat.

Obraz to posepny, a styl autora i barwy, kto-
rych dobiera do swego opowiadania, uzupetniajg sie
nawzajem. Nie dla byle kogo styl Ciesielskiego jest
zrozumiatym i mitym, a i autor sam mato dba o to, aby
prace swoje uprzyjemnic dla ogotu, zyjacego lekka
strawg literacka z dnia na dzien. Ale kto, nie szu-
kajagc w jego pracach lekkiej gry stdw i dowcipow,
zadowala sie jedynie historyczng prawda, nieokra-
szong zadnemi zwrotami retorycznemi, ubarwiong
jedynie ciezkg powagg naukowa, prawdziwie polskim
patrjotyzmem i gleboka filozofig mysli — ten znajdzie
w tych historycznych obrazkach, w tych niepokaznych
na oko szkicach i sylwetkach skarbnice prawdziwg
mysli polskiej, taczacej sie z gruntowng wiedzg |
gtebokiem uczuciem. Ciesielski jako pisarz i patrjota
Dolski, jako demokrata prawdziwy, nie nalezy ani do
mrjerowiezOw, ktorych teraz petno wszedzie, ani do
rrasomowcow lub krasnobarwcow politycznych. ,,Ubi
dene, ibi patria® — potepienia godna ta zasada wszy-
stkich utilitarystdbw nie jest wiec jego zasada, wia-
domo bowiem kazdemu uczciwemu, ze prawdziwa
jego ojczyzna nieraz znajduje sie tam, gdzie mu
wyzy¢ prawie niepodobna.

Pierwszg prace literackg Ciesielskiego — jesli
nas pamie¢ nie myli — widzieliSmy w ,Sobdtce”,
ksigzce zbiorowej, wydanej na cze$¢ Goszczynskiego.
Jest to niewykwintnie, ale z pewng werwg zotnierska
skreSlone wspomnienie z r. 1864. p. t.: ,,W obozie
i bitwie“, Autor opisuje w niem swoj udziat w utar-
czkach z Moskalami pod Opatowem i Klonowem, oraz
zdrade naczelnika "Waltera. Wiecej wartosci literackiej
i stylistycznej posiadajg Ciesielskiego prace, umie-
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szczane w redagowanym przezen ,Glosie Stanista-
wowskim“, zwlaszcza jego nowele patrjotyczne, odno-
szace sie do powstania, a ktore razem zebrane i
w osobnej ksigzce wydane, przyczynityby sie znacznie
do wzbogacenia naszej w opisy wyczerpujace ubogiej
historji powstania styczniowego. Styl autora wprawdzie
nie dla kazdego dzwieczny i mity; wyrazy nieraz
nieociosane, urwane, chropawe, twarde kamieniem
wpadaja w ucho, ale utkwig w pamieci. Uwazni
czytelnicy ,,Rocznikéw Samborskich* przypomna
sobie zapewne jego ,Slady krwi i ducha“, nowele
polskie, umieszczone w pigtym tomie naszego wyda-
wnictwa. Tak jak w dawniejszych nowelach Ciesiel-
ski nam strescit polskie zwyczaje, obyczaje, przywary,
tak w ,,Spiskowcach w Petersburgu® napotykamy na
muzykéw i czynownikdw moskiewskich. ldea reformy
spotecznej, pragnienie uwolnienia narodu od despoty-
zmu cara, zbroi dton takiego Mylorda Trigonia, Kibat-
czyca, Mihajlowa a nawet stabych kobiet jak Hel-
fmanowa i Perowskaja dynamitem. Car jak wiadomo
przeptacit zyciem zamach mordercow, spiskowcy zgi-
neli na szubienicy, ale nie zgineta mysl odwetu za
krzywdy ludzkie. Ona $ciga obecnego wszechwiadce
Rosji, ona przesladuje go niewidomg swojg wiadzg,
we dnie straszac widmem rewolucji a w nocy ptoszac
sen z oczu jego, ona samotny i odludny pobyt w Gat-
czynie przerywa mu widmami nihilizmu.

Ale dos¢ tych pogladéw retrospektywnych!
Wracam napowrot do rzeczy, t. j. do rozbioru tresci
obecnych numeréw ,,Gazety Polskiej.”

Tu na pierwszy rzut oka uderza subtelnoscig
definicji Erazma Krzyszkowskiego studjum literackie
0 Mickiewiczu, zatytutowane: ,,Czterdziesci i cztery."
Jesli jeszcze wymienimy rozmaite wstepne artykuty,
nader umiejetnie skre$lone reka redaktora a odzna-
czajace sie zywym patrjotyzmem i zdrowemi pogla-
dami, oraz stylem wzorowym, dalej rubryke nieodzo-
wng kazdego czy prowincjonalnego czy stolecznego
pisma ,kronike lokalng,” sprawozdania sgdowe, kore-
spondencje zamiejscowe i zagraniczne, artykuty o
Polakach na obczyznie, recenzje dziet, — to przyznac
bedziemy musieli, ze wiecej wymaga¢ nie mozna od
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politycznego pisma polskiego, wychodzacego na kre-
sach i zastepujacego na tychze Kkresach interesa naj-
zywotniejsze narodu. Prawda! moglibySmy jeszcze
jedno wymagaé, a tern bylaby — lepsza korekta
drukarska.

[Gazeta Przemyska, tygodnik miejscowy polity-
czny 1 literacki. Wydawca 1 redaktor Teofil Herlos.
Rocznik 1. za rok 1887, nra. 1-31 i Rocznik Il. za
rok 1888, nra. 1-10.J

Przemysl, jedno z najruchliwszych miast w Gali-
cji, zdradza ten postep takze na polu literackiem,
zwkaszcza dziennikarskiem. Odrdzniajac sie pod tym
wzgledem Kkorzystnie od Stryja, Tarnopola I innych
miast galicyjskich, gdzie nieudale wydawnictwa pism
politycznych nikogo nie zachecajg do powtdrzenia
proby, — Przemysl posiadajgc liczng i inteligentng
ludno$¢, powtarza rzeczone proby raz po raz. ,,Gaze-
ta Przemyska/l o ktérej nam w tym artykule mowié
wypadlo, — to juz z kolei czwarta. Mnigjsza o to,
ze dwie takie gazety spoczety snem wiecznym, ze
jedna sie przeniosta do Lwowa, aby zagrozony byt
ocali¢c, — smutny los poprzednikow nie odstrasza
nastepcow,

Jednym z tych nieustraszonych mezow jest
wiasnie wielce zastuzony okoto rozwoju przemystu
krajowego fabrykant Michat Dornwald, ktory kapi-
tatem swoim gtéwnie utrzymuje byt wydawnictwa,
a ktory na Smiato uwazany byC moze za zatozyciela
»,Gazety Przemyskiej,“ cho¢ przez innych ale w jego
duchu redagowanej.

Widzimy ceche te obywatelskg i poczciwg
w calem wydawnictwie. ,Gazeta Przemyska“ nie
stara sie o to, bawi¢ czytelnikow, ale pragnie ich
podnie$¢, uszlachetnic i rozszerzy¢ zakres ich wiedzy.
Dla tego nie widzimy obok miejscowej kroniki, poli-
tycznych artykutow I korespondencyj zamiejscowych,
w fejletonie owych bez wartosci fraszek powiescio-
wych i romansow, lichg polszczyzng przettumaczo-
nych na jezyk polski. Dla pisma przeznaczonego
mniej wiecej dla wyksztatconych klas roboczych —
a taka ceche nosi widocznie ,,Gazeta Przemyska“ —
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powiesci zbyteczne. Zastepuje je catkowicie fejleton
0 zakroju naukowym.

Sg to spostrzezenia spoteczno-etnograficzne, jak:
»,Nasz lud — a zydzi,” artykut naukowy p. t.
»,Nasze zabawy i grty towarzyskie w XVI. wieku,*
mysli ekonomiczno - filozoficzne p. t.. ,Praca“ i t. d.
Dla urozmaicenia jednostajnosci porusza czasem
dowcipna ,.kronika przemyska" w sposéb pot powa-
zny, pot humorystyczny kwestje piekace dla nado-
bnego i brzydkiego Swiata przemyskiego. Rozprawa
Lameda: ,Czy Zyd — czy lzraelita?" — ciekawa,
ale zdaje nam sig, ze stronnicza. Nie zgadzamy sie
na rozwigzanie kwestji w rozprawie tej poruszone]
ani w Kkierunku stowa: ,,Zyd,” ani: ,lIzraelita.“ Jesli
naréd Zydéw rozwazamy ze stanowiska religijnego,
to nie mamy innego wyrazu, jak: ,Starozakonny,*
jesli z jezykowego: ,,Hebrajczyk," jesli ze stanowiska
sympatij lub antipatij narodowych, to: .,,Polak, Nie-
miec, Francuz, Wioch, Anglik™ i t. d. Zyda w wia-
Sciwem tego stowa znaczeniu nie ma, gdyz i specja-
Inie zydowskiej mowy nie ma, a byta 1 jest tylko
hebrajska, zargon za$ zydowski tak mato zastuguje
na nazwe jezyka, jak znana pod nazwg ,kuchennej
polszczyzny" mowa uchodzi¢ moze za mowe naszych
klasykow. Powiedzmy raczej, ze postugujemy sie
wyrazem: ,,Zyd," poniewaz to utarty frazes, a bytoby
nam trudno, wynalez¢ inny odpowiedniejszy, sam za$
wyraz: ,,Zyd" nie mieScl w sobie nic ani podnio-
stego, ani ponizajagcego. Artykuk: ,Nasze zabawy
i gry towarzyskie w XVI. wieku* starannie opraco-
wany, ma pewng warto$¢ archeologiczno-historyczna.
Poznajemy z niego niepohamowang po wsze czasy
che¢ bawienia sie wedtug burszowskiej piesni:

»Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus.”

Obyczaje wydelikatniaty, rzecz pozostata ta
sama. Maszkary 16-go stulecia zastepujg obecnie
reduty karnawatowe. Wielcy panowie nie trzymaja
juz dla zabawy swojej dzika, wilka lub niedZwiedzia
na uwiezi, ktoregoby sie lekaC miata ,misera plebs
contribuens,” jak nam w niezréwnanej swojej ,,Pobi-
tnie pod Rzeszowem" przedstawia Szczesny Mora-
wski, ale jezyki domorostych naszych plotkarzy i
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plotkarek szarpig stawe blizniego lepiej od wilka
I niedZwiedzia; nietylko w wyzszych, lecz i w niz-
szych towarzystwach grywa sie w gry hazardowe
0 stosunkowo dosy¢ wysokie sumy, a szulery prze-
siadywujg i teraz po karczmach towigc niedoswia-
dczonych.

Rozprawa: ,Nasz lud — a zydzi,” w wyczer-
pujacy sposéb na podstawie historycznych i arche-
ologicznych badarn omawia wzajemny stosunek histo-
ryczny, religijny i spoteczny naszej ludnosci a zydow
w kraju zamieszkatych. Zrodta wszedzie sumiennie
podane, jednego Zrodta za$ o zupetnie watpliwem
pochodzeniu, wolelibySmy nie widzie¢ — jest to
ostawiony pamflecista i fatszerz historji Rohling.
»,Gazeta Przemyska“ mieSci  wiekszg 1jeszcze ilos¢
artykutdow godnych czytania. Szczupte famy naszego
wydawnictwa nie pozwalajg nam jednak na obszerny
i treSciwy rozbi6r pisma.

[Gazeta Naddniestrzanska, dwutygodnik wycho-
dzacy pod redakcjg E. L. Soleckiego w Drohobyczu.
Rocznik V. Nr. 1-6]

Pod zupetnie odmiennemi od ,,Gazety Przemy-
skiej* warunkami powstata i wychodzi w Drohobyczu
»,Gazeta Naddniestrzanska.” Pismo przemyskie jest
organem wyksztatconej klasy mieszczan i1 rzemie-
$Inikdw przemyskich, ktérzy do takiego stopnia

ksztatcenia i pojecia praw i obowigzkow obywa-
telskich doprowadzili, jak prawie w Zadnem innem
miescie prowincjonalnem w Galicji, nie wyjgwszy
Stanistawowa. Drohobycz nie ma podobnych obywa-
teli w tej ilosci, aby sie z nimi az liczy¢ trzeba
byto. Ale ma stosunki handlowe bardzo znaczne
i z powodu f#acznosci z sasiednim Borystawiem stat
sie prawie miastem fabrycznem.

Dawniejsza, nie dajaca sie stowami okresli¢
gospodarka autonomiczna, spowodowata zewszad opo-
zycje, a jako najdobitniejszy wyraz tejze pismo
.opozycyjne w ksztatcie ,,Gazety Naddniestrzanskiej.”
Walka przeciw zywiotom rozkladowym nie jest ani
przyjemna, ani tatwa: tlumaczymy sobie tern najle-
pie] powolny postep pisma drohobyckiego, ktore
Jjebym sie tak wyrazit nie szturmem zdobyto pozycje
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nieprzyjacielskie, ale powoli i stopniowo zdobywac
musiato jeden szaniec po drugim. Teraz odniosto
pismo jedno wielkie zwycieztwo, obaliwszy dawniej-
sze rzady miejskie; jesSli mu sie uda drugie i zna-
czniejsze przez obalenie dawniejszego nietadu i nie-
rzadu, niech zawota: ,eurekal;” ale do tego celu
jeszcze daleko.

BadZcobadz, to tendencja pisma zastuguje na
uwage czytajacych, jak niemniej w odcinku umie-
szczony ,Zakazany owoc,” obrazek galicyjski A.
Baranskiego na uwage tych, dla ktérych ambicje
i ambicyjki matomiejskie nie sg rzecza obca.

b) Ksigzki pamigtkowe i roczniki.

[Tiroler Dichterbuch, herausgegeben von Dr.
Ambros Mayr. Innsbruck, 1888. Drukiem i naktadem
uniwersyteckiej ksiegarni Wagnera. Format wielki
in quarto. XII. stron tytutu, tresciopisu i przedmowy,
312* stron tresci. Cena za dzieto ozdobnie oprawne
8 zirJ

Edycja piekna, to za skromny wyraz, aby ozna-
czy¢ zewnetrzng strone dzieta, o ktérem nam moéwic
wypadto, gdyz druk, tres¢ i powierzchowno$¢ ksigzKki
sktadajg sie na to, aby wytworzy¢ z niej co$ nie-
bywalego w sztuce typograficznej. Mimoto nie
rozwodzitbym sie w polskiem wydawnictwie i jako
polski autor o , Tyrolskiej ksiedze poetow,” gdyby
nie to, ze w Tyrolu stata moja kolebka, ze to Ojczy-
zna mojal

Ksiega tyrolskich poetéw wydang zostata przez
komitet, ztozony z najznakomitszych obywateli, zamie-
rzajacych uczcié pomnikiem zastugi pierwszego poety
tyrolskiego, Waltra von der Vogelweide. Redakcje
ksiegi powierzono Drowi Ambrozemu Mayrowi, pro-
fesorowi gimnazjalnemu w Bozenie, obecnie w tym
samym charakterze przeniesionemu do Opawy, i musi-,
my przyznaé, ze wybor nie zawiodt oczekiwan,
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Na czele ksiegi widnieje portret Waltra von
der Vogelweide. Jest to piekny mezczyzna z rysami
pelnemi ujmujacej otwartosci i prostoty. Dalej naste-
puja po sobie poezje tyrolskich poetdw i poetek,
zaopatrzone krétkiemi zyciorysami, uporzadkowane
wedtug planu z gory nakreSlonego i rozmieszczone
w czterech grupach czyli czesciach. Pierwsza miesci
poezje Sredniowiecznych poetow wraz z odno$nemi
ttumaczeniami, druga piesni ojcow naszych, trzecia
poezje obecnie zyjacych autoréw, czwarta poezje
przyjacioét Tyrolu. Jedna tylko niewtasciwo$¢ w rozkka-
dzie mogtaby nas cokolwiek razi¢, a to, ze druga
grupa ,,piesni ojcow naszych,“ nie zaczyna tam, gdzie
sie pierwsza konczy, ale przeskakujac kilka wiekow,
zaczyna wprost od 19-go. A wszakze w 16-m wie-
ku zyt i panowat w Tyrolu arcyksigze Ferdynand,
matzonek uroczej Filipiny Welzeréwnej, pod ktdérego
lagodnem bertem sztuki piekne kwitty a ktéry i sam
niepo$lednim byt poetg!

Pomingwszy jednak ten ujemny szczego6t, znaj-
dziemy w ,Tyrolskiej ksiedze poetow"“ jeszcze tyle
prawdziwej sielskiej 1 swojskiej poezji, tyle piekna,
ze warto o .niej bodaj pobieznie poméwi¢. Na tresé
ksigzki z wyjatkiem pierwszej i ostatniej czesci sktada
sie 107 poetow i 8 poetek. Liczba wcale pokaznal
Pewne niemieckie pismo w sprawozdaniu swojem
zastanawia sie nad tern, ze poetek jest az 8; my —
dziwilibySmy sie raczej temu, ze tylko 8; Liczba
wspOtpracownikoéw i . wspoOtpracowniczek skfada sie
prawie z wszystkich stanéw. Miedzy nimi mndstwo
(bo az 23-ch) ksiezy, wiadomo bowiem, ze Tyrol na
wskro$ katolicka jest prowincjg. Nie brak tez podo-
bnie jak i u nas profesorébw i redaktorow gazet,
ktorzy formalnie rej wodza miedzy piszacymi. Ale
0 CO U nas a moze 1 w Warszawie, w takiem wy-
dawnictwie bardzo bytoby trudno, to to, ze sie na
jego tres¢ sktadajg miedzy innymi: jeden starosta,
jeden komisarz policji, jeden porucznik zandarmeriji,
jedna chtopka i jeden —pokatny adwokat! Mniejsza
Jednak o to, kto pisze, byleby dobrze pisat!

Ostatnia cze$¢ przeznaczona dla poetycznych
elukubracyj obcych gosci. Takich jest dwunastu a
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mianowicie 9-ciu poetéw i trzech przedstawicielek pici
pieknej.

»Ksiega tyrolskich poetow* zawiera takze 3
sceniczne utwory a na czele nuty do piesni Waltra
von der Vogelweide: ,Die verschwiegene Nach-
tigall."”

J Piesni pierwszej czesci mniej wykwintne. Im
wiecej jednak zblizamy sie do terazniejszosci, tern
szerszeni korytem ptynie strumien piesni tyrolskiej.
To rozlewa sie w mitosng skarge, to w dumke, to
opiewa dzieje przeszte, walki o niezawisto$¢, staczane
z Bawarami i Francuzami, to brzmi odgtosem bojo-
wym, to pieje chorat potezny i wspaniaty na te prze-
$liczne  Alpy, na nature uroczg, to wtajemnicza nas
w legendowe dzieje, to poucza o postannictwie religji,
0 czci winnej Bogu, to glosi mitos¢ Ojczyzny, to
zachwyca sie widokiem piekna, bo jak stusznie twier-
dzi jeden ze wspdipracownikéw, sedziwy Ignacy
Zingerle w ,,pieSniach pustelnika“ (str. 278.):

»owietych niechaj pomnikami
Kazdy uczci, kto ma checi;
Ale w sercu naszem pomnik
Niech si¢ ideatom Swieci!

Cze$¢ zarowno sie nalezy

I kaptanom wzniostej chwili,

Ktorzy ziarno ideatu

W sercu naszem zaszczepili,
Czy to wiary jasnym blaskiem
Rozrzedzili ciemne chmury,
Czy nam piosnkg roz;asnlll
Zywot ciemny i ponury.’

Zaprawde! warto zapoznaé sie z tg ksiegg poe-
tow tyrolskich!

[Jednodnidéwka pedagogiczna, na czes¢ XXI.
walnego zjazdu Tow. Ped. wydana naktadem i sta-
raniem stanistawowskiego oddziatu Towarzystwa. For-
mat maty in quarto. 24 stron. Cena 50 ct. Dochod
dla kolonij wakacyjnych. Stanistawow, 1887. Druk
Stanistawa Chowanca.]

Jesli uwzglednimy jedynie zewmetrzng strone
wydawnictwa, to powtorzyé nam chyba za innemi
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pismami, ze edycja ,,Jednodnidwki“ przepyszna, wozem
co do strony fachowej bezprzecznie jest zastuga dru-
karza Chowanca, a co do bezbtednosci druku — reda-
ktora Tokarskiego. Ale obok strony zewnetrznej jest
strona wewnetrzna, ktorgrowniez uwzgledni¢ musimy,
a tu zdania rozchodzg sie¢ bardzo. Podczas gdy Iwo-
wskie pisma ,,Jednodniéwke” wynoszg pod niebiosa,
»Bluszcz® warszawski potepia ja w czambut, wyszcze-
golniajac  z pomiedzy wszystkich zaledwie prace
Piotra Parylaka i Janiny Antonowiczéwnej i zarzu-
cajagc catkiem niestusznie z pewnym szyderczym
przekagsem Podhaliczowi, ze jako ck. inspektor okre-
Eoryy w podrozy znalazt jeszcze czas do pisania arty-
utow.

Wedtug mego zdania prawda lezy w posrodku:
»Jednodnidwka pedagogiczna“ nie jest wiec ani takiem
arcydzietem, jakie w niej upatrujg pisma lwowskie,
ani takg lichotg, za korg jg ma referent ,Bluszczu.”
Jesli podzielimy tre$¢ ,,Jednodniowki* na dziat poe-
tyczny i prozaiczny, to poznamy fatwo, ze obok trzech
(nie dwoch, jak ,,Bluszcz* mniema,) pierwszorzednych
prawie gwiazd na polu poezji, t. J, obok Parylaka,
Antonowiczéwnej i Andruszewicza grupujg sie auto-
rowie, co do sity wyrazu cokolwiek im ustepujacy.
Sg to Julian Nowakowski i Franciszek Marzec. Reszta
wierszow bardzo mieszanej treSci: sg dobre, mierne
i zle, ale te ostatnie przewazajg. Do dobrych zaliczam
wiersze polskie Dyonizego Duba i Stanistawa Rosota,
oraz wiersz niemiecki: ,,Poetae nascuntur* Herzla.
Natomiast polska parafraza rzeczonego wiersza, doko-
nana przez Teuwina, jest lichg ponad wszelki wyraz,
~Modlitwa" ks. Watulewicza to rymowana proza,
rymy Kropiwnickiego takze trywialne i pozbawione
wszelkiej poezji i niejeden aforyzm, niejeden epigram
zreszty niezty, grzeszy trywialnoscig i nacigganemi
rymami. Dla rymu pojechat do Rzymu! — to stare
przystowie mozna bez przesady zastosowa¢ do wielu
wspotpracownikow ksigzki.

A teraz przystgpmy do oceny dziatu prozy.
Tu nalezg do najwybitniejszych prac Pawla Stalma-
cha: ,Szkolnictwo szlazkie,” Eugeniusza Skliwy:
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~Kosciuszko pedagogiem” i Podhalicza: ,Z zycia
dziecka.“ Dla kurtoazji i okazania wielostronnosci
jezykowej umieszczono w ,,Jednodniowce” takze ruski
frazes biskupa Petesza i tacinski frazes Dra Jachny.
Kurtoazja idzie jednak za daleko, je$li umieszcza
w ksigzce, konwencjonalny cho¢by Dra Majera fra-
zes: ,Waszej poczciwej pracy zycze z catego serca
najlepszego powodzenia.“ Jak sie zreszta na podobne
frazesy zapatruje, o tern uczynitem wzmianke przy
ocenie ,Wisty." ,Aforyzmy pedagogiczno - dydakty-
czne” Mieczystawa Baranowskiego bytyby nie zie,
gdyby nie ostatnia mysl: ,,Ciato silne zawsze jest
gotowe na rozkazy ducha, natomiast u wattego ciata
duch jest niewolnikiem.“ U wattego ciata duch jest
anem, tak mowi dos$wiadczenie. Przyktadow bez
iku mamy w obcych i naszych mocarzach ducha,
ze z pomiedzy wielu przytocze tylko: Szyllera,
Gellerta, Brodzinskiego, Stowackiego, Krasinskiego,
Kraszewskiego, Ludomira Benedyktowicza, malarza
bez ragk, Szopena, genjalnego komponiste o bardzo
wattem ciele. Razi tez niezmiernie zdanie Szczesnego
Parasiewicza; ,,Chcac stow kilka powiedzie¢ o zawo-
dzie nauczycielskim, mimowoli nasuwaja sie nam gle-
bokiej mysli powyzsze stowa psalmu.” Ktoz widziat
tak jezyk skoszlawi¢? A wszakze stokroé zrozumiatej
i lepiej byto pisac: ,,Chcacym stéw kilka powiedziec,
nasuwajg sie glebokiej mysli stowa.” (Patrz Walicki
w dziele: ,Nasze Bledy.”)

Najrozmaitsze aforyzmy i mysli sktadajg sie na
uzupetnienie dzieta. Sg to pojedyncze ogniwa w wiel-
kim tancuchu, iskry gubigce sie w morzu Swiatla.

»Z aktow szkolnych® Michata Meklera jest to
rzecz, majagcg chyba archeologiczng i anegdotyczna,
nie naukowg wartos$¢, rzecz umieszczona ,,pour la bonne
bouche” a przypominajgca nam zywcem anegdotke
z dziejow szkolnictwa niemieckiego a mianowicie
napis nad pewng szkotg ewangelicka:

,»Tu middz Browad2| sig stale

Ku czci niebianskiej i chwale,

A. krngbrnym daje si¢ w ty+ek
By ciagnac z niego zasifek,
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Zasitek codzienny, chudy
Na zycia ciernie i trudy.”

Cieszmy sie bodaj tern, ze rozwiniete z przebie-
giem czasu szkolnictwo nauczycielowi teraz juz inne
zasitki podaje ,,na zycia ciernie i trudy,” niz bocko-
wiec i nieodgczne od niego tytki ucznidw:

[Pamietnik czytelni ludowej w Cieszynie na
Szlazku austrjackim, wydany z powodu 25-letniego
jej jubileuszu. Cieszyn, 1887. Nakladem czytelni
ludowej. Druk Henryka Feitzingera i spotki. Mata
6semka. Stronic 104.]

Wydaje si¢ rozmaite pamiatkowe ksiegi w dnie
jubileuszow  narodowych, czemuz by nie miata
wydac takze cieszynska czytelnia? W ksigzce nade-
stanej nam miesci sie opis historyczno-statystyczny
czytelni cieszynskiej od dnia zatozenia az do naszych
dni, z pedantyczng niemal sus’rosua podany a zaokrg-
gla dzieto ,czeSC jubileuszowa,” mieszczaca zagajenie
jubileuszu, przemowienia delegatow towarzystw naro-
dowych na Szlazku, przemoéwienia najstarszych czton-
kow czytelni, wiersz Jana Kubisza, telegramy, listy
i pisma gratulacyjne. W czesci jubileuszowej wiersz
Jana Kubisza, pomingwszy niektore usterki rymowe,
niezte robi wrazenie, szczeg6lnie ustep, w ktorym
sie domorosty improwizator zwraca do publicznosci,
obchodzacej jubileusz czytelni i w rzewnych stowach
podnosi te] czytelni zastugi okolo podniesienia i
rozwoju ducha polskiego ng Szlazku:

»Czytelnio nasza! przyjm wiec z naszej reki

Wieniec serdecznej i szczerej podzieki,

Wieniec mitosci i wieniec uznania! —

Ty jesteS naszym grodem, co ochrania

Swigtos¢ narodu przed zguby potega,

Ty$ nam tg wielkg, tg gruntowg ksiega,

W ktorej dziedzictwo nasze zapisano,

W ktorej kreslone przodkéw naszych miano;

TysS jest tg ksiega, w ktorej spisan lezy

Skarbiec nauki dla Szlazkiej miodziezy,

Tys$ jest ta szkotg prawdziwg i wielka,

Co miodziez nasze uczy*“...........

O ile nas te stowa zadowalajg, o tyle przy-
krzejsze wywotuje wrazenie w historycznej czesci
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ksigzki polemika z zastuzonym badZcobadZz Pawiem
Stalmachem.

Na oko przedstawia sie dzietko zresztg dosy¢
przyzwoicie.

c) Wydawnictwa dla ludu i miodziezy,
oraz ksigzki naukowe.

[Peretki, wigzanka wierszykow dla polskiej dzia-
twy, przez Stanistawa Tokarskiego i1 Szczesnego
Zahajkiewicza. Stanistawow, 1887. Naktadem redakcji
~owiatetka,” (St. Tokarskiego.) Druk Dankiewieza.
Format maly in quarto. Stron 46 z dodatkowemi 8-ma
rycinami. Cena 1 zir. Dochdd na bank poznanski.]

Mamy przed soba zgrabniutkg ksigzke ze zgra-
bniutkimi wierszykami i rycinami dla naszej dziatwy.
Szczegolnie udatne sg wiersze: ,,Kotysanka,” ,Do
polskiej mowy,” ,,.Dwie matki,“ ,,Co to jest Ojczyzna,”
,Julek/l ,Dwie siostry” i ,,Stas.” Ale zdaje mi sie,
ze wszelkie pochwaly bylyby tu zbyteczne, gdyz
ksigzke przez nas omowiong polecajg ogétowi naszych
matek zaréwno cel, jak i tres¢ i forma nadobna tern
bardzie#', ze nie mamy zbyt wiele ksigzek, napisanych
przez fachowych autoréw z prawdziwem pojeciem
potrzeb Swiata dzieciecego a #aczacych przy tern
ze zrozumiato$cig i jasnoscig forme powabng i tresé
prawdziwie patrjotyczna.

[Szkice statystyczne o S$miertelnosci w Austrji
z lat oSmiu (1875-82) ze szczeg6lnem uwzglednieniem
Galicji i W. Ks. Krakowskiego. Przez Dra Jbzefa
Barzyckiego. Naktadem autora. Rzeszéw, 1886. Druk
E. F. Arvaya. Mala dsemka. 88 stron. Cena 50 ct.
Dochdd dla funduszu wdow i sier6t Tow. lekarzy
galicyjskich.]

W ciekawej tej broszurze na podstawie dat
statystycznych opisany stan zdrowia i Smiertelnosci
mieszkancow Galicji. Autor omawiajac rozmaite cho-
robz, porywajace rokrocznie pewien procent ludnosci,
wykazuje, ze w zachodniej Galicji $miertelnos¢ mniej-
sza niz we wschodniej, co wytlumaczyé sie %g oko-



— 338 —

licznoscig, ze tam wieksza czysto$¢ i mniejsze prze-
petnienie i przeludnienie. Sgjednak i choroby, czesciej
nawidzajace zachodnie, niz wschodnie powiaty. Do tych
nalezy ospa, importowana ze Szlagzka. Z braku sit
zywotnych ginie takze w Galicji szczegdlnie po wsiach
mnostwo dzieci. Winne temu niechlujstwo i niedbato$¢
rodzicow. Ze chiop nie szuka pomocy u lekarzy, ale
u znachoréw i babek wiejskich, nic wtem dziwnego.
Wszakze w waznych sprawach chtop takze woli ¢
do pokatnego pisarza nizli do adwokata, bo to taniej;
ale czy skuteczniej, to inna rzecz. Wielce pouczajgce
sg koncowe uwagi szanownego autora co do bie-
dnego wychowania naszej mtodziezy, ktora przecigzona
nauka, pozbawiona ruchu potrzebnego i nauki gimna-
styki, przedwcze$nie kartowacieje, oraz zwrot do matek,
aby niezapominaty o swoich obowigzkach macierzyn-
skich, illustrowanych przez autora i tern, ze ,,najwiekszy
zastep chorych na raka piersi i macicy dostarczaja te
wiasnie matki, ktére same nie karmity.“ Autor konczy
cenng swoja prace propozycja, dazacg do polepszenia
stosunkow zdrowotnych kraju a skfadajacg sie z 16-tu
punktow, podanych rozwadze ogotu.

[I. Bieda nasza, wydanie drugie, arkusz w matej
6semce. Cena 2 ct. Krakow 1886. Druk i naktad W.
Korneckiego. Il. Zdrowie nasze, wydanie drugie,
arkusz w matej 6semce. Krakow, 1887. Druk i naktad
W. Korneckiego.]

To samo wytrawne pidro, ktére w ,Szkicach
statystycznych* skreslito cyfre przecietng Smiertelnosci
galicyjskiej, w dwoch broszurkach p. t.: ,,Bieda nasza“
I ,,Zdrowie nasze,“ podaje zrodta w pierwszej ubdstwa
krajowego, ktérego szuka¢ trzeba we wsparciu prze-
mystu zagranicznego z ujma dla krajowego, w dru-
giej zrddta chordb, dziesigtkujgacych rokrocznie ludnos¢
nasza. Autor nie waha sie przed doradzeniem daleko-
nosnych reform, jak np. zniesienia catkowitego
obchodu zaduszek, radzac natomiast pienigdze w ten
sposéb  zaoszczedzone obréci¢ na budowe szpitali,
zaktadéw dla kalek i podrzutkéw. Za pracg tg
przemawia nietylko szczegét zreszta mniej wazny,
ze sie drugiego doczekata wydania, ale i to, ze
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»Przeglad lekarski“ jako fachowe pismo ja jak
najgorecej ogotowi nielekarskiemu poleca.

d) Ksigzki mieszanej tresci.

[Jan Kochanowski. Poglad na zycie i pismajego,
przez Salamona Spitzera. Krakow, 1887. Nakfadem
autora a drukiem Jozefa Fischera. Mata dsemka.
Stronic 40.]

Znany autor rozpraw o Mendelssohnie i Monte-
florze wzbogaca literature o ksieciu poetow nowem
a cennem dzietkiem, poprzedzonem pogladem na epoke
Kochanowskiego. Nie watpimy o tem, ze mimo obfi-
tosci dziet rozmaitych o Kochanowskim, dzietko
powyzsze nie chybi celu i przyda sie do rozszerzenia
wiadomosci o autorze ,, Trenéw.“ Pisownia lekka
i w- stylu Spitzera widaC pewien postep, co wszystko
razem wzigwszy, jego prace korzystnie zaleca. Nie
brak jednak i usterek w broszurze, przez nas omo-
wionej. Bfad, popetniony na str. 8-mej, na ktorej
Zygmunta Waze nazwano Henrykiem Wazg, ztozymy
chetnie na karb zecera: ale na str. 20 i 23 uzywa
juz autor sam wyrazow wedtug Walickiego btednych,
Jakoto: ,,0s0bisto$¢” i ,,znakomito$¢* zamiast ,,0s0ba,"
lub ,,znakomita postac." Wiemy, ze podobne btedy
codziennie napotyka¢ mozna w naszych pismach
politycznych; ale co tam uchodzi, to nie uchodzi
w ksigzce a tem mniej nauczycielowi. Przypominam
sobie, ze czytalem w nrze 71-m z 11. Marca 1888 r.
»,Dziennika Polskiego,” ze krolowa Wiktorja przy
jakiej$ uroczystosci dworskiej uczestniczyta ,w wiel-
kiej pompie.” Kto nie rozumie po niemiecku, ten
zapewne myslat, ze krolowa chcac uczestniczyé przy
uroczystosci dworskiej, lezata w wielkiej, hermety-
cznie zamknietej zelaznej pompie, przeznaczonej do
wypompowonia powietrza lub wody. Ale w takim
razie nikt nie widziatby krolowy a udusitaby sie
w dodatku z braku powietrza, jesli pompa nie byta
dziurawg. Zapewne mniemat autor rzeczonego arty-
kutu, ze ,Dziennik Polski“ czytajg sami 2l}l*iemcy
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oswojeni z wiasciwosciami swego jezyka, ktdrych
polskie ucho nie. znosi. A cate batamuctwo powstato
ztad, ze nie chciano pisa¢, ze krolowa z wielkim
przepychem uczestniczyta przy uroczystosci dworskiej,
ale pisano, ze uczestniczyta ,w wielkiej pompie.”
Ustawiczne tez w broszurze p. Spitzera zaste-
powanie litery e przez y w stowach jak: gorgcemi,
grozacemi i t. d., jako lekcewazace 1 samozwancze
zapoznanie znaczenia rodzajow mezkiego, zenskiego
i niejakiego zwlaszcza w formie zywotnej lub niezy-
wotnej, zadng miarg nie moze byc¢ Scierpiane w pol-
skiej ksigzce.
Forma zewnetrzna dzietka dosy¢ przyzwoita.
[Adam Nowicki. Ojczyzna, zbiér nowel i szki-
cow. Krakow, 1887. Naktadem wydawnictwa ,,Ruchu.”
Drukiem A. Kozianskiego. Mata 6semka. Stron 130.]
Autor niniejszej ksigzki, p. Nowicki, w krotkiej
przedmowie okresla stanowisko swoje. Podniesmy
ducha, wota on, a to za pomoca mitosci Ojczyzny;
bo stowa: ,Mitos¢ Ojczyzny” sa owym ziotym klu-
czem, za pomocg ktérego nietylko kazde miodziencze
serce sie otworzy, lecz wysypie i odda wszystkie
skarby, jakie w swem wnetrzu nosi. | wierny pie-
rwotnemu swemu zatozeniu opisuje nam autor w sze-
regu mniej lub wiecej udatnych szkicéw i obrazéw
wpltywy mitosci Ojczyzny. W pierwszym takim obra-
zku, zatytutowanym: ,,Sylwestrowa noc* przedstawia
nam samotne skonanie rannego powstanca, przypa-
dajgce wiasnie w rocznice owej nocy sylwestrowej,
w ktorej oczarowany wdziekami uroczej dziewicy,
dozgonng mito$¢ przyrzekt Anieli, ktdrg nastepnie
porzuci¢ musiat, aby S$mier¢ znalez¢ dla , miosci
Ojczyzny." ,,Bedzie Polska,” obrazek z warszawskiego
bruku, opisuje zwodne nadzieje i marzenia pana radcy,
polegajgce na odbudowie przysziej Polski za pomocg
obcych mocarstw. ,,Przemytnik® odkrywa nam szla-
chetng strone ludu na Zmudzi. Przemytnik Zmudzin,
dostawszy w rece “woje uwodziciela siostry, ktéremu
wieczng poprzysiggt zemste, zwalcza uczucia zemsty
imieniem Ojczyzny, dla ktérej kapitan krew swoja
poswiecit i odstawia go na neutralne terytorjum
austrjackie, zamiast wyda¢ $cigajgcym go kozakom.
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Zywy kontrast do ,Przemytnika* tworzy ,,Tajny
radca“, ktory za -pomocg zdrady, dokonanej na osobie
przyjaciot i na Ojczyznie, dostgpit najwyzszych go-
dnosci i zaszczytow a ktdremu wypadek na pozér
niewinny z wnukiem Karolem przypomina dawne
grzechy. ,Za Ojczyzne* przedstawia nam w osobie
starego Kotulskiego poswiecenia rodakéw, jednajgce
im imieniem Ojczyznypobtazliwosé dla drobnych wad
i szacunek u chlebodawcow. ,,Matka“, fantazja, w spo-
s6b porywajacy i przemawiajacy do serca kazdego
prawego Polaka, przedstawia mitos¢ i poswiecenie
matki Polki, ktéra woli zging¢ od kuli moskiewskiego
zandarma, nizli wyrzec sie ostatniego skarbu, przy-
stanych jej tajemnie a w Kongresowce srodze zaka-
zanych poezy] syna wygnanca i ,,buntownika.“ No-
wela ,,0jcze nasz" maluje stan duszy renegata feld-
febla Andrzeja Osipowicza Kozika, ktéry na wszelkie
wyrzuty sumienia ghluchy, krew wspotziomkéw na
rozkaz swoich wojskowych przetozonych przelewa,
az nareszcie na odgtos polskiego pacierza: ,,Ojcze
nasz“ uspione sumienie sie w nim znowu budzi, po-
wodujac go do zastoniecia wiasnem ciatem J6zi mby-
narzanki a nastepnie do przyjecia $mierci z rgk po-
wstancow. ,Z zycia wydziedziczonych,” dumania o
szarej godzinie zamykaja i zaokraglajg zbior, wygla-
dajagc mimoto na urywek, nie majgcy zwigzku z po-
przedniemi szkicami.

Styl autora i tendencje jego nieraz zblizone
do stylu i tendencji Wiadystawa Ciesielskiego. |
Nowicki lubi krétkie, urwane zdania, ale obrabia
je staranniej. W zbiorze: ,,Ojczyzna“ mieszczg sie
prawdziwe perty patrjotyzmu -i uczucia, i dla tego
polecamy to dzietko czytelnikom naszym jak naj-
gorecej.

[Niezapominajka z wystawy krakowskiej. Na-
ktadem W. Chaberskiego. Z pracowni litograficznej
A. Prészynskiego. Krakow, 1887. Format in guarto
wielki. 4 strony z rycinami. Cena 15 ctJ

Kto chce dowcipkowa¢ z innych, ten niech
bodaj sam posiada cokolwiek dowcipu. Istoty dowcipu
nie tworzg jednak ani karykatury ilustracyjne, ani
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tez thuste dwuznaczniki, ktéremi sie odznacza ,,Nie-
zapominajka.”

[Grajek z gbr, obraz dramatyczny w 4 aktach
a 7 odstonach, przez Michata Groblewskiego. Nakia-
dem autora. Dwunastka. Sanok, 1885. Stronic 110.
Drukiem Karola Pollaka.J

Autor ,Upioréw”* w ,,Grajku z gor* po raz
pierwszy wystgpit na widownie publiczng i poznac
po niejednym szczegdle poczatkujacego autora; ale
nie czyni mu to ujmy. Wszak znane przysIOW|e
»EX ungue leonem.” Jako wade ,,Grajka® zaznaczy-
libysmy, ze zywiot liryczny (w rozmaitych piesniach
i Spiewach) i zywiot powieSciowy a wiec epiczny,
przewazajg nad dramatycznym, Jako powies¢ lub
epos bytaby to rzecz znakomita; jako dramat pozo-
stanie tylko ksazkowgm dramatém. Autor sam do
swego dzieta podaje objasnienie nastepne:

»,Co roku w czasie zniw idg masami gorale
sanoccy do Wegier na zarobek, otrzymujac zaptate
w pewnej czescl zebranych plonow W takiej podrozy
ilez to sie nie rozegra scen przeréznych, mitostek i
intryg?

Wiesniacy w gorach nigdy nie uznajg mitosci
za co$ naturalnego, i kazdy zakochawszy sig, jest
pewny, ze zostat oczarowany. Z drugiej znow strony
wierzg w moc_ziot rozmaitych, ktore dziatajg na
mitosC, i juz nie jeden uwodziciel poczut na sobie
jad jaklej leSnej rosliny — rzekomo dziatajgcej na
mito$€. Wierzenie za$ w gre djabtom zupetnie jest
wiernie opisane, a przygode wedrowki do giebi skat,
gdzie ma byC siedlisko djabtow, opisywat pewien
stary grajek, ktora przytrafita mu sie, zapewne w czasie
upicia sie lub prawdopodobniej w czasie tyfusu, gdyz
tysa glowe wskazywat jako przez djabtow odarta.”

I te motywa ludowe nastreczyly tez autorowi
watku do jego obrazu dramatycznego, ktdrego tresé
w nastepujacych okreslimy stowach:

Tak jak w ,,Upiorach* wiejski Donzuan, Olejan,
tak tu syn bogacza Hnata, lwan batamuci wiejskie
dziewczeta i zaleca sie to do Marysi, corki grajka
Wasyla, to do corki starej czarownicy Eenny, to
wreszcie do Jewki, siostry bytego parobka Hnato-
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wego, Hryca, nasladujac w tem widocznie ojca swego,
ktory ongi$ takze uchodzit za stynnego uwodziciela
i stat sie nawet przyczyng samobdjstwa pierwszej
zony grajka Wasyla. Jewka udaje sie po ziele, mitos¢
wywolujgce do Fenny w zamiarze podbicia serca
Iwana. Fenna udziela go jej chetnie i doradza wmiesza¢
Iwanowi do gorzatki. Jewka stucha rady a zmienny
Iwan zaczyna szale¢ za nig. Tymczasem w gronie
zniwiarzy zjawia sie Marysia a w $lad za nig zako-
chany w niej parobek Hryc. Marysia z poczatku
odpycha go od siebie, nie wierzac w prawdziwos¢
jego uczuc, ale zaczyna wreszcie wierzyc, gdy widzi,
Jak ja Hryc z narazeniem wilasnej stawy i zycia
broni przeciwko potwarzy wiejskiej, wzmagajacej sie
i ztego powodu, Ze obejScie Hnatowe zgorzato, w czem
gtéwng wine przypisuje glos ludu ojcu jej jako nie-
przebtaganemu wrogowi Hnata. Iwan skutkiem owej
wieSci oSwiadcza bez namystu Marysi, ze ,jej juz
nie lubi” i porzuca jg. Kie opuszcza jednak wierny
Hryc, $lubujacy jej nievvlygaslq mitosé. Marysia pod
pozorem, ze ja gtowa boli, posyta go po wode i ko-
rzysta z chwilowej jego niebytnosci, aby opuszcza¢
wszystko i wszystkich i iS¢ w Swiat daleki, nie
chcac przyku¢ do swej niedoli niewinnego Hryca.
Hryc wracajac od krynicy, nie zastaje juz ukocha-
nego dziewczecia. Z monologiem krotkim, malujagcym
jego rozpacz, konczy sie akt pierwszy, rozgrywajacy
sie w Wegrzech, podczas gdy widownie nastepnych
trzech aktow stanowig Karpaty sanockie.

Drugi akt przedstawia sie jak gdyby wspaniaty
lecz ponury epizod, dla urozmaicenia wplatany w a-
kcje. Jaka moc liryzmu w caltym dramacie, 0 tem
mozna sie przekona¢ z tego jednego aktu. WS$rdd
nocy oswietlonej jedynie bltyskawic blaskiem wycho-
dzi z lasu karpackiego grajek Wasyl, ojciec Marysi
w towarzystwie swego basisty. Pelen zabobonnej
trwogi opowiada on mu dawne dzieje, jak to przed
dwudziestu laty znienawidzony Hnat, ojciec lwana,
zone mu uwiodt, ktéra sie nastepnie utopita, aby
uis¢ zemsty zazdro$nego matzonka, jakie wiesci kraza
0 bajecznej mocy czartdbw, porywajacych do czar-
towskiej debry kazdego grajka, walesajgcego sie
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w tych okolicach wsréd nocy i wyraza obawe, ze i
jego zmuszg do nieupragnionego grania. Wtem djabty
wypadajg ze skaly i porywajg go z sobg. Wasyl
widzi trupy samobojcdw | samobdjczyn, wisielcow
i wisielic, topielcow 1 topielic, nurzacych sie w wo-
dzie albo kotyszacych sie na galezi.

Zjawia si¢ miedzy samobodjcami takze pierwsza
zona grajka. Rekapitulujgc stare grzechy, przestrze-
ga Wasyla, aby lepszy nadzér miat nad corka,
mogaca uledz skuszeniem uwodziciela, bo ,,piekna.”

»Piekng jest grajku! czy styszysz?

Was

yl.
Oh! stysze,

Ale jej cnote mojg krwig podpisze,”
Zona rozwodzi sie dalej nad ulubionym tematem,
podnoszac niebezpieczenstwa, na ktore piekno$¢ i
mtodo$C narazajg, co powoduje Wasyla do odpowie-
dzi, zbyt filozoficznej i goérnolotnej jak na takiego
grajka:

»Jeste$ kobietg nawet poza grobem.”

Tymczasem wnoszg djabty trupa samobdjcy
Iwana, ktory sie obwiesit i odgrazajg sie Wasylowi,
ze niebawem i jego corke Marysie podobny los spo-
tka, gdyz jako samobdjczyni zgingé ma w topieli.
Znak krzyza, zrobiony nad nig przez obcego przecho-
dnia, wstrzymuje jg jednak i niweczy zamiary dja-
btéw. Czarci, ostrzezeni pjaniem kogutdw, puszczajg
Wasyla, na pamiatke jednak pobytu jego wsrdd nich,
djabet pierwszy gtaszcze go szyderczo po glowie,
ktéra wskutek tego zupetnie tysg sie staje, a zona
przestrzega go jeszcze raz, aby dobrze pilnowat cor-
ki. Przestroga samobdjczyni kornczy sie drugi akt.

Jesli pierwszy akt obrazu dramatycznego
introdukcje tegoz stanowi¢ sie zdaje, jesli drugi
raczej na epizod wyglada, to w trzecim natomiast
skupia sie cata prawie akcja dramatu. Hryc szukaja-
cy Sladéw ukochanej Marysi, napotyka przypadkowo
w lesie na zlodziei, ktorzy nie obawiajac sie obcych
stuchaczy, zdradzajg, ze oni to podpalili obejscie
Hnata 1 uprowadzili muwoly, o ktoren to czyn
opinja publiczna dotagd obwinita niewinnego Wasyla.
Hryc wpada miedzy nich. Jeden zlodziej ucieka,
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drugi mocuje sie z Hrycem, ale ulega jego przemo-
cy, zadawszy mu wprzod ciezkie pchniecie w bok.
Nastepuje odstona nowa. Wasyl zjawia sie w towarzy-
stwie basisty, toczac z nim ozywiong rozmowe.
Rozmowe te przerywa msciwy Hnat, Kktory sie zja-
wia w towarzystwie zandarma I wieSniakow, oskarzajac
Wasyla o podpalenie a corke jego o0 uzywanie cza-
row w obec Iwana, ktory sie przez nig zycia pozbawit.
Po krétkim oporze poddaje sie Wasyl swemu losowi.
Zbiegajg sie wiesniacy 1 wiesniaczki, miedzy nimi
Hanka, druga zona grajka, Marysia, cérka jego i
Onufer, syn Wasyla, ktéry w. krytycznej chwili sio-
stre chcacg sie zabi¢, wyratowat. Charakterystycznie
od innych odbija sie chciwos¢ Hanki, ktéra w chwili
gdy je] meza w kajdanach do wigzienia zawlec maja,
tylko o tern mysh, aby jej znaczny zapis uczynit.
Interwencja Hryca zjawiajacego sie niespodzianie ze
ztodziejem zwigzanym, ocala zycie i cze$¢ grajkowi.
Szlachetny zbawca Wasyla a kochanek Marysi traci
jednak z powodu nadmiaru wzruszen i gwattownego
uptywu krwi przytomno$¢, a Marysia, w Kktorej
przyttumiona dotagd mitos¢ dla Hryca nagle wybucha,
szuka po raz wtory S$mierci, uderzajgc gtowa to o
$ciane, to o ziemig, wstrzymana prawie gwattem
przez brata i przez ojca. Dzikimi wybuchami rozpa-
czy dziewczecia, klngcego bratu i sobie, konczy sie
trzeci akt.

W czwartym akcie przedstawia autor Wasyla
na tozu Smiertelnem, Stary grajek godzi sie ze swo-
im' losem, Hryca posSwiecenie wykazato przeciez
przed catym Swiatem jego niewinno$¢, a Hryc sam,
z ran wyleczony, zyje tylko myslg o Marysi, ktora
mu sie wzajemnoscig odwdziecza; ale oboje biedni.
Jakaz to przyszto$¢ moze ich czekaC! Trapi takze
umierajagcego Wasyla mys$l, ze Hnat, chociaz po-
zbyt sie juz podejrzenia upadlajgcego co do niego,
jednak nie odwotatl dotad jeszcze potwarzy, rzuconej
na Marysie. W tym celu prosi Wasyl Hnata do sie-
bie, aby bodaj w obliczu $mierci do zgody go nakto-
ni¢. Hnat nie chce jednak stysze¢ o zadnej zgodzie
a Marysia znowu za dumna, aby sie przed bogaczem
korzyta. W tej chwili dziala jako deus ex machina
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Jewka, przyznajaca sig z w’rasnelgo popedu do winy,
ze u czarownicy Fenny zamowita owe czary na mi-
oS¢, owe ziota, ktore nastepnie taki fatalny wywo-
+a+y skutek. Hnat odwotuje potwarz, rzucong na
Marysie jako na czarownice 1 obiecuje nawet na znak
zgody kochankom wiasnym kosztem wyprawi¢ wesele.
Wasyl zadowolony przyrzeczeniem tern, zegna obecnych
ostatniem uderzeniem czarodziejskich swoich skrzy-
piec i umiera.

Sambor, 16. Marca 1888.
G. Kohn.

SPRAWOZDANIE Z CZYNNOSCI MOICH.

Przy sposobnosci zakonczenia ksigzki i zanikniecia
rachunkéw oddaje niniejszem jako dochdd z jedenastego tomu
wydawnictwa na cele dobroczynne 25 zir. na towarzystwo
Wincentego a Paulo a tylez na bursg Samborska. Brak czasu,
zdrowia i pienigdzy niech mie usprawiedliwig w obec publlczno—
sci za mozliwe uszczuplenia w tekscie, brak mlejsca niech mie
usprawiedliwi w obec Wspoipracowmkow za' chwilowe nieumie-
szczenie prac zapowiedzianych poprzednio. Wszakze temu sa-
memu losowi uledz musiaty nawet niektore z moich wiasnych.
Prenumeratorom, ktorzy obok przedptaty na rocznik UISCI|I
takze przedp’rate na dzieto: ,,Polska w Swietle niemieckiej poezji,”

majgce wyjs¢ catkowicie jako dodatek przy 15-m roczniku, wyda
sie bilety prenumeracyjne az do tej chwili, gdé/ ostatnia kwota
uiszczong zostanie. Z 20-centowych tych atkéw uzyskano
dotagd fundusz w wysokosci 56 zir. 60 ct. na druk dzieta, ktorg
to kwote ztozono w kasie oszczednosci lwowskiej.

Sambor, 20. Marca 1888.
G. Kohn.

Spis przedplacicieli:

Biata i pow. bialski: Dr. Bogdanik, Czytelnia polska, Wia-
dystaw Dissel, Robert Foedrich, ck. Starosta, Dr. Bernard Ich-
heiser, Krysta Dr. Stiasny, Anna Scistawska, Marja Zyckiewicz,
w Bia’re', Gmina miasta Oswiecima, Majkowski, Dr. Nowak, A.
Polaszek i B. Thieberg, w O$wiecimie.

Bochnia: Ks. Grzegorzek 1 Leopold Piazinski, ck. Starosta
w Bochni.
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Bohorodczany: Sobota, Strasser, ck. Starosta i Szelinski
w Bohorodczanach.

Borszczow ipow. borszczowski: Kazimierz Lobrowolski, Hor-
dynski, Dr. M.'"Komeriner, Kopystynski, Michniewski, Plchurskl
Piotrowiczéwna i August Szczurowski, w Borszczowm Koza-
niewicz, Makarewicz i Pené, w Skale.

Brody Bronistaw Garwollnskl Henryk Garwolinski, Fr.
Gaudnik, H. Goldlust, Manisz Koller, Markus Mach i Antoni
Witostawski, burmistrz miasta Broddw.

Brzesko i pow. brzeski: Edmund Romer, ck. Starosta w Brze-
sku, Karol Prochaska, w Radtowie i Franciszek Marzec, w Wierz-
chostawicach.

Brzeiany: Dzbanski, Gizowski, ks. Krupinski, Kurowski,
Joz. WE. Lobos i Wrolski, w Brzezanach.

Buczacz i pow. buczacki: Mieczystaw Burzynski, Dr. Krzy-
zanowski, Necki, Dr. Obtutowicz, Dr. Reiss i Stupnicki, w Bucza-
czu, Teodor Lewicki, Leonard Smolik i ks. Turkiewicz, w Mona-
sterzyskach Dr. Jan Botoz Antoniewicz, w Skomorochach.

Chrzanéw i pow chrzanowski: Dr. Teodor Pawlas, Zygmunt
Brochwicz-Rogoyski, ck. Starosta i Kamila Sporyszowa w Chrza-
nowie, Etgens, w Krzeszowicach.

Cieszanow ipow. eieszanowski: Tytus Karchezy, ck. Starosta,
Jan Strzelecki i Jan Winiarski, w Cieszanowie, ks. Jan Jabtonowski,
Jan Postepski i E. Turnhelm w Lubaczowie.

Czer.niowce (na Bukowmle) Dominik Klein, Wit Mokrzycki,
Towarzystwo polskie bratniej pomocy |Czyteln|a polska, w Czer-
niowcach.

Czortkéw i pow. czortkowski: Bienkowski, Dr. Diamant.
Andrzej Hotubowski, Juliusz Niewiadomski, ck. Starosta i Dr
Stockl, w Czortkowm Jozefa Bogdano.wiczowa, w Dzurynie.

Dabrowa Szczorblnskl Trzeciecki i Dr. Zaremba burmistrz
w Dabrowie.

Dobrom.il: Dr. Aleksander Bienczewski, Dr. Jozef Byk,
Czytelnia kasynowa, Fafarski i Alojzy Schnelder w Dobromilu.

Dolina i pow. dolinski: Jankowski i So’rtynskl w Dolinie,
Antoni Sabatowski, w Rozniatowie.

Drohobycz: S. A Apfel, Dr. Natan Apfel, Dr. J. Frucht-
man, Partykiewicz i Ignacy Wierzbicki, w Drohobyczu.

Gorlice: Wtadystaw Jarosz, Dr. Karol Neuman i Dr.
Sieczkowski, w Gorlicach.

Grac (w Styrji): Dr. Ludwik Gumplowicz, w Gracu.

Grodek i pow. yrédecki: Bazyli Dmuehowski, burmistrz
w Grédku, Adolf Henze, Rafat Nowosielski i Swiszczowski,
w Grédku, Dr. Henryk Kollszer w Czerlanach.

Grybow Antoni Brason, Jozef Falter i Alojzy Muszyn-
ski, w Grybowie.

Horodenka i pow. liorodenski: Norbert Lorsch, ck. Starosta
w Horodence, ks. Mardyrosiewicz, ks. Nowobielski, Dr. Franci-
szek Rauch, Robackl Scliuster i Teichman, w Horodence Euge-
niusz Ambros Albert Nahlik i Wihadystaw Wyspianski, w Ober-
tynie.

Husiatyn: Ks. Bojarski, Horodecki i ks. Szamocki, w Hu
siatynie.
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Jarostaw: Konwent 00. Dominikanéw i Dr. Julian Buczka,
w Jarostawiu.

Jasto: Dr. Adamski, Dr. Bienczewski, Antoni Danielewicz,
Klemens Sienkiewicz i Dr. Dr. Ks. Wiediger w Jasle.

Katusz: Klemens Drozdowski, ck. -Starosta, Fuss, Stani-
Jf,’raw Komornicki, Ignacy Przestalski i Skrowaczewski, w Ka-
uszu.

Kamionna Strumitowa i pow. kamionecki: Ludwik Lis,
Juliusz tempicki i Dr. Edwin Plazek, ck. Starosta w Kamionce
Strumitowej, Marceli Tustanowski, w Busku i Dr. Brzechowski,
w Badziechowie.

Kotomyja: Wiadystaw Chojnik, Jozef Funkenstein, Dr.
Griaczynski, ks. Koblanski, Witold Maczek, Dr. Maramarosz, Dr.
Milgrom, Dr. Piaskiewicz, Bybczynski, Sendzimir, Jan Sidoro-
wicz, Feliks Sierpinski, Dr. Gabrjel Sysak i Salamon Wiesel-
berg, w Kotomyi.

Kbsow; Bursa, Cliodzinski, Sabat, ck. Starosta, Sielecki i
Jozefa Wisniowska, w Kosowie.

Krakow: Abderman, Bocianski, Estreicher, Gluszkiewicz,
Dr. Horowitz, Dr. Michat Ichheiser, Kallay, Dr. tepkowski,
Jozef tukaszewicz, Dr. Piekosinski, Zygmunt Besch, Dr. Schmidt,
Sebestjan Stafiej, Dr. Marceli Studzinski, Dr. Weigol i Dr. Zoll,
w Krakowie.

Pow. krosnienski: M. Drazyk, Cezary hr. Mecinski i Flo-
rjan Minkusiewicz, w Dukli.

Limanowa: Wiadystaw Haydukiewicz, Jozef Mars, Wikto-
rja Misky, Wincenty Potocki, J6zef Stawski i Jan Weyde (f 1887)
w Limanowie.

Lisico i pow. liski: Dr. Freysinger, w Lisku, Teofil Ten-
cza, w Baligrodzie, Gietdanowski, Wi. Majewski, Karol Morwitz, K.
Okninski, Juliusz Biedl i B. Botter, w Ustrzykach dolnych.

Lwow i poio. lwowski: Bank kredytowy, Dr. Blumenfeld,
Dr. Salamon Bund, Dr. Emil Byk, J. Chotodeeki, Antoni Czar-
kowski, Dr. Czeszer, Diamand, Dr. Dziedzielewicz, Dr. Goldman,
Dr. Gottlieb, Grabinski, Dr. Gross, Dr. Hefern, Dr. Herschman,
Dr. Holzer, Samuel Horowitz, J6zef Howorka, Zygmunt Jasin-
ski, Dr. Jekeles, Klipunowski, Dr. J6zef Koliszer, W} Kostro,
Dr. Edward Lilien, Juliusz Makarewicz, Dr. Filip Mansch, .Jerzy
Mayer, Edward Mochnacki, Prezydent miasta Lwowa, Dr. Nie-
mentowski, M. Nirenstein, Jakub Piepes, D. Posner, M.Pyszyn-
ski, Dr. Bernard Beich, Juliusz Beiss, Zygmunt Bichtman, Wt
Bieger, Dr. Schaff, Dezydery Schneider, Dr. Skatkowski, Karol
Sklepinski, Wihadystaw Smolka, Smutny, Dr. O. Stand, Dr. Hen-
ryk Szydtowski, Dr. Ernest Till, Dr. Weiss, Welichowski,
Wewidrski, Dr. Artur Wiktor, Dr. Franciszek Wolski, Wiady-
staw Wszelaczynski," Liberat Zajgczkowski i Franciszek Zoner,
we Lwowie, Zygmunt Groblewski i G. Liszka, w Winnikach,
Stanistaw Matkowski, w Szczercu.

tancut i pow. tancucki: Jan Ceinarski, burmistrz w tan-
cucie, Ludwik Danielewicz, Antoni Hanusz i Alina, Kahane,
w tancucie, Czepielewski, Gtebocki,!. Kaminski, ks. Scistowicz
i Swiatecki, w Przeworsku.
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Mielec: Dr. Brandt, Derenowski, J6zef Droba, Pawlikowski,
Szymanski i Turczyn0W|cz w Mielcu.

Mosciska: Dorozewski, w Mosciskach.

Nadworna i pow. nadwornianski: Alojzy Braun, Jan Cho-
miak, Jan Kisielewski, Wilma Lewicka i Wtodzimierz Woto-
szynski, w Nadwornie, J6zef Hotubowicz, w Delatynie.

Nowy Sacz i pow. nowosgdecki: J. Dzigciotowski, Albin
Kuczabinski, Jozef Pisz, Feliks Ritter, Dr. Schornstein, Alojzy
Szklarski, ck. Prezydent sagdu i Dr. Wasikiewicz, w Nowym
Saczu, Wladyslaw Ambroziewicz i Dr. Gaweltkiewicz, w Starym
Saczu.

A Nowy Targ: Dr. Ernest Geissler, Ludwik Kamienski, Mi-
chat tukaszewicz i Magistrat miasta Nowego Targu.

Pow. pilznenski: Izydor Rozmarin, w Brzostku

Podhajce: Michat Borowski, burmistrz miasta Podhajec,
Kasyno podhajeckie, Krawczyk, L|I|enfeld +os$ i Karol Popiel,
ck. Starosta w Podliajcach.

Przemys$l: Dr. Baumfeld, Dr. Alfons Bienc.zewski, Dr.
Dolinski, Dornwald, Franciszek Dudek, Dr. Dworski, burmistrz
miasta Przemysla Edward Gorecki, ck. Starosta i Radca Namie-
stnictwa, A. R. Janeczek, Celestyn Jaworski, Fr. Kwasniewski,
Majerskl Dr. Mendrochowdcz Rokicki, Dr. Rosenbach Andrzej
Skala, Dr. Skérski, Dr. Smutny Dr. Tamawski i Franciszek
Zych, w Przemyslu

Przemyslany: Emil Baranowski i Dr. Waligorski, w Prze-
myslanach.

Rawa ruska i pow. rawski: Michat Gadolewski, Grzesi-
kiewicz, Dr. Natan Kibitz, Mayer, Praszatowicz, Franciszek
Szyjkowskl i Hlpollt Zawzugty, w Hawie ruskiej, Rudolf Diill,
Ks. Felsztynski I Florentyna Kusztelanowa, w Uhnowie.

Rohatyn i pow. rohatynski: Wladyslaw Manasterski, Karol
Muhlner, Wiktoryn Reichelt, ck. Starosta i Wiktorja Schwqr-
Z0Wwa, wRohatynle Leokadja Zytynska w Stratynie, Fr. Burzynski,
Juliusz Hermanowicz, Fr. Ksawery Niwinski i Edmund Wohlfeld,
w Bursztynie.

Ropczyce: Jozef Bogaciewicz, Seweryn Chrzgszczewski i
Michat Zaleski, w Ropczycach.

Rudki: Czytelnia miejska, G. Dzundza, Gmina miasta
Rudek i Kazimierz Kurek, w Rudkach.

Rzesz6w: Dr. Alis, Dr. Barzycki, ks. Fafat, Dr. Fechtde-
gen, Kalinowski, Dr. Relch ks. Szaflarski, Tomasz Tokarski i
Dr. Zbyszewski, burmistrz miasta Rzeszowa.

Sambor i pow. Samborski: Angerman, Dr. Biegelmayer,
Aleksander Donicht, Leon Finsterbusz, Eleonora Fiternikowa,
Karol Hanik, Dr. Irzyczek Maciejowski, Wilhelm Kasparek, G.
Kohn, Kolasmskl Konwent 00. Bernardynéw, Wilhelm Kuhnen,
Karol Negrusz, Dr. Niedzwiecki, ff 23/]2 1887), Marjan Olenski.
Joézef Paszkiewicz, Przetocki, Jozef Przybylski, Dr. Wiadystaw'
Skalski. Dr. Michat Stefko, Dr. Justyn Witz i Eustachy Zajg-
czkowski, w Samborze, Dr. Ludwik Dolanski, w Rakowdj i Ludwik
Balicki, w Wykotach.

Sanok i pow. sanocki: Jozef Dzundza, Dr. J. Galant, Dr.
Iskrzycki, Ludwika Kahane, £adyzynski, burmistrz miasta Sanoka
Miszkiewicz, StaruszkleW|cz Leon Studzinski, ck. Starosta, Ludwik
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Swierczynski, Dr. Izydor Taubenfeld, Wiodzimierz Witoszynski
i Bronistawa Zarewiczowa, w Sanoku, Dr. Dukiet i Anna hr.
Potocka, w Rymanowie.

Slcatat 1 pow. slcatacki: S. A. Telicliowski, w Skatacie,
Dujanowicz, H. Goldlust, Goldstern & Lowenherz, St. Kadziel-
ski, Emil May, Dr. Isaak Metali, H. Ostersetzer, Szumlanska i
Tiger, ,w Podwotoczyskach.

Sniatyn i pow. $niatyéski: Ferdynand Linde, ks. Dziekan
Stankowski i Bolestaw Taklinski, w Sniatynie, Adolf Schapira,
w Zabtotowie.

Sokal i pow. solcalski: Jozef Arvay, Dominik Derdacki,
Bruno Fitelberg, Dr. Filipowski, burmistrz miasta Sokala,
Geissler, Franciszek Kozakiewicz, Raueh, L. Rozatowska, J.
Spis, Franciszek Szymusik, Dyonizy Tchorzewski, ck. Starosta
i Radca Namiestnictwa, Dr. Wejda, E. Wysoczanski, Dr.
Wyspianski i Zaczkowski, w Sokalu, A. Gross, w Belzie.

Stanistawow: Artycliowski, Borecki, Cetwinski, Dr. Michat
Fischler, J6zef Jaegerman, Dr. Kaminski, burmistrz miasta Stani-
stawowa, Dr. Katzenellenbogen, Kajetan Kopacz, Dr. Mroczko-
wski, Piotr Sedelmayer, Teodor Stachiewicz, Dr. Walery Szy-
dtowski, Juliusz Tarczynski i Ignacy Zdrassil, w Stanista-
wowie.

iStoremiasio + Andrzej Aleksiewicz, Emil Hoclileitner i
Jerzy Koudelka, w Staremmiescie.

Stryj i pow. stryjski: Baraba$, Antoni Stanistaw Choto-
niewski, Leon Gaertner, J6zef Kosterkiewicz, Juliusz Kuhn, Jozef
Lechicki i Marceli Manasterski, ck. Starosta w Stryju, Stanistaw
Lechowski i Bronistaw Nartowski, w Skolem.

Tarnobrzeg: Michat Bartoszewski, ks. Karol Kasel, Fran-
ciszek Riess i Dr. Jozef Tumidajowicz, w Tarnobrzegu.

Tarnopol: Dr. Celestyn Blaustein, Dr. Delinowski, Jakub
Gall, Dr. Gtadyszewski, Ingwer, Gustaw Mauthner, Emil Micha-
towski, Mieczystaw Paszkudzki, J. Roguski, Rossin, 'Wiadystaw
Satke, Karol Schrayer, Silkiewicz, Dr. Sternklar, Dr. Trzcie-
niecki i Dr. Jozef Weisstein, w Tarnopolu.

Tarnéw: Maurycy Adler, Karol Blich, Dr. Mieczystaw
Gatecki, Dr Ludwik Glaser, Dr. E. Goldhamer, M. Grabowski,
Kornel Kossak, Dr. Lerner, Dr. Merz, W. Niwicki, J. O. Ks.
Ludwik todzig Poninski, c. k. Starosta i Radca Namiestnictwa,
Dr. Ringelheim, Karol Rudolf, Dr. Jézef Stojatowski i Dr. Bro-
nistaw Wolff, w Tarnowie.

Thumacz i polo, tlumacki: Emisberger i Ferrall, w Ttuma-
czu, Burkiewicz, Dr. Nussbaum, Tadeusz Stomka, Wichanski i
Witosr’:awski, burmistrz w TyS$mienicy, Kazimierz Potocki, w
Gajach.

: Trembowla: Karol Berchard, Dr. J6zef Korczak Horody-
ski, ks. Kaliniewicz, Jan Le$nianski, Stanistaw Lipnicki i Dr.
Julian Olpinski. burmistrz w Trembowli.

Turka: Zygmunt Kozicki, Jan Majewski, Wiktor Pietsch,
Konstanty Teliszewski i WTincenty Wotowiec, w Turce.

Wadowice: Michat Frackiewicz, Dr. lwanski, Lipka, Dr.
Stanistaw tazarski, Wilhelm Piernikarski, Juliusz Prezentkie-
wicz, Emil Stankiewicz i Wilczynski, w Wadowicach.
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Wieden: Bernard Kohn, we Wiedniu.

Wyznica (na Bukowmle) Jan Bohosiewicz, Antoni baron
Kapri, Jozef Rudkowski, Jan Sozanski, Antoni  Sworakowski
i Ferdynand Syrzistie, ck. Starosta w Wyznlcy

Zaleszczyki i pozo, zaleszczycki: Adolf Frank, Antoni Gross,
Antoni Piskozub i Br. Sehrenzel, w Zaleszczykach, Jan Nizynski,
Antoni_Semkowicz i Jozef SW|dersk| w Thustem.

Zbaraz i pow. zbaraski: Julian Borzemski, Kukawski,
Antoni Petter, Dr. Tyralski i ks. Tobiasz Ucherek w Zbarazu,
Antoni Grabskl w Ochrymowcach.

Ztoczéw i pow. ztoczowski: Dr. Billet, burmistrz w Ztoczo-
wie, baron Brunicki, Dr. Celestyn Frled Garfein, Frydryk
Kuhnen Dr. Misky, Wilhelma NledZW|edzka Dr. Wesofowski
i Antonl Wybranowski, w Ztoczowie, Leon Wlllner w Zborowie.

Zotkiew: Konwent 00. Domlnlkanow Maurycy Jan Maresch
i Robert Nabielak, w Z6tkwi.

Pow. zydaczowskl Antoni Steclier, w Mikotajowie, Karol
Brzozowski, w Drohowyzu, Bataban, Chomiak i Tyszkiewicz,
w Zurawnie.

Niewiadomy z miejsca pobytu: Godzistaw Kobuzowski.

TRESC.
Str.
Andruszewicz Bolestaw, Boliot, powies¢ 19
. . Wspomnlenleo Mlodoborach poemat
opisowy (z rycing, dodatkowq) 177
, Ptowce, rapsod rycerski . 280
Antonowiezéwna Janina, chher szaleje w grudniowe noce,
piesn 79
N » Wyrobnica, “zdarzenie prawd2|we 204
. . Co nas rozdzieli?, wiersz 215
» Nie budz mig, prosze' wiersz . 286
B... z nad Bystrzycy, Bogini_storice, przyczynek do mito-
logii stowianski€j.........ccccovvvinncinninnnn. 213
Ks. Bargcz Sadok, Rzecz o prawdzie historycznej, rozprawa 287
Bielewiczowa Marja Mysli jesienne, wiersz 191
. ‘FantaZJa wiersz . . . . . 193
BrzuszCzanin Bohdan, Do Jozefy K...., wiersz . 202
Teskno w sercu piesn . . . 203
Chmielewski Jozef Bog tak chce, wiersz  _ _ 194
Czaplicki Wladys’raw Wspomnlenla Z czasow przed dwu-
dziestu laty (z rycing) — 85
Feldman Wilhelm, Ustep z poematu: ,,Powo’ranle plesnl 222
Groblewski Mlchai Upiory, poemat epiczny w 10-ciu pie-
$niach 135

I. T. VL. Z podan Iegendy zydowsklej Stary $wiecznik
(wedtug Samuelego).......ccovveiniiiiiiiecens 217
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Str.
Knlm Ostatnie chwile Agatona Gillera w Stanistawowie
i pogrzeb jego, posmiertne Wspomnleme (z rycma -
tytutowa)
. Z Mirza- Sehaffy (Bodenstedta) 176

. » ECha z wystawy krakowskiej (z 5-ma rycmaml
i planem sytuacyjnym wystawy w Suklennlcach) 224

. » Bibliografia . . 323
Sprawozdanie z czynnosm moich . . . 346
Komis Alma, ROWN0S¢ grobu (z Thomasa) - - - - 307
Marzec Franuszek Na cmentarzu, wiersz _— _ _ _ 192
N tza zalu, Iegenda — 200

Morawski Szczesny, Tanlczary stawianiskie i branki w XV.
stuleciu, historyczna rozprawa . . 52

N N Naukowogé lita w Anglii — i u nas,
szkic ‘ . .. 188
Natecz Pius z Witoszyna, Do skowronka wiersz . . 212
Olechnowicz A. S., Piosenka - - _— - - - - 1
. o Aforyzm. - I 194

Romanowski Mieczystaw junior, Wigilia wieznia stanu w ka-
tordze, mwiersz - - 17
. Wymarsz hufcow, balada . 132
S. Marceli ze Snlatyna Cztery pory roku, allegorja . . 285
Salko Wiadystaw, Wiersze liryczne - — - - — 47
Scliornsteinéwna Olga, Aurelia, nowela _ 308
Solecki Edmund Leon, Zyuorys W+adyslawa Czapllcklego 81
Weyde Aniela, Wymeczka do Oleska, opowiadanie . . 195

SPIS_FLYCIN.

Agaton Gilier, (rycina tytutowa, wedtug fotografii Tade-
usza Artychowsklego ze Stanistawowa.) — Inicjatka, (wedtug
fotografii Franciszka Schofera ze Sambora, str. 3.‘2 Wiady-
staw Marjan Czaplicki, (wedtug fotografu Jozefa Edera ze
Lwowa, str. 80.) — Do ,,Wspomnien o Miodoboraeh,* éwed’rug
rysunku Bolestawa Mogity Andruszewicza, obraz do atkowy
miedzy str. 176. a 177) — Z wystawy kl’aKOWSkIEJ (5 _rycin,
wediug fotografij Stanistawa Bizanskiego z Krakowa.) Gtowny
pawilon, (str. 228.) — Pawilon Gobtza, ?str 232) — Akwarjum
barona Gostkowskiego, (str. 233.) — Browar parowy Johna,
(str. 277.) — Fabryka betonéw Zieleniewskiego, &tr. 279.)

SPROSTOWANIE POMYLEK.

Str. wiersz . zamiast. czytaj:
13 6 20. lipca 18. lipca

123 36 rzesliczej Erzesllcznej

22 6 0aks ks

259 32 stolch zanim miode sto] qc zanim, mfode

pachole,

&Z é)owodu prziq)adkowego rozs¥pan|a formy powstatyj Jeszcze nastepne 2htedy:)
ky kty

275 20 Kosieuszko Kosmuszko

r>|
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Dla publicznej wiadomosci. =

Zgodnie ze sprawozdaniem mojem uwiadamiam =
P. T. Publiczno$¢, ze z wkiadek na dodatkowe,
przy ,,Rocznikach Samborskichll wyj$¢ majace dzieto:

JPOLSKA 1 SWIETLE NIEMIECKIE] POEZJI

uzyskano dotad 56 zir. 60 ct., ktorg to kwote re-
dakcja ztozyta w kasie oszczednosci lwowskie;.

Tak nowoprzystepujacy, jak i starzy przedpta-
ciciele mogg zatem korzystac z warunkow na okta-
dce X. rocznika, jakotez w prospekcie do XI. rocznika
podanych. Kto jednak zrywa przedptate na dodat-
kowe dzieto: ,,Polska w Swietle niemieckiej poezji,”
ten nie moze mie¢ pretensji ani do zwrotu pieniedzy,
ani do jakiegokolwiek odszkodowania.

O. ZKZotin.,
redaktor i wydawca ,,Rocznikéw Samborskich.”

SCHWARZA i TROJANA
W SAMBORZE,

przyjmuje i wykonuje wszelkiego rodzaju zamo-
wienia w zakres sztuki drukarskiej wchodzace.

»

Ceny najnmiarkowansze. $
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